























































































































































































































vaznost jeho zameru. Ml¢ky sme sa rozostavili okolo hrobky tak, aby na
nas nikto nevidel. Cutoval som najmé Arthura, lebo uz som dobre vedel, ako
sa skonci toto straSné ¢akanie. Hoci sam som pred hodinou odmietal vSetky
dokazy, nemohol som sa teraz ubranit’ zimomravému pocitu. ESte nikdy sa
nahrobné kamene tak prizrane nebeleli; eSte nikdy cyprusy, tisy a borievky
tak nezvyraziiovali pochmurny rdz cintorina; eSte nikdy sa stromy a trdva
tak zlovestne neklatili; eSte nikdy konare tak zdhadne nepraskali; eSte nikdy
vzdialené psie zavyjanie natol’ko neprinasalo predzvest’ dacoho straSného.

Dlhu chvil'u vladlo ticho, obrovska, bolestnd prazdnota a vtom sa ozvalo
profesorovo prenikavé ,,Psssst!“ V dial’ke medzi tismi sa k ndm blizila hmlista
biela postava a v ndruci zvierala Cosi Cierne. Postava sa naraz zastavila a v tej
chvili sa predralo pomedzi oblaky mesacné svetlo a odhalilo tmavovlasu
zenu v bielom rubasi. Do tvare sme jej nevideli, lebo sa sklanala nad svojim
bremenom, malym dietatom. Dieta zrazu prenikavo vykriklo. Chceli sme
vybehnit’ zo svojich ukrytov, ale profesorova varovna ruka nas zadrzala.
Biela postava sa opit’ pohla. Arthur zavzlykal, ked’ v nej spoznal ¢rty Lucy
Westenrovej. Ako sa Lucy zmenila! VSetok povab sa z nej vytratil, vyzarovala
z nej nelttostnd krutost’ a zmyselna nenasytnost. Van Helsing vykrocil
a vSetci Styria sme sa zoradili pred dverami hrobky. Van Helsing zdvihol na
lampasi zéklopku; zbadali sme, Ze Lucy ma pery Cervené od Cerstvej krvi,
ktora jej steka po brade a po bielom batistovom rubasi.

Zachveli sme sa od hrozy. V blikotavom svetle som si v§imol, Ze aj Van
Helsingovi vypovedali nervy. Arthur stal vedl'a mna, a keby som ho nebol
chytil a zadrzal, padol by na zem.

Len ¢o nas Lucy — nazyvam ta bytost’ Lucy iba preto, Ze ma jej podobu
— len €o nés Lucy zazrela, zlostne zavr€ala ako nahnevané maca. Prebehla
nas o¢ami. Tvarom i farbou to boli sice Lucine oci, ale necisté, akoby v nich
blcal pekelny plamen. V tej chvili sa i posledné zvySky mojej lasky zmenili
na nenavist’ a odpor. Ak by som ju mal teraz zabit’, urobil by som to dokonca
rad. Zmyselne sa usmiala. Surovo dieta hodila na zem a zavrcala nad nim
ako pes nad kostou. Dieta bolestne zaplakalo. Zrazu nas zmrazil Arthurov
vykrik; ako sa k nemu s vystretymi rukami a so zmyslenym usmevom blizila,
klesol a zakryl si tvar.

,Pod ku mne, Arthur,” povedala samopasne. ,,Nechaj tych ostatnych a pod’
ku mne. Uz sa t'a moja naru¢ neméze dockat’. Pod’, moj mily, pod’!*

Arthura akoby tymi diabolskymi slovami celkom opantala. Zdvihol hlavu
a roztvoril naru¢. Chcela sa mu do nej vrhnut', lenze vtom vyskocil zozadu
Van Helsing a podrzal pred Arthurom maly zlaty krizik. Lucy stfpla, skrivila
tvar a rozbehla sa k hrobke. Niekol'ko krokov pred hrobkou zastala, akoby ju
zadrzala akasi neprekonatel'na sila. Znova sa obratila k nam, tentoraz s takym
nenavistnym pohl'adom, Ze by nim mohla zabijat’. Takmer pol mintty, ktora




nam prichodila ako vecnost’, ostala uvdznena medzi zdvihnutym kriZom
a dverami hrobky.

Napokon Van Helsing prerusil ml¢anie a spytal sa Arthura:

,»Odpovedzte, mily priatel'! Mam vo svojej praci pokracovat'?*

Arthur padol na kolena a odvetil:

,Konajte podla svojej uvahy, pan profesor. Uz sa td hr6za nesmie
opakovat’!“ Rozplakal sa. Spolu s Quinceym sme ho postavili na nohy. Van
Helsing zatemnil lampas, podisiel k hrobke a odstranil zo skar tlomky hostie.
Len ¢o odstupil od dveri, Lucy, ktora az do tejto chvile mala hmatatel'né telo,
preSmykla sa cez medzeru, do ktorej by sa sotva zmestilo ostrie noza. Ked’
sme videli, ako profesor opét’ chladnokrvne zapecatuje dvere, vSetkym sa
nam ul’avilo. Potom zdvihol diet’a a povedal:

,P0jdeme, priatelia; az do zajtra nemozeme ni€ robit’. Napoludnie sa kona
akysi pohreb; hned’ po iom sa mézeme pustit’ do prace. Pokial’ ide o to dieta,
vel'mi mu neublizila, nuz ho opét’ pohodime policii.*

Rozisli sme sa domov, Arthur s Quinceym ku mne a profesor do svojho hotela.

29. septembra v noci

Kratko pred dvanéstou sme sa vSetci traja — Arthur, Quincey Morris a ja
— zastavili po profesora. Hoci sme sa vobec na tom nedohodli, vSetci sme sa
obliekli do ¢ierneho. Pravdaze, Arthur nosil Cierne Saty ustavine, na znak
hlbokého smutku, ale ostatni sme tak urobili akosi instinktivne. Okolo pol
druhej sme uz boli pri cintorine. Prechadzali sme sa okolo neho, skryvali pred
neziaducimi pohl'admi, a ked hrobar konecne zamkol branu, preliezli sme
cez mur a pobrali sa k hrobke. Tentoraz mal Van Helsing so sebou namiesto
Ciernej kabely dlhu kozenu tasku, ktora pripominala vak so S$portovymi
potrebami; podla vSetkého mala i svoju vahu. Ked’ sme vstapili do hrobky,
profesor vytiahol z taSky lampas a dve voskové sviecky, ktoré postavil na iné
truhly, aby mal pri svojej praci dostatok svetla. Ked’ zdvihol z Lucinej truhly
vrchnak, vSetci sme ta pozreli — Arthur sa roztriasol ako osika. Lucy lezala
v truhle. UZ som necitil vobec ni¢, iba odpor k ohavnej bytosti, ktora si vzala
Lucinu podobu. Aj Arthurova tvar stvrdla. Zrazu povedal Van Helsingovi:

,Lezi tam naozaj Lucino telo, alebo iba démon v jeho podobe?*

»Lezi aj nelezi, odvetil profesor. ,,O chvil'u uvidite.*

Ostré zuby, zakrvavené zmyselné usta boli diabolskym vysmechom
Lucinej cCistoty. Van Helsing puntickarsky rozkladal obsah svojej tasky.
Najprv vybral spajkovacku, potom malu petrolejovi lampu, ktoru tiez zapalil;
na dosah poukladal aj operacné noze; a napokon vytiahol gul'aty dreveny kol,
Sest’ az sedem centimetrov hruby a takmer meter dlhy. Na jednom konci bol
ostro zahroteny. S kolom vytiahol aj tazky mlat, aky sa pouziva na drvenie
vel'kych kusov uhlia. Ked’ mal uz vSetko pripravené, povedal:



,»Skor ako sa pustime do prace, rad by som vadm ozrejmil niektoré veci;
vychadzam zo sktsenosti starych narodov i z niektorych odbornych prac. Ked’
sa ¢lovek stane nemrtvolou, stihne ho kliatba nesmrtel'nosti; nemoze umriet’,
zZije celé storocia a ustavicéne rozsiruje pocet svojich obeti; kazdy, kto umrie
ako korist’ nemftvoly, sdm sa stane nemftvolou a koristi na vlastnt pést’. A tak
sa kruh nemftvol ustavi¢ne rozSiruje, ako ked’ hodite do vody kamen a okolo
sa §iria vinky. Priatel’ Arthur, keby ste od umierajucej Lucy prijali bozk, alebo
keby ste ju boli v€era v noci objali, aj z vas by sa stal po smrti nosferatu — takto
nemftveho nazyvaji vo vychodnej Eurdpe — a ustavicne by ste znasobovali
pocet nemitvol, ktoré nas napliaji takou hrézou. Této ne§t'astnica iba za¢ina
svoje pdsobenie ako nemftvola. Tie deti, ktorym cicala krv, sa eSte z toho
mozu dostat’; ale ak bude v tom pokracovat, deti budu stracat’ Coraz viac krvi
a napokon ich tak ovladne, ze budl za nou chodit’ samy. Ale ak naozaj umrie,
vSetko prestane; ranky na hrdlach sa zacelia, deti sa vratia k hram a uz si
nikdy nespoment na to, ¢o sa im prihodilo. A zaroven vyslobodime jej dusu,
ktora bude modct’ zaujat’ svoje miesto medzi anjelmi. Preto pozehnand bude
ruka, ktord jej zasadi oslobodzujuci tder. Som na to pripraveny. Ale nie je
medzi nami eSte niekto, kto ma na takyto ¢in vécSie opravnenie?*

Vsetci sme pozreli na Arthura. Aj on si uvedomoval nesmiernu §l'achetnost’
Van Helsingovho navrhu; hoci sa cely triasol a tvar mal bleda ako krieda,
odvazne povedal:

.20 srdca vam d’akujem, pan profesor. Povedzte, ¢o mam robit’, a ani ruka
sa mi nezachvie.*

Van Helsing mu polozil ruku na plece. ,,Stato¢ny chlapec! Ziadam od vas
iba trochu odvahy. Musite cez fu prebit’ tento kol. Nedajte sa oklamat’, bude
to straS$né, ale vtedy uz nebudete moct’ ustupit’.*

,»Rozumiem, povedal Arthur chraplavo.

,Vezmete do l'avej ruky tento kol, prilozite ho hrotom k jej srdcu, a do
pravej ruky uchopite mlat. V mene boZom kol zatl¢iete.

Arthur odhodlane vzal kol a mlat. Rozohnal sa mlatom a celou silou udrel.
Bytost’ v truhle sa skrutila. Z Cervenych pier vyrazil priSerny vykrik. Telo
sa hadzalo ako pristipeny had, zuby zaskripali a zahryzli sa do pier, tsta sa
zaliali tmavocervenou penou. Ale Arthur sa ani nezachvel a zatikal kol Goraz
hlbsie. Z prebodnutého srdca striekala na vSetky strany krv. Telo sa postupne
metalo ¢oraz menej, az naostatok znehybnelo. Arthurovi vypadol mlat z riak.
Zatackal sa, keby sme ho nezachytili, spadne. Na ¢elo mu vystupili vel'ké
kropaje potu.

Ked’ sme znova pozreli na truhlu, uz v nej nelezala ohyzdna bytost’, ale
Lucy, tak ako sme ju videli zaziva, s nesmierne milou a ¢istou tvarou. Van
Helsing podisiel k Arthurovi:

,Dufam, priatel’ m6j, Ze mi teraz odpustite.*




Arthur chytil starca za ruku a bozkal ju.

,»Boh vam zehnaj, Ze ste vratili mojej milovanej dusu a mne pokoj.*

Ak chcete, moZete ju teraz bozkat’.*

Arthur sa zohol, bozkal ju a potom sme ho spolu s Quinceym poslali von
z hrobky. S profesorom sme odpilili hornt ¢ast’ kola a hrot sme nechali v tele.
Potom sme odtali hlavu a Usta napchali cesnakom. Zvarili sme oloveny
priklop, vrchnék sme priskrutkovali na truhlu, nastroje ulozili do tasky a vysli
z hrobky. Profesor zamkol dvere a odovzdal Arthurovi kl'G¢.

Zdalo sa nam, akoby sa celé priroda naladila do inej toniny. VSade vladla
pohoda a mier, kone¢ne sme si mohli oddychnut’.

Skor ako sme sa rozisli, Van Helsing povedal:

,Priatelia, ¢ast’ prace mame za sebou. Ale este vzdy pred nami stoji velka
uloha: odhalit’ a zneSkodnit’ pdvodcu nasho trapenia. Mam uz istu stopu, ale
¢aka nas dlhy, nebezpecny boj. Nechceli by ste mi pomahat’ i d’alej?*

Slavnostne sme sltbili, Ze mu poskytneme vSetky svoje sily. Nato povedal:

,»Pozajtra sa stretneme. Prizvem medzi nds aj dve d’alSie osoby, ktoré este
nepoznate. Predlozim vam svoj plan. A za¢ne sa nasSe vel'ké patranie.*

Otazky a ulohy:

1. Ako na vas zap6ésobil Gryvok Dracula? V ¢om mozno vidiet jeho vynimocnost?
AkU atmosféru v nom navodil spisovatel Bram Stoker? Ktoré slovné druhy su
podla vas nositelmi tejto osobitej atmosféry? Sudhlasite s tvrdenim, ze Citanie
takéhoto textu vo vecernych alebo nocnych hodindch moéze zvyraznif jeho
Gcinok? Odoévodnite svoj nazor.

2. Zacitujte z aryvku Dracula niekolko viet, ktorymi autor B. Stoker opisal prostredie
deja. Ktoré dojmy a zmyslové podnety (tvary, farby, zvuky, pachy) priamo alebo
nepriamo figuruju v danych vetach? Vyvodte z tryvku Dracula ¢o najviac udajov
o prostredi, v ktorom sa pohybuju postavy.

3. Ktoré nadprirodzené (fantastické) motivy ste zachytili v Uryvku Dracula? Suhlasite
s tvrdenim, Ze jedinym nositefom nadprirodzeného diania je postava Lucy? Ktoré
znaky a vonkajSie prejavy Lucy signalizuju jej nadprirodzeny povod? Citujte.

4. Charakterizujte spravanie a re¢ Arthura v porovnani s rozpravacom a ostatnymi
postavami. Co k postave Arthura citil rozprava¢? Podlozte svoje tvrdenia citatmi.
Preco sa prave Arthur stal osloboditelom nemftvej Lucy?

5. Ktora postava z Uryvku Dracula vysvetluje spésob existencie nemrtvol? Najdite
a precitajte text tohto vykladu. Pokladate ho za déveryhodny? Ktoré informacie
vytvaraji efekt dbéveryhodnosti vykladu? Suhlasite s nazorom, ze zazitok
z fantastickej prozy mozu mat iba taki Citatelia, ktori veria v nadprirodzené javy?
Diskutujte, argumentuijte.



6. Napiste fantastickl poviedku, ktorou sa pokusite u Citatefa vyvolaf a vystup-
novat pocity strachu a zdesenia. Dokladne si premyslite prostredie a okol-
nosti deja, zapletku, vyrazné postavy. Poviedky zapojte do celoSkolskej
stfaze o najlepsiu hororovi poviedku (najmenej 30 viet). O vitazovi rozhodnite
hlasovanim.

7. Prepracujte niektord znamu rozpravku do podoby hororovej poviedky (napr.
Popoluska, Popolvar najvacsi na svete, Snehulienka, O dvanastich mesiacikoch,
O Cervenej Ciapocke, O troch groSoch). Do pévodnych pribehov vkomponujte
originalne motivy (postavy, udalosti, dialogy).

8. Precitajte si cely roman Dracula a na zaklade vlastnych Citatelskych zazitkov
zhodnotte jeho umeleckl hodnotu. Pokladate tento roman za priklad literarneho
braku (diela bez umeleckej hodnoty)? Suhlasite po precitani romanu s nazorom,
Ze takyto typ literarneho diela by nemali ¢itaf Citatelia mladsi ako patnast rokov?
Odobvodnite svoje postrehy a nazory v Gvahe. Vo svojom texte ponuknite rozbor
kompozicie, charakteristiku rozpravacov, vyraznych postav. Pri pisani Gvahy
vyuzite zaujimaveé informacie a postrehy z Uryvku Fenomén vampirizmu v trivialnej
literature od estetika Vincenta Sabika.

Vampirizmus ako typ hororovej literatury nadvizuje na tradicie tzv. strasidelného
romdnu, ktory vyuziva efekty nahanajice strach alebo aspon vyvolavajice zimomriavky.
Jeho dejiskom byvaju staré hrady a zamky, podzemné chodby, hrobky, k ich atmosfére
patri rovnako diva privoda, burkovad noc, ako aj nevyhnutné rekvizity — kostry, lebky,
sviece, muciarne, a pravdaze, mysteriozne ukazy. V tejto bani doluje klasicka detektivka,
anglicky goticky roman (,, Gothic Novels ) 18. a 19. storocia, a najmd vampirovy roman,
ktorého zakladatelom je Bram Stoker.

Stokerov slavny roman Dracula ozivuje myticky vampirizmus ako priklad ciernej
romantiky literdarneho hororu. Jeho zakladom su l'udové myty o vikolakoch, nocnych
strasidlach cicajucich ludsku krv. Stoker zozbieral a prestudoval literarne svedectvd,
motivy, scény a dejovii schému skombinoval na zdklade tychto prameriov. Jeho
Dracula je cisto knizny fenomén, umely svet, uzavreté univerzum s vilastnou logikou,
vwkalkulovany az do posledného detailu kompozicie. Stoker nim polozil zaklady
modernej vampirologie. Jeho pseudovedecké Studium daného javu vsak nesluzi
osvietenym cielom, lez prave naopak, vydatne sa oddava drazdivosti exotického
pritmia tajomnych fenoménov.

Stoker, ktory Zil v rokoch 1847 — 1912, bol rodeny Dublincan, teda Ir. Roku 1878 objavil
dnes uz legenddarnu vampirovsku novelu svojho krajana Josepha Sheridana Le Fanu
., Camilla*, podla ktorej spracoval svoj pribeh Draculov host. Ten vysiel samostatne,
hoci ho autor povodne koncipoval ako prvu kapitolu obsiahleho romdanu Dracula. Stoker
v inom uplatnil listovu formu, ktord sa pestovala koncom 18. storocia, a modifikoval
Jju dalsimi formami (cestovné spravy, dennikové zdaznamy, vystrizky z novin). Takto
zrusil identitu rozpravaca. Spravy postav zapletenych do deja vsugeriivaju intelektualne
kontrolované ulaky a soky. Forma je precizne komponovana a mieri vylucne na ucinok,
prezivanie, vsugerovanie snovych stavov.

(Vincent Sabik: Fenomén vampirizmu v trividlnej literatiire)
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Pozrite si film Upir Nosferatu (rézia: Fridrich W. Murnau, 1922), ktory vznikol na
motivy romanu B. Stokera Dracula. Uvedte niekolko znakov filmu Upir Nosferatu,
kiorymi sa odliSuje od sucasnych filmovych diel. Ktorymi prostriedkami sa
autorom tohto filmu podarilo vytvorit desivi atmosféru? Suhlasite s tvrdenim, Ze
najsilnejSim prostriedkom filmového napatia je hudobny podklad? Argumentujte
rozborom a charakteristikou hudby v znamych filmovych hororoch (napr. Celuste,
Psycho, No¢na mora v EIm Street, Mucha, Vtaky, Hellraiser). Na zaklade vlastnych
pozorovani a porovnavani napiSte vyklad na tému Hudba ako prostriedok
filmového napétia. Vyklad prezentujte ako prednasku, v ktorej vyuZijete zvukové
zaznamy niektorych zndmych hororovych melédii (najmenej 25 viet).

— OO —

Namety a inSpiracie:

. Pozrite si spolo¢ne film Vrazda Rogera Ackroyda (rézia: A. Grieve, 2000). Opiste

a charakterizujte postavy detektiva Poirota a doktora Shepparda. Zhodnotte
komunikacné taktiky Shepparda, ktoré uplatnil v rozhovoroch s Poirotom. Ktoré
mySlienkové postupy pouzival detektiv Poirot vo filmovom pribehu?

. Opiste ¢innost a vysvetlite funkciu diktafénu. V ktorych povolaniach fudia pouzivaju

diktafén ako pracovni pomocku? Ako by sa mohlo toto zariadenie vyuzit v $kole?
Povazujete zneuzivanie diktafénu za bezné? Ak nie, odévodnite svoj nazor. Ak
ano, uvedte najmenej jednu situaciu, v ktorej by ste pokladali vyuzitie diktafénu
za neetické.

Agatha Christie

Vrazda Rogera Ackroyda

Ackroyd vstal a zacal sa prechadzat. Chvil'u bez slova chodil, potom sa

zasa pohruzil do kresla.

,Pozrite, Sheppard, predpokladajme, Ze to nechame tak. Ak od nej nepride

nejaka sprava, nechame vsetko na pokoji.*

,,Co tym myslite? Aké sprava?* opytal som sa zvedavo.



,Mam tusenie, ze prv ako zomrela, nechala mi niekde nejaky odkaz.
Nemozem to tusenie ni¢im dokézat’, ale som si tym takmer isty.*

Potriasol som hlavou.

»Nechala vam nejaky list alebo odkaz?* spytal som sa ho.

»Som si isty, Sheppard, ze nechala. A o viac, citim, Ze ked’ sa po zrelej
uvahe rozhodla pre smrt’, chcela, aby to vSetko vyslo najavo, aj ked’ len preto,
aby sa pomstila clovekovi, ktory ju vohnal do ztfalstva. Verim, ze keby som
bol byval pri nej, ked’ zomierala, bola by mi povedala, kto to bol, ba myslim,
ze by ma bola poziadala, aby som sa za kazda cenu postaral o to, aby z toho
nevysiel so zdravou kozou.*

Pozrel na mna.

,»Vy neverite v predtuchy?*

»Ale hej, v istom zmysle. Ak, ako ste povedali, pride nejaka sprava...*

Zarazil som sa. Dvere sa ticho otvorili a vosiel Parker s podnosom, na
ktorom lezalo niekol’ko listov.

, vecerna posta, pane,* povedal a podal podnos Ackroydovi.

Potom pozbieral $alky od kavy a odisiel.

Na chvil'u som bol zaujaty inym smerom, ale teraz som si zasa vS§imol
Ackroyda.

Stal, akoby skamenel, a uprene pozeral na dlhi modra obalku. Ostatné
listy padli na zem, ale nevSimal si ich.

,»J€] pismo,* zaSeptal. ,,Musela to poslat’ eSte v noci, predtym — pred tym,
ako..

Roztrhol obalku a vybral hruby list. Potom prikro vzhliadol.

,Celkom iste ste zatvorili okno?* spytal sa.

,urcite,” povedal som prekvapene. ,,PreCo sa spytujete?

»Dnes veer mam taky neprijemny pocit, akoby ma niekto pozoroval,
sledoval. Co to bolo — 7

Prudko sa obrétil. Ja takisto. Obom sa nam zazdalo, ze sme zaculi jemné
tuknutie kl'ucky. Siel som ku dveram a otvoril som. Nebol tam nikto.

,»Nervy,“ zahundral pre seba Ackroyd.

Vyrovnal hruby zvézok listov a zacal ¢itat’ nahlas hlbokym hlasom.

(13

Moj drahy, najdrahsi Roger. Za Zivot treba platit Zivotom. Je mi to jasné —
popoludni som to videla na tvojej tvari. Ostala mi jedind moznost' a nemozem
sa jej vyhnut. Potrestanie cloveka, ktory mi posledny rok pripravil peklo na
zemi, nechavam tebe. Nemohla som ti dnes popoludni povedat jeho meno,
ale teraz ti ho napisem. Nemam deti ani pribuznych, ktorych by sa to mohlo
dotknut, takze sa nemusis obavat skandalu. Ak je to mozné, Roger, prosim ta,
odpust’ mi, Ze som ta chcela oklamat. Ked’ na to prislo, nedokazala som...

@



S prstom na stranke, aby ju obratil, Ackroyd odrazu prestal.

,Prepacte, Sheppard, ale to musim ¢itat” sam,* povedal neisto. ,,Bolo to
pisané iba pre mna, pre mia samého.

Vlozil list nazad do obalky a polozil ho na stol.

,,Neskor. AZ budem sam.*

,Nie,* zvolal som vzrusene, ,,precitajte ho hned’!*

Ackroyd na mna prekvapene pozrel.

,Odpust'te,” zaCervenal som sa. ,,Nemyslel som, ze mate Citat’ nahlas. Ale
precitajte si ho, kym som este tu.*

Ackroyd pokrutil hlavou.

,Nie, radsej poCkam.*

Neviem, prec¢o som sa ho este usiloval prehovorit’.

,Precitajte aspon, kto je ten ¢lovek,” vravel som.

Lenze Ackroyd je velmi tvrdohlavy. Cim viac som doiiho huéal, tym
vacSmi v nom silnel odpor. VSetky moje argumenty vyzneli naprazdno.

List dorucili dvadsat’ minut pred deviatou. Bolo presne o desat’ mintt devit’,
ked’ som odchédzal; list eSte vZdy nebol precitany. Vahal som s rukou na kl'ucke,
rozhliadol som sa po miestnosti a premyslal som, ¢i som na nieco nezabudol.
Na ni¢ som neprisiel. Kyvol som hlavou, vysiel a zatvoril za sebou dvere.

Zl'akol som sa, ked’ som nablizku zbadal Parkera. Zdal sa byt v pomykove
a napadlo mi, ze akiste poc¢uval za dverami.

Tvér mal tuénu a upotent, ale usiloval sa dat’ jej zdanie dostojnosti ; v jeho
pohlade bolo celkom iste nie¢o nestatocné.

,»Pan Ackroyd chce mat’ rozhodne pokoj, povedal som chladne. ,,Poziadal
ma, aby som vam to oznamil.*

,Zaiste, pane. Ja som — nazdaval som sa, ze som pocul zvonit’.*

Bolo to také ocividné klamstvo, Ze som sa nenamahal s odpoved’ou. Parker
ma odprevadil do haly, pomohol mi do kabéta a potom som vysiel do noci.
Mesiac bol za mrakmi a vSetko bolo tmavé a tiché.

Kostolny zvon odbil prave devit, ked’ som vychadzal z brany parku. Zahol
som nal’avo smerom do dediny a len-len Ze som sa nezrazil s ¢lovekom, ktory
prichadzal proti mne.

,ldem dobre do Fernly Parku, pane? spytal sa neznamy chraplavo.

Pozrel som nanho. Klobtik mal stiahnuty na oci a golier vyhrnuty. Tvar mu
nebolo takmer vidiet, ale pripadal mi mlady. Hlas mal hruby a nekultivovany.

,»luto je prave brana,” povedal som.

,,Dakujem, pane.“ Odml¢al sa a potom celkom zbytoéne dodal: ,,Nepoznim
to tu, som tu cudzi, viete?*

Ked som sa obzrel, videl som, Ze voSiel do brany.

Zvlastne, jeho hlas mi niekoho pripominal, ale za svet som si nevedel
spomenut’ koho.



O desat’ minit neskor som bol zasa doma. Caroline sa vel'mi ¢udovala,
preco sa vraciam tak skoro. Rozpovedal som jej, o sme robili a o Com sme
hovorili, a aby som ju upokojil, musel som si trochu aj vymyslat’. No mal
som neprijemny pocit, ze mojim vymyslom neveri.

O desiatej som vstal, zivol a povedal, Ze je nacase ist’ spat. Caroline bez
slova suhlasila.

Bol piatok veder a v tom &ase oby¢ajne nat'ahujem hodiny. Siel som to ako
zvycajne urobit’ a Caroline sa zatial’ Sla presvedc¢it’, ¢i sluzky dobre zamkli
kuchyiu.

O Stvrt’ na jedenast’ sme uz stipali po schodoch. Len ¢o sme vysli na
poschodie, ozval sa zdola z haly telefon.

»Pani Batesova,* povedala bez véhania sestra.

,»Obavam sa, ze ano," prisved¢il som s I'itostou v hlase.

Zbehol som dolu schodmi a vzal sluchadlo.

,,Coze? povedal som. ,,Coze? Samozrejme, hned’ pridem.*

Vybehol som zas hore, vzal som si taSku a pridal som do nej eSte zopar
obvézov.

,Volal Parker,* zakri¢al som na sestru, ,,z Fernly. Prave nasli Ackroyda
zavrazdeného.

Cudne sa kon¢i moj rukopis. Mal som v imysle raz ho vydat ako pribeh
jedného Poirotovho netspechu! Zaujimavé, o sa z veci niekedy vykl'uje.

Cely ¢as som mal predtuchu, ze sa to zle skon¢i, uz od chvile, ked’ som videl
Ralpha Patona a pani Ferrasovu, s hlavami naklonenymi k sebe. Vtedy som
st myslel, ze sa mu zddveruje; v tom som sa celkom mylil, ale t4 myslienka
ma neopustila ani vtedy, ked” som vstapil ten veCer s Ackroydom do jeho
pracovne, az kym mi nepovedal pravdu.

Chudak stary Ackroyd. Vzdy sa teSim, ze som mu poskytol moznost’.
Nutil som ho, aby list precital, prv ako bude neskoro. Vlastne — aby som
neklamal — neuvedomoval som si podvedome, Ze pri jeho tvrdohlavosti je to
ten najleps$i sposob, ako mu zabranit’, aby list ¢ital? Jeho vtedajSia nervozita je
z psychologického hl'adiska vel'mi zaujimava. Citil blizkost’ nebezpecenstva.
Ale mna pritom vobec nepodozrieval.

S tou dykou som povodne neratal. Priniesol som si so sebou Sikovni mali
zbran, ale ked’ som vo vitrine zbadal ti dyku, hned’ mi bolo jasné, ze bude
omnoho vyhodnejSie pouZit’ zbran, ktord nemoze priviest' na mna stopu.

Nazdavam sa, ze hned’ od zaciatku som mal v umysle ho zabit’. Len ¢o
som sa dopocul o smrti pani Ferrasovej, mal som tusenie, ze mu azda pred
smrtou vSetko povedala. Ked som ho stretol a videl som, aky je rozctleny,




myslel som, ze mozno vie pravdu, ale nemodze tomu uverit' a chce mi dat’
moznost’ obhdjit’ sa.

Siel som teda domov a zadal som s pripravami. Keby sa jeho rozéulenie
tykalo naozaj iba Ralpha — v poriadku, ni¢ sa nemuselo stat’. Diktafon mi dal
pre dvoma dilami, aby som sa nan pozrel. Bola na ilom akdsi drobnd porucha
a prehovoril som ho, aby ho zveril mne a neposielal ho nazad do tovarne.
Upravil som ho tak, ako som potreboval, a vecer som si ho vzal do tasky.

Vel'mi sa mi paci, ako piSem. MoZe byt nieco krajSie ako napriklad toto:

,List dorucili dvadsat’ minut pred deviatou. Bolo presne o desat’ minut
devit, ked’ som odchadzal; list eSte vzdy nebol precitany. Vahal som s rukou
na kl'u¢ke, rozhliadol som sa po miestnosti a premysl'al som, ¢i som na nie¢o
nezabudol.*

Je to napisané presne podl'a pravdy. Ale ¢o keby som za tou prvou vetou
bol urobil niekol'ko bodiek! Nezacal by niekto premyslat’ nad tym, o sa
vlastne dialo za tych desat’ minut?

Ked’ som si pracoviiu odo dveri prezrel, bol som spokojny. Na ni¢ som
nezabudol. Diktafén stal na stoliku pri okne, nastaveny na pol desiatu (bol to
celkom jednoduchy figel’ — jeho podstatou bol obyc¢ajny budik), a kreslo bolo
tak umiestnené, aby ho od dveri nebolo vidno.

Musim sa priznat, Ze som sa naozaj zdesil, ked’ som hned’ za dverami
stretol Parkera. Aj som to pravdivo napisal.

A ako dokonale som opisal chvil'u po objaveni mftvoly, ked’ som Parkera
poslal telefonovat na policiu: Urobil som, ¢o bolo treba! Bolo toho mélo — iba
skryt’ diktafon a dat’ kreslo zasa na miesto. Nikdy mi neprislo na um, Ze by si
Parker mohol kreslo v§imnut. Mal byt predsa taky roz¢tleny pohl'adom na
mftvolu, ze ni¢ iné nemal vnimat’. Neratal som s navykmi profesiondlneho
sluhu.

O tom, Ze Flora bude tvrdit’, Ze videla stryka zivého o Stvrt’ na desat, by
som bol rad vedel prv. Ned4 sa ani vypovedat’, ako ma to zmiatlo. Zdalo sa,
ze kazdy v tomto smere robi, ¢o vladze.

Najvacsi strach, a to stale, som mal z Caroliny. Bal som sa, Ze na to pride,
ze to uhadne. Zvlastne, ako v ten deni hovorila o mojej ,,vyCerpanosti‘.

A teraz sa teda nikdy nedozvie pravdu. Este je, ako vravi Poirot, jedno
vychodisko...

Mo6Zem sa nanho spol'ahnut’. Vybavia si to s Raglanom medzi sebou.
Nechcel by som, aby sa Caroline dozvedela pravdu. Zalezi jej na mne a ma
svoju hrdost’... Moja smrt’ ju zarmuti, ale zarmutok pominie...

Ked’ tento rukopis dopiSem, vlozim ho do obalky, na obalku napiSem, ze si
Zelam, aby ju odovzdali Poirotovi.

A potom — ¢o to ma byt'? Veronal'? Akysi poeticky druh spravodlivosti!

1 silny liek na spanie



Nie Ze by som sa citil zodpovedny za smrt’ pani Ferrasovej. Jej smrt’ bola
priamy nasledok jej vlastného zlo¢inu. Vobec ju nel'utujem.

Nel'utujem ani sam seba.

Tak nech je to teda veronal.

Ale predsa by som bol rad, keby Hercule Poirot nebol iSiel na odpoc¢inok
a neprisiel sem k nam pestovat’ tekvice.

Otazky a ulohy:

1. Na zaklade sledovania filmu VraZzda Rogera Ackroyda (namet 1) zrekapitulujte
doélezité udalosti deja. Aky motiv priviedol postavu doktora Shepparda k vrazde?
Vysvetlite pomocou vhodného slovnika viacvyznamovost slova motiv. Ako stvisi
toto slovo s literarnym a hudobnym umenim? Urcte a pomenuijte v Uryvku VraZda
Rogera Ackroyda najmenej jeden literarny motiv.

2. Ktoré informacie o pribehu a postavach z Uryvku sa neuvadzajd v rovhomennom
filme? Ktoré znaky a vlastnosti Shepparda ste odhalili poCas &itania Gryvku?
Citujte vybrané cCasti z textu celého Uryvku, ktoré naznacuju jeho charakter
a temperament.

3. Pomenujte tému rozhovoru Ackroyda so Sheppardom v prvej ¢asti Uryvku. Aké
komunikacné taktiky v nom obe postavy uplatriovali? Uvazujte o nasledujdcich
postupoch: vyhrazat sa, lutovat, upokojovat, urazat, presviedcat, ospravediriovat
(sa). Pre€o v zavere prvej Casti iryvku Sheppard do Ackroyda ,hucal“?

4. Vypiste z celého uryvku niekolko slovies, ktoré opisuju konanie (neverbalne
prejavy) doktora Shepparda. Porovnajte ich s mimikou, gestami a fyzickymi
postojmi filmovej postavy. Zhodnotte, ako sa rezisérovi filmu (A. Grieve) a hercovi
(O. F. Davis) podarilo stvarnit literarnu postavu doktora Shepparda.

5. Porovnajte literarnu a filmovu postavu doktora Shepparda z hladiska
vystupovania (konania a reci). Ktory druh postavy vam ponukol viac informacii
o prezivani a mysleni Shepparda? Suhlasite s tvrdenim, ze spisovatel méze
Citatelovi poskytnUt viac informdcii o vnutornom Zivote postavy nez rezisér
a herec divakovi? Odévodnite svoj nazor porovnanim literarnych a filmovych diel,
v ktorych Citatefl, resp. divak mohol nahliadnut do prezivania a myslenia postav.

6. Urobte rozbor jazykovych prostriedkov druhej Casti Uryvku, ktorymi rozpravac
Sheppard zhodnotil svoju schopnost pisat pribeh. Preco sa v obidvoch ¢astiach
Uryvku objavuje rovnaky Usek textu (,List dorudili dvadsat mindt...)? Aku funkciu
ma tento text v prvej Casti Uryvku? Preco danl cCast textu rozpravaé uvadza aj
v druhej Casti? Zostylizujte a obom Castiam Uryvku priradte samostatny nazov
(nadpis).

7. Aky zamer mal rozpravaC so svojim rukopisom? Zacitujte vetu, ktorou ho
rozprava¢ vyjadril. Ktoré udalosti a okolnosti mu skomplikovali a zabranili
uskutocénit svoj imysel? Ktora postava bola v oéiach rozpravaca najvaznejsim
ohrozovatelom jeho planov?




Aku dlohu mal v planoch rozpravaca diktafén? Zhodnotte vynaliezavost
rozpravaCa vzhladom na dosiahnutie daného ciela. Porovnajte ho s vasim
navrhom, ako diktafén vyuzit v Skole (namet 2). Ako by vam mohol diktafén
urychlit a sprijemnit uc¢enie? Ako by mohol pomdct pri kontrole vasho prospechu?
Napiste kratky vyklad o spésoboch vyuzitia diktafonu pri zlepSovani prospechu
Studenta (najviac 10 viet).

— B —

Namety a inSpiracie:

. Zistite prostrednictvom viacerych informacnych zdrojov niektoré fakty o romane
G. Orwella 71984. V ktorom roku vznikol tento roman? PreCo sa roman vola 19847
Na ktory suveky politicky systém v fiom G. Orwell reagoval? Vysvetlite pomocou
vhodného slovnika pojem utdpia. PreCo tento roman Citatelia ¢asto oznacuju
priviastkom utopicky Ci antiutopicky?

. Predstavte si fiktivnu situaciu, Ze sti¢astou viadnych institticii v Slovenskej republike
je Ministerstvo lasky. Aké kompetencie by mohlo mat takéto ministerstvo? Ako
by mala vyzerat jeho budova? Navrhnite a sformulujte najmenej tri tlohy (body)
vladneho programu, ktoré by mal pocas volebného obdobia splnit minister lasky.
Uvazujte v podobnom duchu aj o fiktivnom Ministerstve pravdy, Ministerstve
hojnosti a Ministerstve mieru.

George Orwell

1984

Bol jasny, ale chladny aprilovy deni a hodiny odbijali trindstu. S bradou

pritlacenou na prsia, aby sa chranil pred dotieravym vetrom, Winston Smith
preklzol rychlo cez sklené dvere na sidlisku Vitazstvo, nie vSak tak rychlo,
aby zabranil zvirenému piesku a prachu vniknat’ dnu s nim.

V chodbe pachla varena kapusta a staré¢ handrové rohozky. Na jednom

konci visel na stene plagat, na ktory ten priestor nestacil. Nachadzala sa na
nom iba obrovskd, vySe meter Sirokd tvar muza, asi Styridsatpatrocného,




s hustymi ¢iernymi fuzmi, hrubych, ale peknych ¢it. Winston zamieril ku
schodom. Nemalo zmysel skuSat’” vytah. Aj v najlepSom case fungoval
zriedkakedy a teraz elektricky prud cez den vypinali. Patrilo to k uspornym
opatreniam v ramci priprav na Tyzden nenavisti. Byt bol na siedmom podlazi
a Winston, tridsat'devétrocny a s holefiovym vredom nad pravym ¢lenkom,
kracal pomaly a zoparkrat si odpocinul. Na vSetkych odpocivadlach zizala
naitho zo steny oproti dveram na vytahovej Sachte velikdnska tvar. Bol to
jeden z portrétov namalovanych tak domyselne, Ze vas jeho oc¢i premeriavaju
bez ohladu na to, kam sa pohnete. VELKY BRAT TA POZORUIJE, hlasal
napis pod obrazom.

V byte Cisi vyrazny hlas uvadzal mnoZstvo ¢isel, ktoré nejako suviseli
s vyrobou surového Zeleza. Hlas vychadzal z obdiznikovej kovovej dosky,
z akéhosi matného zrkadla, ktoré bolo sticastou povrchu steny na pravej
strane. Winston otocil vypinacom, hlas sa trochu stlmil, ale slova eSte stale
zneli zretel'ne. Pristroj (nazvali ho televizna obrazovka) sa sice dal stiSit,
ale celkom ho vypnut’ nebolo mozné. PreSiel k oknu: zazrel akisi drobnt,
cintlava postavu, ktorej utlost’ zvyraziiovala modrd kombinéza, rovnosata
Strany. Vlasy svetlé ani slama, tvar prirodzene ¢ervena, pokozka zrohovatena
od lacného mydla, tupych ziletiek a prave sa konciacej zimy.

Aj cez zatvorené okno svet vonku vyzeral studeno. Zavany vetra dole na
ulici virili prach a utrzky papiera a hoci svietilo slnko a obloha mala jasne
belasu farbu, vSetko bolo akési nevyrazné, pravda, az na vSadepritomné
plagaty. Zo vSetkych rohov, na ktor¢ mal dobry vyhlad, zizala nadol tvar
s ¢iernymi fiizmi. Jedna sa nachadzala aj na prieceli domu naproti. VECKY
BRAT TA POZORUIJE, hlasal napis a jej tmavé oéi sa hlboko zabodli do
Winstonovych. Dole na ulici sa o roh zachytil d’al$i plagat, kf¢ovito vo vetre
plieskal a raz zakryval a raz odkryval jediné slovo ANGSOC. Pomedzi
strechy sa v dial'ke zniesol vrtul'nik, chvil'u sa trepotal vo vzduchu ako mucha
misiarka a oblukom opét’ odletel. Bola to policajna hliadka, ktord nazizala
I'ud’om do okien. Tieto hliadky neboli dolezité. Ddlezita bola Ideopolicia.

Za Winstonovym chrbtom niekto eSte stale taral z obrazovky o surovom
zeleze ¢i o prekroCeni planu deviatej trojro¢nice. Obrazovka vedela
zaznamenavat' 1 prijimat’ zaroven. Zachytavala kazdy Winstonov zvuk,
pravda, hlasnejsi ako Sepot, a ak sa nachadzal v zornom poli kovovej dosky,
videli ho 1 poculi. Samozrejme, ¢lovek nikdy nevedel, ¢i ho prave nepozoruju.
Ako c¢asto a na akom zaklade Ideopolicia zapinala jednotlivé zariadenia, to
zostavalo hadankou. Dalo sa vSak predpokladat’, ze kazdého pozoruju bez
prestania. Ale nech bolo, ako bolo, ur€ite vas mohli sledovat’, kedykol'vek sa
im zachcelo. Museli ste Zit' — a aj ste zili vd’aka zvyku, ktory sa stal pudom
— za podmienky, zZe kazdy zvuk, ktory vydate, moze niekto pocut’, a kazdy
pohyb, ktory urobite, ak pravda nie je prave Uplna tma, niekto zaznamena.

@



Winston tam stale postaval chrbtom k obrazovke. Bolo to bezpecnejsie,
aj ked’ — ako si dobre uvedomoval — aj chrbat moze vselico prezradit. Vo
vzdialenosti asi jedné¢ho kilometra sa nad zaspinenou krajinou tyc¢ila vysoka
biela budova Ministerstva pravdy, kde pracoval. Tak toto je, pomyslel si
s istou davkou odporu, toto je Londyn, hlavné mesto Regionu ¢islo jeden,
tretej najl'udnatejSej provincie Ocedanie. Pokusil sa vylovit' z mysle nejaka
spomienku na detstvo, ktord by mu prezradila, ¢i bol Londyn vzdy takyto.
Ci sa tu vzdy ¢loveku naskytali tieto pohlady na polozracané domy
z devétnasteho storocia, zboku podopierané drevenymi kladami, s oknami
zadebnenymi lepenkou, so strechami zo zvlneného plechu a s oSarpanymi
zédhradnymi murmi, ktoré sa vSade rozpadaja? A na stopy po bombardovani,
nad ktorymi viri prach z omietky, a vibovky, ktoré sa ty¢ia ponad kopy ruin
a priestranstva, kde bomby vyhibili také velké plochy, Ze na nich mohli
vyrast tbohé kolénie barakov pripominajice kurniky? Nikam to vSak
neviedlo, nemohol si spomenut’, z detstva mu v mysli nezostalo ni¢ okrem
niekol’kych presvietenych vyjavov nezasadenych do prostredia a zvicsa
nezrozumitelnych.

Ministerstvo pravdy, vnewspeaku'! Minitrue (Minipravda), sa prekvapujiico
liSilo od vSetkych ostatnych budov nablizku. Bola to obrovska, pyramidova
stavba zo ziarivo bieleho betonu, ktora sa terasovito vypinala do vysky 300
metrov. Z miesta, kde stal Winston, sa na jej bielom prieceli dali precitat’
ozdobne napisané tri hesla Strany:

VOINA JE MIER
SLOBODA JE OTROCTVO
NEVEDOMOST JE SILA.

Povravalo sa, ze Ministerstvo pravdy ma tritisic miestnosti nad Groviiou
zeme a tomu primerané priestory pod fiou. V réznych castiach Londyna
sa nachadzali d’alSie tri budovy podobného vyzoru a velkosti. Okolita
architektiru prevySovali tak zretel'ne, Ze zo strechy bloku domov Vitazstvo
sa dali vidiet' zaroven. Sidlili v nich Styri ministerstva, ktoré si podelili
vSetok vladny aparat: Ministerstvo pravdy, ktoré malo na starosti informacie,
zabavu, vzdelavanie a umenie; Ministerstvo mieru, do ktorého kompetencie
patrila vojna; Ministerstvo lasky, ktoré udrziavalo zdkonnost’ a poriadok;
a Ministerstvo hojnosti, ktoré zodpovedalo za hospodarske zaleZitosti.
V newspeaku sa nazyvali: Minitrue, Minipax (Minimier), Miniluv (Minilaska)
a Miniplenty (Minihojnost).

Ministerstvo lasky skutocne nahanalo strach. Nemalo nijaké okna. Winston
nikdy nevkroc¢il do budovy Ministerstva lasky, ba ani len sa k nemu nepribliZil

1 Newspeak bol oficialnym jazykom Oceanie. O jeho Struktire a etymologii pozri Dodatok.



va¢Smi nez na pét’sto metrov. Bolo to miesto, kam ste sa nedostali inak ako
v oficidlnej zaleZitosti, a aj vtedy ste museli prejst’ zatarasami z ostnatého drotu,
ocelovymi dverami a uzemim skrytych gulometnych hniezd. Dokonca aj na
uliciach, ktoré viedli k jeho vonkaj$im obrannym zariadeniam, hliadkovali straze
v ¢iernych uniforméch s vyrazom goril a s ¢ldnkovanymi obuskami v rukéch.

Netusil, kde sa ocitol. Pravdepodobne niekde na Ministerstve lasky,
ale potvrdit’ sa to nedalo. Bol v cele bez okien, s vysokym stropom a so
stenami z lesklého bieleho porcelanu. Skryté lampy ju zaplavovali studenym
svetlom a ststavne sa tam ozyvalo akési bzuc€anie, ktoré podl'a neho zrejme
sposoboval privod vzduchu. Lavica, presnejSie doska Siroka len tol’ko, aby sa
dalo na nej sediet’, lemovala celu stenu, prerusovali ju iba dvere, a na druhom
konci, oproti dverdm, zdchodova misa bez dreveného sedadla. Boli tam Styri
obrazovky, po jednej na kazdej stene.

V bruchu citil tupt bolest. Neustupovala odvtedy, ¢o ho natlacili do
uzatvoren¢ho auta a odviezli. Mal, samozrejme, aj hlad, vI¢i, odporny hlad.
Uz asi dvadsat’styri hodin, mozno dokonca tridsat’Sest’, nejedol. Stale eSte
nevedel, a pravdepodobne sa to nikdy nedozvie, kedy ho zatkli, rano ¢i vecer.
Od zatknutia nemal v ustach nic.

Sedel nepohnuto, nakol'ko sa to na uzkej lavici vobec dalo, s rukami
skrizenymi na kolenach. Uz sa naucil sediet nepohnuto. Len Co urobil
neocakavany pohyb, ihned’ nanho zrukli z obrazovky. Ale tuzba po jedle
rastla. Nadovsetko tuzil po krajci chleba. Nazdal sa, ze v ktoromsi vrecku na
uniforme ma zopar chlebovych omrviniek. Dokonca by tam mohol mat’ (zislo
mu to na um preto, lebo chvil'ami akoby ho nieco Steklilo na nohe) celkom
pekny kusok korky. Napokon pokusSenie overit’ si to pokuSenie premohlo
strach; vsunul ruku do vrecka.

»Smith!“ zreval hlas z obrazovky. ,,6079 Smith W.! V celach ruky von
z vreciek!* Znovu sedel nepohnuto s rukami skrizenymi na kolenach. Kym
ho sem str¢ili, odviedli ho kdesi inde, hddam do obyc¢ajného vézenia alebo
do nejakej prechodnej kutice, ktort pouzivali hliadky. Ako dlho tam bol,
to nevedel; ur€ite zopar hodin; bez hodin a denného svetla sa len t'azko dal
odhadnut’ ¢as. Bolo to hlu¢né, svinstvom zapachajuce miesto. Stré¢ili ho do
cely pripominajucej tu terajsiu, ibaze bola odporne Spinava a tiesnilo sa tam
desat’ az pétnast’ ['udi. Zvécsa to boli obycajni zlo€inci, ale nasla sa tam aj
htstka politickych vaznov. Sedel mlcky oprety o stenu, Spinavé tela doiiho
kazdu chvil'u strkali, ale strach a bolest’ v bruchu mu nedovolovali, aby sa
prili§ zaujimal o dianie okolo seba, no aj tak si v§imol prekvapujuci rozdiel
medzi spravanim stranickych véziiov a ostatnych. Stranicki vézni boli




ohromne tichi a na smrt’ vystraSeni, kym obycajnym zlo¢incom akoby bolo
vSetko jedno. Vykrikmi urazali strdze, zarivo sa s nimi bili, ked’ im odnimali
osobné veci, vypisovali na podlahu oplzlosti, jedli prepasované jedlo, ktoré
vytahovali z tajomnych ukrytov v Satach, a dokonca okrikali obrazovku, ked’
sa pokusala obnovit’ poriadok. Na druhej strane niektori akoby vychadzali
s dozorcami celkom dobre, oslovovali ich prezyvkami a pokusali sa naklonit’
si ich cigaretami, ktoré im posuvali kukuc¢kou na dverach. Aj dozorcovia
zaobchadzali s obyCajnymi zlo¢incami s akousi benevolenciou, aj ked’ nie
v rukavickach. Vela sa tam navravelo o tdboroch nutenych prac, kam podl'a
vacSiny z nich véziov zrejme posla. Usudil, Ze v taboroch je to ,,vcelku
dobré*, ak ma ¢lovek styky a pozna vselijaké triky. Bujnie tam tplatkarstvo,
protekcionarstvo a Smelinarstvo kazdého druhu, je tam homosexualita
a prostitucia, a dokonca tam dostat’ aj nacierno vypaleny alkohol zo zemiakov.
Doveruju tam len oby¢ajnym zlo¢incom, najmi gangstrom a vrahom, ktori
su tam akousi aristokraciou. Na druhej strane vSetky Spinavé prace robia
politicki vizni.

Bitie uz nebolo také Casté a stalo sa predovsetkym vyhrazkou, hrézou,
ktora sa mohla kedykol'vek vratit’, ak by ich jeho odpovede neuspokojovali.
VySetrovateI'mi uZ neboli surovci v ciernych uniformdach, ale stranicki
intelektuali, stupli, gul'ati a ¢iperni muzi s ligotavymi okuliarmi, ktori na
nom pracovali tak, Ze si ho podavali ako Stafetu v intervaloch trvajucich —
aspon ako si myslel, naisto to samozrejme nevedel — bez prestavky desat’ ¢i
dvanast’ hodin. Tito vySetrovatelia si davali zalezat, aby ho mierna bolest
neopustala, nespoliehali sa vSak iba na fiu. Fackali ho, vykracali mu usi,
tahali ho za vlasy, nutili ho stat’ na jednej nohe, nedovol'ovali mu vymocit
sa, ozarovali mu tvar prudkym svetlom, az mu slzy zalievali o¢i; a to vSetko
malo za ciel' jednoducho ho ponizit’, pripravit o schopnost polemizovat
a logicky mysliet. Ich skuto¢nou zbranou bolo nemilosrdné vypocivanie,
ktoré trvalo celé hodiny, nemalo teda konca kraja, pricom mu davali
podnozky, nastavovali vSelijaké nastrahy a prekracali vSetko, ¢o povedal, na
kazdom kroku ho usvedCovali, ze klame a Ze si protireci, aZz sa rozplakal
jednak od hanby a jednak od nervového vyCerpania. Niekedy sa rozplakal
pocas jediného zasadnutia aj patkrat. Zvacsa ho urazali a pri kazdom jeho
zavéhani sa mu vyhrazali tym, Ze ho opédt’ odovzdaju dozorcom; niekedy
vSak z ni¢oho ni¢ zatiahli int pesnicku, oslovovali ho ,,sudruh®, apelovali
naitho v mene angsocu a Velkého brata a I'itostivo sa ho vypytovali, €i
eSte ani teraz nema v sebe tol'’ko oddanosti k Strane, aby sa pokusil od¢init’
napéachané zlo. Ked’ mu po hodinach vysluchu nervy vypovedali, aj takéto



apely ho dokézali dohnat’ k slzam a knucaniu. Nakoniec ho tie pichlavé
hlasy zlomili dokladnejSie nez ¢izmy a piste dozorcov. Stal sa jednoducho
ustami, ktoré vraveli, rukou, ktora podpisovala, ¢o od neho ziadali. Zaujimal
sa iba o to, aby zistil, aké priznanie od neho chcu, a potom ho rychlo urobil,
kym ho neza¢nu znovu mucit’. Priznal sa k vrazddm vyznamnych stranikov,
k roz8irovaniu podvratnych brozurok, k sprenevere Statnych penazi, k predaju
vojenskych tajomstiev a k sabotdzam vsetkych moznych druhov. Priznal sa,
ze je platenym Spidnom vychodoazijskej vlady uz od roku 1968. Priznal sa,
ze je nabozensky zalozeny, ze obdivuje kapitalizmus a Ze je sexualny zvrhlik.
Priznal sa, ze zabil vlastnl Zenu, hoci vedel, a zrejme aj jeho vySetrovatelia
vedeli, Ze jeho Zena zije.

Vzduch pretal prenikavy hlas trabky. Su tu spravy! Vitazstvo! Ked pred
spravami zaznela trubka, vzdy to znamenalo vitazstvo. Kaviaren pretal akysi
elektricky naboj. Aj ¢aSnici sa zarazili a natiahli usi.

Hlas tribky rozpttal mohutny huriavk. Na obrazovke sa rozrec¢nil nejaky
vzruseny hlas, ale esSte ani poriadne nezacal a uz sa skoro utopil v reve a jasote,
ktory prichadzal zvonku. T4 sprava sa prehnala ulicami, ako ked’ sa Sibne
Carovnym prutikom. Winston zacul z obrazovky iba tol’ko, aby si uvedomil,
ze vsetko sa odohralo, ako predvidal: tajne zhromazdili a po mori prepravili
obrovsku armadu, ktora potom zautoCila na nepriatela z tyla, biela Sipka
pretala &iernu. Utrzky triumfalnych fraz sa predierali hlukom: ,Jedine¢ny
strategicky manéver — dokonaléd koordinacia — totdlna porazka — pol miliéna
zajatcov — absoluitna demoralizacia — nadvlada nad celou Afrikou — doviest’
vojnu v kratkom ¢ase do vitazného konca — vitazstvo — najvelkolepejSie
vitazstvo v dejinach l'udstva — vitazstvo — vitazstvo — vitazstvo!*

Winstonove nohy sa pod stolom nervézne potrhévali. Nepohol sa zo svojho
miesta, zato v duchu bezal, trielil, bol s davom vonku, jasal do zachripnutia.
Opit’ zdvihol zrak na portrét Vel'kého brata. Kolos, ktory celkom ovladol
svet! Skala, o ktora sa roztriestili 4zijské hordy! Zislo mu na um, Ze eSte
pred desiatimi minatami — &no, len pred desiatimi minatami — mal v srdci
pochybnosti, lebo si kladol otazku, ¢i sprava z frontu zvestuje vit'azstvo alebo
porazku, takveru, neslo len o zdhubu eurodzijskej armady! Od prvého dna
na Ministerstve lasky sa v nom mnohé zmenilo, ale kone¢nd nevyhnutna
ozdravujliica zmena nastala az teraz.

Hlas z obrazovky este stale chrlil hldsenia o pocte zajatcov, koristi
a vrazdeni, ale rev vonku sa trochu stigil. Casnici sa vracali ku svojej praci.
Ktorysi podisiel k nemu s fl'aSou dZinu. Vo svojom blaZzenom sne Winston
nevenoval nijakd pozornost’ tomu, Ze mu nalieva pohdr. UZ nebezal ani
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nejasal. Opét’ bol na Ministerstve lasky, vSetko mu odpustili, dusu mal ¢ista
ako cerstvy sneh. Stal pred verejnym stidom, priznaval vsetko, kazdého
obvinoval. Krac¢al chodbou s bielymi kachlickami a mal pocit, ze sa prechadza
na slnku, v patach mu kracal ozbrojeny dozorca. Dlho ocakavana gul’ka mu
vnikla do mozgu.

Pozdvihol zrak nahor k tej obrovskej tvari. Celych Styridsat’ rokov mu
trvalo, kym pochopil, aky smiech sa skryva za tymi tmavymi fizmi. Ach, to
kruté, zbytocné nedorozumenie! Ako len tvrdohlavo a zat'ato hladal Ukryt
pred tou laskavou narucou! Dve slzy napachnuté dzinom mu stekali po oboch
stranach nosa. To vSak bolo v poriadku, vSetko bolo v najlepSom poriadku,
lebo zapas sa skoncil. Zvit'azil sdm nad sebou. Miloval Vel'kého brata.

DODATOK
Principy newspeaku

Newspeakboloficidlnymjazykom Oceéanie vytvorenymkvoliideologickym
potrebam angsocu, teda anglického socializmu. V roku 1984 vlastne eSte
nebolo c¢loveka, ktory by pouzival newspeak ako jediny komunikaény
prostriedok ani v hovorenej, ani pisanej podobe. The Times ho pouZivali
v uvodnikoch, ale bolo to vrcholné umenie, ktoré ovladali len odbornici.
Predpokladalo sa, ze okolo roku 2050 newspeak napokon nahradi oldspeak
(teda to, Co je presnejSie povedané spisovna anglictina). Dovtedy ststavne
ziskaval pddu, vsetci stranici sa v kazdodennych jazykovych prejavoch
snazili Coraz viac pouZzivat slova newspeaku i jeho gramatické vazby. Verzia,
pouzivand v roku 1984 a zahrnutd do deviateho a desiateho vydania Slovnika
newspeaku, bola docasnd a obsahovala mnoho nadbyto¢nych a archaickych
slov a tvarov, ktoré sa neskor mali potlacit. My sa na tomto mieste budeme
zaoberat’ jeho kone¢nou zdokonalenou verziou, tak ako ju zachytilo jedenaste
vydanie slovnika.

Newspeak mal byt nielen prostriedkom, ktorym oddani stupenci angsocu
vyjadruju svoje svetonazorové a myslienkové postupy, ale aj hradzou proti
vSetkym inym spdsobom myslenia. Sledoval sa nim nasledovny ciel’: az si
raz navzdy osvoja newspeak vsetci 'udia, na oldspeak sa zabudne, kacirske
myslenie — teda myslenie, ktoré sa odliSuje od principov angsocu — sa doslova
znemozni, asponl v takej miere, v akej je myslenie zavislé od slov. Jeho slovna
zasoba sa vytvorila tak, aby poskytla presny a ¢asto vel'mi jemne odliSeny
vyraz na kazdy pojem, ktory by kazdy stranik chcel primerane vyjadrit’, a aby
zaroven vylucila vsetky ostatné vyrazy a aj spdsoby, ako sa k nim dopracovat’
nepriamo. To sa ¢iastocne dosiahlo tvorbou novych slov, ale predovSetkym
odstranenim slov neZiaducich, zbavenim zvySnych slov nedogmatickych
vyznamov a, ak sa to dalo, odstranenim vSetkych druhotnych vyznamov.



Uved’'me jeden priklad za vSetky. Slovo free (teda slobodny, volny, oslobodeny,
zbaveny) v newspeaku este bolo, ale mohlo sa pouzivat len v takych spojeniach
ako This dog is free from lice (Tento pes nema vsi), pripadne This field is free
from weeds (Na tomto poli nie je burina). Nemohlo sa pouzivat’ v niekdajSom
zmysle, teda ako politically free (politicky slobodny) ¢i intellectualy free
(intelektualne slobodny), lebo politickd a intelektudlna sloboda uz davno
nejestvovali ako pojmy, a preto zdkonite nemali ani prislusné pomenovania.
Okremtoho, Ze sapotlacili jednoznaéne kacirske slova, redukcia slovnej zdsoby
sa stala sama osebe cielom a nijakému slovu, bez ktorého sa dalo zaobist’,
nedovolili prezit. Newspeak nemal myslenie rozvijat, ale obmedzovat’, a to
sa nepriamo dosahovalo obmedzenim synonymie na minimum.

Otazky a ulohy:

1. Opiste a zhodnofte na zaklade prvej asti iryvku 71984 Zivotné podmienky obGana
Winstona Smitha. Aké dojmy v fiom vyvolavalo jeho Zivotné prostredie? Cim sa
odliSuje jeho zivot od vasho? Pre€o sa v jeho byte nachadzala kovova doska?
Uvedte najmenej jednu okolnost jeho beZného Zivota, ktorl mozno povazovat za
porusovanie obc¢ianskych prav a slobod. Citujte.

2. Vyhladajte v dryvku 7984 opis budovy a okolia Ministerstva lasky. Ktorému
(fiktivnemu) ministerstvu by podfa vas lepSie zodpovedal vzhlad budovy
Ministerstva lasky? Odovodnite svoju odpoved.

3. Charakterizujte pomery vo vaznici, v ktorej sa ocitol Winston. Ako vyzerala cela
takejto vaznice? Prec¢o sa v nej nachadzali Styri obrazovky? Aké vztahy viadli
medzi vaznami a dozorcami? Citujte. Akych ,zlo¢inov* sa mohli dopustit tzv.
stranicki vazni? Cim sa tito vazni odliSovali od oby&ajnych zlogincov?

4. N4gjdite v Uryvku z romanu 7984 vety, ktoré priamo alebo nepriamo zobrazuju
pracu elektronickych médii. Co je obsahom ich vysielania? Aky ciel ma podrfa
vas takyto druh sprav? Ako sa tieto informacie odliSuju od obsahu sprav
v sucasnych televiziach a rozhlasovych staniciach? Diskutujte o cieloch médii
v demokratickych a totalitnych Statoch.

5. Akeé formy ublizovania vyuZzivali proti Winstonovi jeho vaznitelia? Aky ciel sledovali
takymto zaobchadzanim? Povazujete spdsobovanie fyzickej bolesti vaznovi za
vhodny prostriedok na vypocuvanie? Odpustili by ste ¢loveku, ktory vas zradil
pocas podobného vypocuvania, aké prezil Winston? Odbvodnite svoju odpoved.

6. Porovnajte Winstona v Gvodnej a zavere€nej Casti Uryvku z romanu 7984. Aku
premenu sposobil jeho pobyt na Ministerstve lasky? Pokladate takito premenu
¢loveka za moznu? Argumentuijte.

7. PreloZte slovo newspeak do slovenciny. Aky vyznam malo vytvorenie newspeaku
vo fiktivnom svete romanu 7984? Ktoré slovo (pojem) v newspeaku chyba? Ktoré
dalsie slova (pojmy) by mali logicky v newspeaku chybat? Preco sa v newspeaku
obmedzovala synonymia?




8. Preditajte si cely roman 1984. Na zéklade vlastnych zazitkov a postrehov
vypracujte Citatefsky zaznam, v ktorom vlastnymi slovami vyrozpravate
najdélezitejSie udalosti deja. Do Citatelského zdznamu vkomponuijte ucelenu
charakteristiku spoloCenskych, hospodarskych a kultirnych pomerov, v ktorych
zil Winston Smith. V Citatelskom zazname porovnajte Winstona s inou vyraznou
postavou romanu 1984. Zaznam ukoncCite Uvahou o dbéleZitosti niektorych
obcianskych slobdd.

9. Pozorne si precitajte text B. Filana Stalin. Aky obraz politika Stalina v fiom
B. Filan vykreslil? Charakterizujte a zhodnotte originalitu B. Filana vo vykreslovani
Stalina. Najdite spolo¢né motivy textu Stalin a romanu 7984. Ktorej postave
z romanu 7984 politik Stalin pravdepodobne zodpoveda? Oddvodnite svoj vyber.

Ked' som bol ako host' v programe Aj mudry schybi, jedna z otdzok znela: V ktorom
storoci zomrel Stalin? Z desiatich opytanych osem nevedelo, o kom sa hovori. Stalin.

Dnes v televiziach celého sveta uspesne bezi sutaz Hladame Superstar. V Stalinovych
casoch nebolo c¢o hladat. Superstar cislo jeden bola jasnd. Stalin nemal konkurenciu.
Nech uz sa dnes ktokolvek povazuje za hviezdu, David Beckham, Julia Roberts, Vaclav
Havel alebo Steven Spielberg, nech len priloZia svoju slavu k Stalinovej a pochopia, kam
patria. Stalin bol hviezda s cervenou hviezdou na cele. Star vsetkych superstars. Stalin
bol najmocnejsi muz na tejto planéte. Urcoval zdkony, rozhodoval o osudoch milionov.
Bol mocny ako faraon s atomovou bombou. Stalin vyborne vyzeral, bol spolahlivo muzny,
otcovsky sympaticky, doveryhodny. Fuzy, fajka, mudre oci, husté viasy. Mal uzasné oci
a vyzaroval nieco medzi fakirom a Dzingischanom. Vyzeral, ako uz Gruzinci vyzeraju,
ked’ sa vydaria. Pamditate sa na Sevardnadzeho!, toho povazoval Zdpad za demokrata
preto, lebo mal husté biele viasy a nosil drahé, dobre usité obleky. To je fakt, Ze na
hviezdu cislo jeden clovek musi aj vyzerat. Nech uz bol rakusky kancelar Bruno Kreisky
akykolvek mudry, medidalnou hviezdou sa nestal. A Stalin bol medidalna hviezda este skor,
ako vznikli média. Jeho slavu a krasu Sirili maliari, sochari, vySivkarky. Pri prilezitosti
jeho narodenin dokonca vznikol jeho obrovsky portrét vyskladany z obilnych zin. Rodilo
sa to troSku pomalsie ako bulvarny ¢lanok v pocitaci, ale aj to dlhsie vydrzalo.

V Bratislave mal sochu na Stalinovom namesti. Tam, kde dnes stoja bronzové sochy
partizana a dvoch Zien, ludmi pomenované Rozhdadand rodina. Tam stal mramorovy
podstavec a na nom bronzova socha Stalina. V nadzivotnej velkosti, v chédzi, s fajkou
vruke (vtedy fajcenie este neskodilo). Pozeral sa a isiel do budiicnosti. Stalin, najmocnejsi
muz planéty, najvdacsi masovy vrah v dejinach ludstva. Muz, ktory porazil Hitlera
a vyhral druhii svetovu vojnu. Vyndlezca kultu osobnosti. Ak bol niekto v dejindch frajer,
tak to bol Stalin.

Potom raz v noci prisli neznami muzi, dali Stalina dole z podstavca a odviezli ho. Vraj
je dodnes ukryty v podzemi Bratislavského hradu. Visi za hlavu a caka na svoju novu
Sancu. Nedavno jeden politolog povedal, Ze dnes su na Cele Statov iba priemerni muzi,
ktorych ambiciou je tizba po moci. Ze uz neexistujii architekti ludskych osudov. Ako bol
Stalin. Vnimate trosku, ¢o sa okolo nds deje? Cecenci, moslimski radikali, Usdama bin
Ladin, al-Kaida. Ti vsetci zili aj v Stalinovych casoch a boli rovnako zurivi, bojachtivi
a prefikani. Ale ked’ Cecenci nastvali Stalina, nalozil ich do viakov a odstahoval. Krymski
Tatari kolaborovali cez vojnu s Hitlerom, tak ich zrusil. A cely ten moslimsky svet, vSetky
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Irany, Iraky a Afganistany, mal Stalin na chrbte. To on ich drzal na uzde zZeleznou rukou.

Ale vratme sa k bronzovému Stalinovi. Stal tam na nasom hlavnom namesti, stal
na vsetkych hlavnych namestiach hlavnych aj nehlavnych miest Polska, Madarska,
Rumunska, NDR, stal na milionoch miest v Sovietskom zvdize, stal na tol'kych podstavcoch,
az by ste si mohli mysliet, Ze preto sa volal Stalin.

Ale jeho pravé meno bolo Dzugasvili a bol Ziakom cirkevného semindra. Potom sa
pridal k revolucionarom a dostal revolucné meno Koba. A najviac zaziaril pod menom
Stalin. Hovorilo sa: ,,Potomu, Sto on gibkij i krepkij kak stal. Poetomu on Stalin. "
Pretoze je pruzny a pevny ako ocel, zaslizi si meno Ocelin.

Ocelin vyc¢inal ako Dzingischan, rusil narody, likvidoval generdlov, profesorov aj
starych revoluciondrov. Svojho syna Jasu poslal na front ako dostojnika. Ked’ ho Nemci
zajali, ponukli vymenu: Stalinovho syna za desat nemeckych generalov. Stalin poslal
odpoved: Ja generdlov za dostojnika nevymiennam. A bolo. Dnes to vyzerd ako Sialené
sci-fi, ale Rusi Stalina milovali. Nevedeli, ¢o sa deje, a ked’ sa to dozvedeli, neverili, Ze to
ma na svedomi Stalin. Mysleli si, Ze to za jeho chrbtom robia Zidia (a mnohi si to myslia
dodnes, a nielen v Rusku). Ked' zomrel, plakali miliony ludi na celom svete, ako keby im
zomrel otec, brat alebo syn.

Bol som neddavno ako host' v programe Aj mudry schybi, kde jedna z otdzok znela:
V ktorom storoci zomrel Stalin? Z desiatich opytanych osem nevedelo, o kom sa hovori.
To je strasné. To je senzacné.

(Boris Filan: Stalin)

10. Vyberte siniektoru z krajin, v ktorej v minulosti zavladla komunisticka totalita (napr.
Sovietsky zvaz, Cina, Severna Kérea, Kambodza, Vietnam, Kuba, Juhoslavia,
Polsko, Madarsko, Rumunsko, Ceskoslovensko) a zistite, akym spésobom sa
v tychto krajinach dostali k moci komunistické strany. Na zaklade informacii
z roznych zdrojov (u€ebnice, encyklopédie, monografie, ¢lanky v dejepisne
orientovanych cCasopisoch, dokumentarne filmy, spoflahlivé webové stranky
a dalSie) vytvorte projekt, v ktorom poskytnete uceleny pohlad na obciansky
zivot v tychto krajinach v ¢ase komunistickej totality. Pri spractvani informacii
sa sUstredte na vyznamné oblasti spolo¢enského diania (ekonomicka politika,
hospodarska politika, obc¢ianske prava a slobody, medialna politika, stdnictvo,
vzdelavanie, zdravotnictvo a iné). V projekte porovnajte Zivot v totalitnej krajine
so Zivotom vo fiktivnej krajine Oceania z romanu 7984 a zhodnofte, ako sa
spisovatelovi G. Orwellovi podarilo odhadnit spolo¢ensky vyvoj v totalitnych
krajinach po skonceni druhej svetovej vojny. V ramci prezentacie projektu vyuZzite
pocitacovu techniku a programy (napr. Powerpoint).

11. Napiste dennikovy zaznam fiktivneho maturanta vo vymyslene;j totalitnej krajine.
V denniku spracujte jeden den aj s pribliznym ¢asom udalosti. Usilujte sa
v zdzname zachytit také udalosti a zazitky (napr. v Skole, v obchode, v banke,
v kine, na brigade, na ulici), ktoré st v demokratickej krajine nerealne (najmenej
10 viet).
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Namety a inSpiracie:

1. Vymenujte niekolko zazraCnych predmetov, ktoré poznate z literarnych alebo
filmovych rozpravok. Aké vyhody prinasali tieto predmety rozpravkovym
bytostiam? Ako by sa tieto predmety dali vyuzit, ak by sa stali si¢astou skutoéného
Zivota? Aké rizika by mohli vyplynut z ich zneuzivania? Uvedte a charakterizujte
niektoré rozpravkové postavy, ktoré zneuzili zazracné predmety.

2. Uvedte najmenej jeden pribeh, v kiorom sa objavuje zazracné zrkadlo. V ¢om
spociva jeho zazracnost? Definujte bez pomoci slovnika vyznam slova zrkadlo.
Vysvetlite vyznam pojmu zrkadlo v nasledujucich slovnych spojeniach a vetach:
zrkadlové bludisko; nastavit niekomu krivé zrkadlo; Voda je ticha a v jej zrkadle
smeje sa mesiac.; Umenie je zrkadlom svojej doby.; Presiel som vo svojej
modlitebnej knizke z riadka na riadok celé zrkadlo spovede.; Oko — zrkadlo duse.;
Ukazalo sa to ako v zrkadle.

John Ronald Reuel Tolkien

Pan prstenov

PROLOG

O hobitoch

Hobiti st nenapadny, ale prastary narod, v minulosti pocetnejsi nez dnes.
Miluju totiZmier, pokoj a Zirnu, obrobent podu. NajradsSej zijinausporiadanom
vidieku s usporiadanymi hospodarstvami. Nerozumeji a nikdy nerozumeli
ani nemali radi mechanizmy zlozitejSie ako kovacske mechy, vodny mlyn ¢i
rucné krosnd, hoci s naradim vedia zaobchadzat’ zru¢ne. Uz za praddvnych
¢ias boli spravidla plachi, bali sa ,,Velkych I'udi*, ako nas nazyvaju, a dnes sa
nam vystraSene vyhybaju a ¢oraz t'azsie ich zazriet. Vyborne pocuji, skvele
vidia, a hoci majui sklony k tlstnutiu a zbyto¢ne sa nikdy neponahlajt, su
svizni a obratni. Od pociatku ovladaji umenie rychlo a ticho zmiznut’, ked’
sa hrnie velky clovek, s ktorym sa nechct stretnat. Toto umenie rozvinuli
do takej miery, Ze sa Cloveku moze zdat® ¢arodejné. Hobiti sa vSak nikdy
nijakym kuzlam neucili a ich nepolapitel'nost’ vyplyva vyhradne z ich priam
zmechanizovanej zdatnosti, ktord je vdaka dedicnosti, cviku a dovernej
spriaznenosti so zemou nedostupnd vacsim a tazkopadnej$im rasam.



Su to totiz mali I'udkovia, mensi nez trpaslici — to znamena nie taki
korpulentni a statni, hoci nie su ovela niz$i. Ich vySka koliSe medzi
Sest’desiatimi centimetrami a metrom dvadsat’ podl'a nasich mier. Dnes zriedka
dorastaju na devit'desiat centimetrov, ale tvrdia, ze sa zmensSili a za starych
¢ias vraj boli vyssi. Bandobras Bral (Rucivec), syn Isengrima II., meral podl'a
Cervenej knihy stostyridsat’ centimetrov a mohol jazdit' na koni. Vo vietkych
kronikach hobitov ho prevySuju iba dve slavne ddvnoveké postavy. O tejto
podivuhodnej veci sa vSak hovori v tejto knihe.

Pokial’ ide o hobitov z Grofstva, o ktorych hovori tento pribeh, v Case
mieru a hojnosti to bol vesely narod. Odievali sa do Siat Ziarivych farieb
a mimoriadne obl'ubovali ZIth a zelenu. Zriedkavo vSak nosili topanky, lebo
mali tvrdé, koZovité chodidla, porastené hustymi kuceravymi chlpmi, vel'mi
podobnymi ich vlasom, spravidla hnedym. Preto jediné remeslo, ktoré vel'mi
nepestovali, bolo obuvnictvo. Mali vSak dlhé, Sikovné prsty a vedeli robit’
mnohé uzitocné a povabné veci. Tvare mali skor dobrosrdecné ako pekné,
Siroké, s jasnymi oCami a Cervenkastymi licami, Usta ustavicne hotové do
smiechu, jedla a pitia. A smiat’ sa veru smiali, a jedli a pili ¢asto a vydatne,
naramne radi mali prosté Zarty a Sest’ raz denne jedlo (ak sa k nemu dostali).
Boli pohostinni, vyzivali sa v zdbavach a dar¢ekoch, ktoré¢ Stedro rozdavali
a radostne prijimali.

Je celkom oc€ividné, Ze napriek neskorSiemu odcudzeniu st hobiti nasimi
pribuznymi. St ndm ovel’a bliz$i neZ elfovia, ba dokonca blizsi nez trpaslici.
Oddavna hovorili jazykom l'udi, pravda, prispésobenym, a mali radi i neradi
napospol rovnaké veci ako l'udia. No akého druhu je presne nase pribuzenstvo,
to sa uz nedd zistit. Pociatky hobitov lezia hlboko v Davnoveku, ktory je
dnes strateny a zabudnuty. Z tych zaniknutych Cias dnes opatruju kroniky iba
elfovia, lenZe ich pribehy a povesti sa zaoberaji takmer vylu¢ne vlastnymi
dejinami, v ktorych l'udia vystupuju zriedka a o hobitoch v nich niet ani
zmienky. Je vSak nesporné, ze hobiti zili v Stredozemi uz dlhé roky, kym
si ich ostatné narody vobec vSimli. A ked'Ze na svete Zilo plno ¢udesnych
tvorov, tito I'udkovia boli pramalo ddleziti. Za ¢ias Bilba a jeho dedi¢a Froda
vSak z nicoho ni¢ — a vébec nie z vlastnej vole — nadobudli chyr a zavaznost’
a poriadne potrapili rady Mudrych a Velkych.

O naleze prstena

Ako sa hovori v Hobitovi!, jedného diia zaklopal na Bilbove dvere vel'ky
carodejnik Gandlaf Sivy a s nim trindst’ trpaslikov — nik iny, ako sém Thorin
Dubbin, potomok kral'ov, a jeho dvanast’ druhov vo vyhnanstve. S nimi sa
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Bilbo vydal — na vlastné nekone¢né prekvapenie — v isté aprilové rano roku
1341 letopoctu grofstva hladat’ vel'ké dobrodruzstvo, poklad trpasli¢ich
kral'ov pod horou Erebor v Udole d’aleko na vychode. Vyprava bola uspe$na
a draka, ktory poklad chranil, zabili. Kym sa vSak vsetko vitazne skoncilo,
doslo k bitke Piatich armad, v ktorej Thorin padol a vykonalo sa mnoho
slavnych ¢inov. No to vSetko by sotva bolo ovplyvnilo beh dejin a sotva by
sa o tom dostala do letopisov Tretieho veku viac ako zmienka, keby cestou
nebolo prislo k ,,nahode. Ked vyprava prechadzala cez priesmyk v Hmlistych
horach cestou do divociny, napadli ju ohyzdi. Akosi sa stalo, ze Bilbo sa na
chvilu stratil v ¢iernych baniach ohyzdov hlboko pod horami, a ked tam
marne tapal v tme, nahmatal prsten, ktory lezal na dne chodby. Str¢il si ho do
vrecka. Vtedy to vyzeralo ako kus Stastia.

Pri hladani cesty von prenikol Bilbo az ku koreiom hor a dalej uz
nemohol. Na samom konci chodby lezalo studen¢ jazero d’aleko od svetla a na
skalistom ostrovéeku vo vode byval Gloch. Bol to odporny maly tvor, ktory
sa prevazal na ¢Inku, padlujtc vel'kymi ploskymi chodidlami, Zmuril bledymi
svetielkujucimi o¢ami a dlhymi prstami chytal slepé ryby, ktoré jedol surové.
Jedol vsetko zivé, hoci aj ohyzda, ak sa mu ho podarilo chytit’ a zahrduasit’
bez boja. Ukryval tajny poklad, ku ktorému sa dostal pred davnymi vekmi,
ked’ eSte Zil na svetle — zlaty prsten, ktory svojho nositel'a zneviditel'tioval. To
jediné miloval, svojho ,,miluského*, a zhovéaral sa s nim, aj ked’ ho nemal pri
sebe. Drzal ho totiz v bezpec¢i v §kére na svojom ostrovceku, ak prave nelovil
alebo nesliedil za ohyzdami v baniach.

Ked’ na seba natrafili, mozno by bol Bilba napadol hned’, ale nemal pri
sebe prsteni. A Bilbo drzal v ruke elfsky n6z, ktory mu slizil ako me¢. Aby
ziskal Cas, vyzval Bilba, nech si davaji hadanky. Ak Bilbo neuhddne, potom
ho zabije a zje, no ak ho Bilbo porazi, urobi, ako si bude Zelat’ — vyvedie ho
z chodieb von.

Bilbo vyzvu prijal, pretoze sa beznadejne stratil v tme podzemia a nevedel
ani pokracovat’ v ceste, ani sa vratit’. Dali si navzajom cely rad hadaniek a Bilbo
nakoniec vyhral skor zasluhou $t’astia (ako sa zdalo) nez dovtipom. Naposledy
sa totiz ocitol v uzkych, lebo nevedel prist’ na nijakti hadanku, a preto zvolal,
ked’ nahmatal vo vrecku prstef, na ktory medzi¢asom zabudol: ,, Co mdm vo
vrecku? “ Na to Gloch nevedel odpovedat’, hoci si vyziadal tri pokusy.

Autority sa, pravda, rozchadzaju v tom, ¢i tato poslednd otazka bola
podla prisnych pravidiel hry ,,hadankou®, a nie len oby¢ajnou ,,otazkou*, no
zhoduju sa na tom, ze ked’ ju Gloch prijal a pokusil sa na fiu odpovedat’,
bol svojim sl'ubom viazany. A Bilbo trval na splneni slova, lebo mu zislo na
um, ze by sa z tohto slizkého tvora mohol vykl'ut’ isko¢nik, hoci také sl'uby
sa pokladali za posvitné a kazdy okrem najskazenejSich tvorov sa ich od
nepamiti bal porusit. No po vekoch samoty v tme Glochovo srdce s€ernelo



a skryvala sa v nom zrada. Odkradol sa na svoj ned’aleky ostrovéek v temnej
vode, o ktorom Bilbo nevedel. Tam je jeho prsteii, pomyslel si. UZ bol hladny
1 nazlosteny, a ked’ raz bude mat’ v rukach svojho ,,miluského*, nemusi sa bat’
nijakej zbrane na svete.

Lenze prsten na ostrove nebol. Stratil ho, zmizol. Zavrestal, az Bilbovi
prebehli po chrbte zimomriavky, 1 ked’ eSte nevedel, ¢o sa stalo. Vtedy
Glochovi svitlo, lenze neskoro. So to md vo vresku? vykrikol. V oékdch mu
blcal zeleny plamen, ked’ vyrazil nazad zabit  hobita Bilba a zmocnit’ sa svojho
,»miluského®. Bilbo vcas postrehol nebezpecenstvo a naslepo sa rozbehol
chodbou pre¢ od vody. Zasa ho raz zachranilo $tastie. V behu totiz strcil
ruku do vrecka a prsteit mu akosi vkizol na prst. Tak sa stalo, Zze ho Gloch
nezbadal a prebehol popri lom. Strazit' vychod, aby mu ,,zlodej* neusiel.
Bilbo sa za nim obozretne zakradal a pocul, ako Gloch preklina a Somre si
o svojom ,,miluskom®. Z tychto re¢i Bilbo napokon vytusil pravdu a v tme
mu svitla nadej — prave on nasiel zazracny prsteni a naskyta sa mu prileZitost’
uniknat’ ohyzdom 1 Glochovi.

Napokon dosli k skrytému priechodu, ktory viedol k dolnej brane z bani
na vychodnej strane hor. Tam sa Gloch schulil, striehol, fiuchal a natfcal usi.
Bilbo mal sto chuti zabit’ ho svojim mecom, ale ul'itostilo sa mu ho. Nechal
si v8ak prsteii, v ktorom sa skryvala jeho jedind nadej, no nechcel ho vyuzit
na zabitie toho biedneho tvora v nevyhodnej situacii. Napokon nazbieral
odvahu, potme presko€il Glocha a uhanal chodbou pre¢, prenasledovany
nenavistnymi, zafalymi vykrikmi svojho nepriatela: ,, Zlodej! Zlodej! Bublik!
Nenavidime ho naveky, naveky, vesne!

Pozoruhodné je, Ze Bilbo tento pribeh svojim druhom takto nevyrozpraval.
Povedal, ze Gloch mu za vitazstvo slibil darcek. Ked pon vSak odiSiel
na ostrov, zistil, ze jeho poklad — Carovny prsten, ktory kedysi dostal na
narodeniny — je prec. Bilbo si domyslel, Ze je to prave ten prsten, ktory nasiel,
a ked’ze hru vyhral, prdvom mu teraz patri. No ked’Ze sa ocitol v uzkych, ni¢
o tom nepovedal a printtil Glocha, aby mu ukazal cestu von ako odmenu
namiesto darceka. Tak to napisal vo svojich pamitiach a sdm na tom nic¢
nezmenil, dokonca ani po Elrondove;j? rade. Tak to zostalo v originali Cervenej
knihy, ako aj v niekol’kych kopidch a vo vypisoch z nej. Existuju vsak aj
kopie, obsahujuce pravdivy opis udalosti (ako alternativu), nepochybne
pochadzajuci z Frodovych? alebo Samvedovych* poznamok, ktori pravdu
poznali, ale zrejme, nechceli Skrtat’ ni¢, ¢o napisal sdm stary Bilbo.

Gandalf, pravda, Bilbovej prvej verzii hned’ od zac¢iatku neveril a na prsten
bol stale nesmierne zvedavy. Napokon po dlhom vypytovani vytiahol z Bilba,
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ako to bolo v skutoénosti, ¢o na isty ¢as nastrbilo ich priatel’stvo. Carodejnik
Gandalf vsak ocividne pokladal pravdu za délezitia. Okrem toho — hoci to
pred Bilbom nepovedal — pokladal za dblezité a znepokojujuce aj to, Ze tento
dobry hobit nepovedal pravdu hned’, ¢o sa celkom priecilo jeho zvykom.
Tak ¢i onak, myslienka ,,darc¢eka* nebola tak celkom Bilbovym vymyslom.
Vnukli mu ju, ako sa priznal, Glochove reci, ktoré vypocul. Ten ho predsa
viac rdz oznacil za svoj ,,darSek k narodenindm®. Aj to prichodilo Gandalfovi
¢udné a podozrivé, ale na pravdu prisiel az po mnohych rokoch, ako vysvita
z tejto knihy.

GALADRIELINO ZRKADLO

Presli vysokym zivym plotom a ocitli sa v uzavretej zahrade. Lezala pod
Sirym nebom a nerastli v nej nijaké stromy. Uz vySla Vecernica a horela
bielym ohfiom nad zadpadnymi lesmi. Pani zi§la dlhym schodistom do hlbokej
zelenej Gzl'abiny, ktorou Zblnkotavo pretekal strieborny potocik z fontany na
kopci. Dolu na nizkom podstavci, vytesanom do podoby koSatého stromu,
stal strieborny vodojem, Siroky a plytky, a vedl'a neho strieborné kanva.

Galadriel> nabrala z potdc¢ika vodu a po okraj fiou naplnila vodojem.
Potom na fiu dychla, a ked’ sa voda upokojila, povedala: ,,To je Galadrielino
zrkadlo,* povedala. ,,Priviedla som vés sem, aby ste donl pozreli, ak chcete.*

Vzduch bol nehybny, v uZl'abine bolo temno a elfské Pani tam stala vysoka
a bled4. ,,Co mame odakavat' a ¢o uvidime?“ spytal sa Frodo zasiahnuty
posvétnou baziou.

,»,Mozem zrkadlu prikdzat’, aby zjavilo mnohé, a nieckomu mézem ukazat’,
¢o tuzi vidiet’, odvetila. ,,Zrkadlo vSak ukaze aj nezelané veci, a tie s neraz
zvlastnejSie a uZzitoCnejSie ako to, o si Zelame vidiet. Neviem, ¢o ukaze,
ked’ ho ponechame samo na seba. Ukazuje totiz veci, ktoré boli, veci, ktoré
su, a veci, ktoré mozu byt’. No ¢o to je, to niekedy nevedia ani najmudre;jsi.
Chcete sa pozriet™?*

Frodo neodpovedal.

,»A ty?* obratila sa na Sama. ,,Tomu sa predsa u vas hovori ¢ary, nie? Hoci
celkom dobre nerozumiem, ¢o tym myslite, a rovnakym slovo oznacujete
uskoky Nepriatel'a. No ak chces, toto st Galadrieline ¢ary. Ved’ si povedal, ze
by si rad videl nejaké elfské ¢ary, nie?*

»INO 4no,* prisved¢il Sam, zmietany medzi strachom a zvedavostou.
,»Pozrel by som sa, Pani, ak dovolite.*

A bokom Frodovi utrusil: ,,Celkom radd by som videl, ¢o sa robi doma. Je to
uz strasne davno, ¢o som tam nebol. Ale ¢o, mozno uvidim len hviezdy alebo
nieco, comu nebudem rozumiet’.

Skralovni elfov



,»Mozno,“ povedala Pani a z'ahka sa usmiala. ,,Ale pod’, pozries sa a uvidis,
¢o tam bude. Vody sa vSak nedotykaj!*

Sam vystupil na schod podstavca a naklonil sa nad vodojem. Voda sa zdala
tvrda a tmava. Zrkadlili sa v nej hviezdy.

,»Ako som si myslel — s tam len hviezdy, povedal, no vzapiti zhikol, lebo
hviezdy zmizli. Zrkadlo oSedlo, akoby z neho niekto stiahol ¢ierny zavoj,
a potom spriezracnelo. Zasvietilo slnko a vietor knisal a zmietal kondrmi.
Kym vSak Sam vedel urcit’, ¢o vlastne vidi, svetlo zbledlo a teraz sa mu zdalo,
ze vidi Froda s bledou tvarou, ako lezi a spi pod velkym temnym skaliskom.
Potom sa mu zazdalo, Ze vidi sdm seba kracat’ Serou chodbou a vystupovat’
po nekone¢nom tocitom schodisti. Odrazu mu svitlo, Ze osi Uporne hl'ada,
ale nevedel ¢o. Vidina sa posunula ako vo sne a vratila sa spat’ k stromom.
Tentoraz neboli tak blizko a uz videl, Co sa robi — nezmietali sa vo vetre, ale
padali, ratili sa k zemi.

»Aha!“ zvolal poburene. ,,Ted RySavec vytina stromy, a to sa nesmie!
Nemaju sa vyrubat’, ved’ tienia cestu do mlyna do Privodia! Och, dostat’ sa
tak teraz k nemu! Jemu by som vytal!*

No tu si Sam vSimol, Ze stary mlyn zmizol a na mieste, kde stal, sa tyci
vel'ka biela budova z ervenych tehal. Usilovne tam pracovali davy hobitov.
Obdalec sa dvihal vysoky ¢erveny komin. A hladinu zrkadla akoby zahmlieval
¢ierny dym.

,»V Grofstve sa robi dajaka neplecha,” povedal. ,,Elrond dobre vedel,
preco chcel poslat pana Chicha® spat’.” Vtom Sam vykrikol a odskocil:
»Nemodzem tu zostat, skrikol splaSene. ,,Musim ist domov. Rozkopali
Vreckanskl ulicu a chudék stary Tatko si z kopca vezie na tragaci svoje
veci. Musim domov!*

»Sam, nemodzes domov,* povedala Pani. ,,Nechcel si sa vratit’ bez pana,
kym si sa nepozrel do zrkadla, hoci si vedel, ze v Gréfstve sa mdze diat’
vSelico nedobré. Nezabtdaj, ze zrkadlo ukazuje mnohé veci, a nie vSetky sa
uz stali. Niektoré sa stanu len vtedy, ak ti, ¢o ich vidia, zidu z pravej cesty,
aby im zabranili. Zrkadlo je nebezpecné, keby si cheel podl'a neho konat’.*

Sam si sadol na zem s hlavou v dlaniach. ,,Vobec som sem nemal chodit’
a uz nechcem vidiet' nijaké &ary,” zastonal a zmikol. Po chvili prehovoril
pridusene, akoby preméhal plac. ,,Nie, domov sa vratim bud’ po dlhej ceste
s panom Frodom, alebo vdbec nie! Ale dufam, Ze raz sa ta vratim. Ak je
pravda, ¢o som videl, niekto si to poriadne odskace!*

,Chces sa teraz pozriet’ ty, Frodo?* spytala sa Pani Galadriel. ,,Nechcel si
vidiet’ elfské ¢ary a bol si spokojny.*
,Radite mi, aby som sa pozrel?* spytal sa Frodo.
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,,Nie,” odvetila. ,,Neradim ti ani tak, ani onak. Ja nie som radca. M6ze§
sa nieco dozvediet’ a Ci uz to, ¢o uvidis, bude dobré alebo zl¢, mdze to byt’
uzitocné, ale nemusi. Vidiet je dobré, ale i nebezpecné. No jednako si myslim,
Frodo, ze mas dost’ odvahy 1 mudrosti, aby si to skusil, lebo inak by som ta
sem nebola zaviedla. Rob, ako chces!*

»Pozriem sa,* povedal Frodo. Vystlpil na podstavec a nahol sa nad tmavua
vodu. Zrkadlo ihned’ spriezracnelo a zbadal v iom simracnu krajinu. V dial’ke
sa proti bledému nebu c¢rtalo tmavé horstvo. Do nedozerna sa tam vinula
dlha siva cesta. Po nej kracala z dialky postava, sprvu nezrete'na a mala,
ale blizila sa a bola Coraz vicsia a zreteI'nejSia. Frodo si odrazu uvedomil, ze
mu pripomina Gandalfa. Takmer nantho zavolal menom, ale potom zbadal, Ze
postava nie je oblecend v sivom, ale v bielom, v bielom, ktoré v Sere hmlisto
ziari. A v ruke mala bielu palicu. Hlavu mala sklonenu, takze jej nebolo vidiet’
tvar, a po chvili za$la za zdkrutu cesty a vySla zo zrkadla. Vo Frodovej mysli
zavftala pochybnost’ — bol to prelud Gandalfa na niektorej z jeho mnohych
davnych ciest, alebo to bol Saruman’?

Obraz sa zmenil. Nakratko, no vel'mi Zivo zazrel obrazok Bilba, ktory
nervozne prechadzal hore-dolu po svojej izbicke. Do oblokov busil dazd’.

Nastala prestavka a potom nasledovalo rychlo za sebou mnozstvo kratkych
vyjavov a Frodo akosi vedel, Ze patria do vel'kych udalosti, ktorych sti¢ast’ou
sa stal aj on. Hmla sa dvihla a zbadal obraz, ktory este nikdy nevidel, no hned’
ho spoznal — more. Padla tma. More sa vzduvalo a zurilo v prudkej burke.
Proti krvavocervenému slnku, klesajuicemu do roztrhanych mracien, zbadal
¢ierny obrys velkej lode so zdrapmi plachiet. Lod’ sa plavila zo zapadu.
Potom tiekla 'udnatym mestom Siroka rieka. Nato sa zjavila biela pevnost so
siedmimi vezami. A potom znova lod’ s ¢iernymi plachtami, ale uz bolo réno,
Cerila sa osvetlena voda a v slnku ziarila koruhva? so znakom bieleho stromu.
Vzapiti sa dvihol dym, ako ked’ zuri bitka a planu poziare, a opét’ zapadalo
ohnivocervené slnko, ktoré zbledlo na sivi hmlu. Do tejto hmly plavala mala
lod’ so zmurkajucimi svetlami. Zmizla a Frodo vzdychol a chystal sa odstapit’.

No vtom zrkadlo s¢ernelo — bolo také ¢ierne, akoby sa vo viditeI'nom svete
otvorila diera, a Frodo hladel do prazdnoty. V Ciernej priepasti sa zjavilo
jediné oko, ktoré sa pomaly zvécSovalo, az napokon zabralo takmer celé
zrkadlo. Bolo také hrozivé, ze Frodo ostal primrazeny, neschopny vykriknut’
alebo odtrhnut’ zrak. Oko bol ovriabené ohiiom, no samo bolo lesklé, zIté
ako macacie, pozorne striehlo a ¢ierna Strbina jeho zrenicky sa rozsirila ako
roklina, ako oblok do nicoty.

Potom zacalo bludit’, patralo tu a tam, a Frodo s istotou a hrozou vedel, ze
medzi vecami, ktoré hl'add, je aj on. A vedel aj to, Ze ho neuvidi — zatial’, ak
nebude chciet’ on sam. Prsten na retiazke na krku ot’azel, bol zrazu t'azsi ako

7vel’ky carodejnik, najvyssi ¢len radu ¢arodejnikov Istari
zastava



balvan a tahal mu dolu hlavu. Marilo sa mu, Ze zrkadlo zacina vriet’ a z vody
akoby stapali pary. Tahalo ho vpred.

»Nedotykaj sa vody!* upozornila ho Pani Galadriel ticho. Vyjav zbledol
a Frodo zistil, Ze sa diva na chladné hviezdy, Zzmurkajice v striecbornom
vodojeme. Odstupil, trasic sa na celom tele, a pozrel na Paniu.

,»Viem, ¢o bolo to posledné,” povedala. ,,LeZi to aj v mojej mysli. Neboj
sa! Nemysli si vSak, ze krajinu Lothlorien drzi a pred tymto Nepriatelom
ochraniuje len spev medzi stromami a tenké Sipy elfskych lukov. Vravim ti,
Frodo, ze Temného pana a jeho myslienky — aspon tie, ktor¢ sa tykaju elfov
— vnimam aj teraz, ked’ sa s tebou zhovaram. A on ustavi¢ne patra, aby uvidel
mna a moje myslienky. Dvere su vSak este zatvorené!*

Zdvihla biele ruky a dlane vystrela k vychodu v odmietavom, nepristupnom
geste. Edrendil, Ve¢erna hviezda, ktort elfovia milovali zo vSetkych najvac¢smi,
jasne svietila na nebi. Bola taka jasna, Ze postava Panej elfov vrhala na zem
nezretelny tiet. Luce sa odrazili od prstenia na jej ruke. Zajagal sa ako leStené
zlato vykladané striebornym svitom a jeho biely kamen sa zatrblietal, akoby
sa VecCernica zniesla dolu a spo€inula na jej ruke. Frodo hl'adel na prsten
s Uctivym vytrzenim. Nahle sa mu zazdalo, Ze pochopil.

Otazky a ulohy:

1. Urobte rozbor vSetkych troch Casti Uryvku Pan prsteriov z hladiska pouzitych
slohovych postupov. Demonstrujte pomocou Uryvku prostriedky charakteristické
pre dané slohové Utvary. Suhlasite s tvrdenim, ze v celom Uryvku Pan prsteriov
prevazuje opis? Argumentujte.

2. Vyvodte z Uryvku Pan prsteriov vyrazné Crty hobitov. V ¢om vidite najvyraznejsi
rozdiel medzi hobitmi a fudmi? Ktora vlastnost hobitov je charakteristicka aj
pre Cloveka? PreCo zostal pdvod hobitov neznamy? Ktoré prostriedky pouzil
spisovatel Tolkien, aby sa pokusil v itatelovi vyvolat dojem existencie hobitov?
Citujte.

3. Pozorujte v dryvku Péan prsteriov dianie okolo zazracného prsteria. Opiste
a zhodnotte, ako na postavy Uryvku zapoésobila ¢arovna vlastnost prstena.
Ako podla vés suvisi povaha Glocha s vlastnictvom prstefia schopného
zneviditelovat? PovaZujete charakter Glocha za logicky dosledok schopnosti
staf sa pomocou prstefia neviditelnym? Argumentujte. Odhadnite na zaklade
vlastného vnimania a uvazenia dévod, kvoli ktorému Bilbo zatajoval pravdu
0 svojej ceste k zisku zazracného prstena. Diskutujte.

4. V ¢om spocivala ¢arodejna sila Galadrielinho zrkadla? Preco vyjavy zazracného
zrkadla Sama i Froda rozrusili? VSimajte si obsah a Stylizaciu viet, ktorymi Tolkien
opisal premeny zrkadla. Suhlasite s tvrdenim, ze premeny zrkadla st ukazkou
dynamického opisu? Dolozte svoje tvrdenia. Ktoré farby figuruju v tychto opisoch?
Ktoré pojmy a symbolické vyznamy spajate s danymi farbami?

®



. Ktoré dalSie bytosti okrem hobitov sa spominaju v Uryvku Pan prsteriov? Ktoré

z tychto bytosti sa objavuju aj v niektorych eurépskych mytoldgiach? Aky vyznam
prikladate faktu, ze v aryvku Pan prsteriov nie su hlavnymi aktérmi deja fudské
postavy? Ide podia vas o autorsku taktiku, ktorej jedinym cielom je pribliZif sa
detskému Citatelovi? Zmenilo by sa podfa vas nie¢o na celkovom vyzneni Uryvku,
keby jeho hrdinami boli fudské postavy a dej by sa odohraval v konkrétnej,
zemepisne znamej krajine? Odbdvodnite svoj nazor, diskutujte.

. Uvazujte o udalostiach z Uryvku Pan prsteriov ako o alegorii ludského osudu.

Diskutujte o symbolickom vyzname tychto vyraznych motivov: dar, hadanka,
hviezdy, prsteri, zrkadlo. Suhlasite s tvrdenim, ze v Uryvku sa nachadza skryty
vyklad podstaty dobra a zla? Odévodnite svoj nazor. Ktoré motivy Uryvku sa daju
vykladat ako priznaky zapasu medzi dobrom a zlom? Diskutujte.

. Slstredene si prestudujte v Uryvku Pan prsteriov ¢ast O naleze prsteria.

Vyvodte z tejto Casti zaujimavé udalosti a spracujte ich ako pripravnd osnovu
rozpravania. Predstavte si pritom fiktivnu situaciu, ze vy sami ste Bilbo Bublik,
ktory svojmu synovcovi Frodovi rozprava o tychto zaujimavych udalostiach.
Na zaklade pripravenej osnovy prerozpravajte pribeh, v kiorom ste (ako Bilbo
Bublik) ziskali zazra¢ny prsten. Pri Usthom podavani pribehu berte do avahy, ze
vasim posluchacom je diefa. Usilujte sa rozpravanim vyvolat dojem tajomnosti
a straSidelnosti (najmenej 20 viet).

. Pozrite si spolo¢ne film Nekonecny pribeh (rézia: Wolfgang Petersen, 1984).

Pocas sledovania filmu sa pokUste odpovedat na otdzky A — H a pomocou nich
porovnat pribehy Nekonecny pribeh a Pan prsteriov:

A) Za akych okolnosti sa Bastien dostal ku knihe Nekonecny pribeh?
B) V om spociva magicka sila kniny Nekonecny pribeh?

C) Ako suvisia postavy Atreja a Bastiena?

D) Aku ulohu zohral Bastien pri zachrane Fantazie?

E) Ktoré postavy a udalosti vo filme vas pobavili? Pre¢o?

F) Ktoré motivy filmu mozu pripominat rozpravku?

G) AkU Ulohu zohralo na Atrejovej ceste zrkadlo?

H) V ¢om vidite hodnotové posolstvo filmu Nekonecny pribeh?

Vyberte si jednu dramaticku scénu z filmu Nekonecny pribeh a prepracujte ju do
podoby prozaického textu (najmenej 20 viet).

— O —-

Namety a inSpiracie:

. Zistite zakladné informacie o priinach a priebehu Slovenského narodného

povstania. Strune charakterizujte posobenie povstalcov na Slovensku pocas
druhej svetovej vojny. Uvedte najmenej tri slovenské prézy alebo filmy, v ktorych
sa zobrazuje Zzivot bojovnikov proti nacizmu pocas Slovenského narodného
povstania. Vyrozpravajte dej a sformulujte hlavni mysSlienku jedného z nich
(najviac 15 viet).



2. V ktorych prozaickych dielach ste sa stretli s dennikovou formou rozpravania?
V ¢om vidite osobitosti préz vo forme dennikov? NapiSte umelecky ladené
rozpravanie, v ktorom zaspominate na niektoru z dbélezitych udalosti vasho
zivota (napr. prvy den v Skole, narodenie surodenca, prvé rande, umrtie blizkeho
Cloveka). V rozpravani dodrzte chronologické radenie udalosti. Pokuste sa do
svojho textu zahrnuf aj vase vtedajsie pocity a myslienky (najmenej 10 viet).

Alfonz Bednar

Skleny vrch

Piatok, 21. I1I. 52, 4 h. rano.

Pekna bola ta sobota.

Okolo tretej popoludni sme zi$li do chaty a JoZo Solan zabil cestou vretenicu.

Bol uz den posledny a vSetko nds vyhanalo domov. Jar sa tisla do Tichej
doliny, ba v akejsi divnej podobe aj leto. Od nedele — ako sme sa dozvedeli
—mal byt’ zavedeny letny ¢as. Dnes je to uz smiesne, ale vtedy este s takymi
vecami mali l'udia mnoho starosti. Nikto nevedel, ¢i bude musiet’ vstavat’
prv a ¢i neskor, vznikali celé debatné krizky, ktoré tie zahadné veci riesili
— slovom, boli to starosti a bol to znak, ze zima sa uz skoncila a ze uz treba
zist' do nizin. VSetko nas uz vyhanalo domov. Nielen letny cas, ale aj iné veci.
Vretenica, skalny vrabec, mercun, jaSterice aj slabé spomienky na Milana
KaliSa — a uz by bolo vSetko byvalo dobre, uz som vdbec necitila na mysli
ozvenu Tichej doliny ,,Kde si, Milan, kde si? Pridi, a budeme dvaja!“, uz som
zbierala odvahu vratit’ sa do Bratislavy, ale ked’ sme sa vratili do chaty, cakal
ma v jedalni Tretina.

Trosku som sa strhla, lebo som vobec netusila, ¢o odo mna chce, o mi
povedal, ked’ sa MiSo Pogan lucil s Tichou dolinou, ¢o som mu ja povedala
a &o mi cheel povedat, ked’ si prisadol k nd§mu stolu pri hre na Cankajska
a ked’ sa dival d’alekohl'adom na piatich oklamanych lyziarov, ktori prisli do
Tichej doliny s kuframi hl'adat’ stara chatu.

»dlecinka,* povedal mi, ,,pocul som, Ze zajtra alebo v pondelok idete domov.
Aj ja idem, dnes idem, viete, Cakam vas, lebo vdm chcem nieco povedat’.*

,,Co prosim vas?“
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»Ale ved’ uz nebud’te taka! Dovol'te, aby som vam to povedal

Sadla som si. Tretina ostal stat’. Hl'adel na mia sivymi o¢ami a sledoval —
ako sa mi zdalo — ¢o sa mi robi na tvari.

Jozo Solan daval vonku pred chatou do poriadku lyze, ako vzdy, odopinal
kandahérové lankd a potom ich aj s palicami zaniesol do nocl'aharne.

,Boli ste v Povstani?* opytal sa ma Tretina.

»Bola som. Ved’ ste sa ma na to uz pytali.*

,,Ano, pytal som sa. Aj ja som bol —a viete, vielijako to byvalo. A ja sa vas
chcem len opytat’, ¢i ¢lovek nespravi vel'ka chybu, ak si nebrani kamarata.*

,, 10 iste spravi,* povedala som.

,»A] ked’ nemdze? Ked’ celkom nemo6ze?*

,» 10 uz neviem. Ked nemdze, sotva spravi chybu.*

,,Poznali ste Tkacika? Martina Tkacika?*

Rozmysl'ala som, spominala si na l'udi, s ktorymi som sa v Povstani stretla,
ale nemohla som medzi nimi najst’ jedné¢ho, kto by mal také meno. Martin
Tkacik?

»Nie,“ povedala som po dlhej chvili. ,,Martina Tkac¢ika som nepoznala.
Preco? Kto to bol?

,»10 by som vam prave rad povedal. Ked’ nas Nemci rozohnali, sem do
Tichej doliny sme prisli Styria. A ten Martin Tké&c¢ik bol medzi nami. Dobry
chlap, mlady a smely. A ked’ sme uz nemali ni¢, ani Co jest, viete, ani vel'mi
¢im strielat’. Tkacik povedal, Ze sa vyberie za Tichu priechybu do Lucnej
doliny, lebo tam boli partizani a bola tam eSte aj stard chata. Odhovarali sme
ho, dlho sme ho odhovarali, ale Tkacik iSiel.*

Tretinu som pocuvala dost’ nedbalo. Nespytovala som sa ho na ni¢, lebo
som bola nedo¢kava, kedy uZ prestane a odide, ale Tretina rozpraval zdihavo
a pomaly.

Chcela som, aby priSiel Jozo Solan. Mozno by sa Tretina bol prestal so mnou
rozpravat. Ale Solan nechodil, prezliekal sa v nocl'aharni, a Tretina rozpraval.

Bolo to na jesen, v StyriaStyridsiatom roku, v nedel'u, devit'advadsiateho
oktobra. Ticha dolina uz bola smutna, obloha nad fnou sivobelasa, slnko
slabo svietilo, skaly a balvany sa mikvo siveli, medzi nimi sa tmavo zelenala
kosodrevina a hore na konciaroch a na hrebenoch sa uz belel srieii.

Dobry chlap, smely a mlady Martin Tkacik, iSiel kosodrevinou, potom
pomedzi balvany, ani ho nebolo vidiet, ¢o sa tak pomedzi ne tratil, a iSiel sam.

Tretina zmikol, lebo do jedalne sa nahrnulo asi desat prostejovskych lyZiarov,
ktori si chvalili sneh a lyZzovacku. Dost’ bezradne zacal na mia pozerat.

Povedala som mu, aby sme vysli von. Niekde pred chatu. Dost’ ¢asu budeme
mat’, kym chatar bude podavat’ obed. Iste bude ¢akat’, kym sa nevratia vsetci
prostejovski lyziari.

Vysli sme von.



Ticha dolina Sumela slabym juznym vetrikom, hucala bystrinami a vodo-
padmi a nemilosrdne horela bielym jasom. Ale taka mi bola iba v ociach.
V mysli a eSte kdesi hlbSie sa mi len tmela, ako sa vedela Ticha dolina tmiet’
na jesenl pred novym snehom. Pazit’, vysusend v lete horticim slnkom, bola
suchd, ostrd a hned4, na mnohych miestach siva, konare kosodreviny tmavo-
zelené a hrebene a konciare sa trosku beleli novym striebristym nadychom.
Vysoké ostré hrebene dolinu zakryvali pred slnkom a na vSetko stlali modra-
vy chlad.

Tretina si sadol ned’aleko chaty na hladky rulovy balvan, ja som si sadla na
suchu pazit’ a hl'adela na neho.

,»Mne len o to ide,* povedal, ,,aby mne niekto, viete, aby ste mi vy dokézali,
ze sme nespravili chybu, ked” sme toho ¢loveka od seba pustili.*

,»A preco prave ja?*

,Lebo vas sa to tyka — a nehnevajte sa, ze vam to aj takto poviem, vas
sa to tyka eSte viac ako mma a vSetkych troch, ¢o sme ostali tamto hore
v kosodrevine.*

Ukézal na ostrov kosodreviny, ktora sa uz pod Velkym vrchom zacala
vynarat’ zo snehu.

,»Chcete vediet' vSetko?“ opytal sa zrazu. Viete, ja vam chcem dobre
vykonat’, a preto by som vam to rad povedal.*

Nevedela som hned’, ¢o mu na to povedat’, ale potom som si pomyslela,
ze Tretina je mozno taky isty ¢lovek, ako vSetci, ¢o chodili do Tichej doliny.
Ma Cosi na svedomi, chce sa nieckomu vyzalovat, mozno prave mne sa chce
vyzalovat' — a mozno zacal uz v ten vecer, ¢o sa MiSo Pogan 1ucil s Tichou
dolinou. Mozno vtedy mi to nemohol povedat’, lebo vsSetci sme spievali
a vraveli o veciach celkom inych ako Tretina. MoZno aj vtedy mi to chcel
povedat’, ked’ sa prostejovski lyziari hrali na Cankajska, alebo aj vtedy, ked’
do Tichej doliny prislo tych pat’ lyziarov hl'adat’ stara chatu pod Velkym
vrchom. Ale ¢o vlastne vravi? Preco mne chce dobre vykonat™?

,»Chcem vediet' vsetko,” povedala som mu. ,,Povedzte mi vSetko!*
posmelila som ho este. ,,Mozno vdm potom bude l'ahSie a ja sa vam poklisim
veci vysvetlit, ak to bude mozné. Lenze nie vSetko na svete clovek moze
vysvetlit, ako by bolo treba. To viete aj vy dobre.*

Tretina pozrel na mna sivymi o¢ami a usmial sa, akoby som mu povedala
hlapost.

»Ale viete €o, slecinka?** opytal sa ma. ,,Bolo by lepsie, keby sme vysli
ktsok tahore. Tam by som vam to vSetko ukazal, ako to bolo.*

ISla som s Tretinom.

Kracali sme pomaly a dlho po suchej trave, krokusy pred nami kyvali
bielymi a lilavymi kvetmi, presvietenymi slnkom a zatienenymi ty¢inkami
a piestikmi. Kracali sme pomaly a dlho a Tretina mi pomaly rozpraval.

o



,» Tusme boli,” povedal a ukazal pod Predno, ,.,ked’ Nemci chatu rabovali, tam
sme boli, ked’ horela, a tam sme boli, ked’ do Tichej doliny prisli treti Nemci.*

Priblizili sme sa ku krizu a ku hrobu, ktory uz slnko celkom odkrylo
spod snehu.

Pozerala som hore ponad kosodrevinu ta, kde som sa skryvala, ked’ som
usla zo starej chaty, ale to eSte vSetko bolo zaduté a zarovnané snehom.

Kto sa trochu lepsie dival po Tichej doline, videl vSelico. Nielen to, ze
tam mozno robit’ pekné tury, niekedy aj enormne exponované, ako robil Miso
Pogan s generdlom Laudonom — nielen to, Ze sa tam dalo dobre lyZovat’ na
vSelijakom snehu a v chate sa veCer zabavat’ chatarsko-spolocenskymi hrami
a piesiiami. V Tichej doline bolo aj nieco iného.

Bolo tam mnoho druhov Zivota.

Hore na skalach a na balvanoch, tam, kde ma vzdy najviac prenikala
bazen, lebo sa mi zdalo, Ze som v bezZivotnej risi, aj tam zil mach a liSajniky,
na hline pazit’ a trdva a premnoho kvetin, ktoré sa v kratkom teplom obdobi
vel'mi pondhlali zit, aby dospeli k semenu, ponize toho rastla kosodrevina,
ponize tej svrciny, osSklbané severnymi vetrami, ktoré sa nemilosrdne hnali do
Veternych kotlisk a niekedy aj do Tichej priehyby, a ponize nich zili nddherné
svr¢inové lesy. Okrem toho tam Zzili zvierata a zili tam aj l'udia.

Vedela som, Ze Zivot je iba tak mozny, ked’ jednu vec postihne rozklad
a zanik a ked’ z nej vyrastie vec nova. Ale kym som nebola s Tretinom pri
partizanovom hrobe, nevedela som si tento poznatok preniest’ na cloveka
a obc¢as som si myslela, ze pravdu ma nie zivot na zemi — a nielen pravdu, ale
ani zmysel — ale viera v akysi hmlisty a neisty posmrtny Zivot.

Clovek umrie, a aby som sa vyjadrila dost’ surovo, prepusti svoje miesto
inému. Ale ako je to, ked’ sa ¢lovek zamysli nad svojou vlastnou smrt'ou?
Dobre, ja mam niec¢o z toho, ked’ predo mnou a povedzme za mna l'udia
umreli a umrd. Ale ¢o ja z toho budem mat’, ak ja umriem za inych? Ni¢, iba
ak svoj posmrtny zivot.

»Nesmie§ byt taka sebeckd, Florigera,” povedal mi na to kedysi Milan
Kalis. ,,Takto moze rozmyslat’ a také ¢udné otazky si méze davat’ len velmi
sebecky zalozeny ¢lovek. Ked’ sa ty vyrovnas s vedomim, ze pred tebou a za
tebou umreli ini, uznaj, ze taku isti povinnost’ mas aj ty. Uvedomit’ si to je
mozno neprijemné a bolestné, ale kazda viera je vel'mi bolestnd — a po Case
mozno clovek dospeje k urcitej dokonalosti aj v tomto ohl'ade a uveri vo
svoj docCasny a posmrtny zivot ako v zivni podu zivota inych. Tych ¢o po
flom ostanu a pridu. Clovek musi mat radost’ z toho, Ze sa stane mostom, po
ktorom l'udia p6jdu k 'udskej budicnosti.*

,»Ale este dlho potrva, Milan, kym si to clovek uvedomi a kym z toho bude
mat’ radost’.*



»Mozno nie. Mozno po tejto vojne mnohi dospeju k viere v posmrtny
zivot. Doteraz si ¢lovek myslel, ze ked umrie, ¢aka ho este posmrtny zivot.
Ten Zivot vlastny, osobny. Ale posmrtny Zivot nie je v pekle ani v nebi. Tvoj
alebo moj posmrtny zivot je v tych, ¢o po nds ostanu a pridu.*

Milan sa potom usmial na mna prizmarenymi o¢ami — bolo to raz pod
Prednym na balvane pri Jasnom plese — a potom mi eSte pokojne povedal:
,»Nie, Florigera, na seba clovek nesmie mysliet, ak chce poméhat’ I'udske;j
budtcnosti.*

O tych veciach sme sa zhovérali kratko predtym, ako Milan odiSiel a uz
sa nevratil.

To vSetko sa mi hnalo po mysli, ked” sme stali nad pekne upravenym
partizdnovym hrobom, ktory niekto v lete alebo na jesent ozdobil konarikmi
kosodreviny.

Tretina mi rozpraval d’alej a ukazoval mi po Tichej doline, kde sa ¢o stalo.

Z jeho slov, ktoré chvilami opakoval, chvilami vravel vel'mi pomaly, som
si utvarala posledné chvilky partizana Martina Tkacika, ktory umrel mozno
VO viere vo svoj posmrtny Zivot, v ten isty, novy, neosobny posmrtny Zivot.
Martin Tkacik iSiel na Tichu priehybu a z nej cheel zist’ do Luc¢nej doliny, aby
sa tam dostal do styku s partizanmi. Kamarati sa na neho divali, ako zasiel za
Tichu priehybu. Potesili sa a mysleli si, Ze uZ je vietko dobre. Cakali na neho,
a hoci im nebol na oc¢iach len niekol’ko minut, zdalo sa im to ve'mi dlho.

A potom sa vratil, ale uz nie sam. ISiel v prostriedku a okolo neho
péatadvadsat’ nemeckych vojakov. Viedli, ba vlastne hnali ho z Tichej prichyby
do doliny, zaviedli ho ku chate, z ktorej stal eSte kamenny a betonovy suterén.
A tam s nim boli dlho.

Tretina rozpraval. Ja som sa divala ponad kosodrevinu ta, kde bol vol'akedy
mdj ukryt, a potom na Tichu priehybu. Vidim ju celkom jasne eSte aj teraz.
Stala ml¢anlivo a neuprosne. Vel'mi nemilosrdne horela bielym jasom. Za
Tichou priehybou vzdy cosi striehlo. Iné pocasie, iny sneh, iné farby, iny
zivot — vzdy Cosi zahadného, a to v Cloveku budilo bazen a strach. Milan
nehovorieval o nej nadarmo, Ze je to nebezpecné sedlo. Prehnuty chrbat sedla
byval hranicou istoty a neistoty. Preto byvala Ticha priehyba taka hroziva.
Pomyslela som si, ze partizan Martin Tkacik si nev§imol hrozbu Tichej
priehyby a iSiel. A tam sa stretol s Hitlerovymi smrtonosmi.

,.Clovek je len vtedy ¢lovekom,“ hnali sa mi po mysli Milanove slova,
,»ak nieco spravi zo svojho zivota. Nie€o takého, po com l'udia ako po moste
budu moct’ kracat’ k 'udskej budicnosti. A €o je to I'udska budicnost'? Vek,
v ktorom ¢lovek nebude smietkou na divom ocedne prirody a 'udstva.*

Hnalo sa mi to po mysli, ked’ Tretina rozpraval o Tkacikovi.

,UZ sme si mysleli,* povedal a stisol plecia az ku hlave, ,,ze ho odveda
dole Tichou dolinou alebo ze ho tam pri chate zabiju, Ze ho tam nechaji. Ale




nie. Zrazu ich bolo opat’ vidiet. Viedli ho sem. My sme sa na to vSetko divali
z tamtej kosodreviny — a bali sme sa. Vyzradil nas? Povedzte mi, ako sme ho
mali branit’? Boli sme traja, jeden z nas lezal na zemi. Horac¢ku mal, zapal
plic. A v kosodrevine sa ¢lovek t'azko pohybuje. No povedzte, ako sme ho
mali branit’?*

,Nie,” povedala som, ,,to ste sotva mohli. Sotva ste ho mohli zachranit’, ale
pomstit’ ste ho mohli.*

,Doviedli ho sem k tomuto potoku, k tejto svrcinke,” rozpraval Tretina,
akoby ma nebol ani pocul, ,,viete, sem ho doviedli.” Strhol si z hlavy klobuk
a z Cela si odhrnul zltohnedé vlasy. ,,Robili na neho krik. Kric¢ali na neho.
Nerozumeli sme, ¢o sa ho pytaju, a jeho sme nepoculi. Ba mo6zem povedat’, ze
sme ho ani nevideli, lebo vojaci stéli okolo neho. Tri-Styri razy sme ho poculi
vykriknut’. To on kri¢al, to sme dobre vedeli. Co ti vojaci s nim robili, to vam ja
uz neviem povedat’, len to sme videli, Ze jeden chodil sem s kyblom k potoku na
vodu a ze Martina Tkécika oblieval. Mozno, aby ho prebral z mdloby.*

Partizana Martina Tkacika umucili. Ked® Nemci odi§li od potoka,
podminovali kamenny a beténovy suterén, o eSte ostal zo starej chaty,
a potom odisli z Tichej doliny.

,»Ato boli posledni Nemci. Potom uz do doliny neprisiel ani jeden.* Tretina
mal na tvari bezradnost’. ,,A my sme sa bali, viete, bali sme sa. Bali sme sa aj
vtedy, ked’ sme vecCer chorého nechali v kosodrevine a i§li sme pohl'adat’ ta,
kde vol'akedy bola stard chata, ¢i tam eSte nebudu déke lopaty a krompace.
Nasli sme a Tkacika sme pochovali. Ja som po trdve pozbieral papieriky, ¢o
Nemec porozhadzoval po doline. Vybral Tkacikovi z vreciek vsetko, ¢o mal,
a ¢o sa mu azda videlo zbyto¢né, to len tak tadial'to rozhadzoval. Ja som
potom pozbieral, Co sa na paziti belelo. Tkacika sme pochovali, chudéka,
a ked’ som tu bol po vojne, naSiel som lopatu, krompac. Aj ten kybel tu este
bol. Lebo my, viete, sme presli v ten den za tmy Tichou priehybou, aj chorého
sme preniesli. A potom po vojne som dal Tkéac¢ikovi hrob do poriadku. Mali
ho, viete, aj vyberat’ zo zeme, ale potom ho nechali tak, lebo nikto nevedel,
kto je to. Iba ja to viem a len preto vam — *

,Mate po nom doklady?

»Nemam, len bumdazky, viete, ako to vtedy byvalo, aj taky stary cerveny
notes mam po nom, kusok papiera este —

,»No a, Tretina, pocujte, opytala som sa, ,,pre€o ste mi to vSetko rozpravali?
Ja vés uz sotva budem moct’ utesit,, ze ste mu nemohli pomoct’ alebo ze ste ho
nemohli pomstit’. To bola od vas zbabelost’.*

Tretina pozrel na mia dost’ jedovato. Sivé o¢i mu zostreli.

,Nemohli sme striel’at’,” povedal mi. ,,Nemohli sme. Mali sme len svetelné
naboje. Bali sme sa. Ako mozZno striel’at’ z kosodreviny, ked’ sa v nej ¢lovek
nemodze ani pohnut’? A preco vam to rozpravam? Boli ste na to zvedava.



Vtedy vecer som vam to vlastne uz vsetko povedal aj porozpraval — ale vtedy
ste pekne spievali, najmai ta bielovlasa slecinka, nuz a potom som aj ja jednu-
dve zaspieval. Nech je reku v chate veselo! Sedel som pri vas — a vy ste vtedy
boli inaks$ia ako dnes — nuz a — a ja som si myslel, ze vam dobre vykondm, ak
vam toto vSetko este raz poviem —

Tretina sa na mna skiimavo zadival sivymi o¢ami. Neviem, pre¢o ma vtedy
striaslo, ale prebehla mnou zima, hoci slnko na nas pekne svietilo a Ticha
dolina horela bielym jasom.

»A ja eSte nieCo mam,* povedal pomaly, ,,a vlastne preto vam to vsetko
rozpravam. Chatarov pomocnik Janko mi to vo Stvrtok doniesol, ked’ sme sa
divali na tych panov, na tych ¢udnych lyZiarov, ¢o sa potom hned’ vratili.*

Siahol si pod kabat do naprsného vrecka a vytiahol odtial' skriven
penazenku.

,Hned’,” povedal a otvoril ju. Hl'adal v nej na oboch stranach, ruky sa mu
zacali triast’ a triasla sa mu aj pefiazenka.

»A] toto som vtedy naSiel,” povedal mi, ,.ked som po Tkacikovi
zbieral papiere.*

Tretina mi trasicou sa rukou podal papierovy kruzok a na nom moju
fotografiu. Fotografiu, ktort som si zostrihla do kruzku, aby som ju mohla
nosit’ pod spodnym plastom otcovych ndramkovych hodiniek. Bola to moja
fotografia, t4, ktoru som kedysi dala Milanovi.

Natiahla som ruku, ale fotografiu sa mi nepodarilo zachytit. Spadla na
suchu travu.

Zohli sme sa po fiu obaja. Tretina ju zodvihol a vtisol mi ju do ruky.

Bolo mi tak, ako 'ud'om byva v takych chvilach, akoby vo mne bol zastal
vSetok zivot, akoby som nemala o¢i, usi, reci, srdca a plic. Trvalo mi to
chvil'u, chvilku celkom malu, a potom som sa prichytila Tretinu a oprela sa
o neho, lebo sa mi trochu podlomili nohy. A potom som zrazu viac videla, viac
pocula, viac slov sa zo mia vyhrnulo, viac vo mne bila krv a bolo mi treba
mocnejSie dychat’. Videla som na smrt’ ubit¢ého Milana KaliSa, okolo neho
strasny kruh ¢iziem s kratkymi sadrami, ¢iziem rapavych a dooskieranych od
kamenia, videla som ho lezat’ na zemi Tichej doliny, ktora do neho vdychla
zivot a do ktorej on vedel vdychnut’ tol’ko radosti zo Zivota, pocula som cely
prad jeho reci, v ktorej celkom mizivo zanikali Tretinove uteSujuce slova,
amoja vlastna rec, podelena inokedy na slova, zliala sa v trhany prad vzlykotu,
krv mi bila v hlave a pl'ica som mala primalé, také malé, Ze som sa dusila.

Otvorila som dlaii. Moja vlastnd Cierna hlava s usmiatymi ocami
sa mi v slzach zazdala ako vyblednuty tieft minulosti, d’alekej, davne;j
a stratenej, a zazdalo sa mi, ze ma ani do kliesti chvatol jarny hukot Tiche;j
doliny. Hucala mi aj mysel’ a iou ako zo striebornych niti 'ahko spletena
stuzka vinul sa zZivot Milana KaliSa, ten mne znamy Zivot, podobny




d’alekej bystrine, na ktort sa ¢lovek diva zvysoka, 1 ta strieborna stuzka
bystriny hucala, plieskala, kricala, sycala a striekala jarou, huc¢ala, Sumela
mohutnostou a velkostou vo svojej tichosti, tej tichosti, ktorou Sumi
vecnost’ zivota. Nemohla som sa pohnut’.

Tretina ma jemne odtisol od seba, chytil ma pod pazuchu a zaviedol do chaty.

Otazky a ulohy:

1. Kofko dejovych rovin ste rozoznali v Uryvku Skleny vrch? Ktora dejovd rovinu
v flom pocitujete ako hlavn(i? Oddévodnite svoj vyber. Pisomne prerozpravajte
obsah Uryvku Skleny vrch (najviac 10 viet).

2. Objasnite ¢asové a priestorové okolnosti, ktoré ramcuju obsah Uryvku Skleny
vrch. Kedy vznikol dennikovy zaznam v Uryvku? Kde a kedy prebiehal rozhovor
medzi autorkou zaznamu a Tretinom? Aky Casovy odstup je medzi vznikom
zadznamu a rozhovorom? Kde a kedy prebehla udalost, o ktorej rozpraval Tretina?
Svoje zistenia podloZte citatmi z Gryvku.

3. Sledujte v Uryvku pocity a myslienky rozpravaca v ramci celého Uryvku. O ¢om
rozprava¢ premysla pocas rozhovoru s Tretinom? Pocuva Tretinu sUstredene?
Comu pripisujete kolisanie pozornosti rozpravaca?

4. Ako Tretina zdovodnil svoju potrebu rozpravat zazitok z Povstania? Akym
sposobom tento zazitok podal? Analyzujte jazyk a Styl Tretinovho rozpravania.
VSimajte si v texte neverbalne prejavy Tretinu. Co tieto prejavy vypovedaju o jeho
duSevnom stave pocas rozpravania pribehu o partizanovi Tkacikovi? Vyvodte
z Uryvku, aky je vecny vztah medzi postavami Martinom Tkacikom a Milanom
KaliSom. Ide o dve r6zne postavy? Argumentujte, citujte.

5. Vyhladajte v Uryvku Skleny vrch pdsobivé opisy prirody. Akl funkciu ma v tomto
texte opis? Ako suvisia opisy prirody s témou Tretinovho rozpravania? Ako na
rozpravaca vplyvala tatranské priroda? V ktorej asti Uryvku rozpravacovi splynul
osobny svet s prirodnym dianim? Citujte.

6. Vyhladajte v iryvku Skleny vrch najmenej jednu vyraznu myslienku a vysvetlite jej
vyznamyvkontexte Tretinovhorozpravaniaivkontexte spomienokrozpravaca.Véom
vidite nadc¢asovost danej myslienky? StotoZnujete sa s nou? Ako mozno chapat
vyznam danej myslienky v suvislosti so Zivotom ¢loveka v mierovej spolo¢nosti?
Diskutujte. Na zaklade vlastnych nazorov i nazorov spoluziakov napiste Gvahu,
v ktorej vybrani mysSlienku vyuzijete ako motto. Dékladne premyslite tému
a nadpis Uvahy (najmenej 20 viet).

7. Predstavte si fiktivnu situaciu, Zze ste rezisérom filmovej adaptacie romanu
Skleny vrch. Prepracujte niektoru Gast Uryvku do podoby filmového scenara.
Opiste spbsob (postup), ktorym by ste divakovi naznacili prelinanie pritomnosti
a minulosti. Ktoré vyrazové prostriedky by ste vyuzili, aby divak jednoznacne
rozliSil pritomné a minulé udalosti rozpravania? Uvazujte o pohybe kamery,
o rozmiestneni kulis aj o vhodnych hereckych typoch. Rezisérske postupy
vytvorte v skupinach, potom si ich navzajom porovnajte a zhodnofte.



8. Napiste poviedku, v ktorej bude hlavna postava spominat na dramatické udalosti
svojho niekdajSieho zivota. V pribehu poviedky sa pokuste o pésobivé prelinanie
rovin minulého a pritomného deja. V texte vyuzite postup, ktory uplatnil A. Bednar
v romane Skleny vrch alebo vymyslite iny, originalny spdsob stvarnenia minulosti
a pritomnosti v jednom pribehu (texte) (najmenej 25 viet).

— LA —

Namety a inSpiracie:

1. Charakterizujte slang ako osobitd vrstvu jazykovych prostriedkov. Povedzte
niekolko slangovych slov, ktoré pouzivate alebo ktoré ¢asto zaznievaju v reci
vasich rovesnikov. Akym sp6sobom vznikli tieto slova? Su dané vyrazy vzdy
iba upravenymi domacimi slovami? Pokladate za vhodné, aby spisovatelia
vyuzivali pri tvorbe umeleckych textov slangové vyjadrovanie? Odévodnite
SVoj nazor.

2. Uvedte niekolko znamych literarnych pribehov, v kiorych sa hlavné postavy
v urCitych situaciach spravaju nasilne (hrubo, surovo, agresivne). Aké dbévody
priviedli dané postavy k nasilnému konaniu? Kde sa moéze suCasny Clovek
stretnit s nasilim (skutoénym alebo hranym) ako predmetom zabavy? Suhlasite
s tvrdenim, ze Casté sledovanie nasilnych scén v divakovi zakonite vyvola potrebu
surovo sa spravat? Diskutuje, argumentuite.

Anthony Burgess

Mechanicky pomaranc

Rano som sa prebudil ochochoch o 6smej, brachac¢i moji, a ked'ze som
sa stale citil zmoreny a zmordoSeny a vypluty a vyStaveny a glazy mi eSte
chorosne lepil spavolep, povedal som si, kaSlat’ na Skolu. Predstavil som si,
ako si nemnozko polezim v posteli, taki hodinku-dve, potom sa pekne-krasne
ohodim, moZno sa aj oSpliecham vo vani, urobim si hrianku a pohirujem
radio a pocitam gazety, vSetko odinocky. A potom po obcerstveni, ked’ sa




mi bude chciet, zaguljam do Skolivoly mrknut’, ¢o sa v tom megos$skom
sidle zbytocnej ucenosti kuchti, brachaci moji. Pocul som, ako tatatuto dupoce
a muchoce a potom odguljal do farbiarne, kde rabotil, a mamina zavolala
nadmieru Gctivym vojsom, ¢o robila odvtedy, ako som narastol do vysky a sily:

,»UZ je pol 6smej, synku. Nie aby si zasa prisiel neskoro.*

Zavolal som spit’: ,,Trocha ma pobolieva guliver. Nechaj nas tak. Poktasim
sa z toho vyspat’ a potom sa tam dovalim ako spravny ulievak.“ Zahiroval
som, ako vzdychla a pokracovala:

,» Lak ti dam ranajky do rary, synku. Uz musim bezat.* To bola pravda, lebo
existoval zdkon, ze okrem deti, tarchavych a chorych museli vSetci rabotit’.
Mamina rabotila v jednom zo Statmarketov, ako to volali, kde zasobovala
konzervovymi polievkami, fazul'ou a inym takym blezgarom. Hiroval som,
ako brinkol v plynovej rure tanier, a potom sa obuvala, spoza dveri si brala
kabat, eSte raz vzdychla a povedala: ,, Tak ja idem, synku.* Znova som odplaval
do sliplandu a fakt choro$ne som si pospal a mal som taky podivny, ale strasne
akoze skuto¢ny sen, drimovalo sa mi, ktovie preco, o mojom kamoge Jorgym.
Bol omnoho starsi, a strasne ostry a tvrdy a spikoval o discipline a posluSnosti
a vSetci chalani, ktorych mal pod palcom, museli tvrdo makat’ a salutovat’ ako
na vojne, a ja som stal v rade s ostatnymi a stdle anopane niepane a potom
som mu na plecach zretel'ne zlukoval hviezdicky a bol ako generdl. A potom
zavolal naSho Mesa s bicom a Mes bol ovel’a starsi a Sedivejsi, a ked ma
zlukoval, zachlamotil sa a ja som pritom zbadal, Ze mu chyba par dentov,
a nato na mna mdj kamoge Jorgy ukdzal a povedal: ,,Tamten ma Spinavé,
zablezgarené habito,* a bola to pravda. Zaskrimoval som: ,,Nebite ma, prosim
vas, nebite, brachaci,” a rozbehol som sa. Behal som v kruhoch a Me§ za
mnou, chlamotil sa, az mu S$iel guliver odpadnut, praskal biciskom, a vzdy
ked’ ma choros$ne $vihol, akoby zazvonil straSne hlasny elektricky zvonec
crrrrrrr, a aj ten bolel.

Presto som precitol, srdce mi tiklo buch buch buch, a samozrejme, Ze to
vyzvanal skutocny zvoncek, crrrrrr, a bolo to pri nasich dverach. Robil som
sa, akoze nikto nie je doma, ale to crrrrrr v kuse cfkalo, a potom sa spoza
dveri ozval vojs: ,,No tak, stacilo, ja viem, Ze si v posteli.” Hned’ som ten vojs
spoznal. Bol to P. R. Deltoid (fakt tupy mego$), moj pondpravny poradca,
robotou ustvany pipl, ktory mal takych ako ja na rohoch stovky. Zakrical
som uz uz uz, akoze ubolenym vojsom, a vstal som z postele a ustrojil som
sa, bracha¢i moji, do peknuckého zupanu z hodvaby so vzorom vselijakych
vel'komiest. Potom som si str¢il futy do prijemnych vinenych tuflov, pocesal
som si svoje zvodné glorio, a bol som na P. R. Deltoida nachystany. Ked’
som mu otvoril, vSmatlal sa dnu trocha vypl'uty, na gulivere mal odrata kapu
a priiplast mal $pinavy. ,,A, na§ Alexik,“ oslovil ma. ,,Stretol som sa s tvojou
matkou, 4no. Vraj t'a Cosi kdesi boli. Takze nijaka Skola, 4no?*



,,Boli ma hlava, skoro sa to neda vydrzat’, brachac, teda pan Deltoid,* vysvetlil
som svojim dzentlmenskym vojsom. ,, Do popoludnia by to malo prejst’.*

,»Ale do vecera urcité, ano,“ zatiahol P. R. Deltoid. ,,Vecer, to je nddhera
¢as, ¢o, Alexik? Sadni si,* povedal, ,,sadni si, sadni,* akoby to bol jeho houm
a ja jeho host’. Sdm si sadol do fotrovho oldie hojdacieho kresla a zacal sa
hojdat’, akoby len kvdli tomu prisiel. Spytal som sa:

»Hrncek té, pan Deltoid? Teda caju?*

,»Na to niet ¢asu,” odpovedal. A d’alej sa hojdal, blyskajic na mna spod
zamraceného Cela glazami, akoby mal k dispozicii vSetok ¢as na svete. ,,Niet
¢asu, 4no,* zopakoval, mego$ jeden. Tak som dal zovriet’ kanvicu s vodou.
Potom som povedal:

,.Comu vd’a¢im za toto vrcholné potesenie? Stalo sa nie¢o, pan Deltoid?

,.Ci sa nie¢o stalo?* zatiahol hned’ rapido, tak akoze prefikane, ako keby
podozrievavo, a stale sa hojdal. Potom mu padol pohl'ad na reklamu v novinach
— nddherne rozchlamotend mlada ptica s pimplami vyvalenymi zo stranky,
brachaci moji, Krasy juhoslovanskych plazi. Ked’ si na nej zaslintal, povedal:
,»Pre¢o myslis, Ze by sa malo nieco stat™? Robil si nieco, ¢o si nemal, &no?

,10 ja, ze sa to len tak hovori, pan Deltoid.*

,»INo dobre,” povedal P. R. Deltoid. ,,Tak ja ti zasa len tak hovorim, aby si
si daval pozor, Alexik, lebo nabuduce, ako vel'mi dobre vies, to uz nebude
napravna Skola. Nabuduce to bude zamreZované miestecko a vSetka moja
praca bude v tahu. Ak uz neberie§ ohl'ad na svoje priSerné ja, mohol by si
brat’ trocha ohl'adu aspofi na mna, ktory nad tebou potim krv. Velky cierny
bod, to ti vravim doverne, za kazdého, ktorého nepolepsime, nedostato¢na za
kazdého z vas, ktory skonci v tej pruhovanej diere.*

,»Nerobil som ni¢, o som nemal, pan Deltoid, povedal som. ,,Milicenti na
mna ni¢ nemaju, bracha¢ — chcem povedat’ pan Deltoid.*

,»Reci o milicentoch vynechaj,” povedal P. R. Deltoid, stale sa hojdajuc.
»Aktapolicia v poslednom ¢ase nezbalila, to eSte neznamena, Ze sinevyviedol
dajaké svinstvo. VCera v noci sa to trocha mlelo, vie§ o tom, nie? Ohanalo sa
nozmi, bicyklovymi retazami a tak. Od Mestskej elektrarne odviezla sanitka
do nemocnice kamosa jedného takého tu¢ného, bol nepekne dobity, ano. Padlo
tvoje meno. Dostalo sa to ku mne zvy¢ajnymi kandlmi. Padli aj mena tvojich
kamoSov. V¢era v noci vobec doslo k vyberanym svinstvam. Nikto nemoZe
nikomu ni¢ dokéazat’, samozrejme, ako obvykle. Ale varujem ta, Alexik, lebo
som stale tvoj dobry priatel’ a jediny v tejto bolavej a chorej spolo¢nosti, kto
ta chce zachranit’ pred tebou samym.*

,»Ja si to vel'mi vazim, pan Deltoid,” povedal som. ,,Vel'mi Uprimne.

,»leda si vazi§, v§ak?* zatiahol trocha ironicky. ,,Déavaj si teda pozor, éno,
to je vSetko. Vieme viac, nez si myslis, Alexik.* Stale sa hojdajuc, utrapenym
vojsom pokra¢oval: ,,Co to do vas vietkych vbehlo? Studujeme ten problém




a Studovali sme ho uz skoro celé poondiate storocie, ano, ale nikam sme sa
tym Stidiom nedostali. Mas tu slusny domov, dobrych milujucich rodicov,
mas celkom dobru hlavu. Votrel sa do teba nejaky diabol?*

,Ni€ na mna nemaja, pan Deltoid,” povedal som. ,,Milicenti na mia uz
dlho nepolozili lapaky.*

»Prave to mi robi starosti,” vzdychol P. R. Deltoid. ,,UZ pridlho, aby to
bolo zdravé. Uz by sa to podl'a mojich prepoctov malo stat’. Preto t'a varujem,
Alexik, ano, nenamoc svoj pekny mlady sosak do nejakej Spinavosti. Povedal
som to jasne?*

»Jasne ako Cistucké nebo, pan Deltoid,” povedal som. ,,Ako studnicka
v odlahlych lesoch. Na mma sa mozete spolahnut’.* A obdaril som ho
peknuckym Gismevom plnym dentov.

Ked odguljal a ja som si robil svoj strasne silny té, nemohol som sa
nechechotit’ nad tym, ¢o toho P. R. Deltoida a jeho kamoge trapilo. Fajn,
robim zle, lopujem, tolkujem, reZzem razorkou, robim pich-Such, a ked’ ma
ke¢nd, no ¢o, madm smolu, brachac¢i moji, nemozete predsa chciet’, aby vsetci
pipli v $tate stihlasili s mojimi noénymi maniermi. Takze ked” ma kecli a boli
to tri mesiace na tomto place a Sest’ na tom, a potom, ako ma P. R. Deltoid
tak laskavo varuje, nabuduce, ked’ by to mala byt napriek mojej maloletej
maloletosti, brachaci, uz taka velikdnska neskuto¢na zoo, tak potom na to
vravim: ,,Je to fér, lenze chyba je v tom, cteni pani, Ze byt’ zatvoreny, to ja
jednoducho neznesiem. Urobim, ¢o sa d4, aby ma v budicnosti, ktord ku mne
vystiera snezné, laliovobiele narucie, nekecli, az kym neoslavi triumf najf
alebo moja krv v zadvere¢nom zbore nevystrekne na dial'nici v pokrutenom
kove a roztriestenom skle.“ To je na rovinu, brachadi. Ze si hryza nechty, ¢o
je pricinou zla, nad tym sa chalan ako ja musi rehlit, ha ha ha. V pric¢inach
dobra sa neryju, tak preco sa navazaju do toho druhého kramu? Ked’ su pipli
dobri, st taki, lebo tak sa im to paci, a ja sa im do ich radosti nestaram, tak
nech sa oni nestaraju do mojich. Ja nakupujem v tom druhom krame. A okrem
toho, zlo pochadza z vlastného ja, zo samého seba, vy ¢i ja sme taki odinocko,
a to ja stvoril Bog ¢i Boh na svoju velikansku hrdost’ a dZoj. No ked’ niekto
sam sebou nie je, nemoze byt ani zly, to ako ti z vlady, zo sudov a zo §kol,
ti si nemdzu dovolit’ zlo, lebo si nemdzu dovolit’ byt sami sebou. A nie su to
naSe moderné dejiny, bracha¢i moji, story statocnych pikolo ja bojujucich
proti tym masinériam? Toto myslim teraz celkom vaZne, brachaci. Ale to, co
robim, robim preto, lebo sa mi to paci.

Dovliekli ma do ostro osvetlenej obielenej kantory, kde to prenikavo
smelovalo po zvratkoch, zdchodoch, pivnych lipsoch a dezinfekcii, a vietko



to vychadzalo z ned’alekych zamrezovanych placov. Z ciel sa ozyvali nadavky
a vyspevovanie zatvornikov a mne sa zazdalo, Ze jeden vyvreskuje:

A vratim sa ja k svojej milej, svojej miléééj, ked'ty,
moja mild, budes préééc.

Milicentské vojsy revali, aby sklapli, a potom som zahiroval, Ze kohosi
nie chlapa. V kantore boli so mnou Styria milicenti, vSetci hlasno drinkovali,
na stole mali vel’ky ¢ajnik a kazdy nad Spinavym bigovym hrnc¢ekom sfkal
a grgal. Mne neponukli. Dali mi, brachaci moji, iba potratové oldie zrkadielko,
aby som sa na seba pozrel, a uz to naozaj nebol vas fesacky mlady Rozpravac,
ale fakt teribl pohlad, napuchnuté lipsy, glazy celé Cervené a aj nos dost’
narazeny. VSetci sa choro$ne zachlamotili, ked’ zlukovali, ako vo mne heglo,
a jeden z nich povedal: ,,Mlady milovnik v prestrojeni za zly sen.* Povedal
som:

,UZ nepoviem ani jeden jediny vord, kym tu nebudem mat’ pravnika.
Poznam zakon, vy hajzli.* VSetci sa tomu, samozrejme, gromko zachlamotili
a ten ohviezdovany najvrchnejsi milicent povedal:

»Fajn, fajn, chlapci. Ukazeme mu, ze aj my pozname zakon, tym by
sme zacali, a eSte mu ukdzeme, Ze poznat' zakon nie je vSetko.“ Mal taky
dZentlmensky vojs a rozpraval takym akoZe otravenym tonom a potom kyvol
s kamoge usmevom na jedného strasne vel'kého vyzratého hajzla. Ten velky
vyzraty hajzel si zhodil bluzu a ukdzal sa jeho velky bambuch, a potom
ku mne pristapil, ale nie vel'mi presto, a ked’ otvoril lipsy, aby sa na mna
potmehudsky zaskeril, zasmeloval som té s mlieckom, ktory drinkoval. Na
karaboSa nebol ani vel'mi dobre oholeny a na koseli pod pazuchami mal fI'aky
zaschnutého potu, a ked’ bol celkom blizko, zasmeloval som z neho usny
maz. Potom sa rozohnal hrubym cervenkastym lapakom a nabral ma rovno
do brucha, €o bolo nefér, a ostani milicenti si i$li gulivery uchlamotit’, okrem
najvrchnejsieho, ktory mal stale na vize ten akoze otraveny uskrn. Musel som
sa opriet’ o obielent stenu, takZe som si zabielil celé habito, a v strasnej bolesti
som lapal dych, pri€om ma napinalo vySablit’ glejovity kola¢, ktory som zjedol
na zaciatku vecera. LenZe to som vzdy neznaSal, zaSableni zem, tak som sa
premohol. Potom som zlukoval, Ze sa ten vyZzraty valibuko obracia k svojim
milicentskym kamoge, aby sa chorosne zachlamotil na tom, ¢o prave urobil, tak
som zdvihol pravy fat, a kym nantho mohli zaskrimovat’ pozor, kopol som ho do
pistaly. Zaskrimoval, akoby ho na noze brali, a poskakoval dookola.

Potom si ma podali vsetci, lietal som od jedného k druhému ako skrvavena
guca, brachaci moji, dostaval som pastami na gulase, na lipsy, do brucha,
kopali ma, az som sa nakoniec posablil a ako na rozume pominuty som




dokonca zarecnoval: ,,Prepacte, brachaci, to sa nepatrilo. Prepacte prepacte
prepacte. Podali mi oldie gazety a musel som poutierat’ zem a potom ju
posypat’ pilinami. Potom povedali skoro ako stari kamoge, aby som si sadol
a ze si trocha pospikujeme. A potom sa priSiel na mia luknat’ P. R. Deltoid,
ktory mal ofid v tej istej budove, a vyzeral strasne ut'ahane a grazne. ,,Takze uz
sa stalo, Alexik, 4no? Ako som predpovedal. BoZe, boze, 4no.* Nato sa obratil
k milicentom: ,,Bry vecer, inSpektor. Bry vecer, serzant. Bry vecer vSetkym.
No, tak ja som s tymto pripadom na konci, ano. Boze, boZe, ten chlapec ale
vyzerd. Len sa pozrite, v akom je stave.” ,Nasilie plodi nasilie,* vyhlasil
najvrchnej$i milicent kazatel'skym vojsom. ,,Odporoval pri zatykani.*

,»Som s tym na konci, ano,* zopakoval P. R. Deltoid. Pozrel na mna strasne
chladnymi glazami, ako keby som bol vecou, a uz nie dokrvavenym, na smrt’
domléatenym piplom. ,,Zajtra asi budem musiet’ ist’ na sud.*

,» 1o som nebol ja, brachac, teda pan Deltoid,” povedal som nemnozko
placlivo. ,,Povedzte za mna slovo, ja nie som taky zly. Som obet'ou zrady
tych druhych, pan Deltoid.*

»dpieva ako vtacik,” utrusil najvrchnejsi karabo§ posmesne. ,,Lezie to
z neho jedna radost’.

»Poviem, poviem, sI'ibil chladne P. R. Deltoid. ,,Zajtra tam budem, ni¢
sa neboj.*

»Ak mu chcete dat’ jednu do rypaka, na nas sa neobzerajte,” povedal
najvrchnejsi milicent. ,,Podrzime vam ho. Urc€ite vas straSne sklamal.*

P. R. Deltoid potom urobil nieco, ¢oho by som sa nikdy nenazdal od
¢loveka, ako on, ktory mal nas poklesdkov obracat’ na chorosnych chalanov,
zvlast ked’ tam boli karaboSi. Pristapil o kusok bliz§ie a napl'ul. Napl'ul.
Napl'ul mi rovno do viza a potom si otrel mokré lipsy opakom lapaka. A ja
som si utieral a utieral svoje popluté vizo krvavym SnuptichaCom, a pritom
som mrmlal: ,,Dakuj em vam, pan Deltoid, vel'mi pekne vam d’akujem, to bolo
od vas vel'mi laskavé, naozaj vam d’akujem, pan Deltoid.” A P. R. Deltoid bez
jediného vordu vypadol.

Milicenti teraz chceli dlha vypoved’, ktord som mal akoze podpisat,
a ja som si myslel, peklo na vas, ak ste vy hajzli vSetci na strane dobra, tesi
ma, ze ja nakupujem v tom druhom krame. ,,Dobre, vy potrati nadrzani
buzosski,* povedal som. ,,Majte si, Co chcete. Nebudem sa tu uz plazit’ po
bambuchu, mrzaci. Odkial’ to chcete, vy blezgari vysableni? Od posledného
napravaku? Choroso, choroso, tu to teda mate.* Tak som im vSetko povedal,
milicentovi, ktory ¢arbotal rychlopisom, tichému a vystraSenému piplovi, bol
to taky nekarabosSsky typos, pisal stranku za strankou. Poreciioval som im
o ultrafialoveni, o lopovani, 0 marovani, o pich-Such, o vSetkom, az po tento
vecer s tou ri¢ oldie pticou s mnaukajicimi micami. A dal som si zélezat,
aby som nevynechal ani svojich takzvanych kamoge, namocil som ich az po



gorla. Ked’ som skoncil, ten rychlopisny milicent vyzeral uz na zamdletie,
chudék stary pipl. Najvrchnejsi karabo§ mu laskavym vojsom povedal:

,Dobre, chlapce, teraz si chod’ dat’ té¢ a potom si zacvikni nos Stipcami
na bielizen a vSetok ten hnoj a smrad prepiS v troch képiach. Potom nech to
prinesu ndSmu fesnému mladému priatel'ovi na podpis. A ty,* ukazal na mna,
»teba teraz zavedu do svadobného apartmanu s teCucou vodou a vSetkymi
vymozenost'ami. Odved’te ho,* povedal tym svojim otravenym vojsom dvom
rabiatskym karaboSom.

Dokopali, dosacali a dosurovili ma k celdm a hodili ma do jednej, kde
uz bolo desat-dvanast’ zatvornikov, vdc¢Sinou ochmelenych. Nasli sa tam
extrimly zvieracie typy piplov, jeden s celym rozoZratym nosom a s ¢iernou
dierou namiesto lipsov, iny chrapal na zemi a z lipsov mu stale vychadzal
sliz a jeden si tam blezgaril do pantalonov. Potom tam boli dvaja teplosi,
ktori na mna hned’ dostali zalusk, a jeden mi skocil na hrb, na ¢o sme sa
zacali svinsky marovat’, tahal z neho metylék a lacna vona, a mne z toho bolo
znova na blvaka, brachaci moji, lenze som mal prazdny zaludok. Potom ma
zacal obchytavat’ ten druhy teplos a potom do seba vleteli obaja, lebo sa mi
obaja chceli dostat’ na telivo. Nojs zhlu¢nel, takze sa prihrnulo par milicentov
a tych dvoch zmlatili obuskami, a obaja tam potom sedeli zvadnuti a civeli
akoze doblba, a jednému tiekla z viza bladka, kvap kvap kvap. V cele boli
pricne, ale vsetky boli plné. Boli vZdy Styri za sebou, a na jednu hornt som sa
vydriapal, ale lezal tam oldie ozratec, a chrapal, asi ho tam vylozili milicenti.
No nech uz ako, zhodil som ho zasa dolu, nebol az taky tazky, a treskol na
tu¢ného ochmeleného pipla na dlazke a obaja sa prebudili a zacali skrimovat’
a chabo sa tict. Dahol som si na ti smelovil pri¢iiu, brachaéi moji, a plaval
som do strasne unaveného, zmordovaného a uboleného spanku. Lenze to
ani nebol spanok, bolo to, akoby som plynul do akoze iného, lepSieho sveta.
A v tom druhom lepSom svete, bracha¢i moji, som bol odrazu na takej velkej
luke, kde kvitli kvety a rastli stromy, a bola tam taka akoze koza s l'udskym
fejsom, ktora hrala na flaute. A potom tam vysiel ako slnko Ludwig van
s hromovym vizom, ndkrénikom a divymi povievajlicimi kosami a potom
som pocul Deviatku, poslednu ¢ast’, vordy mala celé¢ pomiesané, ako keby
vedeli, Ze maju byt pomiesané, lebo je to sen:

A ty spurny zralok nebies, hroza si z Elyzial,
srdcia horia uchvatené, tolky dame do viza.

Melodia vsak znela ako treba, ¢o som si uvedomil, ked’ ma zburcovali
o dve ¢i desat’ minut alebo o dvadsat’ hodin, dni, ¢i rokov, ¢o ja viem, lebo mi

1 (u starovekych Grékov) sidlo blazenych v podsveti, raj




vzali hodinky. Kilometre podo mnou bol milicent a Stuchal ma dlhou palicou
s bodcom na konci.

»Prebud’ sa, synku. Prebud’ sa, mdj pekny. Az teraz ti nastant patalie.
Povedal som:

,.Pre¢o? Kto? Kde? Co je?* Vnutri mi stale krasne, chorone spieval napev
Radosti z Deviatky. Milicent vravi:

,Pod’ dolu a uvidi3. Caka ta pekna spravi¢ka.“ Zmotal som sa dolu cely
meravy a uboleny, eSte nie naozaj prebudeny, a ten karabos, smelujici po
syre a cibuli, ma vystr¢il zo Spinavej chrapajicej cely a potom ma strkal po
chodbach a mne pritom vo vnutri cely Cas iskrila Radost, ty krasna bozska
iskra. Potom sme dosli do takej Spiglo-niglo kantory s pisacimi strojmi
a kvetmi na stoloch a za hlavnym stolom sedel ten najvrchnejsi milicent,
ksichtil sa vaznost’ sama a uprel na moje ospalé vizo strasne chladné glazy.
Zare¢noval som:

,,Aha aha aha, Co je, bratri za tri? CoZe tak zrazu uprostred tejto krasnej
najtky?* Povedal:

»Davam ti desat’ sekiund, aby ti z ksichtu zmizol ten stupidny usklabok.
Potom budes pocuvat’.*

,»Ale ¢o?* zachlamotil som sa. ,,Nestac¢i vam, ze ste ma zmlatili skoro na
smrt’, opl'uli a nekone¢né hodiny nutili priznavat’ sa k zlo¢inom a potom eSte
str¢ili medzi megoSov a smelovych tchylov do tej graznej cely? Vymysleli
ste si nejaké nové mucenie, vy potrati?*

»Budes sa mucit’ sam,” odvetil vazne. ,,A dufam, ze Boh d4, aby si sa
z toho mucenia pomiatol.*

A vtom mi to zapalilo, eSte kym mi povedal, o ¢o gulja. Ta stara ptica
so stddom mic odisla v niektorej z mestskych nemocnic do lepsSieho sveta.
Tolkol som ju asi trocha tvrdo. Hm, hm, takze to je vSetko. Myslel som na
vSetky tie mice a micov, ktori mnaukaji o moloko a nijaké nedostavaju, lebo
ta oldie korela, ich pani, im uz ho nikdy neda. To je vSetko. M6j osud sa
naplnil. A mam eSte len pétnast’.

Otazky a ulohy:

1. Vyvodte z Uryvku Mechanicky pomaranc ¢o najviac Udajov o rozpravacovi (meno,
vek, socialne pomery, zaujmy, komunikaéné navyky a iné). Je vam rozpravac ako
osoba sympaticky? Pokladate ho za typ bezcharakterného vandala? Odbévodnite
svoj dojem.

2. Charakterizujte Styl rozpravania v Uryvku Mechanicky pomaran¢. Nachadzaju
sa v jeho texte slova a slovné spojenia, ktorym ste celkom nerozumeli? Ak
ano, precitajte ich nahlas a pokuste sa odhadntt ich vyznam tak, ze ich podla
vlastného uvazenia nahradite vhodnym vyrazom. Vyhladajte v texte podstatné



mena, pridavné mena, slovesa a prislovky, ktorych slovotvorné zaklady zretelne
pochadzaju z anglického jazyka. S ktorym cudzim jazykom suvisia slova
chorodne, gazety, odinocky, glazy, moloko? Ktoré slovenské slova zodpovedaju
tymto cudzim vyrazom?

3. Vyberte sijeden odsek z pasma rozpravaca a prelozte ho do spisovnej slovenciny.
Potom si prestudujte texty A a B, ktoré su ukadzkami z originalneho vydania prézy
Mechanicky pomaran¢ (A Clockwork Orange). Porovnajte text A s Uryvkom
Mechanicky pomaranc¢ a urcte, ktora jeho cast textu zodpoveda. Na zaklade
Uryvku A vysvetlite a zhodnofte, ako prekladatel (Otakar Kofinek) postupoval
pri prekladani netradi€nej prézy. Pokuste sa o zaujimavy preklad niektorych
viet z Uryvku B, pracujte v skupinach. Vysledné preklady navzajom porovnajte
a zhodnotte.

4)

If lewdies are good that ‘s because they like it, and I wouldn ‘t ever interfere with their
pleasures, and so of the other shop. And I was patronizing the other shop. More, badness
is of the self, the one, the you or me on our oddy knockies, and that self is made by old
Bog or God and is his great pride and radosty. But the not-self cannot have the bad,
meaning they of the government and the judges and the schools cannot allow the bad
because they cannot allow the self. And is not our modern history, my brothers, the story
of brave malenky selves fighting these big machines? I am serious with you, brothers,
over this. But what I do I do because I like to do.

B)

That ‘s what it ‘s going to be then, brothers, as I come to the like end of this tale. You
have been everywhere with your little droog Alex, suffering with him, and you have
viddied some of the most grahzny bratchnies old Bog ever made, all on to your old droog
Alex. And all it was was that I was young. But now as I end this story, brothers, I am not
young, not no longer, oh no. Alex like groweth up, oh yes.

But where I itty now, O my brothers, is all on my oddy knocky, where you cannot go.
Tomorrow is all like sweet flowers and the turning vonny earth and the stars and the old
Luna up there and your old droog Alex all on his oddy knocky seeking like a mate. And
all that cal. A terrible grahzny vonny world, really, O my brothers. And so farewell from
your little droog. And to all others in this story profound shooms of lip-music brrrrr. And
they can kiss my sharries. But you, O my brothers, remember sometimes thy little Alex
that was. Amen. And all that cal.

(Anthony Burgess: A Clockwork Orange)

4. Analyzujte v prvej €asti Uryvku rozhovor medzi rozpravac¢om a panom Deltoidom
z hladiska ciela, témy a komunikacnych postojov postav. Uvazujte pritom
o nasledujucich komunikac¢nych postojoch a zameroch: chvalit niekoho/sa, urazat
niekoho, varovat niekoho pred nie¢im/niekym, zosmiesriovat niekoho, pohidat
niekym, ironizovat niekoho, milovat niekoho/nieco, nenavidiet niekoho/nieco,
vysvetlit nieco, opisat nieco, zavadzat niekoho, presviedcat niekoho. Dokazte, ze
v reci aspon jedného z protagonistov rozhovoru sa prejavuje urcity komunikaény
zlozvyk. Citujte.

©



5. AkU rolu mal v Zivote rozpravaca zohrat P. R. Deltoid? Charakterizujte na zaklade
celého Uryvku vystupovanie pana Deltoida vo vztahu k rozpravacovi. Aké dévody
ho viedli k starostlivosti o rozpravaca? ISlo vzdy iba o dévody vyplyvajice
z profesie ,ponapravného poradcu“? Ako pana Deltoida hodnotil rozpravac?
Svoje tvrdenia podlozte citatmi z textu.

6. Aké pomery viladli vo vazeni, v ktorom sa ocitol rozpravac? Strucne opiste
prostredie vaznice. Ako policajti zaobchadzali s rozpravaéom? Suhlasite
s tvrdenim, ze v druhej Casti Uryvku sa nasilie prezentuje ako forma zabavy?
Odévodnite svoj nazor.

7. Precitajte si celu prozu Mechanicky pomaranc. PocCas Citania si zaznamenajte
pbsobivé Casti (zaujimavé myslienky asituacie), pripadne sipozrite film Mechanicky
pomaranc (rézia: Stanley Kubrick, 1971). Na zaklade vlastnych Citatel'skych
(divackych) zazitkov a postrehov napiste vyklad na niektort z nasledujdcich tém:
Protiklad dobra a zla v préze Mechanicky pomaranc; Nasilie v literature a umeni;
Jazyk a styl rozpravania v proze Mechanicky pomaranc¢; Mechanicky pomaranc
ako obraz Zivota mladého Cloveka; Vizia buddcnosti v prozach A. Burgessa
a G. Orwella (najmenej 25 viet). Vo vyklade vyuzite niektoré zazitky a myslienky
Petra Ulicného a MiloSa Ferka.

Pisal sa rok 1981, v uliciach Bratislavy zuril socializmus, a ja som pod ruskom tmy
kracal na konspiracné stretnutie s nemenovanym priatelom P. B. Mal som v ten vecer
dovod na mensiu paranoju a sivé, sychravé ulice mesta mi pripadali eSte bezutesnejsie
ako obvykle. V zelenej platennej taske (ktorej sa v tych casoch v istej komunite vravelo
,Zebradlo*) som totiz niesol kontraband?: x-tui kopiu xeroxu strojopisného prekladu
kultovej Orwellovej knizky 1984. Za taku vecicku, ked vam ju nasli policajti (ktorym sa
v tych ¢asoch nepovedalo inak ako fizli), sa vtedy clovek mohol dostat do velikanskeho...
(napada mi iba to krdsne ceské slovicko pruser, ktoré na Slovensku, Zial, nemad vhodny
ekvivalent). Veru, na zozname tzv. ,,libri prohibiti®“ figurovala za soctku Orwellova
knizka na poprednom mieste, hoci — aky to paradox — tu vobec nevysla...

Konspirativnost nasho stretnutia spocivalav tom, Ze ja som priatelovi P. B. niesol toho
samizdatového Orwella a on mi mal na vymenu pozicat strykov preukaz do Filmového
klubu, kde sa mal v ten vecer premietat Kubrickov film Mechanicky pomaranc. Asi
netreba dodavat, Ze Sance na premietanie tejto snimky v beznej distribucii boli v roku
1981 asi takeé, ako Sanca vidiet na Bratislavskej lyre po boku Karla Gotta kapelu Sex
Pistols. Mechanicky pomaranc som napokon, hoci ako cierny pasazier, predsa len videl.
Sice v mimoriadne nekvalitnej, ciernobielej kopii a s prisernym simultannym prekladom,
ale aj tak to stacilo na jednu poriadne bezsennu noc. Tol'ko fyzického nasilia a krutosti
som dovtedy v nijakom ,,umeleckom * filme nevidel — ale to nebola pricina mojej nahlej
nespavosti. V Mechanickom pomaranci je znepokojujucejsie cosi iné nez len fyzicka,
a teda zjavna brutalita: ide o manipulaciu s ludskym vedomim v totalitnom, alebo ak
chcete, policajnom state. Ako obcan socialistickej rezervacie som o manipuldcii vedomia
cosi vedel. Ako student zurnalistiky dokonca bolestne, pretoze som to zazil na vlastnej
koZzi. Alexova partia sa navyse medzi sebou bavila slangom s implantovanymi rusizmami,
a to bol pre mita dalsi sok. Nieco mi to totiz sakramentsky pripominalo. Nie, dovtedy

2 tovar nezakonne prepravovany cez colntl hranicu
zakazané knihy



som nevedel ni¢ o Burgessovi a jeho romane, ale bolo mi jasné, Ze toto je dalsie dielo
spoza Zeleznej opony, ktoré v Zanrovom pldstiku sci-fi grotesky, resp. dystopie®, popisuje
cosi, ¢o sa na druhej strane pomyselného miru dialo ,,in natura®*. V ten vecer som
skratka vychadzal z kinosaly mierne uhranuty. Mal som sto chuti pustit si do usi na plné
pecky muziku Ludwiga van B. To aby som prehlusil myslienky na tému: aké to je, ked
spolocnost zbavi ¢loveka moznosti vyberu. Uz chapete, preco som nedokdzal v tii noc
zaspat, bracekovci moji dorogije?

(Peter Ulicny: Chorosaja knizka pre neposlusnych piplov)

Mechanicky pomaranc nie je agitka ani alegoria, ale drsny pribeh, odvijajuci sa
v ponurom alternativnom svete. Pri jeho citani sa neviete rozhodnut, ¢i vdas ohromuje
vdacsmijazyk alebo to, ¢o je nim opisané. Tak sa zda, ze nadisiel cas, ked’ sme schopni prijat
knizku tak, ako ona predovsetkym vysla a bola napisand — ako zdaznam osudov mladého,
formujuceho sa jedinca, ktory sa so svetom, spolocnostou a skutocnostou konfrontuje
bez ohladu na povahu politického systému vidy znova, tvrdohlavo, bezpodmienecne
a zufalo.

Mechanicky pomaranc je antiutopia, v ktorej osud jedinca prekryl spolocenské
vztahy. Clovek ako koliesko v obrovskom mechanizme. Bez vplyvu na jeho chod.
Manipulovatelné. V konecnom désledku natolko zmotané v labyrinte vonkajska, zZe sa
uzatvara samo do seba. Zranitelné, a preto zranujice emotivne koliesko — kvetina rokov
Sestdesiatych.

(Milos Ferko: Silny pribeh, este silnejsi jazyk)

8. Napiste poviedku pod nazvom M6j maturitny der 6. 6. 3006, v ktorom napodobnite
pristup A. Burgessa (a prekladatela O. Kofinka) k jazyku v préze Mechanicky
pomaranc. Vytvorte taky text, v ktorom funkéne vyuzijete prostriedky nespisovnych
vrstiev slovnej zasoby slovenského jazyka (Studentsky slang, teritorialne
narecia). Pokuste sa do textu poviedky vkomponovaf podstatné mena, pridavné
mena, slovesa a prislovky utvorené z inojazy¢nych slovotvornych zakladov (napr.
z nemciny, francuzstiny, Spaniel€iny, madarciny, polstiny). Poviedku komponujte
ako vtipne ladeny pribeh so stastnym koncom (najmenej 20 viet).
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4 druh fantastického diela, v ktorom sa zobrazuje fiktivna spolo¢nost’ riadena totalitnou vladou
Sy prirodzenej podobe, skuto¢ne




Namety a inSpiracie:

. AkU chut by ste prisudili moci? Ktory napoj alebo jedlo povaZujete za synonymum
moci? Uvazujte pritom o nasledujucich surovinach: bryndza, med, olivovy olej,
slivky, muka, sol, bravéova panenka, bravcovy bécik, mozzarella, vino, Cili.
Suhlasite s tvrdenim, Ze moc musi ¢loveka opijat? Odévodnite svoj nazor.

. Uvedte najmenej tri metdédy boja proti nacistom, ktoré uplatiovali partizani
v Slovenskom narodnom povstani. Pozorne si prezrite obrazok vrchu Klak v Malej
Fatre, vSimnite si a opiSte jeho tvar. Vyhladajte vrch Klak na mape a pokuste sa na
zéklade obrazkov a Udajov z mapy vysvetlit jeho vyhody z hladiska partizanskeho
spOsobu boja.

Klak (1 351,6 m n.m.)

Pohlad z Klaku



Ladislav Maacko

Ako chuti moc

Zo svojho miesta za dverami mal Frank dobry rozhl'ad po celej smutocne;j
sieni. Nepretrzity dlhy rad sviatocne oble¢enych I'udi pomaly postupoval okolo
katafalku!, ktorého Cern sa uz pomaly stracala v pestrosti vencov a kvetov.
Kazdych desat’ minut sa pri mftvom striedala Cestnd straz. Nevidite'na
hudba hrala bez prestdvky Chopinov smutocny pochod, pohrebny pochod
z Eroicy, Cajkovského Andante cantabile, druhti vetu z Dvotdkovho Koncertu
pre violoncelo, Casti Smetanovej symfonickej basne Ma vlast, uryvky
z Brahmsovej Stvrtej. Smuto¢ni hostia sa na chvil'u pristavovali pri katafalku,
zadivali sa na tvar mftveho, podisli d’alej, podpisali sa do kondolen¢nych?
harkov a vracali sa spét’ do zivota, do mrazu a starosti.

Frank to uz tolkokrat videl, ale vzdy sa mu zdalo vzruSujuce a nové
pozorovat’, ako sa menia tvare a myslienky l'udi. Smrt’ je iste vaZna, ale len
¢o sa od nej Clovek odvrati, len ¢o sa k nej obrati chrbtom, merava tvar ozije,
opat’ su tu myslienky, tie kazdodenné, clovek sa zbavuje cohosi tazivého,
este nie je ani celkom prec, a uz si vymiena so svojim znamym ¢i blizkym
dojmy, polohlasom komentuje Statnikov Zivot a smrt’, ba niekto povie aj to,
¢o si o lom po cely ¢as myslel. K Frankovi zalietali franforce dojmov a viet,
sudov a odsudeni. Vyzera ako zivy. Mal iba patdesiatdva rokov. Pristane jej
smutok. Ma ju kto utesit. Tej teraz spadne hrebienok. Ktovie, €o je na tom
pravdy. Vraj aj on bol vselijaky, sekretarky striedal podl'a mody vlasov. Nebol
z tych najhorsich. Narobil vela svinstva. O mftvych len dobre...

Frankovi prebehla na chvil'u blazniva myslienka, ktovie, ¢i tu vSade nie st
skryté mikrofony? Ak nie, mali by byt’. Nie preto, aby za posmesny ¢i neopatrny
vyrok niekto nahanal I'udi, skor pre poucenie. Nie mitvemu, pre neho je uz
neskoro, ale na jeho miesto nasttpi iny, mal by si to pozorne vypocut’ uz preto,
aby na jeho moznom Statnom pohrebe hovorili 'udia cosi insie.

Nejeden uryvok, ktory dol'ahol k Frankovi, znel nezmyselne, nejeden az
hltpo, ale ako celok vytvarali pomerne verny obraz Zivota a diela mftveho.
Nevel'mi lichotivy obraz.

1 podstavec na vystavenie rakvy pred pohrebom
sustrastny

e



,Za povstania sa spraval vel'mi zbabelo...

Frank sa rychlo pozrel, kto tie slova vyslovil. Akysi 'udko, jeden z tych
vzdy doélezitych, vzdy informovanych, ktori vzdy vSetko vedia a lepSie vedia
a vzdy vSetko poSpinia. Frank vie, ako sa ten mftvy spraval za povstania,
bol neprestajne po jeho boku. Zosnuly byval velitelom jedného z najlepSich
partizanskych odriadov3, aké v povstani bojovali. Odvazny, uvazlivy,
pokojny v kazdej situacii. Z kazdej, 1 beznadejnej, vedel najst’ vychodisko.
Co sa neskorsie stalo s Juditou, je nie¢o celkom iné, to nestvisi s tym, aky bol
a ako sa spraval v povstani. S Juditou bolo vtedy vsetko v poriadku, aj s nim
bolo vSetko v poriadku. Aj medzi nimi bolo vtedy vsetko celkom v poriadku.

Bol rozhodny. Bol i panovac¢ny. Vyzadoval zeleznu disciplinu i tam, kde
bola obtazna a zbyto¢na. Bol marnomyselny, potrpel si na efektné Ciny
a akcie, ale nehrnul sa do nich bezhlavo a nehnal svojich muzov zbyto¢ne
na jatky. Bol aj nemilosrdny a mozno zbyto¢ne kruty. Ktovie, ¢i zbyto¢ne,
Frank by sa dnes nevedel vyslovit, ¢i zbytocne. Ve'mi mu zazlieval, ked’
na mieste zastrelil chlapca, sopliaka, ktory zaspal na strazi. Ale neskorSie
im vpadli Nemci od boku zato, Ze zlyhala straz. Prekvapili ich na Kl'aku
spiacich, nepripravenych, striel'ali ich ako zajace. Frank vie, €o to je zaspat
na strazi. Aj jemu sa to stalo. A mozno sa to stalo aj strdznemu tej osudnej
noci. Frank sa nikdy nedozvedel, ¢o sa s nim stalo. Mozno ho Nemci nasli
spat’ a podrezali mu dykou hrdlo, ale mozno ho vobec neobjavili, presli okolo
neho a prebudila ho aZ diva strel’ba. Frank vie, €o to je, neraz stal na strazi, vie,
ako tazko sa bojuje proti dotieravej tinave, oci otazeju, zda sa ti, ze vieCko
vazi cely metrak, citis, ako sa ti o¢i obracaju bielkom hore, na chvil'u si stratil
suvislé vedomie, na zlomok sekundy, ale bol to naozaj len zlomok sekundy?
A marne je hryzt' sa do prsta, pretierat’ si o¢i slinou. Ostatni spia, a ty musis
stat’ na jednom mieste, stat’, chodza by mohla prezradit’ tvoje pohyby a Suchot
vlastnych krokov by mohol prekryt’ iny, nebezpecny Suchot. Stat’, nie sediet,
v sede je clovek menej odolny proti tnave.

Kazdy raz zaspal na strazi, ¢o i len na malu chvilu, ktord rozhodla
o osudoch mnohych. Kazdy raz zaspal, ale velitel’ odriadu nenechal nikoho
na pochybdch, ze sa to nesmie stat’ len s rizikom smrti.

,,Bol by zastrelil aj mna?* pytal sa neraz Frank. ,,Bol by ma zastrelil, keby ma
bol prichytil spiaceho, alebo by bol do mia drgol a povedal mi: zobud’ sa, ty blbec?

Frank nevie. Co bolo spravne? Zastrelit’? Nezastrelit'? Darmo sa po smrti
chlapciska na jeho ospravedlnenie uteSoval, Ze Nemci aj tak v noci do hor
nepridu. Raz prisli a prisli v Case, ked’ zlyhala straz, a to znamenalo koniec
slavneho, vtedy uz legendarneho partizdnskeho odriadu. Tolko dobrych
chlapov — len zato, Ze zlyhala straz! Velitel’ nikdy Frankovi nepripomenul:
vidis, vtedy si sa hystericky rozdrapoval, vidi$s? Bolo to zbyto¢né?

3

oddiel vo vojsku



Nikdy o tom nehovorili, hoci inak pospominali vsetko. Lenze Frank
si nevie predstavit, ako by sa mu Zilo s vedomim, Ze na mieste zastrelil
sedemnastrocné chlapcisko, ktoré zaspalo na strazi. Frank, pravdaze, s tymto
vedomim zit’ nemusel.

Vtedy na Klaku roztrepali odriad na franforce. Legendu, ze Nemci sa
hor boja, vyvolal len vlastny partizansky strach. Prisli v noci a prepadli
ich v spanku, zapal'ovali im primitivne koliby nad hlavou, to nebol boj, to
bola pol'ovacka. Piatim sa podarilo unikntt’, na inSie ako na utek nebolo
pomyslenia. Piati. Z toho jedna zena a jeden raneny, ktorého museli niest,
na dve holé haluze zopli dva kabaty a na takych nosidlach ho niesli nahor,
k hrebenu, potkynali sa, borili sa v snehu, padali. Raneny stenal, protestoval,
lamentoval, Ze mu niet pomoci, pytal si piStol’, radSej nech zgegne hned’ ako
znaSat’ ti bolest’... Ale velitel’ rozhodol, Ze ho ponesu do bezpecia. Frank
nemal tuSenia, aké bezpeCie mé na mysli. Nemci ich predsa nenechaju
uniknuat, ich dni st zratané a tato noc je konecnd. Ale niesli ho. Traja sa
striedali. Judita bola prili§ vyCerpand a slaba a okrem toho bola zena. Presli.
Presli nocou cez ten smrtel'ny kruh, Frank nikdy nepochopi, ako sa mohlo
stat’, ze presli. Drzali sa hrebena. Ktovie, preco si navravali, ze opustit’ hreben
znamena ista smrt’. Partizén, to st hory, hory st bezpecie, ¢im vysSie hory,
tym bezpecnejsie, niet v tom logiky, ale v partizanskom boji je vobec malo
logiky. Drzali sa hrebena, vytrvalo, hrebeni bol ich jedind nadej na spasu, boli
na smrt’ ustati, ni¢ tak nevie znivocCit’ ¢loveka ako porazka. Frank si hovoril:
este krok a padnem, este krok a padnem, hovoril si to pri kazdom kroku, ale
urobil vela krokov, ak aj nie najviac, tak najtazSich v zivote, kazdy z tych
krokov bol najt'azsi v zivote. Velitel’ kracal pred nimi, dvaja niesli raneného,
Judita bola vzadu, velitel’ zrazu zasykol: 'ahnat, Frank zostal stat’, myslel
si, Ze je to na oddych, velitel’ zasipel: l'ahnut’, vy hovidda, Nemci! Frankovi
prebehla telom elektrickd iskra, bolo po tinave, vystriedal ju panicky strach,
koniec, to je koniec, definitivny, neodvratny koniec.

Lezali. Frank s vyptlenymi o¢ami hl'adel pred seba do tmy. Nédej, diva,
smie$na nadej ho na chvil'u uchvatila — mozno ich nezbadali! Ale pravdaze
ich zbadali, z tmy pred nimi bolo pocut’ tlmené povely, Suchot, nardzanie
kovu o kov.

»Nestrielat’...” zasipel velitel’, ,,nestrielat’, kym nezacnu prvi!*

Frank ho nechapal. Nie je to jedno? Ked’ uz st Nemci tu, ked’ uz leZia par
krokov pred nimi v tme...

Nebolo to tak celkom jedno. Strateni boli, ale nie je celkom jedno, kto
v takejto chvili, v noci, v tme, zacne striel’at’ prvy. Prvy musi palit’ do tmy, na
nezndmy ciel’, ale v tej chvili sa sam stane viditeI'nym ciel'om.

MozZno aj oni myslia na to isté... mozno aj oni ¢akaju na zablesky naSich
zbrani... pomyslel si Frank.




Nastalo zvlastne ticho, desivé, hrozivé ticho. Nemci nestriel’ali. Frank
nemohol vidiet’, ¢o robia, ale iste aj oni zal'ahli a cakali. Predsa len sa trochu
bali hor a noci.

Frankovi trestalo v hlave, pocul divy buchot vlastného srdca, napitie bolo
neznesite'né a sekundy sa vliekli, vliekli, boli dlhS§ie ako minity a minuty
boli dlhSie ako hodiny a hodiny boli dlhSie ako nekonecno.

»Naco esSte cakate, doboha?* sipel raneny. ,,Chct nas mat’ istych a takto
nas maju istych!*

,,Cus...« zahriakol ho velitel’. ,, To chece nervy.*

Frank sa usmial. Nervy? Aké nervy? Kto ich eSte ma? Nemci maju nervy,
moZu si dovolit’ ich mat’.

A predsa stratili nervy Nemci. Mozno len o minttu prv ako oni, mozno
len o sekundocku. Frankovi sa zdalo, ze poc€uje timené ,,Ab%, a v tme pred
nimi nastal akysi Sum, pohyb, opét’ udieral kov o kov, timena kliatba, praskot
suchych haluzok pod nohami, rachot uvolneného balvana, ktory sa kottlal
do tdolia.

Tej noci nemohol Frank zaspat. To sa mu stavalo zriedka. Pri iom
pravidelne, hlboko dychala jeho Zena. Frank lezal na chrbte s otvorenymi
ocami, hl'adel do ni¢oho, do tmy. Mozno nie do tmy. Mozno do daleke;,
hlbokej minulosti. Darmo si nahovéral, Ze ten mftvy bol niktos, s ktorym
sa netreba zaoberat’, ze ho prezrel uz davno a uz davno zatratil, ze je mu
celkom lahostajny, ze sa dozil konca, aky si zaslizil. Rozumom to uznaval,
ale Clovek sa nesklada len z rozumu, ¢lovek sa okrem iného skladd aj zo
svojej minulosti a Frankova minulost’ bola neodmyslite'na od toho mftveho,
prezili spolu vel'a, nemalo by nijaky vyznam popierat’ to, clovek mozZe v sebe
podobné popretia pestovat, moze na Cas, niekedy na vel'mi dlhy Cas v sebe
potlacit’ pocity, ktoré st mu na tarchu, ale potom pride taka necakana chvil’a,
tazka, vsetko ta prepadne, chces-nechces, musis§ sa s tym vyrovnat’. Staré,
zabudnuté deje, lasky a chvilky sa vracaji s nezvycajnou ostrost'ou do mysle,
staré trapenia ta znovu mucia, staré hanebnosti, na ktoré velmi nechces
spominat’, ta prepadnt, ked’ najmenej potrebujes, aby sa ti pripominali, pred
svetom moze§ kadeCo maskovat’ a skryvat, ale sdm pred sebou sa neskryjes,
¢o ako sa pokusas, ¢o ako si myslis, ze sa to da. Kazdy prezije v zivote svoju
tazku hodinu aspon raz, a ¢im ich je menej, tym st t'azsie, tazka hodinu holej,
dotieravej pravdy, ked’ musi priznat’ sdm sebe, Ze je taky, aky je, bez prikras,
ktoré ukazuje na obdiv svetu, aj bez prikras, ktor¢ predstiera sam pred sebou.

Ba ¢i si aj ty mftvy... preSiel Frank v tivahach k niekdajSiemu priatel’ovi...
ba €1 aj ty si ju prezil, svoju zli hodinu? Aka bola? Kde a kedy ta prepadla?



Kedy si prisiel na to, Ze si zradil sam seba? Vedel si si to aspon raz priznat’,
ty, kedysi priamy chlap? Vies, ako t'a mali radi? Vies, €o to je za bohatstvo?
A ako si s nim zaobchadzal? Co si porobil s P'ud’mi, s tymi niekol’kymi, ktori
jedini dnes v noci na teba myslia? Ako si vracal oddanost’, [asku? Brat’. Po cely
zivot si len bral, hrabal, od malicka si len bral, hrabal, namiesto opédtovania
oddanosti splacal si blahosklonnou priaziiou, dovolil si, aby sa aj inym uslo
¢osi z tvojho vyslnia. Trpel si ich, znasal za to, Ze ta milovali. Lichotilo ti to.

Vzdy ta niekto obletoval, niekto obdivoval, vzdy ti niekto zavidel. Vzdy t'a
niekto posluchal, od skolskej lavice to tak bolo. Byval som tvojim dlhoro¢nym
tielom, satelitom, drzal som sa ta, vyhl'addval, strazil si ta, a tebe to robilo
dobre, ved’ ani Frank nebol hocijaky, mal svoju silu, cenu a svoju hrdost’,
ale podl'ahol tvojmu Sarmu, poddal sa tvojej autorite, byvali ste rovnaki, ale
ty si bol vzdy prvy, medzi nami dvoma bolo celkom samozrejmé, ze ty si
a zostane$ vzdy prvy. Vodcovsky typ. Preco nie, su rodené vodcovské typy,
ako su rodené lokajské* natury, su dravi a zakriknuti, smeli a bojazlivi. Ty si
bol vodcovsky typ, nikto ti to neupieral, kazdy t'a reSpektoval, nepriatelia sa ta
bali, spoznali v€as nebezpecenstvo tvojej osobnosti, cheeli ta znicit’ a neznicili
ta, nepriatelia t'a neznicili. Znic¢ili ta priatelia? Nie, znicil si sa sam. Vodcovsky
typ, ktory prestane viest' saim seba, nema viac pravo stat’ na cele.

Kde? Kedy? Preco si opustil sdm seba? Za ¢o? Kedy si prisiel k obludnému
poznaniu, ze si viac, ze si vSetko, Ze teda smies viac, ze smies vSetko? Kupavali
sme sa nahi a Margita bola moje dievca, a napriek tomu, Ze Margita bola moje
dievca, kupavali sme sa nahi, taka bola medzi nami neotrasitelna dovera,
mozno naivnd, mozno hlipa, mozno romanticka, ale bola. Lenze nie tam, nie
vtedy, nie vecer pri rieke si sa dohovoril s Margitou, to sa muselo stat’ tajne,
aby som o tom nevedel, a vedome, z tvojej strany vedome, lebo Margita bola
vtedy eSte primlada, pricista a prijednoducha, aby ona zacala prva. Dobre.
Vzal si si ju. Aj ona to chcela. Asi si sa jej vacSmi pacil ako ja, asi si jej va¢Smi
imponoval. Vybavil som si to s tebou po svojom, tak ako sa na chlapov sved¢i.
Co si urobil s Fondom, ktory sa tieZ o fiu pokusal, ktory sa o fiu poktisal vtedy,
ked’ uz bola tvojim vlastnictvom, tvojim ve¢nym, nemennym vlastnictvom?
PreCo si nesiel za nim, nepristavil si ho vecer v odl'ahlej ulici, nepritisol
k muru a nepovedal mu: prac sa mi z cesty, lebo z teba narobim fasirku! Tak
sa to predsa svedcalo na chlapov, tak sme si to spolu vyjasnili, ked’ sme si
po prvy raz po tej bitke podali ruky. Po dlhé roky si Fondu S§tval, nenavidel,
prenasledoval, nicil za to, ze sa opovazil siahnut’ na Margitu, ze sa odvazil
na to isté, Co si si ty osoboval ako svoje samozrejmé pravo. A prenasledoval
anicil si ho este dlho po tom, ako si od seba odkopol ju, pri¢inu svojej nendvisti
k nemu. A ju si odkopol, lebo ti bola na tarchu, prekézala ti, po tol’kych
rokoch spolo¢ného Zivota si sa zrazu za iiu musel hanbit’. Zaostala, pravda?

4 lokaj — §lachticky alebo pansky sluha; prisluhovac
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Nevedela, alebo sa nechcela vzit' do novych pomerov, tebe primeranych
novych pomerov. Nemala reprezentativnu postavu ani reprezentativne
sposoby. Bola jednoduchd a ostala takéd dodnes. A vzal si jej syna. Nemal
si na neho pravo, ani podl'a zdkona nie, ale vzal si jej ho, lebo si ho chcel
vlastnit’, ako si chcel vlastnit’ kazdého, vSetkych, vSetko. Bol to predsa tvoj
syn, tvoje diet’a, tvoja krv! Nositel’ tvojho nesmrtelného mena! Chcel si mu
vietko zabezpedit, aby dorastol tej cti. Co si s nim porobil? Nebyt toho, Ze to
je naozaj tvoj syn, tvoja krv, tvoja natura, tak sa uz nikdy nespamita z tvojej
starostlivosti. Odkopol si ho vtedy, ked’ ta mozno najva¢smi potreboval. Ale
dobre si urobil, bolo by o jedného priameho, hranatého asfaltéra mene;.

Naco ti bola vSetka td moc, ktoru si ziskal? Ako ti chutila? V ¢om ti
pomohla, Co ti vyriesila, kam ta doviedla? Kedysi si byval zdravy, mocny,
plny elanu. A $tastny. Zintenzivnilo sa tvoje Stastie? Priniesla ti moc d’alSie
$tastie, alebo nahradila byvalé nejakym inym? Tuh3im? Aké §tastie? Stastie
z lasky? Miloval si a milovali teba? Miloval si povedzme svoju Zenu, t plava
zenu? Mozno. Iste. A ako dlho to medzi vami vydrZalo? Opijala t’a, aby si jej
dal pokoj. A zamykala pred tebou dvere svojej spalne. Pohfdala tebou. Robila
si z teba posmech. Alebo si bol §t’astny pri svojich podenkovych laskach pod
kontrolou osobnych strazcov, o ktorych si nevedel, ¢o, koho, preco a pred
kym vlastne strazia?

Alebo si bol stastny z vykonaného diela? Z dobre vykonaného diela? To
byva, mnohym to stadi, je to iste vela. Ale kde je tvoje dielo, ty mitvy? Co
je tvojim dielom? Stal si na Cele tejto krajiny a tato krajina za ten ¢as urobila
vel'ky pokrok vo svojom vyvoji. To nik nepopiera, to je viditeI'né, pocutel’né,
hmatatel'né. Ale ¢o z toho pokroku je tvoje? Niekto iny, odvaznejsi ako ty,
uvazlivejsi ako ty by bol to ohromné usilie vSetkych l'udi, ktoré tu bolo,
doviedol d’alej. Ty si sa bal rozhodovat, ty si sa bal viest. Mal si na mysli
svoje postavenie: ¢o keby si urobil nejaky chybny krok, ktory by mohol niekto
proti tebe vyuzit? Tento zastoj ta priviedol az k necinnosti, k prazdnemu
frdzovaniu, ktoré nikto nebral vdzne, ani ti, ¢o ti horlivo prikyvovali pri
kazdom slove. Mozno najma ti nie. Bal si sa chybit’, bal si sa riskovat’. Kto sa
boji rizika, neddjde nikam. Ani ty si nikam nedoSiel napriek poctdm, napriek
postaveniu, napriek trom radom farebnych stuziek na hrudi.

Aké eite §tastie? Stastie exhibicionistu, ukazujiiceho sa pri kazdej vhodnej
i menej vhodnej prileZitosti na obdiv? Stastie, ¢i aspofi opojenie z potlesku?
Nikdy si sa nad tym potleskom nezamyslel? Takisto tlieskali tvojmu
predchodcovi, takisto budu tlieskat’ tvojmu nastupcovi. Spevak slagrov, herec



pred oponou, ti vedia, konkrétne vedia, za o im tlieskaju. Vedel si to niekedy
ty? A o si medzi potleskmi robil? A ako ti bolo medzi dvoma potleskmi?

Teda aké st’astie? Z lasky? Nie. Z diela? Nie.

Mozno je také Stastie, cudné, ale pripuStam, ze moze byt také: Stastie
z moci. Ukazovat, ze si viac ako ini, ze mézeS rozhodovat’ o l'udskych
osudoch, suverénne rozhodovat, ty sdm, bez zodpovedania, bez skladania
uctov, ¢o si s jednym, s dvoma, s mnohymi I'ud’'mi porobil. Mozno aj to je
Stastie, niekoho vyzdvihnat' a potom ho zaSliapnut, niekoho vyzdvihnut,
in¢ho zasliapnut. Chuti to? Dava to ¢loveku uspokojenie? Ukaja to jeho
vasne, jeho pudy? Visit’ sa na druhych za to, Ze sa ti cohosi nedostava, ze ti
nieCo chyba, vybijat’ si svoje komplexy na druhych, na tych, ktori sa smeju,
ked’ ty sa mracis, ktori sa mracia, ked’ sa ty smejes?

Teda $t’astie nie. Ale mozno slava? Slava opija, slava je silnym omamovacim
prostriedkom. Pre svoju slavu viedli vladari narody do boja, do vitazstva alebo
do skazy, pre slavu, popularitu, publicitu st I'udia schopni urobit’ cokol'vek.
Slava je zarukou nesmrtelnosti a nesmrtel’nost’ je eSte vzdy ¢imsi, o matozi
v hlavach l'udi, ak sa citia ¢imsi vynimo¢nymi. Aké je tvoja slava, ty mftvy?
Mal si chodit’ po tieto dni po uliciach, bol by si sa o nej dozvedel vSetko. A tvoja
nesmrtelnost? Zostane zachovand v mojom trezore. O desat’ rokov ta uz
nespoment ani v historickom kalendari. O desat’ rokov eSte mozno, o jedenast’
uz nie. Stalo to vSetko za to, takto potlacit’, znicit, zradit’ sdm seba? Byvali Casy,
ked’ zastupy $li za tebou do ohna. A predvcéerom ti nemal ani kto o¢i zatlacit’.

Otazky a ulohy:

1. Vypocuijte si uryvky z hudobnych skladieb, ktoré sa uvadzaju v tvode Uryvku. Aku
atmosféru navodzuju? Charakterizujte ju najmenej tromi vystiznymi privliastkami.
Odobvodnite svoj vyber Uryvkami zo skladieb.

2. Vyhladajte v Uryvku Ako chuti moc hranice €asovych pasiem rozpravania. Ktoré
lexikalne a gramatické prostriedky rozpravania ich signalizuju? Rozdelte Uryvok
na ¢asové pasma a priradte im vhodny titulok. Ako sa v texte Uryvku dosahuje
retrospektivny pohlad na skuto¢nost? Citujte tie Casti textu, ktorymi rozpravac
naznacuje navrat do minulosti.

3. Vyvodte z Uryvku niektoré znaky zivota bojovnikov proti nacizmu. Akym rizikam
museli povstalci (partizani) ¢elit? Ktoré vyhody a nevyhody im prinasal Zivot a boj
v prirode? Ktorym ¢innostiam museli prikladat mimoriadnu délezitost? Odévodnite
SVOj nazor citatmi.

4. Charakterizujte vztah rozpravaca k mitvemu. Ktoré sklsenosti ovplyvnili dany
vztah? Citujte z Uryvku vety, ktorymi rozprava¢ naznacuje sposoby utvarania
a okolnosti formovania jeho vztahu k mitvemu. Co rozprava¢ mitvemu vycital?
Ktoré vlastnosti mftveho vyzdvihol? Pre¢o?

©



o

. V ktorych Castiach Uryvku prevazuje uvazovanie rozpravaca nad rozpravanim
pribehu? Vyvodte z Gvahovych Casti textu typické znaky Uvahy ako slohového
utvaru. Uréte motivy Uvah a hodnoteni rozpravaca a vysvetlite, ako sa v nich
prejavuje jeho osobna zaujatost.

6. Charakterizujte a zhodnotte premeny charakteru mftveho politika v Uryvku.
Ako sa jeho politickd moc preniesla do jeho vztahov k fudom (napr. rodine)?
Vyhladajte v uryvku myslienky rozpravaca, ktorymi charakterizoval vplyv moci na
charakter politika.

7. Suhlasite s tvrdenim, Ze moci m6ze podfahnut iba politik pdsobiaci v nedemokra-
tickom (totalitnom) State? Odbvodnite svoj nazor. Na zéklade uryvku Ako chu-
ti moc vyberte vhodné jedlo alebo napoj, ktoré podla vas zodpovedaju chapaniu
moci v iom. Odbévodnite svoj vyber.

8. Precitajte si cely roman Ako chuti moc. Na zaklade Citatelského poznania
romanu zovSeobecnite dopad moci na zivot ¢loveka. Porovnajte roman Ako chuti
moc s inym (literarnym, dramatickym alebo filmovym) dielom, ktorého témou je
politicka moc. Svoje pozorovania a zovSeobecnenia sustredte do slohovej prace
(napr. tvahy) (najmenej 20 viet).

9. Prestuduijte Uryvky z historickej &tidie Strukttiry moci na Slovensku 1948 — 1989.
Vysvetlite pomocou slovnika cudzie a nezname slova. Vyhladajte v danom
Uryvku citaty z inych textov. Opiste a zhodnotte, ako historici J. Pesek a R. Letz
VO svojej praci vyuzili literarne dielo. Z Uryvku vyvodte prostriedky, ktoré komunisti
zneuzivali pri uplathovani politickej moci.

Komunisticka strana Ceskoslovenska (KSC) v case, ked’ bola monopolnym drZitelom
moci v Ceskoslovensku, oznacovala sama seba za ,,dobrovolny, bojovy zvizok
rovnako zmyslajucich ludi — komunistov, organizovany z prislusnikov robotnickej
triedy, pracujuceho rolnictva a pracujucej inteligencie. Strana sa riadi vo svojej
praci teoriou marxizmu-leninizmu. Komunistickd strana Ceskoslovenska, ktord
organizovala zvizok robotnickej triedy, pracujuceho rolnictva a pracujucej inteligencie
za zvrhnutie moci vykoristovatelskych tried a za obnovenie narodnej slobody, dosiahla
v dosledku svetového vitazstva Sovietskeho zvizu nad nemeckym fasizmom nastolenie
ludovodemokratického zriadenia a za pomoci Sovietskeho zvizu zabezpecuje vystavbu
socializmu v Ceskoslovensku. ... Konecnym cielom strany je vybudovanie komunistickej
spolocnosti. ** Roku 1960, po prijati tzv. socialistickej ustavy, doplnila do svojich stanov
aj ,,veducu ulohu KSCv spolocnosti*“.

Za typickou frazovitostou minulosti sa skryva to, ze komunisticka strana bola
stranou tuziacou po moci, ktora by jej umoznila realizovat’ svoje programové ciele,
tie boli stanovené uz vtedy, ked’ KSC zaciatkom 20. rokov 20. storocia vznikla a stala
sa sekciou Komunistickej internacionaly. Tuzba po moci sama osebe nie je v pripade
politickej strany ni¢ mimoriadne, pretoze cielom kazdej z nich je dostat sa k moci,
respektive podielat sa na nej. Rozhodujucou otizkou vsak ostava, akym spésobom sa
k moci dostane a ako s iiou nakladd, ked sa stane viddnucou stranou. KSC v obdobi
cesty k uchopeniu moci taktizovala, menila koncepcné postupy, hladala a nachadzala
spojencov. Aj s ich pomocou sa chopila moci, a to spésobom nedemokratickym a nasilnym,
hoci pri zachovani formdalneho ustavného sposobu. Zmocnila sa celej Statnej Struktury



a zaclenila Ceskoslovensko do sovietskeho bloku. Pomocou mechanizmu mocenskych,
administrativinych a prevodovych pak sa rozhodla vnutit' slovenskej a ceskej spolocnosti
sovietsky model socializmu, ktory jej bol bytostne cudzi. Vnucovanie tohto systému,
ktory nezodpovedal dovtedajsim tendenciam spolocenského vyvoja, vyvolavalo odpor
a nesuhlas znacnej casti spolocnosti; ten prekonavala masovou perzekuciou a sucasne
aj socialnou demagogiou. Komunisticka strana bola stranou moci, jej Struktury vyse
40 rokov, od februara 1948 do konca roka 1989, ovladali slovenskil i ceski spolocnost.
Urcéovali smer jej vyvoja, formovali ju a deformovali...

Komunisticky rezim pouzival Ludové milicie na demonstrdaciu sily pri réznych
nepokojoch a vzburach, ku ktorym dochadzalo najmd na zaciatku 50. rokov. Pripad,
akym komunisticki funkcionari reagovali na takéto nepokoje, opisal spisovatel’ L. Miacko
v romane Ako chuti moc, predlohou romdanového protagonistu mu bol Rudolf Strechayj,
v tom case predseda KNV v Ziline, neskor predseda Zboru poverenikov a clen akéhosi
triumvirdtu, viadnuceho na Slovensku. V romdane sa spomina pripad, ked'v jednej dedine
zabarikadovali Statnu cestu a veduci krajsky funkcionar (Strechaj) sa o tom dozvedel:
Ocervenel, vstal, zavolal velitela milicii. ,,Sto chlapov. Ihned'..." Vybral si zo zdsuvky
pistol. |, Ideme...  Zisli na nadvorie. Tam to vrelo. To boli jeho zalohy, ozbrojeni chlapi
z fabrik. Sto chlapov povyskakovalo na pripravené néakladné auta. Sli... Uz zd'aleka videli
barikadu na kraji dediny. ... ,, A teraz chlapov. Povytahujte ich z domovov!** O polhodinu
mali pod zbranou do sto zamracenych, ale mlciacich, vyplasenych dedincanov. ,, Na cestu
s nimi. Jedno auto tu zostane. Na dozor. O hodinu bude hradska pojazdna! “> Podobnym
sposobom reagoval, ked napr. rolnici neplnili povinné dodavky polnohospodarskych
produktov, stanovenie neumerne vysokych dodavok sa pouzivalo aj na ,,dotlacenie*
rolnikov do druZstiev po zacati kolektivizacie.®

(Jan Pesek — Robert Letz: Struktiry moci na Slovensku 1948 — 1989)

10. Poziadajte svojich rodiCov, starych rodicov alebo inych pamatnikov o spomienky
na svoj zivot pred rokom 1989. Vyuzite tieto zazitky ako zaklad rozpravania na
tému Aj ja poznam zaujimavy pribeh. Usilujte sa vo vadom rozpravani vyuzit
retrospektivny kompozi€ény postup (najmenej 25 viet).

— Moo ——

5MNACKO, L.: Ako chuti moc. Bratislava: 1968, s. 184 — 185

6y spominanom romdne sa uvadza pripad dediny, ktorej obyvatelia poslali na KNV list, kde pisali, Ze nikoho , hore*
nepotrebujii, dodavky plnit nebudii a keby k niecomu prislo, maji zbrane a vedia, ¢o s nimi robit. Vediici krajsky funkcionar
(Strechaj) na svoju zodpovednost okamzite nariadil prerusit pre dedinu elektricky prud, vypnut telefon, zrusit’ autobusové
spojenie a nasledovala ,, demonstracia sily*: Stisol gombicku. ,, Miliciu. Velitela. Sto chlapov. Vyberanych. Péjdes s nami.
Isteze zbrane. A vezmite dve sekery... ... Zoskdkali pred narodnym vyborom. Dedina bola ako vymreta. Ale Frank vybadal
za kazdym oblokom sliedivé oci, ktoré sledovali, ¢o sa bude robit. Nerobilo sa dokopy nic. Frank sa diva na obrazok, na
ktorom priatel’ vytina dreveny stlp s oznacenim autobusovej zastavky. Stlp nalozili na kamién. ,, Tak. Nasadat' a domon...
,, To je vsetko? * opytal sa zacudovany milicionar. ,, Vsetko.* ... ,, O tyzden pridu prosit.* Prisli o tri dni. Velmi pokorne.
Tam:ze, s. 189 — 190
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Namety a inSpiracie:

1. NapiSte text pod nazvom Portrét skvelého Ccloveka. Zvolte vhodny Utvar
(zaner). V texte premySlajte o vyzname ucitelského povolania, vystihnite
podstatné vlastnosti kvalitného ucitela, vyrozpravajte jeden prijemny zazitok
s niektorym z vasich ucitefov (najmenej 20 viet).

2. PreCo v minulosti deti svojim rodiCom vykali? Pre€o rodicia nevykaju svojim
detfom? PovaZujete za vhodné, aby ucitel na strednej Skole svojim Studentom
tykal? Aké vyhody ¢i nevyhody moéze obom priniest vykanie? Vychadzajte
z vlastnej zivotnej sklusenosti.

Vaclav Budinsky

Gymnazium

LASKAVOST

Mezi nejoblibenéjsi ucitele na Skole patfila cCeStinatka Dana Fialova.
Milovali ji snad vSichni Zaci bez rozdilu, prospivajici 1 neprospivajici,
konformni i nonkonformni. Jeji popularita nestala na pochybnych zékladech
nizké narocnosti, podbizivosti ¢i laciného vnéjsiho efektu.

Podstatou obliby a vybornych vysledkl jeji pedagogické prace bychom
mohli ¢astené najit v lasce k lidem, v dobrosrdecnosti a ve snaze o maximalni
objektivitu, ¢astecné vSak ziistava nevyjadritelnd, neuchopitelnd, iracionalni
a neidentifikovatelna.

Danu jsme obcas se Slavomirem navstévovali v jejim malém, utulném
byté, sympaticky pireplnéném knihami, porozuménim a pohodou. Pfesto jsme
nem¢li zadnou protekei.

Béhem bajecnych navstév jsme hovofili o znatném mnozstvi velikych
problémt, povznasejicich i1 tizivych, krasnych i krutych a o celé fadé
zajimavych lidi, slavnych, slovutnych 1 neznamych. Uc¢ili jsme se vychutnavat
kouzlo intelektudlniho, smysluplného rozhovoru, kouzlo tolerantni, svobodné
vymény ndzorl, kouzlo baje¢né atmosféry. Rodilo se mnoho novych z4jmt
a zalib, mnoho vytecnych napadi se probudilo k Zivotu z dlouhého snu.
Poprvé nés piepadla potieba védomé kultivovat vlastni chovani 1 vztahy
k jinym lidem.



Odchazeli jsme v rozli¢ny ¢as podvecerni, vecerni, no¢ni i pozdné€ nocni.
Stale bylo o ¢em hovofit, co rozebirat, na co se ptat, existovalo tolik otazek,
ke kterym bylo tfeba vyjadfit vlastni nazor, tolik tajemnych zahad, tolik
nevyfeSenych temnych no¢nich otaznikli, nad nimiz, zrovna kdyz uz byl
¢loveék na odchodu, zacalo vychézet vse osvétlujici a vSe vysveétlujici slunce.

Nebylo lehké odejit. Vzdy je tézké odchazet z vrcholné krasnych
a piijemnych prostor, od vrcholné krasnych a ptijemnych lidi. I zvitatko se
usilovné brani proti ruSeni situaci, které¢ mu ptinaseji libost a slast. Zviratko asi
nevi, ze se pozehnand situace s nejveétsi pravdépodobnosti vrati, ¢lovek to vi
a pfesto 1 on se brani. Odklada az na nejposlednéjs$i moznou dobu nepiijemny
okamzik, zalyka se smutkem a je mu, jako kdyby chtél vS§emocny bth zrusit
budoucnost.

Néavraty domut se holedbaly! pfemitavosti2. Prevlékaly se za Supliky plné
napadii a myslenek. Pokud jela tramvaj3, trvala cesta deset az patnact minut,
pesky se Slo témét hodinu.

Noc plna kouzel a zdhad dovedla podivuhodné ¢arovat. Vytvatela bez namahy,
jakoby mavnutim kouzelného proutku, mohutné stavby piredsevzeti a sni,
ptredpokladii a cilti. Darovala silu a viili, chut’ a touhu. Takova to byla ¢arod¢jka.

Stéde plnila prazdné Supliky uZasnymi naméty. Vkladala do nich basnické
metafory a alegorie. Z nich pak vyrtstaly mohutné stromy poetickych nalad,
po kterych jsem pri chtizi mohl $plhat, na kterych jsem i pfi chlizi mohl do
svého zapisnicku klidn€ a nerusené psat.

Psal jsem o radosti a temnych hlubindch vesmiru s miliardami osidlenych
planet a s biliony basnikl. Psal jsem o ruce. O srdci. O myslence. A také
o budoucnosti. Zadny z vemocnych bohii ji tehdy jesté nezrusil. Stala
nablizku. Usmivala se. Byla vybarvena zativymi barvami. Méla podobu zvésti
a zpravy, podobu pohledu z okna, rychlého vyhlédnuti, podobu dvojobrazu
klidnych a vytiesténych oci.

Pouli¢ni osvétleni mé piimo utapélo ve svételnych paprscich?, takZe mohly
byt zaznamendny dal$i hory myslenek a slov, dalsi verSe mohly bez zabran
zaplnovat dalsi stranky malého zapisniku.

Stalo se také jedné noci, kdyZz jsem se vracel mimotfadné pozd¢€, s mimo-
radn¢ poetickou naladou, Ze jsem v chtzi tvedl zrak od basnického zamést-
nani a uvidél jsem veliky temny dim s jednim rozsvicenym oknem.

Ten obraz mé fascinoval.

Zastavil jsem se, na vSechno jsem zapomnél. Mala zatici plocha mé lakala
a pfitahovala jako bych byl smésnd nocni mura’. Co se asi velikého a krasného
d¢je za jedinym rozsvicenym oknem, fikal jsem si, jaka baje¢na udalost.

1

pysit’ sa, hrdit’ sa
premyslanie, rozjimanie
3 elektricka

luce

5 no¢ny moty!’




Napsal jsem basent o jediném okné¢ velikého temného domu, o jediném
okné sviticim v noci. Nad¢jné a jimavé verSe hledaly nejpravdépodobnéjsi
vysvétleni. Vypravély o spisovateli, ktery piSe skvostny, vSe vysvétlujici
a vSeobjimajici roman, o védci, strhavajicim praveé rousku z dalsiho velkého
tajemstvi, o milencich, kteti se miluji laskou vé€nou a neskonalou a nendvidi
tmu znemouziujici laskat 1 o¢ima milovanou bytost.

Basei jsem druhy den predlozil profesorce Fialové. Pochvalila ji, pak vSak
fekla néco naprosto neocekavaného a piekvapujiciho, néco, co mé¢ zamrazilo
az do morku kosti:

,»Vi8§, Vaclave, ja kdyZ jdu v noci po mésté a vidim jediné rozsvicené okno,
nepfedstavim si za nim, kdo vi pro¢, nadSeného védce, spisovatele, St'astné
milence, pfedstavim si, bohuzel, nestastného cloveka, ktery se boji samoty
a tmy a mize, kdyz se v noci probudi, jednoduchym pohybem ruky zahnat
alespoil jednoho z krutych a neptijemnych hosti. Nékdy mé ovSem napada
jesté smutnéjsi vysvétleni sviticiho okna. Vtird se predstava ¢loveéka velmi
nemocného €1 dokonce umirajiciho a louciciho se s timto svétem. Loucit se
se svétem a umirat asi neni nejvhodnéjsi ve tm€. Umirajici ma vidét a ma mit
pocit, Ze alespon n¢kdo o jeho utrpeni vi.*

Dana Fialové s ndmi méla svatou trpélivost. Obdarovavala nas velkoryse
svym fantastickym klidem, teplem laskavosti a ¢istotou dobroty. Jeji vlastnosti
tolik svadély k napodobovani, tolik na nds ptisobily, tolik formovaly nase
srdce a védomi.

Pied prvnimi Vanocemi na stfedni Skole napadl brzy snih. V prvni den té
zimy jsem se stal svédkem dvou dobrych skutka, které byly neptimo spojeny
s osobou nasi milé profesorky. Oba skutky se vlastné nemély stat, protoze
odporovaly ptisnym pravidliim lidského konani zvanym piedpisy, vyhlasky,
smérnice, zakony. Presto se staly.

Prvni skutek jsem uvidél cestou k Dang. Cerstvy snih vyvolal sam o sobé& v
mé mysli pocit dobré pohody, pocit Cistoty a tipytivé krasy. Nahle jsem uvidé€l
néakladni automobil, ktery uvazl v prudkém kopci. Zacal se mu protacet kola,
nemohl jet dal. Zastavil jsem se a pozoroval, jak si fidi¢ poradi s nepiijemnou
situaci. Vtom se stalo néco naprosto neocekavaného. Jiny fidi¢, v jiném
automobilu, vétSim a t€z8im, opatfeném sné¢hovymi fetézy a jedoucim opacnym
smérem, zpozoroval kolegovy potize. Rozhodl se pro zakrok prvni pomoci
a okamzité ho realizoval. Zatroubil, zajel do levé poloviny pod nemohouci
automobil a zacal opatrné couvat. Tim vytlacil postizené auto nahoru a aniz
vyckal na pod€kovani, vratil se do svého sméru a odjel do neznama.

Vypraveél jsem pani Fialové o automobilovém piibehu. Jak mé prekvapil.
Jak na mé zapusobil. Rychla a elegantni pomoc. Bez pritahi. Bez velikych
proseb a diki.



,Prece musime véftit,” pravila Dana, ,,vétit v ¢loveka, v lidskou hodnotu,
v kladné vlastnosti a sily tohto mimotadné vyvinutého, ale soucasné i nevy-
pocitatelného a povySeného tvora.

»Ja myslim, Ze nestaci jen véfit,” fekl jsem.

»Samoziejme, kazdy musi realizovat své zasady, myslenky, pfesvédcent,
ale vira tvoti zaklad. Vira v dobro, v pozitivni podstatu jinych, vira v kladny
trend vyvoje. To je véc pristupu k jinym lidem a ke spolecnosti. Piedstav si,
ze bys piijal predsevzeti, ze budes stale jen dobry. O kazdickém ¢loveéku bys
vSak mél jiny nazor. Myslel by sis, byl bys ptesvédcen, ze vSichni jsou zli,
bezcharakterni, sobecti, pokrytecti. Domnivas se, Ze 1 za téchto okolnosti bys
mohl naplnit své predsevzeti?*

Ano, Dana ma pravdu, fikal jsem si. Vlastni jednani nemohu tplné oddélit
od nazoru na jiné. VSe spolu uzce souvisi. Po chvili ml¢eni se znovu ozval
klidny hlas nasi ucitelky.

»Musime véfit 1 sami sobé a také sami chtit. Musime véfit v dobro jinych
a chtit vyjadrit to, které je v nas. Jinak by asi lidska existence ztratila smysl
a kazdy jednotlivy Zivot ¢lovéka by se stal jen ¢thanim na cizi chybu, cekanim
na sobecké vyuziti vyhod plynoucich z ponizeni ¢i zneuziti druhého.*

,»Ale mnoho lidi tak zije!* ekl jsem.

»Ano, ziji tak, protoze nevéti v jiné a protoze je nikdo nenaucil Zit jinak,
smysluplnéji a ucelnéji.*

»Mohou viibec zit jinak?*

,, VétSina téchto konkrétnich lidi uz asi ne.

,»A ti co pfijdou po nich?*

,V tom je pravé jadro problému, podstata viry v dobro, smysl pedagogickeé
préace. A jestli je to mozné? To je jako by ses ptal, zda je mozné dit€ naucit
Cist a psat.*

Ptesli jsme na obecné problémy vychovy a pozdéji na konkrétni vychovné
vzdelavaci proces, kterého se oba ti€astnime. Ona jako subjekt, jaj ako objekt.
Ona jako ucitel, j4j ako zak. Probrali jsme 1 ostatni subjekty.

Nejdéle jsme se pozdrzeli u dr. Ortlové. Hovofili jsme o ni s obdivem.
Citovali jsme jeji proslulé vyroky, ale nevysmivali jsme se jim.

»Vrany, z vas nikdy nic nebude, protoZze neumite matematiku. Vite, Ze
bez matematiky nemuzete jit ani nakupovat do obchodu? To by vas piece
vosidili. Bez matematiky neexistuje ani dovopravdicky $tésti. Chapete to?
Vidite? Vrany to nechépe.*

Od pani doktorky jsme se, nevim jak, dostali k Arthuru Rimbaudovi,
proklet¢ému basnikovi, ktery zanechal literatury pravé vcéas, ve svych
devatenacti letech.

Prohlasil jsem, Ze se mi vic z Francouzu libi o néco starsi Franta Villon
a o néco mladsi Jacques Prévert.




Otazky a ulohy:

. Charakterizujte na zaklade Uryvku Gymnazium vztah Ziakov k ucitelke Fialove;.
V ¢om videla dévody jej Uspechu vacsina ziakov Skoly? V ¢om vidite dévody
a priCiny jej pedagogického Uspechu vy? Odbévodnite svoje tvrdenie (napr.
niektorou vyraznou myslienkou tejto postavy, jej vystupovanim, pripadne
charakteristikou jej vztahov k Studentom), argumentujte, diskutuijte.

. Za akych okolnosti sa rozprava¢ Véaclav stretaval s ucitefkou Fialovou? Zacitujte
z Uryvku Gymnazium niekofko viet, v ktorych rozprava¢ opisal svoj navrat od
ucitelky Fialovej domov. Povazujete za vhodné, aby ziak a ucitelka udrziavali
podobny vztah, aky mozno sledovat v Gryvku Gymndzium? Odo6vodnite svoj
nazor. Aké rizikd mozu vyplyndt z takéhoto vztahu? Zhodnotte, aky vplyv mala
ucitelka Fialova na myslenie, citenie a konanie rozpravaca.

. Charakterizujte predstavy, zaujmy, tizby a literdrne namety rozpravaéa. Cim sa
podobajli na vase predstavy a sny? Cim sa od nich odli§uji? Zacitujte z aryvku
Gymnazium niekolko viet, v ktorych rozpravac opisal zazitok z vlastnej basnickej
tvorivosti. Akym témam sa venoval vo svojich textoch? Vyberte si jednu z tychto
tém a napiste o nej vlastny text (napr. Gvahu, basen, vyklad, poviedku, umelecky
opis, beletrizovany zivotopis) (najmenej 20 viet/verSov).

. Urcte a pomenujte témy, ktorym sa rozpravac venoval v rozhovoroch s ucitelkou
Fialovou. Pokladate tieto témy za délezité? Odbévodnite svoj nazor. Vysvetlite
podla vlastného usudku, preco rozpravaca prekvapilo vyjadrenie ucitelky Fialovej
k jeho basni o jedinom okne velkého temného domu. NapiSte vlastnd basen
s rovnakou alebo podobnou témou (najmenej 8 versSov).

. Sledujte v Uryvku Gymnazium, ako rozprava¢ oslovuje ucitelku Fialovu. Urobte
rozbor celého Uryvku, ktorym potvrdite alebo vyvréatite tvrdenie, ze v priamej
komunikacii rozpravac ucitelke Fialovej tykal. Povazujete za vhodné, aby Studenti
strednej Skoly tykali svojim ucitefom? Diskutujte.

. V ktorych historickych a literarnych obdobiach zili a tvorili basnici Francois
Villon, Arthur Rimbaud a Jacques Prévert? Mate vy osobne nejakého autora,
ktorého basne mate radi? Porovnajte verSe vasho oblUbeného autora s niektorou
basnou franclizskych basnikov Villona, Rimbauda alebo Préverta. Pokulste sa na
zaklade spolo¢ného ¢Eitania ich basni odhadnif dovody, kvoli ktorym si rozpravac
oblUbil prave tychto basnikov. Diskutujte.

. Pozrite si film Spolok mrtvych basnikov (rézia: Peter Weir, 1989). Na zaklade tohto
filmu zhodnotte zivot a zaujmy studentov na chlapcenskej akadémii vo Vermonte.
Charakterizujte pristup ucitefa Johna Keatinga (Robin Williams) k Studentom.
Preco sa ucitelovi Keatingovi podarilo zaujat svojich Studentov? Akym sp6sobom
si u nich ziskal déveru a reSpekt? Ktorého amerického basnika Keating ¢asto
spominal vo svojich vykladoch? Zapiste si najmenej jednu zaujimavi myslienku
ucitela Keatinga a vysvetlite ju vlastnymi slovami. NapiSte originalnu basen tak,
Ze zacnete niektorou pozoruhodnou mysSlienkou (napr. metaforou, ktora zaznela
vo filme) (najmenej 8 verSov).



VELKA EPICKA PROZA
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Kratka epicka proza

Namety a inSpiracie:

. Vysvetlite symbolicky vyznam pojmu srdce. Pri vysvetfovani vyuzite niektory

z nasledujucich frazeologizmov: ¢o na srdci, to na jazyku; mat srdce na dlani;
mat nieco na srdci; povedat nie¢o od srdca; mat srdce na mieste; nosit nie¢o/
niekoho v srdci; nosit dieta pod srdcom; byt bez srdca; zobrat si nieco k srdcu;
prirast k srdcu; zlomit niekomu srdce. Aky vyznam a hodnotu nadobudol pojem
srdce v tychto frazeologizmoch? Porovnajte vyrazné rozdiely vo vyzname pojmu
srdce v rozliénych ustalenych slovnych spojeniach.

. Dopliite vhodny Udaj do vety Roku ..., ked’ som nemal este ani sest rokov, kracal

po nasej ulici starec a hral sélo na trubke a napiste fiktivny pribeh, ktory zacnete
danou vetou. Pribeh Stylizujte ako vasu osobnd spomienku, usilujte sa v fiom
o humorné ladenie dialégov. Text skomponujte tak, ze starec bude hlavnou
postavou pribehu (najmenej 15 viet).

. Suhlasite s nazorom, Ze je spravne hovorit o typickych povahovych vlastnostiach

narodov? Ak ano, uvedte povahové vlastnosti, ktoré pokladate za typicke pre
niektoré eurépske narody (napr. iri, Skéti, Taliani, Nemci, Poliaci, Madari, Cesi,
Slovéaci), argumentujte osobnymi skusenosfami zo stretnuti s predstavitelmi
vybranych narodov. Ak nesuhlasite, vysvetlite, preco nie.

William Saroyan

Muz, ktory nechal srdce
na vysocine

Roku 1914, ked’ som nemal eSte ani Sest’ rokov, kracal po San Benito Avenue

starec a hral s6lo na tribke. Pred nasim domom prestal. Vybehol som zo dvora,
zastal pri obrubnici a ¢akal, Ze spusti znova, ale marne. Povedal som: Vel'mi rad
by som si vypocul od vas eSte dajaku pesnicku. On nato: Mladenec, nepodal by
si pohar vody starcovi, ktorého srdce nie je tu, ale na vysoc€ine?

Na akej vysocine? spytal som sa.
Na Skotskej vysocCine, povedal starec. Nepodal by si?
A &o hl'ada vase srdce na Skotskej vysocine?



Moje srdce tam truchli, vysvetl'oval. Nepodal by si mi pohar studenej vody?

Kde mate matku? spytal som sa.

Moja matka je v Tulse, v Oklahome, odvetil starec, ale jej srdce tam nie je.

Kde je jej srdce? spytal som sa.

Na Skétskej vysogine, povedal starec. Som straine smédny, mlady muz.

Ako to, ze celé vaSa rodina nechédva srdcia na vysocine?

My sme uz taki, povedal starec. Dnes tu, zajtra tam.

Dnes tu, zajtra tam? spytal som sa. Ako tomu mam rozumiet’?

Nik nevie ¢as ani hodinu, vysvetl'oval starec.

A kde je matka vasej matky? spytal som sa.

Vo Vermonte, v mesteCku zvanom White River, ale jej srdce tam nie je.

Vari je aj jej ubolené, staré, zlomené srdce na vysocine? spytal som sa.

Presne tam, na vysocine, povedal starec. Chlapce, umieram od sméidu.

Na verandu vysiel otec a zrukol ani lev, ked’ sa prebudi zo zl¢ho sna.

Johnny, reval, neotravuj toho tibohého starca. Dones mu dzbéan vody, kym
nam tu neodpadne a nezomrie. Nevies sa spravat’, doparoma?

Vari sa z ¢asu na ¢as nemozem pocestného na nieco spytat’?

Dones starému panovi vody, povedal otec. Bodaj t'a porantalo, nestoj tu
ako kol v plote. Daj sa mu napit’, kym nadm tu neodpadne.

Ty sa mu daj napit’, povedal som. Aj tak ni€ nerobis.

Ja Ze ni¢ nerobim? ohradil sa otec. No toto, Johnny, ved’ ty vel'mi dobre
vies, ze si lamem hlavu nad novou basnou.

Ako si na to prisiel, ze to viem? spytal som sa. Ved’ nerobis ni¢ iné, len
postavas na verande s vyhrnutymi rukdvmi. Ako si na to prisiel, ze to viem?

Ale mal by si vediet’, zmékol otec.

Dobry den, pozdravil starec otca. VAs syn mi vravel, aké tu mavate jasné
a studené pocasie.

(Kristepane, pomyslel som si, ved’ som tomuto starcovi o pocasi nic¢
nevravel. Co si to vymysla?)

Dobry den, odzdravil otec. Nechcete si u nas chvilku odpocinut’? Bude
nam ct'ou, ak vas privitame pri naSom skromnom obede.

Pane, vysvetloval starec, umieram od hladu. Rad p6jdem s vami.

Viete zahrat’ pieseni Pripi mi len o€ami? spytal som sa starca. Rad by som
si ju vypocul na trubke. Je to moja oblibena pieseil. Kraj$iu od nej nepoznam.

Synak, povedal starec, ked’ budes mat tol’ko rokov Co ja, spoznds, Ze
piesen nie je vSetko, ale chlieb.

A predsa by som si tu piesenl od vas rad vypocul, trval som na svojom.

Starec vysiel na verandu a potriasol si ruku s mojim otcom.

Volam sa Jasper Mac Gregor, predstavil sa. Som herec.

Som vel'mi rad, Ze vas poznavam, povedal otec. Johnny, dones panu Mac
Gregorovi dZban vody.
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Siel som dozadu k studni, nabral do dzbanu studenej vody a doniesol ho
starcovi. Vypil ju na disok. Potom sa rozhliadol po krajine, po oblohe a San
Benito Avenue, kde prave zacinalo zapadat’ slnko.

Zda sa mi, ze som od domova dobrych osemtisic kilometrov, povedal. Co
poviete, nemali by sme si dat’ okrustek chleba so syrom, aby som povzniesol
telo 1 ducha?

Johnny, prikazal otec, sko¢ do obchodu po bochnik chleba a hrudu syra.

Daj mi peniaze, povedal som.

Popros pana Kosaka, aby nam dal na dlh, povedal otec. Nemam ani haliera,
Johnny.

Na dlh nam neda, namietol som. Pan Kosak nam uz nechce davat’ na dlh.
Ma nas plné zuby. Vraj ani nepracujeme, ani neplatime dlhy. Dlhujeme mu
Styridsat’ centov.

Skoc¢ za nim a dajako to s nim vybav, povedal otec. Vies, Ze také veci mas
na starosti ty.

Neda sa s nim rozumne rozpravat’, povedal som. Vravi, Ze ho nezaujima
ni¢ iné, len tych Styridsat’ centov.

Chod’ za nim a dajako od neho ten bochnik chleba a hrudu syra vydrankaj,
nastojil otec. Verim, Ze sa ti to podari, Johnny.

Skoc¢ ta, povedal starec, a popros pana Kosaka, aby ti ten bochnik chleba
a hrudu syra dal, synku.

Chod’ ta, Johnny, pobadal ma otec. Dosial’ si sa z toho obchodu nikdy
nevratil s prazdnymi rukami, o desat’ mintt si naspat’ s jedlom hodnym krarla.

Nuz neviem, povedal som. Pan Kosak tvrdi, Zze ho vodime za nos. Chce
vediet’, ¢o robis.

Tak mu to povedz, poznamenal otec. Nemam ¢o tajit’. PiSem basne. Povedz
panu Kosakovi, Ze vo dne v noci piSem basne.

Dobre teda, povedal som, ale neverim, Ze to s nim pohne. Vravi, Ze na
rozdiel od inych nezamestnanych nevytiahne§ pity z domu a pracu si
nehladés. Vravi sa, ze si lenivy a nespolahlivy.

Chod’ za nim a povedz, Ze mu preskocilo, Johnny, povedal otec. Chod’ za
nim a povedz tomu chlapikovi, Ze tvoj otec patri medzi najvacsich nezndmych
zijucich basnikov.

Pochybujem, Ze to nanho zapdsobi, povedal som, ale idem. Pousilujem sa:
naozaj nemame ni¢ doma?

Iba pukance, povedal otec. UZ Stvrty deil jeme len pukance, Johnny. Musis
zohnat’ chlieb a syr, ak chces, aby som dokon¢il ti dlho¢iznu basen.

Pousilujem sa, povedal som.

A nie aby si tam bol dlho, dodal MacGregor. Som od domova dobrych
osemtisic kilometrov.

Pobezim celou cestou, povedal som.



Ak cestou najdes nejaké peniaze, povedal otec, nezabudni, Ze sa delime
napoly.

Jasné, povedal som.

Celou cestou do Kosakovho obchodu som bezal, ale peniaze som nenasiel,
ani patak.

Vosiel som do obchodu, pan Kosak na mna vyvalil o¢i.

Pan Kosak, povedal som, keby ste boli v Cine a nemali nijakého priatel’a,
a boli bez penazi, iste by ste dufali, ze vam niektory tamojsi krestan da pol
kila ryze, vSak?

Co chces? spytal sa pan Kosak.

Chcem sa len trochu pozhovarat, povedal som. Iste by ste ¢akali, Ze vam
dakto trochu pomoze, vsak, pan Kosak?

Kol'ko mas peniazi? spytal sa pan Kosak.

Tu nejde o peniaze, pan Kosak, povedal som. Vravim o tom, Ze ste v Cine
a potrebujete rychlu pomoc od nejakého belocha.

Ja sa do nikoho nestariem, utrasil pan Kosak.

Ako by vam v takej situacii v tej Cine bolo? spytal som sa.

Neviem. A vobec — &o by som v Cine robil?

No, vysvetloval som, §li by ste do Ciny a zrazu by vas pochytil hlad
a Siroko d’aleko by ste nemali priatel’a. Iste by ste necakali, Ze sa od vas dobry
krest’an odvrati a neda vam ani pol kila ryZe, vSak, pan Kosak?

Myslim, Ze nie, povedal pan Kosak, ale ty nie si v Cine, Johnny, ani
tvoj tatko tam nie je. Ty a tvoj takto musite konecne vytiahnut’ pity z domu
a poobzerat’ sa po dajakej praci, a to hned’. Na dlh vdm nedam viac ani kocku
cukru, lebo viem, ze mi nezaplatite.

Pan Kosak, ohradil som sa, vy mi nerozumiete: nehovorim predsa o kocke
cukru. Hovorim o tom, Ze ste v Cine, okolo vas samy pohan, a vy umierate
od hladu.

Tu nie sme v Cine, znervoznel pan Kosak. V tejto krajine si na Zivobytie
musite zarobit. V Amerike pracuje kazdy.

Pan Kosak, povedal som, povedzme, Ze by vas zachranil bochnik
francuzskeho chleba a hruda syra, vahali by ste poZziadat’ o ne krestanského
misionara?

Ano, vahal, povedal pan Kosak. Hanbil by som sa Zobrat’.

Aj keby ste vedeli, Ze mu raz vratite dva bochniky a dve hrudy syra? spytal
som sa. Aj vtedy?

Aj vtedy, odvetil pan Kosak.

Tak nemdzete hovorit’, pan Kosak, namietol som. To st malomysel'né reci.
Ved’ by to bola ista smrt’. Vy by ste v tej dalekej Cine zomreli, pan Kosak.

Mne je to fuk, poznamenal pan Kosak, ale ty s tvojim tatkom musite za
chlieb a syr zaplatit’. Preco si tvoj tatko nendjde nejakt pracu?




Ozaj, spytal som sa, ako sa mate, pan Kosak?

Dobre, Johnny, odvetil pan Kosak. A ty?

Keby som sa mal lepSie, ani by som to nevydrzal, pan Kosak, povedal
som. Ako sa maju vase deti?

Dobre, povedal pan Kosak. Stefan uz pomaly za¢ina chodit’.

To je vyborné, povedal som, a o Angela?

Angela zacina spievat’, povedal pan Kosak. Ako sa ma tvoja stard mama?

Ujde to, povedal som. Aj ona zaCina spievat’. Vraj by radsej bola opernou
spevackou nez kralovnou. Ako sa ma pani Marta, pan Kosak?

Vynikajlco, povedal pan Kosak.

Ani si neviete predstavit, ako som rad, ze sa vam vSetkym tak dobre vodi,
poznamenal som. Pevne verim, Ze zo Stefana bude raz slavny muz.

Dufam, ze bude, povedal pan Kosak. Chcem ho zapisat’ na gymnazium
a postaram sa, aby mal moznosti, aké som ja nikdy nemal. Nechcem, aby bol
z neho predavac.

Do Stefana vkladam velké nadeje, povedal som.

Co si zelas, Johnny? spytal sa pan Kosak. Kol'ko mas petiazi?

Pan Kosak, povedal som, viete, Ze som nepriSiel ni¢ kupovat’. Viete,
z ¢asu na Cas si rad s vami v pokoji zafilozofujem. Dajte mi bochnik chleba
a hrudu syra.

Dém, ale za hotové, Johnny, povedal pan Kosak.

A Ester, spytal som sa. Ako sa ma vasa krésna dcéra Ester?

Ester sa ma dobre, Johnny, odvetil pan Kosak, ale dostanes len za hotové.
Ty a ten tvoj tatko ste najhorsi zékaznici Siroko-d’aleko.

Som rad, ze sa ma Ester dobre, pan Kosak, povedal som. Prisiel k nam na
navstevu MacGregor. Je to vel'ky herec.

Nikdy som to meno nepocul, poznamenal pan Kosak.

Pridajte fl'asu piva pre pana MacGregora, dodal som.

FTasu piva ti dat’ nemdzem, povedal pan Kosak.

Co by ste nemohli, namietol som.

NemozZem, trval na svojom pan Kosak. Dam ti bochnik v¢erajSieho chleba
a hrudu syra, to je vietko. Co robi tvoj tatko, ked’ pracuje, Johnny?

Moj otec pise basne, pan Kosak, vysvetl'oval som. Ni¢ iné nerobi. Otec je
jeden z najviacsich basnikov na svete.

Kedy dostava peniaze? spytal sa pan Kosak.

Peniaze nedostava nikdy, povedal som. To viete — dve veci naraz robit’
nemozno.

Také zamestnanie sa mi nepaci, povedal pan Kosak. PreCo tvoj tatko
nepracuje ako kazdy iny, Johnny?

Moj otec pracuje tazsie nez hocikto iny, povedal som. Pracuje dva razy
tol’ko ¢o obycajny clovek.



Teraz mi dlhujes patdesiatpit’ centov, Johnny, povedal pan Kosak. Tentoraz
ti eSte dam nejaky tovar, ale to je uz naozaj naposledy.

Odkazte Ester, ze ju milujem.

Odkézem, povedal pan Kosak.

Zbohom, pan Kosak, Iucil som sa.

Zbohom, Johnny, 1ucil sa pan Kosak.

S bochnikom chleba a hrudou syra som bezal domov.

Otec s panom MacGregorom ma vyzerali na ulici, ¢i sa naozaj vraciam
s jedlom. Bezali mi pol bloka naproti, a ked” videli, ze jedlo mam, zakyvali
smerom k domu, kde ¢akala stara mamka. Ta bezala dnu prestriet’.

Vedel som, Ze sa ti to podari, nadchynal sa otec.

I ja, nadchynal sa pan MacGregor.

Odkazuje ti, ze mu dlhujeme péat'desiatpét’ centov, povedal som. Odkazuje
ti, Ze ndm na dlh uz nikdy ni¢ neda.

Ked’ si mysli, namietol otec. O ¢om si sa s nim zhovaral?

Najprv som mu rozpraval, aké to je, ked je ¢lovek v Cine a umiera od
hladu, vysvetl'oval som, potom som sa vypytoval na rodinu.

Ako sa maju? spytal sa otec.

Dobre, odvetil som.

A tak sme §li dnu, zjedli bochnik chleba a hrudu syra, kazdy z nés vypil asi
dva litre vody, a ked’ zo stola zmizla posledna omrvinka, zacal pan MacGregor
snorit’ po kuchyni, ¢i by sa predsa eSte nieco nenaslo.

Ta zelena plechovka tamhore, spytal sa. Co je v nej, Johnny?

Gul'ocky, odvetil som.

A tamtd skrina, spytal sa. Nie je v nej nieco pod zub, Johnny?

Cvrckovia, odvetil som.

A velkéa nadoba tamto v kute, Johnny, pokracoval. Nie je v nej nieco
na jedenie?

V tej nadobe mam uzovku, odvetil som.

Nuz, povedal MacGregor, na varenej uzovke by som si pochutil.

Tej uzovky sa nedotknete.

Preco, Johnny? zarazil sa MacGregor. Preco by som sa jej, docerta, nemal
dotknut’, synak? Pocul som, Ze niektoré kulturne kmene na Borneu jedia hady
1 kobylky. Nemas nahodou poruke zo tucet vypasenych lu¢nych kobyliek,
Johnny?

Iba $tyri, povedal som.

Sem s nimi, Johnny, rychlo, prikdzal MacGregor, ked’ sa do sytosti najeme,
zahram ti na trabke Pripi mi len o¢ami. Som strasne hladny, Johnny.

Aj ja, povedal som, ale tohto hada nezabijete.

Otec sedel pri stole s hlavou v dlaniach a snival. Stard matka chodila po
dome a spievala érie z Pucciniho. Ked’ kra¢am ulicami, bl'acala po taliansky.

o



Co keby ste nam trocha zahrali, navrhol otec. Myslim, Ze by ste chlapcovi
urobili velku radost’.

Veru urobili, pAn MacGregor, povedal som.

Tak dobre, Johnny, povedal pan MacGregor.

Vstal a zacal fukat’ do trubky a trubil hlasnejSie nez ktorykol'vek trubac,
takZe ho l'udia poculi na kilometre a nadchynali sa. Ked’ pAn MacGregor dohral
solo, osemnast’ susedov sa ziSlo na nasom dvore a tlieskalo. Otec vyviedol
pana MacGregora na verandu a oznamil: Vazeni susedia a priatelia, mam
Cest’ predstavit’ vam Jaspera MacGregora, najlepSieho shakespearovského
predstavitel’a dnesnych cias.

Vazeni susedia a priatelia nepovedali ni¢, zato sa ozval pan MacGregor.
Pamétam sa na svoje prvé vystupenie roku 1867 v Londyne, akoby to bolo
véera, a porozpraval nam o svojej kariére. Tesar Rufe Apley navrhol: Co
keby ste nam este zahrali, paAn MacGregor? Pan MacGregor sa spytal: nemate
doma nahodou vajce?

"sa vie, ze mam, povedal Rufe. Mam doma tucet vajec.

Nerobilo by vam vel'ké tazkosti, keby ste zasli domov a doniesli z toho
tucta jedno jediné? Ked’ sa vratite, zahram vam piesen, od ktorej vam srdce
od radosti poskoci a zaplace od zial'u.

Uz bezim, odvetil Rufe a pobral sa domov po vajicko.

Pan MacGregor sa spytal Toma Bakera, ¢i nema doma kusok klobasy,
a Tom povedal, ze ma. Pan MacGregor sa Toma spytal, ¢i by mu nerobilo
vel'ké tazkosti, keby zaSiel domov a doniesol ten kuisoc¢ek klobasy, vraj az sa
vrati, zahra mu na tribke piesen, ktora celkom zmeni Tomov zivot. Tom Siel
domov po klobasu a pan MacGregor sa povypytoval kazdého z osemnéstich
vazenych susedov a priatel'ov, ¢i nemaju doma kusok nieCoho chutného
pod zub, a kazdy muz povedal, ze m4, kazdy Siel domov po kisok niecoho
chutného pod zub, aby mu pan MacGregor zahral piesen, o ktorej rozchyril,
ze ju bude radost’ pocuvat’, a ked sa vSetci vazeni susedia a priatelia vratili
k nam so vsetkym jedivom, pan MacGregor zdvihol k peram trabku a zahral
Moje srdce na vysocine, moje srdce nie je tu, a vSetci vazeni susedia a priatelia
plakali, a ked’ sa vratili do svojich pribytkov, pan MacGregor vzal vSetky tie
maskrty do kuchyne a celd naSa rodina hodovala, pila a veselila sa: vajce,
klobasa, tucet mladych cibuliek, dva druhy syra, maslo, dva bochniky chleba,
varené zemiaky, Cerstvé paradajky, melon, ¢aj a vel’a inych maskft, a ako sme
tak jedli, napchavali si zaludky, pan MacGregor navrhol: Pane, ak nemate ni¢
proti tomu, rad pobudnem vo vasom dome niekol’ko dni, a nato otec odvetil:
Pane, mo6j dom je vaSim domovom, a pan MacGregor zostal u nas sedemnast’
dni a sedemnast’ noci. Na osemnasty den popoludni priSiel k nam akysi muz
zo starobinca a vravi: Hl'adam herca Jaspera MacGregora, a moj otec sa
spytal: Co od neho chcete?



Som zo starobinca, vysvetloval mlady muz, a chcem, aby sa pan
MacGregor vratil k ndm, pretoZe o dva tyZdne mame vynimoc¢né predstavenie
a potrebujeme herca.

Pan MacGregor vstal z dlazky, na ktorej snival, a odiSiel s mladencom
a na druhy den popoludni, ked’ otec opit’ pocitil hlad, povedal: Johnny, sko¢
do obchodu k panu Kosakovi a dones nieco pod zub. Viem, Ze sa ti to podari.
Dones, ¢o mozes.

Pan Kosak chce pétdesiat centov, poznamenal som. Bez peniazi ndm uz
ni¢ neda.

Len za nim zabehni, Johnny, pobadal ma otec. Ved’ ty vies, ako od toho
jemného slovenského gentlemana ziskat’ nieco pod zub.

A tak som do obchodu pana Kosaka $iel a pokracoval v ¢inskom probléme
tam, kde som naposledy prestal. Tentoraz som sa musel vel'mi obracat’, aby
som si odniesol z obchodu aspon Skatulku vtacieho zobu a pol plechovky
javorového sirupu, ale predsa len sa mi to podarilo a otec povedal: Johnny,
tato strava je pre stardt mamku nebezpecnd, a naozaj, rano spievala stara
mambka ako kanarik a otec hromzil:

Ako mam, docerta, pisat’ vel'ka poéziu, ked’ Zijem na vta€om zobe?

Otazky a ulohy:

1. Charakterizujte najmenej tromi prislovkami dojem, ktory na vas urobila poviedka
Muz, ktory nechal srdce na vysocine. Prerozpravajte jej pribeh. Vymenuijte
a roz€lente postavy na hlavné a vedlajsie. Od6vodnite svoje ¢lenenie. Kolko rokov
mal rozpravag, ked prvykrat stretol pana MacGregora? Stru¢ne charakterizujte
rozpravaca z hladiska jeho komunikaénych schopnosti a zruénosti.

2. Urobte rozbor dialogu rozpravaca s obchodnikom Kosakom 2z hladiska
komunikacénej taktiky. Akym spésobom rozprava¢ viedol rozhovor s Kosakom?
Uvedte jazykové a Stylistické prostriedky, ktoré rozpravac vyuzival na dosiahnutie
svojho komunikaéného ciefa. Pokladate takyto spdsob riadenia rozhovoru za
ucinny vzhlfadom na ciel komunikacie? Oddvodnite svoj nazor.

3. Analyzujte dialég rozpravata s panom MacGregorom z hladiska ciela
komunikécie. Ktora z postav bola v tomto rozhovore dominantna? Odovodnite
svoj vyber. Porovnajte a zhodnotte priebeh rozhovorov rozpravaca s Kosakom a s
MacGregorom z hladiska pouzitych jazykovych prostriedkov. Ktoré komunikacné
schopnosti a zrucnosti vyuzil rozprava¢ v dialégoch s danymi postavami?
Pokladate takéto schopnosti a zruénosti za délezité pre zivot dospelého Cloveka?
Argumentujte.

4. Vysvetlite vyznam pojmu srdce v kontexte poviedky MuZ, ktory nechal srdce
na vysocine. S ktorymi frazeologizmami (namet 1) suvisi takyto vyznam pojmu
srdce? Ktoré hodnoty fudského Zivota pojem srdce reprezentuje v tejto poviedke?
Oddvodnite svoj nazor.

©



5. Akej narodnosti st postavy v poviedke? Suhlasite s myslienkou, ze Mac Gregor
a Kosak su typickymi predstavitefmi tychto narodnosti? Odbvodnite svoj nazor
vlastnymi skisenostami a poznatkami. Sformulujte vlastnymi slovami hlavnu
mysSlienku poviedky MuZz, ktory nechal srdce na vysocine.

6. Porovnajte poviedku MuZ, ktory nechal srdce na vysocine s vasim pribehom
(nédmet 2) z hladiska kompozicie a Stylu. Zhodnotte humor a komiku v oboch
textoch. Suhlasite s tvrdenim, Ze poviedka Muz, ktory nechal srdce na vysocine
je typickym prikladom humoristickej prézy? Argumentujte, diskutujte, polemizuijte.

7. Precitajte si nasledujuci text Williama Saroyana, v ktorom tento autor zhodnotil
svoju poviedku Muz, ktory nechal srdce na vysocine. Vyhladajte v iom hodnotiace
priviastky. Uvedte ku kazdému hodnotiacemu priviastku (adjektivu) v texte
najmenej jedno synonymum. Ktoré privlastky podla vas najlepsie vystihuju kvalitu
poviedky? Opiste a zhodnofte postup, ktorym William Saroyan vyjadril nazor na
vlastné dielo. Kedy napisal toto (seba)hodnotiace stanovisko? Odévodnite svoje
tvrdenie.

Tuto poviedku som napisal v auguste 1935 po svojej prvej ceste do Eurdpy. Podla
mna je to jedna z najlepSich poviedok, aka kedy v americkom pisomnictve vznikla. Je
spontanna, hrava, priamociara, origindlna, novd, fantastickd, pravdiva, vtipna a mudra.
Ak by sa niekto podujal zostavit z diel vSetkych sucasnych spisovatelov sveta nieco ako
bibliu zivota v dvadsiatom storoci, tato poviedka by do nej rozhodne patrila. Upozorniujem
na nu najmd tych spisovatelov, ktorych neuverejiiuju i ktorych uverejnuju viac nez
treba, lebo som presvedceny, Ze neuverejniovanému spisovatelovi ukdze, ako ma zacat,
a pricasto uverejiovanému autorovi zasa pripomenie, ze najlepsie a najpravdivejsie
vyznievaju najjednoduchsie dielka. Tridsattri rokov po vzniku poviedky nepovazujem
za dolezity fakt to, Ze som ju napisal prave ja. Som totiz rdd, zZe to vobec niekto urobil.
Poviedka je tu. Zije svojim viastnym Zivotom.

(William Saroyan: Z predslovu poviedky Muz, ktory nechal srdce na vysocine)

8. Preditajte si osobnl spomienku spisovatefa Petra Glocka na stretnutie
s W. Saroyanom v Uryvku Saroyanova nespokojnost s tdelom cloveka. Aky
dojem urobil W. Saroyan na spisovatela Glocka? Vyvodte z Uryvku Saroyanova
nespokojnost s tdelom cloveka niekolko vyraznych ¢ft spisovatela Saroyana
a porovnajte ich s povahou rozpravaca v poviedke MuZ, ktory nechal srdce na
vysocine.

Roku 1976, presnejsie v piatok 22. oktobra o jedendstej dopoludnia, som sa v hoteli
Arménia v Jerevane stretol s Williamom Saroyanom. Ked' som mu povedal, Zze som zo
Slovenska, vychrlil zo seba tri slova: Dunaj, Bratislava, slivovica. Pamdtam si ho ako
hlucného, razneho, rezkého cloveka. Ked som vosiel s arménskou timocnickou do jeho
izby, pisal na kufrikovom stroji znacky Royal. Nauc sa pisat na stroji tak, aby si mohol
vyrabat poviedky tak rychlo ako Zane Grey!, radi v predhovore k prvému vydaniu knihy

1 popularny americky spisovatel’, autor mnohych westernov (1872 — 1939)



Odvazny mladik na lietajucej hrazde. Pisal tak, ba viastne urcite lepsie. Mal bledosivy
oblek, pasikavu koSelu, cervenu kravatu s ciernymi bodkami, biele mrozie fuziskd. No
predovsetkym ma zaujali jeho arménske oci — Cierne, pichlavé, ostro si ma prezreli od
hlavy po pdty. Hoci som mal pripravenych pre neho kopu otazok, nepustil ma k reci,
vypytoval sa ma na Dunaj, Bratislavu, ked som mu spomenul, ktoré knihy u nas vysli
a ktoré hry sa hrali, zdalo sa mu to napodiv dost, vypytoval sa ma, ¢o robim v Arménsku,
kde som bol, ¢o som videl, prezrel si knihu slovenskych ludovych rozpravok, obzrel si
ilustracie (Takto vyzera Slovak v ludovom odeve? spytal sa, ale nemal som mu kedy
vysvetlit, Ze krpce uz nenosime), pochvalil ma za darcekovu flasticku slivovice (vedel,
ze lieci Zaludok), medzitym sa vSak izba zaplnila dalsimi hostami, na stole sa zjavila
obrovska misa arménskeho ovocia, ktosi mu doniesol rucne tkany kobercek, vzapdti ho
undSala suita? sprievodcov na chodbu, dole schodmi pred hotel, kde ho pozdravoval dav
ludi, nasadol do bielej volgy a ta s nim odplavala presinenym namestim.

(Peter Glocko: Saroyanova nespokojnost’ s uidelom cloveka)

9. Precitajte si niektoré dalSie poviedky W. Saroyana (napr. v knihach Zbohom,
laska moja, Srdce na vysocine alebo Tracyho tiger). Vyberte z nich najmenej
dve poviedky a na zaklade nich napisSte Uvahu na tému Moje zamyslenie nad
prozami arménskeho basnika, v ktorom ponuknete uceleny pohfad na vlastné
zazitky z Citania poviedok Williama Saroyana (najmenej 25 viet).

— OO —

Namety a inSpiracie:

1. Precitajte si text Moje nazory na poviedku od Rudolfa Slobodu. Vyvodte z neho
najmenej dva znaky poviedky ako epického zanru. V ¢om videl R. Sloboda
vyznam poviedky vo svojom vlastnom Zivote? Parafrazujte a zhodnotte jeho
nazory na problém originality pri tvorbe poviedok.

Poviedka je prozaicky utvar, ktory ma mat’ asi desat stran, to znamend, Ze moze mat’
tri strany, alebo aj dvadsat. O niecom dlhsom alebo kratSom mozZeme tiez uvazovat, ale
ak uz ma utvar tri strany, povieme, ze je to kratka poviedka, teda nie ,, celkom ** poviedka,
a to isté plati aj pre utvar, ktory je dlhsi ako pdtnast stran, je to dlhsia poviedka.

Kazdy citatel’ ma rad isty druh poviedok a takisto kazdy spisovatel pise isty druh.

Spisovatel’ chce, aby ho citali, a preto si za vzor vezme také poviedky, ktoré sa viac
Citaju. Niekedy mu napodobrniovanie sedli, inokedy nie. Ked’ nie, cuduje sa, preco ludia
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nemaju radi jeho poviedky takisto ako poviedky, ktoré si vzal za vzor. Iny autor chce byt
celkom origindlny, a preto pise inak ako ostatni, ¢im dosiahne, Ze mu nikto nerozumie.
Musi teda pockat, az citatelia zmudrejui, alebo pise svoje origindlne poviedky tak dlho,
az si nanho zvykmi. Uprimny spisovatel vSak vie, Ze nijaky text neméze byt celkom
originalny. A tak, hoci to nedd najavo, uzZiera a zozZiera sa doma pocitom komplexu
menejcennosti. Malokto by vydrzal pisat tridsat rokov poviedky, ktoré by citali iba desiati
ludia. Po piatich-Siestich rokoch siahne zrazu po nejakom osvedcenom vzore a podda sa.

Poviedka nie je miesto, kde by sme museli prezentovat' svoju originalitu. Kto chce byt
celkom originalny a ma obrovsky talent, ten radsej nepise nic, lepsie povedané, ak chce
byt len origindlny. Ak uz chceme svoju originalitu ukdzat, sme vrhnuti do mlyna, kde sa
nase dielo zacina porovnavat s inym, a vzdy vysvitne, ze mame nejaky vzor. Poviedka
teda nemusi byt origindlna.

Dalo by sa vselijako dokadzat, ze poviedka je utvar, ktory md posobit na citatela, Ze
je pre neho, pre jeho poteSenie. Tym nevylucujem, ze moze existovat’ autor, ktory si pise
poviedky pre seba, pretoze iné sa mu nepdcia, a kedze rad cita poviedky, pravidelne, raz
za tyzden, nieco napise (3000 slov) a v nedelu si to cita. Tak to robim ja. Uz ma ani tolko
nezaujima, ¢i poviedku niekde uverejnia, svoj ucel uz splnila. Precitam si ju potom este
raz, vytlacenu, a znova mam blazeny pocit, zZe su eSte texty, ktoré sa daju citat.

Poviedka moéze zachytavat, samozrejme, rozne prerody a udalosti. Ale mala by vzdy
byt odrazom nasho viastného myslenia a trapenia. Pekné na nej je to, ak citatel uznd, ze
aj on mal podobné trapenie alebo radost...

(Rudolf Sloboda: Moje nazory na poviedku)

2. NapisSte nezvycCajnu poviedku, v ktorej zamerne porusite tradiéni kompoziciu
a obsah rozpravania. Pri spractvani poviedky vyuzite niektory z nasledujlcich
sposobov ozvlastnenia textu: zatajite pred citatelom vyzor postav; dej poviedky
sa bude odohravat v mikropriestore (napr. na tanieri, v Petriho miske, v skrini);
viac ako polovicu viet poviedky zacnete menom hlavnej postavy; posledna veta
poviedky nebude stvisiet s predchadzajticim textom; v texte poviedky zopakujete
jednu vetu najmenej trikrat; hlavna postava bude riesit podivny problém; hlavna
postava sa znenazdajky premeni na vec. V pripade potreby skombinujte vybrané
sposoby ozvlastnenia textu (najviac 15 viet).



Daniil Charms

Udalosti

Belasy zosit cislo 10

Bol raz jeden rySavy ¢lovek, ktory nemal o€i ani u$i. Ani vlasy nemal,
takze rySavym ho nazyvali len formalne. Nemohol rozpravat’, lebo nemal
usta. Ani nos nemal. Nemal ani ruky a nohy. Ani brucho nemal, ani chrbat
nemal, ani chrbticu nemal a ani nijaké vnatornosti nemal. Nemal ni¢! Takze
sa nevie, o kom je re¢. Tak uz o nom radsej viac ani nebudeme hovorit'.

Vypadavajuce stareny

Jedna starena sa z nadmernej zvedavosti vyklonila z okna, vypadla
a dochramala sa.

Z okna sa vyklonila druhd starena, zacala sa pozerat’ dolu na t dochramant,
ale z nadmernej zvedavosti sa tieZ vyklonila z okna, vypadla a dochramala sa.

Potom z okna vypadla tretia starena, potom Stvrta, potom piata.

Ked’ vypadla Siesta starena, prestalo ma bavit’ pozerat’ sa na ne, pobral som
sa na Mal'cevsky trh, kde vraj jednému slepcovi darovali pleteny $al.

Opticky klam

Semion Semionovi€ si da okuliare, hl'adi na borovicu a vidi: na borovici
sedi chlapik a ukazuje mu past’.

Semion Semionovi¢ si zlozi okuliare, hl'adi na borovicu a vidi, ze na
borovici nikto nesedi.

Semion Semionovi¢ si da okuliare, hI'adi na borovicu a znovu vidi, Ze na
borovici sedi chlapik a ukazuje mu pist.

Semion Semionovi¢ si zlozi okuliare, hl’'adi na borovicu a znovu vidi, Ze
na borovici nikto nesedi.

Semion Semionovi¢ si znovu da okuliare, hl’adi na borovicu a znovu vidi,
ze na borovici sedi chlapik a ukazuje mu pést’.

Semion Semionovi¢ nechce verit' tomuto ukazu a poklada ho za opticky
klam.




Sen

Kalugin zaspal a prisnilo sa mu, Ze sedi v krikoch a okolo krikov ide
milicionar!.

Kalugin sa zobudil, poskrabal sa na pere a znovu zaspal, a znovu sa mu
prisnilo, Ze ide okolo krikov a v krikoch sedi schovany milicionar.

Kalugin sa zobudil, pod hlavu si dal noviny, aby si neposlintal vankus,
znovu zaspal a znovu sa mu prisnilo, Ze sedi v krikoch a okolo krikov ide
milicionar.

Kalugin sa zobudil, vymenil si noviny, I'ahol si a znova zaspal. Zaspal
a znovu sa mu prisnilo, ze ide okolo krikov a v krikoch sedi milicionar.

Vtedy sa Kalugin zobudil a rozhodol sa viac nespat’, no okamzite zaspal
a prisnilo sa mu, Ze sedi za milicionarom a okolo idu kriky.

Kalugin vykrikol a zacal sa hadzat’ v posteli, ale zobudit’ sa uzZ nemohol.

Kalugin prespal v kuse Styri dni a $tyri noci a na piaty den sa prebudil
taky zoslabnuty, ze ¢izmy si musel priviazat povrazkom k noham, aby sa
mu nezoSmykli. V pekarni, kde si Kalugin vzdy kupoval pSeni¢ny chlieb, ho
nespoznali a podstr¢ili mu polorazny.

Ked hygienicka komisia, ktora chodila po bytoch, uvidela Kalugina,
skonstatovala, ze je hygienicky nevyhovujuci a na ni¢ sa nehodi, a prikazala
spravcovi domu vyhodit’ Kalugina spolu s odpadkami.

Kalugina preloZili napoly a vyhodili ho ako smeti.

Co sa dnes preddva v obchodoch

Koratygin prisiel k Tikakajevovi a nezastihol ho doma.

A Tikakajev bol v tom ¢ase v obchode a kupoval tam cukor, méiso a uhorky.

Koratygin chvilu preslapoval pri Tikakajevovych dverach a uz sa
chystal napisat’ mu listok, ked’ tu vidi, ze Tikakajev prichadza a v ruke nesie
voskovanu tasku.

Koratygin zbadal Tikakajeva a kri¢i naiiho.

,,Cakam vas tu uz cela hodinu!“

, To nie je pravda,“ hovori Tikakajev, ,,0disiel som z domu pred dvadsiatimi
piatimi minttami.*

»lak to ja uz neviem,* povedal Koratygin, ,,ale ja som tu uz celi hodinu.*

»Neklamte!* povedal Tikakajev. ,,Klamat’ je Skaredé¢.

,»Velavazeny pane!* povedal Koratygin. ,,RacCte vazit slova.*

,»Myslim si...“ uz-uz zacal Tikakajev, no Koratygin ho prerusil:

,»Ak simyslite...“ povedal, no vtom Koratygina prerusil Tikakajev a povedal:

,» 1y si teda Cislo!*

Tieto slova Koratygina tak rozzurili, Ze si prstom stisol jednu nosnu dierku
a druhou sa vysmrkal na Tikakajeva.

1 prislusnik ozbrojenej organizacie pdsobiacej v podnikoch pod vedenim komunistickej strany



Vtedy Tikakajev vytrhol z tasky ti najvaésiu uhorku a udrel nou Koratygina
po hlave.

Koratygin sa chytil rukami za hlavu, zvalil sa a zomrel.

Hra, aké vel'ké uhorky sa dnes predavaju v obchodoch!

Pakin a Rakukin

,» 1Y, pocuj, neser ma!* povedal Pakin Rakukinovi.

Rakukin ohrnul nos a zazrel na Pakina.

,.Co kukas? Ty nerozumie$?“ spytal sa Pakin.

Pakin stisol pery, pohorSene sa obratil na svojom otdCavom kresle
a zacal sa divat na druht stranu. Pakin si zabubnoval prstami po kolene
a povedal:

, 10 je ale somar. Potreboval by dostat’ pastou medzi o¢i.*

Rakukin vstal a pobral sa pre¢ z izby, no Pakin rychlo vyskocil, dobehol
Rakukina a povedal:

»Pockaj! Kam sa zenies? Radsej si sadni, vol'aco ti ukazem.

Rakukin zastal a neddvercivo sa pozrel na Pakina.

,» 1y mi neveri§?* spytal sa Pakin.

,, Verim,* povedal Rakunin.

,»lak si sadni sem do tohto kresla,* povedal Pakin.

A Rakunin si sadol nazad do svojho otacavého kresla.

»No tak,* povedal Pakin, ,,Co sedi$ v tom kresle ako somar?

Rakunin pohybal rukami a rychlo zazmurkal.

»Nezmurkaj, povedal Pakin.

Rakunin prestal zmurkat’, prihrbil sa a vtiahol hlavu medzi plecia.

»Sed rovno,“ povedal Pakin.

Rakukin d’alej sedel zhrbeny, vypucil brucho a natiahol krk.

»Ech,* povedal Pakin, ,,takl by som ti vyt'al po papuli!*

Rakukin zackal, nadul lica a potom opatrne vydychol nosom.

,» 1y, pocuj, neser ma!“ povedal Pakin Rakukinovi.

Rakukin este viac vytiahol krk a znovu vel'mi rychlo zazmurkal.

Pakin povedal:

,Rakukin, ak okamzZite neprestane§ zmurkat’, rozkopem ti hrudny kos.*

Rakukin vykrivil Gsta, aby nezmurkal, eSte viac natiahol krk a vyvratil hlavu.

,Fuj, ako odporne vyzeras,* povedal Pakin. ,,Kuracia papul’a, modry krk,
prosto ohava.*

Zatial’ sa Rakukinova hlava zaklanala stale viac a viac dozadu, nakoniec
povolila a spadla mu na chrbat.

,,Co to stvara§!“ skrikol Pakin. ,,Co je to zasa za trik?*

Z Pakinovho pohladu to vyzeralo, ze Rakukin sedi celkom bez hlavy.
Ohryzok mu tréal dohora. Takmer by si clovek pomyslel, Ze je to nos.




,Hej, Rakunin!* povedal Pakin.

Rakunin mlcal.

»Rakunin!* zopakoval Pakin.

Rakunin neodpovedal a d’alej sedel nepohnuto.

»lak,* povedal Pakin, ,,Rakunin zgegol.*

Pakin sa prezehnal a po Spickach vysiel z izby.

Asi o $trndst’ minut vyliezla z Rakukinovho tela malicka dusa a zlostne
sa pozrela na miesto, kde pred chvil'ou sedel Pakin. Tu vSak spoza skrine
vysSla vysokd postava anjela smrti, vzala Rakukinovu duSu za ruku
a viedla ju kamsi rovno cez domy a mury. Rakukinova dusa bezala za
anjelom smrti a podchvilou sa zlostne obzerala. A vtom anjel smrti pridal
do kroku a Rakukinova dusa, poskakujic a potkynajuc sa, zmizla v dial’ke
za zakrutou.

Otazky a ulohy:

1. Aké dojmy vo vas vyvolalo ¢itanie poviedok Daniila Charmsa z Uryvku Udalosti?
Ktora z tychto poviedok vas zaujala? Odo6vodnite svoj vyber. Prerozpravajte danu
poviedku vlastnymi slovami tak, Ze svoju reprodukciu ukonéite doslovnym znenim
poslednej vety textu.

2. Stretli ste sa niekedy s podobnymi prézami ako v Uryvku Udalosti? Ak ano,
porovnajte dané prozy s niektorou z poviedok D. Charmsa. Analyzujte poviedky
v Uryvku Udalosti z hfadiska umeleckej originality. Ktord z poviedok pokladate za
najmenej originalnu? Odévodnite svoj vyber.

3. Urobte rozbor prostriedkov a postupov, ktorymi D. Charms ozvlastnil obsah proz
v Uryvku Udalosti. V ktorej z poviedok sa tento autor pohrava s predstavivostou
Citatela? Ktora z poviedok nema pointu? Suhlasite s mySlienkou, ze vSetky texty
v Uryvku Udalostisu v o€ividnom rozpore s charakteristikou poviedky, ktort nacrtol
R. Sloboda v texte Moje nazory na poviedku (namet 1)? Diskutujte, argumentujte.

4. Suhlasite s tvrdenim, ze cielom vSetkych poviedok z Uryvku Udalosti je pobavit
a rozosmiat Citatela? Vysvetlite na niektorej z nich, v ¢om podla vas spociva
podstata Charmsovho humoru. Pokladate niektorl z poviedok za text, ktory
zobrazuje vazne okolnosti a suvislosti ludského zivota? Odbvodnite svoj nazor.

5. Nachédza sa v Uryvku Udalosti poviedka (pripadne jej Gast), ktora by podfa vas
pobavila deti (napr. vo veku osem, desat alebo trinast rokov)? Ktora z poviedok
by bola pre deti nezrozumitefna? Napiste kratku vtipna poviedku uréenu dietatu
vo veku od osem do jedenast rokov, v ktorej vyuzijete niektory z prostriedkov
humoru D. Charmsa (najmenej 10 viet).

6. Pozorne si precitajte Uryvok z textu O nahom cloveku alebo O priblizovani sa
k nesmrtelnosti Valerija Kupku. Vyhladajte v fiom tie znaky literarnej tvorby
D. Charmsa, ktoré vystizne charakterizuji poviedky z dryvku Udalosti.
Demonstrujte na tychto poviedkach D. Charmsa vystiznost danych charakteristik.



Za zivota Charms svoje ,,dospelé* texty nepublikoval, ak neratame tie, ktoré vysli
v kolektivnych zbornikoch. V 20. — 30. rokoch vychddzala knizne len jeho tvorba pre
deti. Prave v tejto cinnosti, ktora bola prenho dlhé roky jedinym zdrojom obzivy, sa
Charms prezentoval ako bdsnik s neohranicenou fantaziou a zmyslom pre detske,
Casto alogické videnie sveta, odbremenené od didaktizmu?, moralizdtorstva a pod.
Charms priniesol do detskej literatury nestandardny pohlad na svet dietata, zbaveny
predsudkov a dobovych predstav, dokazal priblizif poéziu hravému a spontannemu svetu
dietata. Charmsova tvorba pre deti vynika dokonalym citom pre detsku psychologiu.
Prostrednictvom schopnosti ponorit' sa do duse deti Charms casto vyuziva metody
detskej tvorivosti a cistoty detského myslenia. (Pritom sa sam prizndava k tomu, Ze z deti
ma strach tak ako zo psov a z bezzubych stareniek.) Konanie jeho postav je takmer vZdy
podvedomé, impulzivne, snové. Zaujima ho nonsens, poetika ndahodného, necakaného,
Casto pripominajuca optiku detského videnia. Na dokonalé odzrkadlenie alegorickosti
reality Charms neraz vyuziva principy sna, halucindcii, bluznenia a pod. Cez zdanlivu
komickost, anekdotickost Charmsovych proz presakuje tragickost kazdodennej existencie
¢loveka a pocit nezmyselnosti zivota. Charms tvrdi, zZe Zivot ho zaujima len ako prejav
nezmyselnosti — vSetko nezmyselné je pravdivé, ozajstné. Preto opovrhuje hrdinstvom,
mravnostou, moralkou, hygienou a podobnymi umelymi vymyslami ludskej spolocnosti,
ktoré zastierajii redlneho cloveka. Jeho nahy ¢lovek (J. Druskin3 vo svojej ¢rte O nahom
cloveku definuje ¢loveka ako cloveka, ktory je ,,0slobodeny od tuzob a otroctva casu.*)
prichadza zo sveta, kde este neboli zavedené pravidla slusného sprdvania, prichadza
z vautorného sveta a konfrontuje sa s kazdym ,,ano“ a s kazdym ,,nie * vonkajsieho bytia.
Nechape tento svet, ako my nechdapeme svet, z ktorého prichdadza.

,Som pdanom slobodnych myslienok,” povedal o sebe Charms. Usiloval sa
minimalizovat’ vedomie a viac nacuvat’ hlasu podvedomia. O jeho zaujme o nezmysel
a poetiku nahodného nesvedci len jeho detska poézia, ale aj jeho kratsie prozy
(Slucaji), ktorych vznik a existencia su takisto akoby ndahodné, obsahuju iba naznaky
sujetu®, a tak nedovolujii Gasu zotrocit’ pribeh. Charms prekvapuje zdanlivou naivitou
pohladu, zvlastnymi otazkami a eSte zvlastnejsimi odpovedami, nelogickostou spajania
Jjednotlivych udalosti, myslienok a zmyslovych vnemov.

(Valerij Kupka: O nahom cloveku alebo O priblizovani sa k nesmrtelnosti)

7. Zorganizujte v Skole sifaZ o najzvlastnejsi pribeh (poviedku, minidramu alebo
epickll basen). O vitazovi sUfaZze nechajte hlasovat (autori textov by pocas
hlasovania mali zostat v anonymite). Vysledky sttaze a najlepsie texty zverejnite
v Skolskom Casopise alebo na webovej stranke skoly.

— OO —

2 poucovanie

3 Jakov Druskin (1902 — 1980) — rusky spisovatel’, spolo¢ne s Daniilom Charmsom rozvijal tradiciu rozpacitého humoru
[stzet] dej

©



Namety a inSpiracie:

1. PovaZzujete za pravdepodobné, Ze v blizkej budlcnosti bude ¢lovek moct cestovat
v Case? Zistite pomocou réznych informacnych zdrojov nazory niektorych
stGc¢asnych vedcov na tdto otdzku. S ktorou osobnostou minulosti by ste sa radi
stretli, ak by ste mali moznost vycestovat do minulosti? Sformulujte najmenej pat
otazok, ktoré by ste v rozhovore polozili vybranej osobnosti.

2. Predstavte si fiktivnu situaciu, Ze vSetci ludia by mohli volne cestovat do minulosti
aj do budlcnosti. Aké dosledky by mohli podlfa vas mat kontrolované alebo
nekontrolované zasahy do minulosti jednotlivcov, spolo¢nosti, ludstva? Diskutujte
a polemizujte o spravnosti ¢i nespravnosti ochrany minulosti i budicnosti pred
kontrolovanymi alebo nekontrolovanymi zdsahmi.

Cyril M. Kornbluth

Tulak v case

Harry Dvadsiata tretia ulica odrazu prepukol v smiech. Jeho priatel
a obc¢asna volavka Farmer Brown sa na neho spytavo pozrel.

»Prave som vymyslel novy figel’,* povedal Harry Dvadsiata tretia ulica,
este vzdy sa dusiac od smiechu.

Farmer Brown razne pokrutil hlavou. ,,Ni¢ nové neexistuje, ¢lovece,
povedal. ,,Existuju len nové zaplaty na staré figle. A oze si to uz vymyslel
— figel' s obchodom? Budes potrebovat’ volavku?* Z principu sa tvaril, ze je
mu vSetko fuk, lenze vsetci vedeli, ze Farmer zufalo potrebuje konexie. Jeho
kocka mu najprv zahla a vydierala ho, a napokon mu usla s akymsi trkvasom
a zobrala si ho po drahom, mesiace trvajucom chodeni.

Harry mu odpovedal: ,Prepac, starky. Nebudem ti vypravat nijaké
podrobnosti. Nikto, naozaj nikto uz nendjde ani halier, ked’ to tam ja vy¢istim.
Je to krasne a je to moje. Dovi, kamosi.*

Harry vstal a odisiel, bodro kyvnuc tu lupicovi, o vykradal pokladnice,
tam zasa kseftarovi. Uberal sa k zatvorenym dverdm lokalu, kde sa schadzali
podobni Stamgasti. Prirodzene, nekyvol takym malym rybkam, ako boli
vreckari a dileri drog. Harry mal svoju hrdost’.

Sokovany Farmer dostkal svoju limonadu. Prisiel k zaveru, ze Harry
jednoducho tara. Vsimol si, ze Harry nechal v boxe Casopis s vesmirnou
lod’ou a krasnou zabkou v zelenej podprsenke a nohavickach na obalke.



,Zariadeny... bungalov?* povedal muz véhavo, ako keby vedel, co chce,
ale samotnym slovom si nie je isty.

,Presne tak, pan Clurg,” povedal Walter Lachlan. ,,urCite vam vyhovieme.
So zenou aj s rodinkou?*

,»Nie,” odpovedal Clurg. ,,St... d’aleko.” Zdalo sa, Ze pri tej spomienke sa nad
¢imsi dobre zabavil. A potom, na Walterovo zdesenie, pokojne si sadol do vzduchu
vedl'a stola a, prirodzene, strepal sa na zem, vyzeral pritom smieSne a uZasnuto.

Walter nasiroko otvoril tista a vyslovil zopar ospravedlneni, ale v duchu sa pytal,
¢os tym chlapom je. Nijaka stolicka tam predsa nebola. Stolicka stala z druhej strany
stola, d’alSia zasa pri stene. Iba tam, kam si sadol Clurg, nijaka stolicka nebola.

Clurgovi sa vSak ni¢ nestalo. Branil sa Walterovym ospravedlneniam.
»Mal som to vediet, pan Lachlan. VSetko je v poriadku, bola to iba moja
chyba. A ¢o s tym benga... bungalovom?*

Zmysel pre obchod zvitazil nad Walterovym zmétenim. Vytiahol zoznamy
a dali sa do debaty o cenach niekolkych zariadenych bungalovov. Walter
spomenul, Ze u Currana je mimoriadne pekne a Ze je to v krasnom prostredi
— sdm byva o ulicu vyssie — a na Clurga to urobilo dojem. ,,Zoberiem ho,*
pristal. ,,Aké je tam... [éno!?*

Walter sa naucil zopar pravnickych vyrazov, ked skladal skusky, aby
dostal licenciu obchodnika s nehnutel'nostami. Poznal to slovo. ,,Ndjomné
¢ini sedemdesiatpit’ dolarov,” povedal. ,,Hovorite dobre po anglicky, pan
Clurg.” Nebol si celkom isty, ¢i ten Clovek nie je cudzinec, az do chvile, kym
nevyslovil tamto slovo. ,,Ani necitit’ cudzi prizvuk.*

,Dakujem,” povedal poteseny pan Clurg. ,,Dalo mi to namahu. Pozrimeze
sa — sedemdesiatpdt’ je Sestkrat dvanast’ a tri.* Otvoril jednu z novucickych,
ligotavych kozenych aktoviek a na stdl pred Waltera polozil Sest’ tazkych
roliek z papiera. Roztrhol siedmu a vybral z nej tri strieborné mince. ,,Tu
som,* povedal. ,,Ci vlastne, tu si.«

Walter nevedel, ¢o povedat. Nikdy predtym sa mu ni¢ také neprihodilo.
Platili mu Sekmi alebo bankovkami. Neplatili striecbornymi jednodoldrovymi
mincami. Boli to vSak peniaze — preco by pan Clurg nemohol platit’ striebornymi
dolarmi, ak sa mu tak zachcelo? Strasiol sa, zhrmul rolky do vrchnej zésuvky
apovedal:

,Zaveziem vas tam, ak chcete. Aj tak uz kon¢im.*

Pri veceri povedal Walter svojej Zzene: ,,Mali by sme ho raz ve€er pozvat
k nam. Neviem si ani predstavit, z ktorého kiita zemegule pochédza. Musel
som mu ukézat’, ako sa v kuchyni otvara sporak. Ked’ uz hrial, povedal: ,,Och,
ano — elektrina,” a smial sa ako vySinuty. A ked som sa ho slu$ne a priamo
spytal, vyhol sa odpovedi. MoZno je to nejaky politicky utecenec.*

1 (v stredoveku) pozemky, vysady, veci, ktoré prepoziciaval feudal za urcitych podmienok uzivatel'ovi (Iénnikovi) za sl'ub
vernosti, pomoci vo vojne a pod.
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»Mozno...“ zacala Betty snivo a potom zatvorila usta. Nechcela, aby
sa jej Walter znova vysmial. Pretoze Walter ju dondutil, aby si svoje sci-fi
Casopisy kupovala v meste a nie v okolitych stankoch. Nazdal sa, Ze jeho
zene nepristane, ak ich ¢ita. Tak hrozne tuzi po uspechu, pomyslela si zena
sentimentalne.

Ten vecer, zatial' o sa Walter pozeral na varietny program v televizii,
¢itala si z jedného ¢asopisu poviedku. (Obalku, na ktorej bola vesmirna lod’
a dievCa v zelenej podprsenke a nohavickach, decentne vytrhla a zahodila.)
V poviedke sa hovorilo o muzovi z budtcnosti, ktory sa vratil v ¢ase a priniesol
so sebou cely rad zdzracnych vyndlezov. Na konci ho zatkla policia Casu,
pretoZe cestu nemal povolent. Vratili sa po neho a vzali ho so sebou, vratili
ho do jeho ¢asu. Usmiala sa. Bolo by nadherné, keby pan Clurg nebol akysi
trochu excentricky cudzinec, ale muz z budtcnosti, ktory by vedel rozpravat
kadejaké zaujimavé pribehy a mal by plné vrece vselijakych aparatov, ktoré
by sa dali predat’ za miliony a milidony dolarov.

O tyzden zavolali Clurga na veceru. VSetko sa zacalo nedobre. Znova
sa pokusil sadnat’ si do vzduchu a skrbal'al sa na zem. Kym ho opraSovali,
namrzene povedal: ,,Nemdozem si zvyknut', aby som ne...““ A viac nepovedal nic.

Bol to vel'mi vyberavy jedak. Betty na veceru pripravila jednu z matkinych
Specialit, tel'acie rebierko v rajciakovej omacke a na iom stratené vajicko.
Vyjedol vajicko s omackou, urobil nemotorny pokus pokrajat’ rebierko a vzdal
sa. Ako dezert podédvala Betty syrovy tanier, syrov bolo na tanieri pol tucet
roznych druhov a Clurg ich vSetky vahavo ochutnal. Z kazdého si odmrvil
kasok a Betty sa cudovala, odkial’ ma také vyberané spdsoby. Ochutnal ¢edar?
a tvar sa mu rozziarila. Vlozil si do Gst cely kus a Betty povedal: ,,Tento si
prosim.*

,Dal3i?* spytal sa Walter. , Nerob si starosti, Betty, prinesiem.“ Doniesol
Stvrtku z bochnika ¢edaru.

Betty s Walterom potom mlcky sledovali, ako Clurg pokojne chriime syr
do poslednej omrvinky. Vzdychol si. ,,Vel'mi dobry. Celkom ako...* To slovo,
ako sa neskor Walter s Betty zhodli, znelo ako si-mon-dZoe. Zhodli sa na tom
este ten vecer, pretoze Clurg, len ¢o dojedol syr, vstal a srdecne povedal:
,»Vel'mi pekne vam d’akujem, a pobral sa prec.

Betty povedala: ,,Co —do — Certa!*

Walter zmétene odpovedal: ,,Je mi I'ito, mila¢ik. Nemyslel som si, ze to
bude taky ¢udny...*

»Ale predsa!*

,»Je to jasné, je cudzinec. Co to bolo za slovo?*

Zaznamenal si ho.

Umyvali riad a Betty poznamenala: ,,Myslim, Ze bol opity. Na mol.*

2 tvrdy syr s mletou syreninou vyrazne horkokyslej chuti (podl'a angl. mesta Cheddar)



,Kdeze,“ namietol Walter, ,,to isté urobil aj v mojej kancelarii. Akoby ¢akal,
ze ta stolicka podide az k nemu, namiesto toho, aby on prisiel k stolicke.*
Zasmial sa a nie vel'mi isto pokracoval. ,,Mozno je z kral'ovského rodu. Kdesi
som c¢ital, ze kralovna Victoria sa nikdy nerozhliadala okolo seba, ked’ si
mala sadnt’, tak si bola istd, Ze je tam stoli¢ka.*

,Kdeze dnes najdes kralovsky rod? Skoda vraviet,” povedala s hnevom
a zavesila utierku. ,,Co je dnes v telke?

,»Stryko Miltie. Ale... ehm... hddam budem c¢itat’. Ehm... kde mas tie svoje
casopisy, diev€atko? TuSim to s nimi skusim.*

Vrhla nant pohl'ad, ktorému sa radSej vyhol, a pobrala sa pohl'adat’ mu
zopar Casopisov. Sama si vybrala tenka zelent knizku, ktort nemala v rukach
uz celé roky. Walter neisto listoval v ¢asopisoch a ona ¢itala knihu.

Asi tak po piatich minatach sa ozvala. ,,Walter. SimondZoe. Tusim uz viem,
¢o je to za jazyk.“

Odrazu ozil. ,,Ano? Aky?

,,Ma4 sa to vyslovit’ s-i-m-a-n-g-o0-a pri sag sa maju urobit’ malé mékcene.
V esperante to znamena univerzalna potrava.*

,Kde je Esperanto?* spytal sa.

»Esperanto nie je nikde. Je to umely jazyk. Raz som si nim kratila Cas.
Cakalo sa, ze skoncuje s vojnami a kadeto podobné. Niektori I'udia ho
nazyvali ,,jazykom buducnosti.“ Hlas sa jej chvel.

Walter povedal: ,,Musim sa tomu dostat’ na kobylku.*

Zbadal Clurga, ako ide do ned’alekého kina na poludiajSie predstavenie.
Ziska tak tri hodiny.

Walter sa pondhl'al do Curranovho bungalovu. Vedel, Ze pred domom ma
spomalit’ a ze sa ma snazit’ vyzerat nenutene, ked’ bude odomykat’ a vchadzat’
dnu. Necakal nijaké problémy — bol dobry obcan, poznali ho a vazili si ho —
a napokon moze vojst’ do domu svojho ndjomnika a Cakat’ na neho, aby sa
obchodne pozhovarali, ak sa mu tak zachcelo.

Snazil sa nemysliet’ na to, ¢o by si o nom l'udia pomysleli, keby ho
prichytili, ako sa prehrabava v Clurgovej batoZine, ako zamyslal. Niesol si
so sebou zvizok kl'aCov. Prekvapila ho vlastnéd vynaliezavost’. KIi¢e mal od
zamoc¢nika, ktorému navravel, ze vlastné klice stratil a nechce sa mu vlacit’
tazké kufre po meste.

KrIuce vsak vobec nepotreboval. V skrini v spalni nasiel dva nezamknu-
té kufre.

V prvom nebolo ni¢, len nova, uniformu pripominajuca odedza3, ktort
kapili v drahom obchode. Druhy bol plny podobnych veciciek. Ked sa
prehrabaval v trochu vystrednom Sportovom kabate, v naprsnom vrecku

Walter objavil akysi papier. Bola to stranka z novin. Na okraji bolo ceruzkou
3

odev




napisané ¢islo. Stranku ocividne vytrhli z novin, str¢ili do vrecka a zabudli na
flu. Datum na novinach znel: 18. jila 2403.

Walter mal spociatku problémy s ¢itanim ¢lankov, ale zistil, ze sa mu Cita
l'ahSie, ak ich ¢ita nahlas a pocuva svoj vlastny hlas.

V jednom stélo:
...... POLCT PRBDNT

Patroluci polict Oskr Garth Casvej Polcie bol dnes zatknty doma na 4365
9863 ulici a predvdny na 9768 okrsk po odhalni policie. Odhaln urobli, ked
mal Garth slzbu v dvadsatom prvm strci. Garth prznal obénm dvdstho prvho
stréia, ze Casva polcia exstvala a bola riadna z dvdsteho stréia. Urd prktora
povdal, Ze bde zadat trst smrti, vzhldm na odprny chrakter zlo¢nu, ktry ohrzil
clu konstrkciu dvadstpateho stréia.

Na druhej strane bol inzerat:

CHLPCI A MLDI MZI
SLZTE SVMU STRCIU! ZPSTE SA DO REZERV CASV POLICIE
PAMTITE —
LEN V CAS POLICII UVDTE OKZALST CIAS! LEN V CASVEJ
POLICII MOZTE CHRNIT EUROPSK CIVLIZACU PRED BARBRMI!
NENI VYS SLUZBA! NENI FASCNUJCEJSIA SLUZBA AKO
V CASVEJ POLICII!

Nizsie sa v d’alSom inzerate hovorilo:

PRCO SA HANBIT SEDET V NASCH STLCKACH? KUPTE
ROLFAST! NIUK INE STLCKY NENSLI TAKU ODZVU AKO
ROLFAST. SDNITE KAMKOLVEK, SEDITE V ROLFASTE.
KOVOVE CASTI ROLFASTU SU Z PRVEHO ZLTA ABY SME SA
VHLI UNAVNEMU LESTENIU. VYKLADNE SU SESTPLCOVYMI
DUPLIKTMI DIAMNTOV, ABY DLHO VYDRZALL

Walterovi sa prudko rozbusilo srdce. Zlato — aby sa vyhli unavnému
lesteniu! Sest’palcové diamanty — aby dlho vydrzali!

Clurg teda musi byt policajt. ,,Iba v naSich sluzbach Policie ¢asu uvidite
okazalost’ ¢ias!“ Co mal na starosti policajt ¢asu? Nebolo mu to celkom
jasné. Jedno vSak na starosti celkom urCite nemal: aby komukol'vek —
komukol'vek z predoslych ¢ias — oznamoval, Ze policia ¢asu vobec existuje.
On, Walter Lachlan z dvadsiateho storo€ia, drzi v ruke policajta ¢asu Clurga
z dvadsiateho piateho storocia — z dvadsiateho piateho storocia, v ktorom boli
zlato a diamanty také vSedné ako ocel a sklo v tomto storoci!

Bol tam, aj ked’ sa Clurg vratil z kina.

Walter mu bez slova ukazal novinovu stranku. Clurg ju neveriacky vzal do
rik, civel na fiu, az ju napokon skrkval v dlani. So zachr¢anim sa zviezol na zem.



»Pocuvajte, Clurg,” povedal Walter. ,,Nikto sa o tom nemusi dozvediet.
Nikto.*

Clurg zdvihol hlavu a v o¢iach mu svitla nade;j. ,,Vedeli by ste ml¢at’?*
spytal sa dychtivo. ,,Ide o0 mdj zivot!*

,.Na kol’ko si ho cenite?* naliehal Walter s brutalnou otvorenost’ou. ,,Zislo
by sa mi €osi z tych diamantov a Cosi z toho zlata. Mdzete ich preniest’ do
tohto storocia?*

,Budl ho postradat’. Bude presahovat’ moju osobni hmotnost’,* povedal
Clurg. ,,Mam vs8ak Duplix. M6Zem vam narobit’ zlata a diamantov. Tak som
ziskal aj prachy na 1éno.*

Vytiahol z vrecka akysi nastroj — Walter sa nazdal, ze je to plniace pero.
,»vel'mi onl nedbaji. Z jednej operacie je asi tak pat’ kil zlata...!*

,Chcete povedat’,” prerusil ho Walter, ,,ze ak prinesiem pat’ kil diamantov
a zlata, dokazete ich zdvojnasobit? A original sa neposkodi? Ukazte mi to.
MoZem si to pozriet’?*

Clurg mu podal ,,plniace pero*. Walter videl, ze vo vrchnaku sa skryva zmes
drotikov, tub, SoSoviek — rychlo mu néstroj vratil. Clurg povedal: ,,Spravne.
Mozete kupit’ alebo pozicat’ si Sperky a ja ich zdvojnasobim. Potom mozete
originaly vratit’ a vdm zostanu kopie. Prisahate na Boha najvyssieho, ze ni¢
neprezradite?*

Walter premyslal. Ak da do zalohy dom, obchod, nehnutel'nosti, bankové
konto, zivotnl poistku, socidlne poistenie, naSkrabké takych 30 000 dolarov.
Vsetko vlozi do diamantov, prirodzene, a potom — vSetko sa zdvojnasobi!
Z noci na rano!

»Nepoviem ni¢,”“ ubezpecil Clurga. ,,Ak obstojite v skuske.” Vzal
Clurgovi z ruky novinovu stranku z dvadsiateho piateho storocia a vlozil si
judo vrecka. ,,Len ¢o budi diamanty zduplikdtované,* povedal, ,,tito stranku
spalim a na zvySok zabudnem. Dovtedy sa zdrzujte doma. Vratim sa o den,
o dva s materialom na zdvojenie.*

Clurg nervézne sl'ubil.

Diskrétnost’ sa, prirodzene, nevzt'ahovala na Betty. Len ¢o priSiel domoyv,
o vSetkom jej porozpraval. Vykrikla od nadSenia. Chcela vidiet’ tie noviny,
precitala si ich dychtivo a potom povedala, Ze sa chce stretnat’ s Clurgom.

,Nemyslim, ze ti Cosi povie,* odvetil pochybovacne Walter. ,,Ale ak naozaj
chces...”

Chcela, a tak sa pobrali do Curranovho bungalovu. Clurga nebolo, byt bol
pozamykany, nikde nikoho a ni¢oho, po obyvatelovi ani chyru, ani slychu.
Celé hodiny nan nervozne vyckavali.

Nakoniec Betty povedala: ,,Vratil sa.*

Walter prikyvol: ,,Nedodrzal dohodu, ale Boh mi je svedkom, Ze ja ju
dodrzim. Pod'me. Ideme do Entrprise.*




., Walter,* namietla. ,, To neurobi$ — alebo azda urobi§?*

Dobre sa pohéadali a d’alej Siel sam.

V redakecii Enterprise ho so znudenym vyzorom na tvari vypocul reportér,
ktory sa otrdvene pozrel na noviny z dvadsiateho piateho storocia. ,,Neviem,
v ¢om sa premfvate, pan Lachlan,” povedal, ,,ale my sme radi, ak l'udia
inzeruju v Enterprise. Toto je drzy novinarsky hnoj.*

,,Lenze...“ drmolil Walter.

»Sam, poziadali by ste, prosim vas, pana Morrisa, ¢i by sem na chvilu
nezasiel, ak ma ¢as?* poziadal reportér kohosi telefonicky. Walterovi vysvetlil:
,»Pan Morris je $éf tlaciarne.*

Séf tladiarne bol vysoky bielovlasy stary muz, séasti hluchy. Reportér
mu ukéazal stranku z novin z dvadsiateho piateho storocia a spytal sa: ,,Co vy
na to?*

Pan Morris sa na stranku pozrel, privonal k nej a potom povedal,
nezaujimajliic sa ani, o je na stranke napisané: ,,Americkd pismolejaren
Futura cislo 9, ktora prestala vyrabat’ pred desiatimi rokmi. Ru¢né sadzba.
Tlaciarenska farba — no, tazko povedat. Draha, nie novinova. Farba na
knihy, na zakazky. Papier, no, ten poznam. Pekny, z 'anovych handier. Asi od
Benzigera z Philadelphie.*

,No, ¢o poviete, pan Lachlan? Je to podvrh.® Reportér pokr¢il plecami.

Walter pomaly vysiel von. Séf tlagiarne to vedel. Bol to podvrh. A Clurg
bol podvodnik. Po dvadsiatich Styroch hodinach sa Walter opat’ dotykal zeme
a zostaval na nej. Boze dobry, diamanty! Clurg bol profik. Bol by sa riadne
nabalil. Ani nie za mesiac roboty by bol mal diamanty v hodnote tridsat'tisic
dolarov!

Len ¢o prisiel domov, porozpraval o tom Betty. Neveselo sa zasmiala.
»Policajt casu* sa u Lachlanovcov stal rodinnym forom.

Harry Dvadsiata tretia ulica stal, zmurkajic, na vel'mi zvlaStnom mieste.
Zvlastne bolo, Ze nohy mal pevne uvédznené az po ¢lenky v bloku z priehl’'adnej
plastickej hmoty.

Okolo neho boli 'udia, ktori vyzerali nanajvys ¢udne a zvuc¢ny hlas hovoril:
»dlavny std! Cud Dvadsiateho piateho storocia verzus Harold Parish, alias
Harry Dvadsiata tretia ulica, alias Clurg, z Dvadsiateho storocia. Obvinenie
predklad4 dostojnik Policie ¢asu. Zaloba bude Ziadat’ trest smrti vzhI'adom na
odporny charakter zlo¢inu, ktory ohrozil celé zaklady...



Otazky a ulohy:

. UrCte a pomenujte klucové udalosti poviedky Tuldk v case. Ktora z danych
udalosti podla vas predstavuje zapletku? Suhlasite s tvrdenim, ze zépletka sa
v texte poviedky priamo nevyskytuje (zostava nevyjadrena, skrytd)? Oddévodnite
SVOj nazor.

. Urobte rozbor kompozicie poviedky Tulak v ¢ase. Objasnite sposob, ktorym
spisovatel Cyril M. Kornbluth stvarnil udalosti prebiehajuce v rozliénych ¢asovych
a priestorovych dimenziach. Ktorymi motivmi pribehu dosiahol logicku spojitost
dejov v dvoch odliSnych ¢asopriestoroch poviedky? Pri rozbore kompozicie
poviedky odovodnite funkciu jej grafického €lenenia. Ku kazdej graficky vyclenenej
Casti poviedky priradte vhodny podtitulok. Preco su v texte niektoré slova a vety
napisané kurzivou?

. Vyvodte z poviedky Tulak v ¢ase niekolko faktov o zivote ludskej spolo€nosti
v dvadsiatom piatom storoci, ktor v nej tvorivo vykonstruoval Cyril M. Kornbluth.
Cim sa podra C. M. Kornblutha odligoval Zivot v tomto ¢ase od Zivota dnegnych
Eurépanov? Charakterizujte a zhodnotte z tohto uhla pohladu re¢ a konanie
Clurga. Citujte tie Casti poviedky, v ktorych Clurg hovori a kona ako ¢lovek zijuci
v dalekej budicnosti. Vysvetlite omyly a komunika¢né skraty Clurga (osobitne
v komunikacii s Walterom).

.V ¢om vidite hodnotové posolstvo poviedky Tulak v case? Ktoré mravné problémy
tato poviedka pred vas postavila? Suhlasite s myslienkou, ze mravne zlyhali
vSetky tri hlavné postavy poviedky (Clurg, Walter, Betty)? Povazujete pramene
mravného zlyhania u vSetkych troch postav za rovnaké? Odbévodnite svoj nazor.

. Vysvetlite na zaklade poviedky funkciu Duplixu. Akym uzito¢nych spésobom by
tento pristroj mohol posluzit si¢asnému Eloveku a fudstvu? S akymi rizikami by
sa mohli stretndt potencialni pouzivatelia Duplixu? Diskutujte.

. Na zaklade vasich Gvah a diskusii o vyuzivani a zneuzivani Duplixu napiste
vedecko-fantasticky pribeh, v ktorom bude Duplix zdrojom konfliktov medzi
postavami. InSpirujte sa pri hlfadani vhodného obsahu pribehu niektorou
z nasledujlcich tém: Ja do skoly — ty do roboty; Ktorého si vziat?; Vitazom
parlamentnych volieb je...; Nie, to sa nemalo stat!; Traja kamarati; Problém
s vyrobou (najmenej 25 viet).

. Poklste sa uréit najmenej tri Cinnosti alebo Ulohy, ktoré by s velkou
pravdepodobnostou mohli byt stuc¢astou prace Policie ¢asu z poviedky Tuldk
v case. Porovnajte tieto Cinnosti a Ulohy s pracou sucasnych bezpecnostnych
zloziek. Napiste dennikovy zaznam fiktivneho Clena Policie ¢asu (najmenej
10 viet).

. Pozorne si precitajte poviedku Chytila palec na nohe od Richarda Hughesa. Na
zéklade jej obsahu vysvetlite, v éom mozno vidiet jej originalnost. Na zaklade
poviedok Tulak v ¢ase a Chytila palec na nohe porovnajte a zhodnotte pristup
spisovatelov Kornblutha a Hughesa k motivu plyniceho ¢asu. Ktory z tychto
spisovatelov prejavil vo svojej poviedke viac umeleckej tvorivosti a démyselnosti?
Oddvodnite svoj vyber.



Richard Hughes

Chytila palec na nohe

Joseph mal osem rokov, Nellie sedem rokov.

Nellie nasla Cas visiet' na vetve duba v lese za domom. Zmylila si ho
s pan¢uchou a ponorila don ruku, aby zistila, ¢o je v nej. Nebolo tam nic.
A tak chytila Spicku pancuchy, kde byva palec, a obratila ju naruby, znutra
von.

Prave vtedy pribehol Joseph. Posadili sa na kmeii stromu. Joseph hovoril
vel'mi vazne.

,Nellie,” povedal, ,,sme eSte vel'mi mali, pred nami je uz iba niekol’ko
rokov minulosti. Neviem, ¢o nam prinesu. Jedno je vSak isté: celkom na konci
je krst.*

Nellie sa trochu zachvela. ,,Ani mi to nepripominaj!* povedala. ,,Prisaham,
Ze sa necitim ani o trochu mladsia ako v Styridsiatke. A ¢o ziskame, ked
budeme dumat’ o krste? To, ¢o je nevyhnutné, ¢lovek nezmeni.*

Joseph sa usmial. , Kdeze, Nellie, prisahdm, vyzera§ v mojich ociach
rovnako stard, ako ked’ t'a uvidim naposledy. Och, spominam si tak jasne, ani
¢o by to bolo zajtra, na tvoj pohreb. Bol veterny den, mrholilo — Boze, ako
som mohol prechladnut’! Ja sam umriem coskoro nato — och, ako to vSetko
beZi predo mnou! Mild moja! Styridsat’ rokov §tastného manzelstva! Moja
draha, za nami je uz len malo, ale aké techa pre mladych l'udi st spomienky
na Stastnt budicnost’!*

»Zabudol si uz na $tastnejSie Casy, na dvadsat’ rokov, ¢o st pred nami.
Kolko len dalo roboty, kym sme poplatili vSetky ucty!*

,» Veru tak! Predpokladam, ze je to priznak mladosti, ale spomienka je vzdy
jasnejsia, ¢im je vzdialenejSia. Ja si dokdzem spomenut na kazda podrobnost’
dna, ked’ ma urobili starostom. Spominam si...*

A tak dokola.

,»Ale minulost’, tajomna minulost’...*

»INehovor o minulosti, desi ma!‘ povedala Nellie. ,,Kto dokaze povedat, aj
ked’ sme taki mladi, ¢o sa mu prihodilo? Aké nestastie lezi za nim?*

»Musime verit v Boha,* povedal Joseph jemne. ,,Ak si on zmysli, Ze na
nas treba uvrhnt’ nest’astie, mozno bude vSetko v poriadku na zaciatku.*

»~Amen, mdj drahy. Ale ak by som mohla ¢o len jednym ockom nazriet
do tajomnej minulosti, iba na chvilocku, menej by som sa bdala krstu.



Chcem povedat, keby som vedela, kedy pride, mohla by som sa pripravit
na stretnutie s nim.*

,»Moja draha, nie je nam sudené dovidiet’ do minulosti, musime ju prijat’
pokorne, taku, aka pride. Musis si vystacit’ s dneSkom — preco si robit’ tazkl
hlavu zo vcerajska, ktory raz bol zajtrajSkom?*

Nellie vstala a podisla k stromu, kde na vetve visel Cas.

,,.Co robis s tou pancuchou?*

,Obraciam ju spét’, bola naruby,* povedala Nellie.

— L) —

Namety a inSpiracie:

1. Charakterizuijte televiziu ako masovokomunikaény prostriedok. V ¢om vidite oso-
bitosti (vyhody a nevyhody) tohto média v porovnani s rozhlasom a internetom?
Suhlasite s nazorom, Ze v blizkej buducnosti televizia zanikne a nahradi ju inter-
net? Porovnajte a zhodnofte Ulohu médii v demokratickej a totalitnej spolo¢nosti.
Diskutujte, argumentujte, polemizujte.

2. Ako Casto sledujete televiziu? Ktoré televizne programy sledujete najradsej?
Ktorym televiznym programom sa vyslovene vyhybate? Pre¢o? V Com vidite
rizika Castého sledovania televizie? Povazujete sledovanie televizie za vhodnu
pomoOcku na zaspavanie? V akych situaciach je podla vas sledovanie televizie
nevhodnou kulisou? Premyslajte a diskutujte o tychto situaciach: vecierok, citanie
knihy, ndvsteva starych rodicov, vychovny rozhovor rodi¢a s dietatom, ucenie sa,
rodinna vecera, upratovanie.

3. Kedy ste boli naposledy na prechadzke? Kadial ste sa prechadzali? Aky ciel
ste sledovali touto prechddzkou? Pokladate prechadzanie sa za Gc€inny spésob
odpocinku? Suhlasite s tvrdenim, Ze prechadzky vyhladavaju skér mladi ludia
nez seniori? Odovodnite svoj nazor.




Ray Bradbury

Chodec

Vojst’ do tej tiSiny, ktord o 6smej lezala na meste onoho hmlistého
novembrového vecera, klast' nohy na hrbol'aty betonovy chodnik, prekracovat’
Sviky, zarastené travou, a brodit’ sa tichom s rukami vo vreckach — to mal
Leonard Mead najradSej. Staval na krizovatke, dlho hl'adel na vSetky strany
pozdiz rovnych chodnikov, oZiarenych svitom mesiaca, a rozmyslal, ktorym
smerom sa dat’, hoci na tom ani nezalezalo; v tom svete roku 2053 zil sam —
vlastne zil tak, akoby bol sam. Ked’ sa naostatok rozhodol a zvolil si cestu,
pomaly sa pohol a vydychoval pred seba chuchvalce mrazivého vzduchu ako
cigarovy dym.

Zavse prechodil vela hodin a kilometrov a domov sa vracal aZ o polnoci.
Cestou vidal domy a domécnosti s temnymi oblokmi a vel'mi sa to ponéasalo
na prechadzku po cintorine, lebo spoza oblokov prebleskovali len slabucké
zakmity svetla ako svitojanske musky. Na stendch izieb, kde eSte nestiahli
rolety, sa nahle zjavovali sivé prizraky a tam, kde boli na kryptach domov
otvorené obloky, zaznievalo mrmlanie a Sepot.

Leonard Mead sa zastavoval, dvihal hlavu, nactival, nazeral a zase sa uberal
d’alej, kracajiic nezvucne po rozpukanom chodniku. Uz ddvno si miadro navykol
nosit’ na no¢nych prechadzkach topanky s gumovou podosvou; keby mal kozené
podrazky, psy by v celych svorkach sprevadzali jeho cestu prerusovanym
Stekotom, zazihali by sa svetld, vyklanali tvare a celd ulica by bola vyplaSena
zjavom osamelej postavy — jeho samého — v novembrovom podvecere.

Toho vecera sa vybral smerom na zépad, k skrytému moru.

Vo vzduchu bol ostry kristalovy mraz; zarezaval sa do nosa a zapal'oval
pluca ako viano¢ny stromcek; citili ste, ako sa na zasnezenych vetvickach
rozzihaji a zhasinaju studené svetielka. S uspokojenim nactval slabému
Sustaniu opadaného listia pod svojimi topankami, pohvizdoval si pomedzi
zuby tichi melddiu, kde-tu cestou zdvihol list, prezeral jeho zilkovanie vo
svetle riedko roztrasenych lamp a vdychoval jeho prenikavu vonu.

»Hej, vy tam,* Sepkal domom po oboch stranach ulice, ,,Co davaju dnes
vecer na kanali 4, na kanali 7, na kanali 97 Kam uhanaju kovboji? Vari to
kavaléria Spojenych Statov prichadza spoza vrchu na pomoc?*

Ulica bola ticha, dlhd a prazdna; len jeho tieii sa v nej pohyboval ako
tien sokola v $irej krajine. Ak zavrel o€i a postal ako skameneny, mohol si



predstavit, ze je uprostred planiny na zimnej, bezveternej arizonskej pusti,
kde na tisice kilometrov vokol niet jediného domu a kde mu robia spolo¢nost’
iba vyschnuté koryta riek — ulice.

,,Co davaju teraz?“ spytoval sa domov, pozerajiic na naramkové hodinky.
,Pol deviatej? Cas na tucet vyberanych vrazd? Ci kviz? Revue? A & sa po
javisku véla nejaky komik?*

Bol to smiech, ¢o sa ozval z domu, bieleho v mesa¢nom svetle? Pristavil
sa, ale ked’ ni¢ nenasledovalo, pobral sa zasa d’alej. Potkol sa na obzvlast
nerovnom useku chodnika. Cement mizol pod kvetmi a trdvou. Desat’ rokov
chodil vo dne i v noci, presiel uz tisicky kilometrov, a eSte nestretol nikoho,
kto by chodil peso; ani jediného ¢loveka za cely ten Cas.

PriSiel na ticht mimouroviiovl krizovatku, kde dve autostrady pretinali
mesto. Vo dne bola krizovatka hrmiacim pribojom &ut, hrnticich sa k ¢erpacim
staniciam, plna hmyzieho bzukotu a ustavi¢ného boja o miesto, ked’ malé
chrobaky kizali vietkymi smermi domov a vyplavali z vyfukov oblacky
dymu. No teraz boli aj obe autostrady ako potoky v obdobi sucha; kamenné
korytd a mesacny svit.

Zahol do bo¢nej uli¢ky a uberal sa domov. Ostavalo mu prejst’ uz len jeden
blok domov, ked’ sa naraz spoza rohu vynorilo osamelé auto a vrhlo nai ostry
kuzel bieleho svetla. Stal ako v tranze, pripominal nocného motyl'a, ktorého
svetlo najprv omraci a potom pritahuje.

Kovovy hlas zavolal nan:

,»Stat'! Ostafite na mieste! Ani sa nepohnite!

Zastavil sa.

,»Zdvihnite ruky!*

»Ale...“ povedal.

,»Ruky hore! Ina¢ striel'ame

Rozumie sa, policia; ale bolo to zriedkavé a neuverite'né. V trojmilionovom
meste bol uz len jediny policajny voz; nebolo to dobre? Vlani, roku 2052, ked’
boli vol'by, znizili stav policie z troch aut na jedno. Zlo¢innost’ bola na ustupe,
policia bola nepotrebna; len toto osamelé auto sa tilalo prazdnymi ulicami.

,»Meno!* ozval sa kovovy Sepot policajného auta. Nemohol vidiet’ muzov
v iom, lebo do o¢i mu bilo jasné svetlo.

,Leonard Mead,* povedal.

»Hlasnejsie!*

,,Leonard Mead!*

,,Zamestnanie?*

,»Myslim, ze by ste ma nazvali spisovatel'om.*

,,Bez zamestnania,* povedalo policajné auto, ani ¢o by sa rozpravalo samo
so sebou. Svetlo ho pevne drzalo, ako ddky muzealny exponat, prebodnuty
cez hrud’ Spendlikom.

"‘




,Mozno to i tak povedat,” povedal Mead. Uz roky nepisal. Casopisy
a knihy nesli na odbyt. Dnes sa Zije v noci, v kryptdch domov, premyslal
d’alej. Krypty, osvetlené¢ slabym svetlom televizie, v nich sedia I'udia ako
mftvoly a sivé ¢i farebné svetlo sa dotyka ich tvari, ale nie ich samych.

,»Bez zamestnania,” povedal sycCiaci gramofonovy hlas. ,,Co robite na
ulici?*

,,Chodim.*

,,Chodite?*

»~Prechadzam sa,” povedal pokojne, ale na tvari citil chlad.

,,Chodite, len chodite? Ni¢ viac?*

,,Nie.

,,Ale kam idete? PreCo?*

,Prechadzam sa kvoli vzduchu. Prechadzam sa, aby som videl.*

,,Adresa?*

,»Juzna svitojakubska jedenast’.*

,Ved’ doma mate tiez vzduch, mate predsa klimatizaciu, pan Mead?*

,,Ano.

,»A na pozeranie mate doma televizor, nie?*

,,Nie.“

,,Nie?* Praskavé ticho bolo obvinenim samo osebe.

»Ste zenaty, pan Mead?*

,,Nie.

»Slobodny,” povedal policajny hlas za oslitujicim lu¢om. Vysoko na
oblohe svietil medzi hviezdami jasne mesiac a domy boli sivé a tiché.

,,Nik ma nechcel,* povedal Leonard Mead s ismevom.

., Vravte, len ked’ sa vas spytame!*

Leonard Mead ¢akal v studenej noci.

»leda len chodite, pAn Mead?*

,,Ano.«

,»Ale nevysvetlili ste ndm ucel svojho chodenia.*

, Vysvetlil som: dychat’, vidiet, prechadzat’ sa.*

,,Casto ste to robili?

»Kazdu noc. Uz roky.*

Policajné auto stalo uprostred cesty a jeho radiové hrdlo slabo bzucalo.

,»lak, pan Mead,* ozvalo sa.

,» 10 je vSetko?* spytal sa zdvorilo.

,,Ano. povedal hlas. ,,Pod’te sem!* Vzdych, nie€o cvaklo. Zadné dvere
policajného auta sa otvorili. ,,Nasadnut’!*

,,Pockat’, ni¢ som neurobil!*

,,Nasadnite!*

,Protestujem!*

o



,,Pan Mead!*

Kracal ako ¢lovek, ktorému udrel nahle alkohol do hlavy. Ked’ Siel vedl'a
predného obloka, nazrel do auta. Ako oCakaval, predné sedadlo bolo prazdne.
V aute nebol nik.

,,Nasadnite.

Polozil ruku na dvere a nazrel do zadnej Casti auta. Bola to mala cela,
malé ¢ierne zamrezované vézenie. Vonalo nitovanou ocel’'ou. Vonalo ostrym
dezinfekénym prostriedkom, vonalo priliSnou ¢istotou a kovom. Nebolo tam
ni¢ mikkého.

,Keby ste mali manzelku, aby vam dosvedcila alibi,” povedal Zelezny
hlas. ,,Ale...

,,Kam ma zaveziete?*

Auto zavahalo, vlastne ozvalo sa Sumivym cvakotom, akoby volakde
jeden za druhym padali dierkované informacné listky pred elektricky zrak.
,,D0 Psychiatrického strediska pre vyskum zanikajacich sklonov.*

Nasadol. Dvere sa s pritlmenym tderom zavreli. Policajné auto kizalo
no¢nymi triedami a metalo pred seba matné svetlo reflektorov.

O chvil'u presli v tej istej ulici popri istom dome, jedinom dome v celom
meste tmavych domov, lenze v tomto dome jasne ziarili svetld. Kazdé okno
bolo hlasnou zltou lampou, hranatou a teplou v chladnej temnote.

,»10 je mdj dom,* povedal Leonard Mead.

Nik mu neodpovedal.

Auto uhanalo d’alej a dalej po uliciach, ktoré sa podobali prazdnym
korytdm riek; nechavalo za sebou prazdne ulice s prazdnymi chodnikmi, bez
zvuku a pohybu po cely ostatok mrazivej novembrovej noci.

Otazky a ulohy:

1. V ktorom roku sa odohrava dej poviedky Chodec? Prerozpravajte obsah poviedky
tak, ze v reprodukcii zacitujete najmenej tri vety z dialogu. Pomenujte kltcové
udalosti poviedky, napiSte jej osnovu.

2. Kolko postav vystupuje v poviedke Chodec? Ako suvisi pocet postav v poviedke
z jej obsahom? Povazujete automobil v poviedke za legitimnu literarnu postavu?
Odbvodnite svoj nézor vlastnou definiciou literarnej postavy. V ktorych literarnych
a filmovych pribehoch sa automobil vyskytuje vo funkcii postavy? Cim sa tieto
postavy odliSuju od automobilu v poviedke Chodec?

3. Vyvodte z poviedky Chodec najmenej tri fakty o postave Leonarda Meada. Co
vyhradaval? Co mal rad? S kym zil? Ako dlho trval jeho zvyk prechadzat sa?
Preco nosil topanky s gumovou podosvou? Kolkych ludi stretol po€as svojich
prechadzok?
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. Vyhladajte v poviedke vety, ktoré reprezentuju umelecky opis. Sledujte v opisoch

kontrasty svetla a tmy. Aky dojem na vas dané opisy urobili? V ktorom ronom
obdobi sa odohrava dej poviedky? Aka nalada panovala v meste, v kiorom zil
Leonard Mead? Comu pripisujete skutoénost, e na uliciach tohto mesta vliadne
ticho a prazdnota?

. Pre¢o v meste, v ktorom sa odohrava dej poviedky Chodec, klesla kriminalita?

Povazujete pokles kriminality v tomto meste za logicky dosledok Zivotného Stylu
jej obyvatelov? Odévodnite svoju odpoved.

. Cim sa odliSoval Zivotny $tyl Leonarda Meada od Zivotného $tylu vacsiny fudi

v meste? Ktory z tychto spdsobov zivota viac zodpoveda vasmu osobnému
zivotnému $tylu? Comu davate prednost: sledovaniu televizie alebo prechadzke?

. Pochopili ste poviedku Chodec ako vyzvu nepodliehat mediélnej (televiznej)

manipuldcii v suc¢asnosti? Ak ano, navrhnite spésoby, ktorymi by ste ako rodicia
ucinne viedli svoje deti k pestrému a bohatému zivotnému Stylu. Ak ste poviedku
Chodec pochopili inak, sformulujte jej vlastné hodnotové posolstvo.

. Napiste volné pokracovanie poviedky Chodec. Aké je podla vas najpravdepo-

dobnejsie pokracovanie Zivota Leonarda Meada? Dokladne premyslite dej, po-
stavy a prostredie vasho textu. Usilujte sa v pokracovani poviedky vyuZit informa-
cie o fiktivnom svete poviedky (napr. o charaktere mesta, o Leonardovi Meadovi,
0 navykoch vacésiny obyvatelov, o policii, 0 aktualnom roénom obdobi a pocasi).
Priradte vaSmu textu vhodny nadpis (najmenej 30 viet).

. Vymyslite si neredlnu osobu, ktord by mohla byt na klinickom pozorovani vo

fiktivnom Ustave pre vyskum zanikajicich sklonov. Napiste administrativne
ladenu spravu (protokol) z vysluchu takejto osoby. Ktorl zanikajucu potrebu
(tGzbu) by bolo mozné u takejto osoby sledovat? Vychadzajte zo sklonov a potrieb
vasich rodi¢ov alebo starych rodi€ov (najmenej 10 viet).

10. Pozorne si precitajte poviedku R. Bradburyho Vysivka. Uréte a pomenujte tému

poviedky Vysivka. V ¢om vidite jej aktualnost?

Ray Bradbury
Vysivka

V neskorom popoludni bola veranda plna zéableskov ihiel, ani ¢o by sa

v 1U¢i svetla hmyrilo mnozZstvo striebornych chrobakov. Trom Zenam Sklbalo
ustami nad pracou. Tela sa im nebadatelne naklanali dopredu a dozadu
a hojdacie stoli¢ky sa kyvotali a vizgali. Kazda Zena si hl'adela na ruky, akoby
tam nahle zbadala tict’ vlastné srdce.

,,Kol'ko je hodin?*

,,O desat’ minut pat’.*

,»Hned’ vstanem a pdjdem olupat’ ten hrach na veceru.*
»Ale...“ povedala jedna z nich.



,»Ach, hej, zabudla som. Aka som len hlupa...“ Prva Zena sa zarazila, zlozila
vysivku a ihlu a otvorenymi dverami verandy hladela cez teply vnutrajSok
pokojného domu do tichej kuchyne. Na stole, ako najdokonalej$i symbol
domackosti, aky kedy videla, lezal na htbke Cerstvo umyty hrach v thl'adnych
pruznych strukoch a ¢akal, kym ho jej prsty privedd na svet.

Ak sa budes citit’ lepSie, chod’ ho ocistit’,” povedala druha Zena.

»Nie, povedala prva. ,,Nejdem. Nechce sa mi.*

Druhé zena vzdychla. Vysivala ruzu, list, sedmokrasku na zelenom poli.
Ihla sa dvihala a mizla.

Druhd Zena pracovala na najkrajSej, najjemnejSej vysivke z nich; Sikovne
zapichovala, vytahovala a opit zaboddvala ihlu na jej nespocitatelnych
cestach. Rychlym pohl'adom sledovala kazdy pohyb. Kvet, clovek, cesta,
slnko, dom. Obrazok jej rastol pod rukou; miniatirna krasa, dokonala v kazdej
vysitej podrobnosti.

,»V takych €asoch sa Clovek asi vzdy utieka k svojim rukdam,” povedala
a ostatné prikyvovali, aZ sa stolicky zase rozhojdali.

,,Verim,* povedala prva pani, ,,Ze naSe duSe sidlia v rukach. Ved’ vSetko na
svete robime rukami. Niekedy si myslim, Ze ruky ani spola nevyuZzijeme; isté
je, Zze nepouzivame hlavy.*

Vsetky sa pozornejsie zahl'adeli na pracu vlastnych ruk. ,,Ano,* povedala
tretia pani, ,,ked’ sa tak ¢lovek obzrie na cely Zivot, zda sa mu, ze tvare si ani
nepamaita natol’ko ako ruky a to, o robili.*

Zratuvali v duchu pokrievky, ktoré podvihali, dvere, ktoré pootvarali
a pozatvarali, kvety, ktoré odtrhli, vecere, ktoré¢ navarili, v§etko pomalymi ¢i
rychlymi pohybmi, podl'a toho, ako boli navyknuté robit’. Ked’ sa rozpominali,
videli vir rak ako Carodejov sen, dvere sa roztvarali, kohttiky sa otacali, metly
sa naklanali, deti dostavali vyprask. Vir ruzovych riak bol jedinym zvukom,
vSetko ostatné bolo neCujnym snom.

,UZ nikdy vecere, ktoré treba varit’ dnes ¢i zajtra ¢i pozajtra.*

,UZ nikdy okna, ktor¢é treba otvarat’ a zatvarat’.

,UZnikdy uhlie, ktoré treba hadzat’ v pivnici do kotlov tstredného karenia.*

,»UZ nikdy papiere, z ktorych treba vybal'ovat’ potraviny.*

A zrazu sa rozplakali. Slzy sa im ticho kotal’ali po tvarach a padali na latky,
na ktorych sa pohybovali ich prsty.

,» 10 nam nepomdze,” povedala naostatok prva pani a chrbtom palca si
utrela dolné viecka. Pozrela si na palec: bol mokry.

»Aha, ¢o som spravila!* zvolala druhd pani podrazdene. Ostatné prerusili
pracu a hl'adeli. Druhd pani zdvihla vySivku. Bol na nej obraz, skoro dokonaly,
lenze kym vysité zIté slnko ziarilo na vysité zelené pole a vySita hneda cesta
zahybala k vysitému ruzovému domu, muz, ktory stal na ceste, mal akusi
nepodarent tvar.
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,Budem musiet’ celtl vzorku vyparat’ a opravit’ to,” povedala druha pani.

,Kol'ka Skoda!* Pozorne hl'adeli na krasny obraz, ktory mal mali chybicku.

Druhé pani sa pustila parat’ nit’ a jej malé vrtké noznicky sa blyskali. Nitku
za nitkou odstraiiovala zo vzorky. Vytahovala a vySklbavala nite bezmala
zlomyselne. Tvar muza zmizla. Pérala d’ale;j.

,,Co robi§? spytala sa jedna z nich.

Naklonili sa a hI'adeli na to, €o spravila.

Muz na ceste bol pre¢. Vyparala ho celého.

Ni€ nevraveli a vratili sa k praci.

,»Kol’ko je hodin?* spytala sa ktorasi.

,O pat’ minht pat’.*

,»Ma to byt o piatej?*

,,Ano.«

»A nevedia, aké to bude mat’ nasledky, ¢o sa vobec stane?

,.Nie, nevedia.

,Preco sme ich nezastavili, eSte kym to nedoslo tak d’aleko a nenarastlo do
takych rozmerov?*

,»Je to dva razy tol’ké ako predtym. Nie, desat’ raz; mozno tisic raz.*

, 1o nie je ako ta prvé alebo ten tucet, o prisiel po nej. Této je inaksia. Nik
nevie, ¢o sa moze stat’, ked’ spusti.*

Cakali na verande vo voni ruzi a pristrihnutého travnika.

,»Kol'’ko je teraz hodin?*

,O minatu pat’.*

Ihly hadzali zéblesky strieborného ohia. Plavali ako kfdlik kovovych
rybiek v Seriacom sa letnom povetri.

V dialke pocut’ komare. Potom Cosi ako virenie bubnov. Tri Zeny zdvihli
hlavy a nactvali.

»INebudeme pocut’ ni¢, nie?*

,»Vraj nie.*

,»Mozno sme hlupe. Mozno vsetko pdjde d’alej aj po piatej, lupanie hrachu,
otvaranie dveri, mieSanie polievok, umyvanie riadu, varenie obedov, bielenie
pomarancov...*

,,Boze, ako sa len budeme smiat’, ked’ si pomyslime, ze sme sa bali starého
pokusu!* Chvil'ku sa usmievali na seba.

,,Pat hodin!*

Pri tych slovéach zatichli a pustili sa do prace. Prsty sa im mihali ako Sipy.
Ich tvére sa naklanali nad pohyby, ktoré robili. VySivali Sialenou rychlost'ou.
Vytvéarali orgovan, travu, stromy, rieky na vySivacom platne. Ni¢ nevraveli,
ale v tichom vzduchu verandy ste mohli pocut’ ich dych.

Preslo tridsat’ sekund.

Druhé zena napokon vzdychla a napétie v nej zacalo pol'ovat’.



,, Vari predsa len pdjdem olupat’ ten hrach na veceru,” povedala. ,,Ja...”

No nemala ¢asu ani zdvihnut hlavu. Kdesi v kutiku oka videla, ako sa
svet rozjasnieva a zapaluje. Nechala hlavu sklonenu, lebo vedela, ¢o to
je. Nezdvihla zrak ani ona ani ostatné a ich prsty lietali v poslednej chvili;
neobzreli sa, aby videli, ¢o sa robi s krajinou, s mestom, s tym domom alebo
s tou verandou. Hl'adeli len na vzorky vo svojich mihajucich sa rukach.

Druhé Zena pozorovala, ako mizne vySivany kvet. Pokusila sa ho odznova
vysit, lenze zmizol a potom zmizla aj cesta a stebléd travy. Pozorovala, ako
ohen pomaly, pomalicky podpal’uje vysity dom, strhdva mu strechu, obtrhava
kazdy nitovy list z malého zeleného stromu na vysivacom rame, a videla, ako
sa slnko na vzorke rozpadava. Potom ohen podpalil pohybujuci sa hrot ihly,
ktora sa eSte stale mihala; pozerala ako jej ohent vchadza do prstov a do tela,
odvija jemnu priadzu jej bytia tak starostlivo, Ze ju mohla vidiet’ v celej jej
diabolskej krase, a vysklbava jej vzorku z latky, ¢o drzala v ruke.

Nikdy sa nedozvedela, ¢o sa stalo s druhymi zenami, s nabytkom alebo
s brestom na dvore. Lebo teraz — ano, teraz! — trhal bielu vySivku jej tela,
ruzovu vysivku jej lic a naostatok nasiel jej srdce, neznl ¢erventl ruzu, obsiatu
ohiiom, a jeden po druhom spalil jej Cerstvé, nezné vysité listky.

11. Analyzujte konanie a re¢ postav v poviedke Vysivka vzhladom na situaciu,
v ktorej sa ocitli. Vysvetlite a zhodnotte umeleck posobivost motivu vy$ivania
v poviedke.

12. Porovnajte opisy v poviedkach Vysivkaa Chodecz hladiska pouzitych umeleckych
prostriedkov. Ktoré vlastnosti opisovanych veci a javov autor zdéraznil? Ktory
umelecky prostriedok prevlada v Bradburyho opisoch? Svoje tvrdenie dolozte
citatmi z obidvoch poviedok.

13. Vyuzite poviedku Vysivka ako namet Uvahy na tému O jednom vykricniku ludstva
v 21. storoci. V Uvahe konfrontujte viaceré pohlady na problém (napr. politicky,
ekonomicky, ekologicky, moralny, vychovny). Uvahu adresujte politikom, ktori
rozhoduju o budicnosti fudstva (najmenej 25 viet).
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Namety a inSpiracie:

. Charakterizujte rozpravku ako epicky zaner. Vyrozpravajte najmenej jednu znamu

rozpravku a demonstrujte na nej typické znaky a motivy tohto epického zanru.
Suhlasite s tvrdenim, Ze rozpravky su uréené len detom? Ku ktorej literarnej
alebo filmovej rozpravke sa radi vraciate? Pre¢o?

. Predstavte sifiktivnu krajinu (Stat), o ktorej viete len tolko, ze méa vo svojom Statnom

znaku obrazok velkého ucha. Aky vyznam by ste prisudili takémuto Statnemu
symbolu? Predpokladali by ste, Ze v tejto krajine budu viadnut demokratické
pomery? Odévodnite svoj predpoklad.

. Pozorne si prezrite &tatny znak Ceskoslovenskej socialistickej republiky

(pouzivany v rokoch 1960 — 1990) a struc¢ne ho opiste. Zistite, ktoré heraldické
zasady v fiom jeho autor porusil. Porovnajte tento Statny symbol so sucasnymi
Statnymi znakmi Slovenskej republiky a Ceskej republiky. Ktoré motivy znaku
CSSR v nich nenachédzate? Preco?

Dominik Tatarka

O vliadcovi Figurovi

Pravda je vraj v dnesnych casoch vseobecného ohrozenia, vseobecného

zbrojenia, vseobecnej hrozby znicenia prisne strazenym, nepristupnym statnym
tajomstvom. VSetci len dobre chceme, aby mne, vam a vsetkym na svete bolo
dobre, bolo lepsie. Chceme, snazime sa, ale nejde nam to k lepsiemu, ale skor



naopak stale k horsiemu, proti nasej voli, poslusnosti, discipline, ustupcivosti.
Preco? Boh alebo priroda nds obdarili akou-takou chapavostou, nuz ale
nechapeme, stale este nechapeme. Nie sme dost’ informovani, doparoma,
¢lovek sa vse citi ako macka vo vreci, ktoru idu hodit do rieky. Preco je to tak?
Ako na usvite dejin svoje ludské polozZenie, v akom sa mimovolne ocitame,
vkladame si este stale rozpravkovo, myticky. Raz pricinou vsetkého zla je
tajomna zaba na prameni, raz akasi rozkladna masina a raz vrtosivé rocné
obdobie.

Rozpravacom ste dovolili, prosim, dovolte aj mne rozpravkovy vyklad
o tom, preco a ako sme sa ocitli tam, kde sme. Rozpravka O viadcovi Figurovi,
ktoru vam chcem pre skratenie dlhej chvile porozpravat, nemusi sa vam zdat
o nic¢ menej pravdiva a poucna ako povedzme rozpravka o Zabe na prameni.

Cely zivot prehutat o tom, stdle o tom: mam hovorit pravdu a ¢i nemam, je
otupné, neplodné, vysilujuce. Kym jedni budu uvazovat, v akom postupe, podla
akého kluca, rovnostarsky na listky, vSetkym obcanom rovnako alebo podla
postavenia odstupniovane pridelovat’ informacie, zatial vam porozpravam
vymyslenu, vobec nie pravdivu rozpravku. Ak mate volu pocuvajte.

Raz, kedysi po krvavej svetovej pohrome, krvavejsej ako vSetky krvavé
pohromy dovtedy, raz kdesi v sedemdesiatej siedmej krajine, kde sa piesok
lial, voda sa sypala a zelené moravy sa krvou Cerveneli, tam kdesi a kedysi
skrsol, lebo sa nenarodil, z blata doby, z marnych l'udskych nédeji, z tlomku
hviezdy, z hrudy usnej usadliny, ktora do tej krajiny dopadla odkial’si z planéty,
skrsol clovek, ktorého neskor, ked’ sa 'udia spamitali z prekvapenia a prezreli,
pomenovali Figurom.

Figuru nazvali Figurom pre jeho vyznaéné, kozmické, hemisféricke,
hypertrofické ucho, ucho radarické, orienta¢né, ucho stkolesné, tocivé,
ucho plazivé, ucho mocné, ucho mocenské, ucho mocensky nenasytné,
ucho pruzné, pojazdné, ucho pneumatické, ucho také dolezité, imopozantné,
majakové, vSeobjimavé, vSepohlavné, Ze sa vlastne nevedelo, ¢o k ¢omu a ¢i
ku komu patri. Figura k uchu ¢&i ucho k Figurovi. Co svet svetom stoji, také
ucho este nevideli. Ako sa o niektorych nepritazlivych zenach hovori, Ze
su pohlavne zalozené, tak sa o Figurovi SuSkalo, ze je uSne zaloZeny, usne
pohlavny, usne vyberovy, usne uvedomely, usne ostrazity, usne neomylny,
uSne antagonisticky!. Figura na kilometre dopredu i dozadu poznaval
a rozoznaval svojich stcasnikov — na uSnych a neusnych. Sdm Figura sa
najprv uvedomil usne. Hned’ v prvych chvil'ach svojho skrsu uchom pocitil,
uchom pobadal, kto ako nazera na jeho ucho. Hned v prvych chvilach zistil,
ze l'udia st roznousni, uSne triedni, usne nezmieritelni. Jedni nazerajt na jeho

1 nezmieritelny




usny organ posmesne ako na anatomicku vydutinu, druhi naopak zanietene,
roztuzene, pohlavne, vasnivo. Tito druhi — na tych stoji svet — na kazdom
kroku, kde sa len obratil, sa mu drali inStinktivne, uSne spriaznene, uSne
triedne, do jeho historicky fenomenalneho ucha, drali sa mu don celi, po
hlave, po rukach, nohach, zadkom, predkom, a ked’ sa don nemohli vodrat,
votriet’ fyziCne, vtierali sa mu ta aspon jazyCne, hlasne, iluzivne, obkl'u¢mo,
neslychane, vzduSne, vonne, ideovo, rafinovane.

Prv nez sa Figura stal nacelnikom splynuvsich, svoju neexistenciu
jednohlasne odhlasovavsich kmenov, bol myslitelom. Rozmyslal o tom,
riesil zakladnt otazku existencie ¢loveka vo svete.

Rozmyslal, preco sa mu tento narod, aspoii jeho pokrokova usna polovica,
pcha do ucha? A pcha sa — to je citné, vidné, nepochybné. Iste si mysli:
Keby som sa nepchal, neexistoval by som. Figura vydestiloval z toho javu
vSeobecného pchadstva historické zovseobecnenie.

Vsetko, ¢o sa mi nepchd do ucha, je individualistické, nepokrokové,
tipadkové, zanikové. Co je tu Zivotné, pokrokové, je podivne, je usné, veriace,
disciplinované, mierumilovné. Cudstvo —treba povedat' —usné I'udstvo po tejto
svetovej pohrome a azda pred d’alSou svetovou pohromou, ktora, pravdaze,
nepripustime, sa citi ohrozené tak ako vzdy. Tak ako vzdy pcha sa kdesi, pcha
sa do dier a do jaskynl. Pchd sa do ucha Prozretel'nosti alebo sa pcha do ucha
Vodcu dejin. My vSetci a celé l'udstvo nosime v sebe neznicite'nti spomienku
na raj, na maminu suku, lono. V utlom veku sa len tili, potom vo vyspelom
svojom veku alebo vo vyspelej epoche sa len pcha, Zivelne, metafyzicky sa
pché kdesi. Ked'Ze ani vSetky prirodzené ani civilizacné diery nie si dost’
bezpecné a ani nestacia, narody a celé l'udstvo sa pchajt aspon do ucha svojich
vodcov. Nech sa vravi, Co sa vravi, nech sa nahlas uteSujeme, ako vieme, ale
musime vychadzat’ zo skuto¢nosti, povedal si pre seba Figura. Neviem, preco
by sa l'udstvo nemalo pchat’, spravat’ sa ina¢ prave v mojej epoche. Z toho vo
svojej Cinitel'skej praxi budem sukromne vychadzat’, pravdaze, to, ¢o budem
verejne, hlasne hlasat’, eSte neviem a nepoznam.

Figura, ako vSetci vodcovia a spasitelia —, ktori sa dert nie k zene, det'om,
k susedom na prah alebo do krémy na kus reci, ale sa derti rovno do diery
dejin a nachodia svoje napokonné spocinutie v pantedonoch voskovo sebe
vernych figurin, bol ¢lovekom — bez urcitého povolania, bez remesla, bez
zal'ub, vztahov, vObec bez.

Figura, ako vSetci vodcovia a spasitelia, len chodil, chodieval raz kdesi
hore na horu, akiste na schdodzky so vSemohucim bozstvom Jehovom, a raz
dole do terénu, medzi masy. Co robil tamhore v oblakoch, &o robil dole, ¢o
Figura vie vobec robit,, o tom nik nechyroval.

Figura len pocuval. Poc¢uval tamhore, pocuval i tudole v teréne. Poctvat’
stalo sa mu zamestnanim, ¢udnym, neslychanym povolanim. Dosial’ ti, ¢o iba



dole pocuvali, davali rozhreSenie za hriechy alebo vas za jazyk pritiahli do
chladku, nazyvali sa spovednikmi, plebanmi? alebo tajnymi, tajnymi sluhami
Vsemohtceho Boha alebo Hlavného Tajného.

Kedze Figura mal pristup a moznost’ pocuvat’ i tamhore, masy dole v iom
vytusili moc, neskor pobadali na nom odlesk moci, Cervanky3 moci v podobe
druziny pistol'nikov, Sest’stotrojky*, vrtulnika, odbleskujucich rozhlasujucich
aparétov, vynasli si pre neho velavyznamné oznacenie: Cinitel’.

Ako tak Figura chodil dole v teréne pomedzi I'ud, zavital raz pri akejsi
prilezitosti oslav oslobodenia i do krajského mesta. Nahrnulo sa tam na
hlavné namestie chlapstva hadam celé brigady® so samopalmi a ordenmi®,
radmi, plaketami a protézami. Mala to byt vel’ka slava, oslobodeny narod este
nemal a nevidel tol’ko oslobodenych hrdinov — na malu krajinu a ¢i vlastne
guberniu’ viac ako dost’.

Cinitel Figura re¢ni a reéni, ¢o po¢ul hore, reéni hidam ani nie tak dlho ako
urazlivo, aZ sa tu nastiipené chlapstvo samo rozpustilo. Sikovnejsi ich kamarati
hrdinovia, narodni krémari a narodni spravcovia kvasnych a lichovych
podnikov, vyvalili im na dvory a ulice sudy pitia. Nasrdeni, urazeni narodni
hrdinovia poriadne sa nacengali a zacali stvarat’ hroznt garazdus®.

Mily Figura na tribine preberal® farbami, naberal raz zelent a raz rezna
farbu. V takej strel'be eSte nebol. Zostal s nim na tribune iba jeden partizansky
velitel’, akysi Repta, i ten akiste zo zdvorilosti ako hostitel’.

,, Velitel, ty nestriel'as?*

,»Nie, pan Figura.” Doty¢ny Repta mal miesto pravej ruky protézu.

,» velitel', id’ sa oslopat’ aj ty pod obraz boZi. Nejde§?*

,Pan Figura, nie, nemo6zem," povedal byvsil? velitel’ a prilozil si protézu na
zaludok. I tam nosil €osi ako protézu, iba polovicu zaltdka.

Figura si to nevSimol.

,»INo a povedz, byvsi velitel' Repta, pacila sa ti moja rec?

»Pacila.

,» velmi?*

,» velmi.*

,,lak pre€o sa chlapi nadrali, preco teraz striel’aja?*

,.Viete, hrdopyskovia'! sti. Cakali, ze aspoii spomeniete, Ze aj oni bojovali,
ze len necakali na oslobodenie. Kvoli Zenam a detom to chceli pocut’. Ale to

2(\/ rimskokatolickej cirkvi) kiaz ustanoveny mimo biskupského sidla pre starostlivost’ o T'ud
ranné alebo vecerné zore
4 6sobné auto znacky Tatra 603 (vyrabané v rokoch 1955 — 1975, uréené predovsetkym na reprezentativne a sluzobné tcely)
5 vojenské teleso vyssie ako pluk
vyznamenanie
7 zékladna administrativna Gzemna jednotka v carskom Rusku (od r. 1708)
8 vytrznost, vystrajanie
9 hral
10y gvaly
11 domyslavi, naduti 'udia




je malickost’, z toho sa nestriel’a. A vobec dobre, Ze ste to ani nespomenuli.
Keby nam to aj Cinitelia pripominali, od samej pychy nepopratali by sme
sa do vlastnej koze. Kazdy z nas by chcel liechovar alebo aspon narodnt
krému. Kdeze tol’ko kréiem naberies? A potom, nac¢o mé narod slopat’, ked’
ja nemo6zem?*

,»Repta, to teda rad poCujem prave od teba, byvSieho velitel'a,” povedal
Figura. A prizrel sa mu. Cosi sa mu marilo v stvislosti s tym, ¢o po¢ul. Hutal:
Clovege, ¢o z teba len urobit’? Kolar z polena chce okresat’ kyjanicu'2, masiar
rozsekat’ vola na porcie. Pre Cinitel'a materidlom je ¢lovek, si masy. Polena
dreva, lesy, to je papier popisany mojim menom, mojimi prejavmi, voly st
slabost'ou mas a mojou silou. Ale ¢o s hromadnym ¢lovekom, ¢o s masami?
Tejto suroviny mame netrekom, ¢o z nej urobit”? Co urobit’ z tohto Reptu,
hrdinu, ktory sa mi azda este posmieva? Co z neho?

V tej chvili sa rozhodol. Smelo pristupil k ¢inu. Povesal mu na hrud’
osloboditel’ské plakety vSetkych stupnov, ktoré¢ mal porozdéavat’, pripél iba jemu.

A dojem? Skoro nijaky.

»Repta, o ty takto chces? Vynimku ti uz dali?*

,.Dali, ale dali.”

,,Anestaci ti?*

,,Ale stac¢i.”

,Repta, potrebujem pistoInika.*

»A to je kto?*

,»lak teda ni¢. Ponukam ti prilezitost’.*

,»Eh, aka tam prilezitost’! Som kalika: ani sa najest, ani robit’ poriadne.*

A ¢o teda robi§?*

,,Vravim, poriadne ni¢. Mamka zametd, riadi Skolu, kuri a tak a ja robim
Skolnika.*

,, 1y rrrobis Skolnika? Nie, to je nemozné! PreCo prave Skolnika? Ale hybaj,
nerob si Zarty sam zo seba.*

,»A koho mam robit’ — ministra jednou rukou? Viete, pan Figura, mame
u nas novu skolu, v nej pekny byt pre skolnika, za Skolou kus zahrady.*

»Hm, hm, ty teda robis Skolnika,* zauvazoval Figura.

Gestom, ktoré ¢oskoro vstupilo do povedomia mas, zvecnili ho na platna,
obrazovky, brala, §tity, pomniky, podoprel si ¢elo. Svitlo mu: Masy maja svoje
tajné ambicie, svoje idedly, matky v Zivote nosia svojich synov, z ktorych
tuzia mat’ raz kiazov, raz ucitelov... Ale tu sme, objavili sme idedal! Pravdaze:
toto je narod — zatial' s ucitel'skym idedlom. Zatial’, hovorime zatial’, lebo
tento narod si osvoji iny, vyssi, funkcionarsky ideal — o to sa postaram ja,
Figura.

A Figura zaprotestoval proti tomu a zvolal:
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,Nie, nie, ty, Repta, ty nebudes$ robit’ $kolnika! Ty bude$ robit’ ucitel’a,
vlasteneckého ucitel'a!*

A Repta sa zacervenal do korienkov vlasov ako pivonia, panensky rumen
ho oblial celého. Nie, to panenku do uska nepomiloval mladenec, ale to do
uSka pomiloval Einitel' svojho masového hrdinu, funkciu, svoju funkciu,
seba, svojho prvého Figurku. Vtedy to tak presne bolo: robit’ Skolnika, robit’
ucitel’a, robit’ predsedu — to bolo presne ono, Figurka nebol ni¢im, on bude
iba robit” funkciu.

Vysvitlo, ze pekna ucitel’ka sa zahl'adela do hrdinu, zamyslela sa nad jeho
1 nad svojou budicnost'ou, vymyslela si svoj plan, presvedcila ho. Repta
uznal, Ze s pol Zaludkom a jednou rukou t'azko byt kréméarom. Dal sa oblomit’
a dal sa pekne do ucenia. Rok po roku skladal skusky, pekna ucitel’ka a ostatni
jeho kolegovia trapili sa s nim, davali mu hodiny. A tak a tak.

Casom ale Figura potreboval vacsi efekt, efekt, ktory sa hned’ dostavi.
Repta sa Cervenal, ale sa branil teraz robit’ ucitela, hoci vlasteneckych
predmetov, a rozhodne pokrutil hlavou:

Robit’ Skolnika bez ruky — to eSte ako-tak, ale robit’ ucitel’'a bez hlavy, to
nie a nie, doma by ho vysmiali.

Ale Figura naliehal a napokon zvolal:

,Hovorim, ani ucitel’a robit’ nebudes. Aby si vedel, budes robit’ inSpektora
na skolach. Rozumies? To je funkcia!*

A Repta, akoby ho posibali prutikom alebo azda nanho tak zapodsobilo
tajomné slovicko ,,funkcia®, bez slova pristal, prijal ta funkciu.

Figurom smelé vyzdvihnuté stovky funkcii zacali fungovat, vyzdvihovat
d’alSie funkcie, funkcie funkcii, stkolesné systémy funkcii. Funkcia sa
mnozila delenim na d’alSie a d’alSie funkcie, prevody, kolieska. Masa sa
navzajom dvihala vel'mi uc¢inne, z robotnikov, rol'nikov, ucitel'ov, novinarov
— o opovrhovanych byrokratoch nehovoriac — povstala vd’aka Figurovmu
blahodarnému systému masa pracovnikov najrozli¢nejSich aparatov, sieti,
korporacii, sprav organov, komunalov, projekcii, aktivov, dozornych, tajnych,
uniformovanych, unifikovanych, bojovych zborov. Uz iba nepatrné zvysky
rol'nikov a robotnikov babrali sa eSte so zemou, kovom, uhlim. Stac¢ilo vam
dat’ dohromady zopar I'udi, zdkladnt jednotku svojho druhu, a uz sa vam
otvorila kariéra pracovnika na patricnom poli.

Spominany hrdina uZ nerobil Skolského inSpektora. Vyvinul sa na
schddzovnika, ktory sa zapisoval do zépisnic, uzneseni, referatov, ktoré isli
vSetky hore, zapisoval sa jedinym ndvrhom, o eSte v obci, okrese, kraji
a krajine treba pomenovat’, ¢o nenesie este meno Figurovo.




Hlavné mesto krajiny sa uz nazyvalo Figuropolis, najvac¢sia rieka
Figurflava, Snezny §tit, najvacsi v krajine, niesol transparent do Sirav-dialav
hlasajaci, ze narod ho daroval svojmu vel'kému Figurovi za oslobodenie, za
to, Ze ho vymanil zo zaostalosti kmenového zriadenia aj citenia. Na vySSom
vyvinovom stupni dejin kazdy s kazdym suhlasil.

On, vel’ky Figura, nemal by to vediet, ale vie, lebo vSetko vie. DonaSaci
mu v§e donest i to, ¢o by prave nemali. Vel'ky chural'® na névrh spojenych
akadémii sa manifestatne chystal monolitne odhlasovat’ ustavny zakon,
ktorym sa tzemie splynuvSich kmenov prementiva na Velkt Figlriu,
obyvatelia na Figurov bez rozdielu pohlavia a vzrastu, ¢i su mali alebo vacsi.
Zviz zlatotepcov uz vytepal do zvucnych plechov novy Statny znak, ktory
predstavoval, nie, nemyslite si, nijaké Selmy dvojchvosté, nijaké krize alebo
Sibenice, ani valasskt vatru na holiach, ani zvestovatel'ské hviezdy, ni¢ takeé,
ale pravy opak historického haraburdia. Novy S$tatny znak predstavoval
symbol ostrazitej, tichej, pohotovej pocuvnosti: obrovské plechové ucho, ako
si kazdy domysli, jeho ucho, ucho vodcovo, ucho Figuru Maxima.

Tak4 pozornost” — vlastné ucho povySené na Statny znak — to by mu
predsa malo urobit’ radost’ na okruhle vyrocie jeho narodenin. Aj urobilo,
ako malo, malo by.

Nuz ale v uchu, nie v tom zvecnenom, do Staitneho znaku povySenom
na symbol, ale v jeho vlastnom uchu zac¢alo mu hrozne Sumiet’, pichat’,
rezat’, Sturat’ mu v flom, akoby sa mu don naraz tisol cely obrneny zbor
pochlebovacov. A Figura zacal podozrievat: Nie je to azda pomsta? Po
hrstiach pojedal prasky na spanie, pred spanim sa nalieval alkoholmi, ale ani
tak uz roky poriadne oka nezazmuril. Trpel tym Sumom stale, neodbytne,
chronicky, teda nadl'udsky. VsSe chcel pocuvat inaksi Sum, obycajny Sum
listia stromov vo svojich vladcovskych zahradach, v recepénych dvoranach
chcel pocut’ Sum svojich dvornych slavikov, ale poc¢uval len vlastny Sum, Sum
jedného zo svojich usi: Ty si velky, ty si velky, ty si Mak-SSSSSSS-imus.
Pocuvat’ cely svoj Cas stale to isté zmdze napokon aj obra, vysili aj ucho
najmocnejsie. S dejinami si bol naCistom, ale sssam sso sssebou nie, hoci
sssam individualistom nikdy nebol a na vSetkych ostatnych individualistov
ssypal pekelnu ssiru a zzzatratenie.

Neprestaval sa zalovat' svojej manzelke Figurine Maximine, ako trpi,
nevyvazene a neunosne $§Sumom v jednom uchu. Vo dne sa zaloval, v noci jej
¢ital a Cital z dlhej chvile, z nespavosti svoje uz ¢itané i svoje budtce referaty.

Manzelke, citnej Zene, zZelelo sa manZzela. Trpela aj ona, chudera Figurina
Maximina, trpela prevelice, azda eSte viac ako manzel. Len Zeny sa vedia
vcitit' do jej polozenia. Na namestiach v zastupoch sa da trpiet’ kolektivne

politicky, ale aj v manzelskej posteli znaSat’ celono¢né prejavy a trpiet’
13

mongolsky organ §tatnej moci



individualne, zaostalo reakéne proti svojej voli — to sa neda, proste neda.

Hoci ju viazala prisaha manZelské a Statna zaroven, odhodlala sa a povolala
akadémiu lekarskych vied.

»Velavazeni akademici, mdj manzel trpi, hrozne trpi Sumom v uchu.
Prosim, porad’te, robte Cosi, nech netrpi, netrapi sa.*

Sivovlasi akademici, svetové kapacity vo svojich odboroch, zacali vel'mi
opatrne, spoza bucka, ako s vladcom. Pohne malickom, pohne brvou, a s tebou
je amen dozivotne, rodinne, az do tretieho kolena.

Ozval sa prezident akadémie, ako najvyssi hodnostou povinne si vypil
svoju hodnost’.

V uchu tak bezprikladne gigantickom, genidlnom, v uchu tak masovo,
hemisfericky citlivom, Statnickom, moze Sumiet’ iba velkost’, v tom Sume, hoci
bolestnom, vodcovsky ustarostenom, moZze sa ozyvat’ iba hlasss buducnosti,
hlasss buducej historie, ano, hlasss... a tak dalej... nech ndm naveky zije
a pocuva nds vodca, nas Figura, na§ Mak-SSSSS-imus.

,»No a?* ¢akal Figura Maximus. Pozdvihnutym obo¢im daval na vedomie
akademikom, Zze ma naozaj urcité uchové tazkosti, ba Ze trpi, hoci ml¢ky
a Gsmevne.

A oni vSetci len rozvadzali svoje uctivé dohady, ¢im zamotanejSie, tym
lepSie. Bohapusto, ucene tarali, rozumie sa nie preto, ze by to bol zbor
fel¢iarskych tarajov, ale... Vieme: vladca, vodca, ¢1 Maximus a Figura byva
vzdy genialny, ucho, pohl'ad, gesto, pudlo, vSetko na nom geniélne. No len sa
opovazte z geniality lieCit’ Co len jeho ucho. Ak nepomozete, uchom trpiaci
Figura sa rozz(ri, ak ho vyliecite, tisic raz horsSie pre vas.

Velavazeni akademici, nositelia pokroku lekarskych vied huskali sa'4 uz
na Sibenici, a preto bohapusto, ucene, zasadito uvazovali do vysilenia, do
zoSalenia tarali, na prvom, desiatom, tridsiatom deviatom uzavretom zasadani
uchoznaleckého orgénu.

Figura d’alej usne trpel, ale trpel aj uchologicky vedny organ, cely vedny
odbor. Figurovi sa to zapacilo. Mat’ spolutrpitel'ov, to skyta!s predsa len akusi
ulavu, kolektivnu. Keby som mal za spolutrpitela masy, ako mam tychto
akademikov, azda by som ani netrpel.

Ja pockam, mam Ccas, tarajte si, povedal si Figura, nech mam aspon nejaké
rozptylenie. Ved’ zaCo vas platim?

A tak sa zasadania predlzovali, zhustili, v poslednom ¢ase zasadalo sa trvale
v jednom kuse, kym sa k tomu naliechavému bol'avému uSnému problému
rozhodne nepristipi.

Napokon sa predsa len nasiel, lebo, ako sa vravi, musel sa najst’ hrdina,
mladistvy adept vied, ktory si pomyslel:
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Figura, hoci Maximus, hoci génius, hoci... ty ma mozes. Uz dost’, my nie
sme tvoje figlry, chceme sa spravat’ rozumnym, slobodnym tsudkom. Této
krajina nebude Figuriou, na posmech a hanbu sveta neponesie v Statnom
znaku ucho, hocijako ¢ujné a genialne.

,Pani, navrhujem, pri vSetkej skromnosti si dovolim obycajny zakrok:
vyplach ucha.*

Mlady adept si polovicu Zivota odsedel v temnici, ale napokon ku
generalnemu vyplachu sa predsa len prikrocilo.

Mpytus o Figurovi, vasnivom, mocenskom a mocnom tvorcovi postaviciek,
ludkov, suhlasiacich figurok, iste nestoji za rec, ani za chvilu straveného
oddychu, ani za trochu usne alebo zrakovo vynaloZenej energie. Rozpravac
sa nakoniec ospravedlnuje len mravnym poslanim:

Robit zo seba Figurov, ma to zmysel? Ani Velki Figurovia, ale ani drobné
figurky, disciplinované a poslusné az do totalneho osprostenia, nezachrania
svet, ak ho nezachrania obycajni ludia, statocni obcania.

april 1963

Otazky a ulohy:

1. Pokladate tryvok O vladcovi Figurovi za priklad typickej rozpravky? Cimsa uryvok
O vladcovi Figurovi odliSuje od tradicnej rozpravky? Vyhladajte v Uryvku jazykové
a Stylistické prostriedky typické pre rozpravku. Objasnite tvorivi metédu, ktorou
Dominik Tatarka vyuzil rozpravkové motivy vo svojom texte.

2. Najdite v texte Uryvku O vladcovi Figurovi nezvy€ajné slova a slovné spojenia.
Precitajte nahlas vety s netradiénym vyberom a usporiadanim slov a tvarov. Aky
dojem vo vas vyvolalo hromadenie pridavnych mien (priviastkov) a prisloviek
(prislovkovych uréeni) vo vetach? Charakterizujte a zhodnofte $tyl rozpravania
v Uryvku O viadcovi Figurovi. Zacitujte z textu Uryvku najmenej jednu vetu, ktora
poukazuje na komunikacné postoje rozpravaca. Aky komunikaény postoj zaujal
rozpravac k hlavnej postave Uryvku?

3. Ako na vas zap0sobili vety, v ktorych D. Tatarka zobrazil vznik a sebauvedomenie
postavy Figuru? Pokladate ttto ¢ast Uryvku za ukazku literarnej satiry? Odévodnite
svoj nazor. Uvedte najmenej jeden poznatok, ktory si Figura vyvodil zo spravania
[udi v prvych chvilach svojho zivota. Svoje tvrdenia podloZte citatmi.

4. Objasnite podstatu motivu ucha v celom Uryvku O vladcovi Figurovi. Ako tento
motiv suvisi s charakterom hlavnej postavy? Suhlasite s tvrdenim, Ze vynechanie
alebo vymena motivu ucha (napr. za motiv nosa, oka) by na vyzneni Uryvku
O vladcovi Figurovini¢ nezmenilo? Aku ulohu zohralo ucho pri utvarani Figurovho
svetonazoru?
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. Precitajte z aryvku O viddcovi Figurovi tie €asti, ktoré zobrazuju myslenie hlavnej
postavy. Urobte rozbor vybranych myslienok postavy Figuru a charakterizujte
jej mentalitu (spésob myslenia). Akd hodnotu Figura prisudil Cloveku ako
jednotlivcovi? Suhlasite s tvrdenim, ze v mysleni Figuru zohravala dbélezitejSiu
rolu masa ludi nez jednotlivy ¢lovek? Odovodnite svoje tvrdenia citatmi.

6. Najdite v Uryvku O viddcovi Figurovinarazky na stiveky $tatny znak Ceskosloven-
skej socialistickej republiky. Ktorym slovnym spojenim rozprava¢ zhodnotil moti-
vy, ktoré v nom figuruju? Citujte. Zhodnotte nazor rozpravaca. Pokladate ho za
trestuhodné provokovanie vtedajsich Citatelov? PovaZujete ho za slobodné vyjad-
renie obcianskeho nazoru? Diskutujte o vztahoch st¢asnych mladych fudi k stat-
nym a narodnym symbolom, o vyzname a pouzivani Statnych symbolov (znak,
vlajka, pecat, hymna).

7. Vlyhladajte v Uryvku O viddcovi Figurovivetu, ktori mozno povazovat za hodnotové
posolstvo celého Gryvku. Vyuzite tito vetu ako motto Gvahy. Uvahu vkomponuijte do
recnickeho prejavu, ktory pri vhodnej prilezitosti (napr. Deri Studentstva, Eurépsky
den obcianskeho prava, Den zapasu za fudskeé prava, Den nespravodlivo stihanych,
Den boja za slobodu a demokraciu) prednesiete (najmenej 25 viet).

8. Pozrite si spoloc¢ne film Ucho (rézia: K. Kachyna, 1970). Porovnajte obsah filmu
s Uryvkom O viadcovi Figurovi z hladiska funkcie motivu ucha v deji. Zhodnotte
umelecké vykony hercov v hlavnych ulohach (R. Brzobohaty, J. Bohdalova).
Na zéklade vlastného zazitku z oboch diel vysvetlite, preco sa film Ucho i text
O viadcovi Figurovi stali tzv. trezorovymi dielami. Odévodnite svoj nazor, hodnotte
postrehy a nazory spoluziakov, diskutujte.

9. Pozorne si precitajte poviedku Stawomira Mrozeka Vratit sa, nevratit sa?.
Porovnajte ju s prézou D. Tatarku O viadcovi Figurovi z hladiska typu rozpravaca,
Stylu rozpravania a inych netradi¢nych tvorivych postupov. Ktory z tychto textov
povazujete za ostrejSiu kritiku spolo¢enskych pomerov v totalitnej krajine?
Oddvodnite svoj vyber. Na aké negativne javy poukazali vo svojich textoch obaja
autori? Argumentujte.

Slawomir Mrozek

Vratit’ sa, nevratit’ sa?

Kohut, Lisiak a ja sme boli na dovolenke, ked’ sa v hlavnom meste zmenila
vlada. Zisli sme sa, aby sme sa poradili.

,Pani,* povedal som ,,doterajSia vlada bola, aka bola, pre nas dobra, ani
zla. Teraz sa vSak zmenila, ¢ize mdze byt’ pre nas alebo lepsia, alebo horsia.
Kym sa teda vratime do hlavného mesta, mali by sme sa rozhodne dozvediet’,
aka vlastne teraz je.*




o

,»Ale aby sme sa to dozvedeli, treba sa najprv vratit,” poznamenal LiSiak.

,»A bezpecne sa vratit’ moéZeme iba vtedy, ak je teraz vlada pre nas lepsia,
a nie horsia,” nadviazal na to Koht.

,,Co sa viak nedozvieme, ak sa najprv nevratime, uzavrel som.

Zavladlo mlcanie.

,»A Co keby sa vratil iba jeden z nés a preskimal situaciu? Po preskimani
by mohol upovedomit’ ostatnych.*

,»Ktory z nas? spytal sa Kohtt a dal tym na vedomie, ze sa nepoklada za
dobrovolnika.

»len, ¢o ma najlepSiu kvalifikdciu. Niekto, kto je bystry, prefikany
a obratny.*

,,Naozaj si myslite, ze sa na to hodim?* pokusal sa branit’ Lisiak. Falosne,
ako uz lisky maji vo zvyku. Bolo predsa zndme, ze ako LiSiak mal vSetky
spomenuté vlastnosti, ktorymi sa musi vyznacovat’ dobry prieskumnik.

,,S1 Lisiak, alebo nie s1?7*

Lisiak sklonil hlavu. Nemohol predsa popriet,, Ze je.

Na druhy den pri rozlicke s LiSiakom sme chlapsky premahali dojatie.

,» 1y si poradis,” povedal Kohut pevne a polozil mu labku na plece. ,,Si
predsa najprefikanejsi zo vSetkych liSok. Neviem ako ini, ale ja sa v liskach
vyznam a mdézem to dosvedcit.*

,.Toboz ak sa ukéaze, ze nehrozi nijaké nebezpedenstvo. Co ak t’a privitaji
s otvorenym narucim?

»No ved. V kazdom pripade jednym si mozes byt isty —, my si na teba
zachovame tie najlepSie spomienky.*

Lisiak odcestoval. Isty ¢as sme od neho nemali nijaké spravy. UZ sme sa
zacali znepokojovat’, ked’ prisiel telegram.

,Pre lisky je to fajn. LiSiak.*

S ulavou sme si vydychli. Ulava by vak bola ovel'a vi¢sia, keby telegram
nebol az taky stru¢ny. O mne a o Kohtitovi nebolo v telegrame ani slova. Aby
som povedal pravdu, uz po prvom vydychu sme prestali pocitovat’ tl'avu.

,Pre lisky....“ zachmurene sa zamyslel Kohut. ,,To je dobre, ze pre lisky.
Ale ¢o s Kohtutmi?

,»Mozno aj pre Kohutov.*

,»Mozno, ale nie naisto. V tom telegrame nie je 0 mne ani slovo.*

,,Ani o mne.“

,»len LiSiak je hlupak!* rozc€ulil sa Kohut a roztrhal telegram.

Cakali sme na nasledujiicu spravu. Po istom ¢ase prisla.

,Kohuty su vitané. Lisiak.*

Tentoraz si s ilavou vydychol Kohut a aj d’alej takto dychal. Rozveselil sa
a nadobudol o Lisiakovi lepSiu mienku.



,»Chapem, pre¢o predtym o mne nehovoril. Pokial’ ide o mna, vtedy este
nemal istotu, ale teraz ju uz ma. Mudry je ten LiSiak a dobry kamarat.*

,Ale preco nad’alej nepise o mne?*

,Nepise, lebo pokial’ ide o teba, este nevie ni¢ isté. Ty teda musiS pockat’,
ale ja uz idem.*

Radil som mu, aby eSte pockal, lebo sa mi nechcelo zostat’ samému. On
vSak nechcel posluchnut’ moju radu.

,»Ked su vitané, tak su vitané. Pozri, tu je to jasne napisané. Dokonca
z toho vyplyva, ze pre Kohuty su vyhliadky do buducnosti este lepsie ako pre
lisky. Vitané, chapes? To znamend sympatia.*

,»A €o ak je telegram sfalSovany?*

,» 10 nie je mozné. Kohuty su vitané, to sa neda sfalSovat’.*

Pri rozlticke Kohut vyjadril nadej, ze ¢oskoro budem nasledovat’ jeho
priklad a vSetci traja sa stretneme v hlavnom meste. Je to od neho pekné, ze
predsa len na mna myslel, aj ked” bol taky zaujaty mysSlienkami na kariéru,
ktora ho ¢aka, radostne vzruseny a netrpezlivy. Nuz ako Kohut.

Teraz som uz v samote ¢akal na treti telegram. Kazdodenne som chodil
na postu a spytoval sa, ¢i neprisiel. Jedného diia som ako zvycajne vstupil
do budovy posty a vS§imol som si, ze na stene visi portrét, ktory tam predtym
nebol. Bol na nom vyobrazeny statny muz v prirodzenych farbach.

,Kto je to?* spytal som sa uradnika, ukazujic na portrét nad jeho hlavou.
Uradnik sa obzrel, potom vstal a stojac v pozore, odpovedal tradnym hlasom:
,» 10 je nas novy najmilovanej$i vladca.*

Potom si sadol a uz civilnym ténom dolozil: ,,Poslali to dnes rano.*

Zahl'adel som sa na portrét. Vodca bol v paradnej uniforme. Na hlave mal
c¢akov'! ozdobeny chocholom z kohutich pier a pri boku Sabl'u ozdobenu
1i§¢im chvostom.

,»Ale ano, mate tu nieco,* vravel d’alej uradnik a podal mi telegram.

Pod’akoval som a vysiel von. Az na ulici som rozlepil telegram a precital.
Aj tebe bude dobre. Kohut a Liska.*

Doteraz sa vSak skryvam. Neviem totiz, ¢i madm alebo nemam nieco také,
¢o by si nas novy najmilovanejsi vladca mohol niekam zastr¢it’ alebo zavesit.

— L —

1 vysoka, tvrda paradna ¢iapka k uniforme
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Namety a inSpiracie:

1. Sdhlasite s tvrdenim, Ze zobrazovanie sexualnych vztahov nepatri do umeleckej
literatiry? Odo6vodnite svoj nazor. Poznate nejaké diela slovenskej literatury,
v ktorych sa zobrazuje intimny Zzivot postav? Stru¢ne naznacte obsah tychto
diel. Aku funkciu mali v danych dielach intimne scény? Povazujete zobrazovanie
sexuality Cloveka v literatire vzdy iba za lacny marketingovy tah autora?
Demonstrujte prostriedky umeleckého pristupu k fudskej sexualite porovnanim
a rozborom Uryvkov z romanov D. H. Lawrenca Milenec Lady Chatterleyovej
a P. JaroSa Tisicrocna vcela.

Zachvela sa znova pri myslienke, ako mocne a neuprosne do nej vnikne, tak cudzo
a strasne. Mohlo by to byt ako bodnutie mecom do jej mdkko otvoreného tela a znamenalo
by to smrt. Zakvacila sa donho v ndahlej hroze. Ale prislo to s cudne pomalym naporom
pokoja, s temnym narazom pokoja a hutnej pravekej nehy, takej, aka na pociatku stvorila
svet. A hroza v jej prsiach ustupila, nasla v sebe odvahu pohrizit sa do toho pokoja,
nedrzalo ju uz ni¢. Nasla v sebe odvahu oddat sa celd, celé jej ja, a dala sa undsat
prudom.

A zdalo sa jej, ze je ako more, temné viny, co sa dvihaju a klesaju, dvihaju sa
ako zaplava, takze sa pomaly celd tma jej vnutra dostava do pohybu a je ako ocean,
prevalujuci sa v temnej a nemej mase. Ach, a tamdolu v nej sa rozcesli hlbiny a valili sa
uz oddelene ako viny prichadzajuce z velkej dialky, a tak sa aj v jej lone rozcesli hibiny
a rozbiehali sa stdle znovu v jej Zivom tele, ako ked’ potdpac prenika hlbSie a hlbsie,
dotyka sa jej coraz nizsie a odhaluje ju coraz hibsie, a jej viny sa valili coraz mocnejsie
od nej k neznamym brehom a obnazovali ju a hmatatelné neznamo sa vnaralo blizsie
a blizsie k dnu, a viny jej bytosti sa valili d'alej prec¢ od nej a opustali ju, az bol zrazu
v hebkom chvejivom kici zasiahnuty najzivsi stred jej plazmy a ona citila, Ze ju zasiahlo,
dospelo do ciela, a bola hotova. Rozplynula sa, uz nejestvovala, zrodila sa zZena.

(David Herbert Lawrence: Milenec Lady Chatterleyovej)

— Nesadneme si? — chytil ju lahucko za ruku a jemne potiahol ku kanape.
Neodporovala. Sadli si tesne vedla seba, dotykali sa stehnami a lytkami a eSte vzdy
sa drzali za ruky. Obidvaja zacali prudkejsie dychat, akoby od toho, zZe si dychtivo
hladeli do oci. Maria sklopila viecka iba vtedy, ked’ sa dotkol prstami jej peri a neskor
vzduvajuceho sa poprsia. Nahle sa k nemu pritulila a on ju silno stisol. Blazene ochkla,
tuzobne zavravorala: ,,Samo, Samko!* a zacala mu bozkavat hrud’ i krk. Opdt ju stisol
a pritulil sa k nej vrucne, oddane. Bozkaval jej viecka, usta, pery. Bozkaval jej krk,
ramend i prsia. A ked' sa natiahla k nemu na kanape, sepol jej do uska.

— Chces, Maria? Chces dnes?

— Dnes? — spytala sa prekvapene, ale neodporovala.

Milovali sa v oSiali. Namahali svoje krasne tela a prudko ich vnimali. Vibrovali
v rytme vcelieho bzukotu, hoci ani nevedeli, Ze ho poculi. Pruznost a hebkost ich
pokoZiek, vzajomna odvaznost, pud plodenia vyvoldavali v nich coraz prudsiu vasen,
prenikavu slast’ a nekonecnii dobrotu. Vonali svoje tela, svoje vydychy, svoj milostny pot,



a to vsetko sa menilo na novu a novu lasku... Len pomaly sa upokojovali. Dlho leZali
nehybne vedla seba a dlho im trvalo, kym oci opdt videli, usi opdt poculi.

(Peter Jaros: Tisicroc¢na véela)

2. Charakterizujte slang ako subor vyrazovych prostriedkov. V ktorych situaciach je
pouzivanie slangu spolo¢ensky nevhodné? Ako hodnotite vyuzivanie slangovych
slov v umeleckej literatdre? Uvedte priklady literarnych, dramatickych a filmovych
diel, v ktorych autori vyuzili rézne formy nespisovného jazyka (socialne narecia,
argot, teritoridlne narecia). Pomocou tychto diel objasnite funkciu nespisovnych
foriem narodného jazyka v umeleckej literature.

Dusan Mitana

Oaza s jablonami

Dnes alebo nikdy! Ak nie, tak som plesnivy chren, kazdy normalny zajac
musi odo mna zdochnut’. Ak vobec zajace jedia chren, pravdaze. Ked som uz
tak d’aleko, uz to nesmiem pustit, to je peklo, takd Sanca sa uz nenaskytne.
Celkom sam uprostred noci, kol’ko je vlastne hodin, pozrel som sa na hodinky,
v tej hmle som si ich musel dat’ az k o€iam, ja somar, takto jej pripominam
Cas, zapalilo mi dost’ neskoro. TakZze som pohyb maskoval tym, Ze som sa
poskriabal na Cele, ale Hana to zbadala, jezis, to je uz po dvanastej, strhla sa,
pozerajlc na svoje.

,Ze uz? Este len,” povedal som ako ostrielany noény motyl’, akoby som sa
kazdy vecer pred polnocou prechadzal s dievéatom. No ved’ otec ma privita.
Dufam, Ze uz bude spat’, inak facka na facku. Uz ho vidim, ako sa postavi so
zalozenymi rukami do dveri. Tak teda takto, budeme sa po nociach Smatlat,
¢o? a pred nami este rok do maturity, co? a eSte chceme aj na vysoku, ¢o? to
je peklo, ten jeho styl, samé, €o?, a to mnozné ¢islo. Mam uz svoje roky a som
ako nejaky domaci pudlik; sedemndst’ rokov a stale eSte panic. Ja by som sa
musel pred chalanmi hanbit’ ako pes, keby som nevedel talentovane nalievat’,
fakt. VSetci to uz maju za sebou, kazdy to podrobne opisal, ti uzZ maji kopu
skusenosti: ked’ nechce, robi iba formu, treba ist’ tvrdo za tym, potom sice
kazda ziape, nie, nie, ale vobec sa nebrani, doCerta, ti to vedia. Ale mam
u nich autoritu, tak som ich ponalieval, aZ o¢i vygul'ovali. Povedal som im,
Ze som to urobil este pred rokom s jednou Sikovnou zabkou, ti nepoznate, nie




je odtial'to, stanovali sme spolu, Giplne som ich ohuril, ved’ som sa toho ¢osi
nacital, ja som teraz u nich autorita v sexualnych otazkach. Len ten otec, ten
mi pije krv, ked’ tak stoji so zalozenymi rukami vo dverach, ako na bitanku,
niet uniku, pod’ sem, len pod’ sem, a ja idem, ako nejaky sprosty baran, idem.
A mozno bude spat’, to by bolo, docerta, to by bolo, keby tak spal.

Drzal som Hanu okolo pliec, tato Hana, ja som z nej jelen. Je u kamosky
na prazdninach, kopa chalanov za fiou berie a nie nejaki chudéci, dvaja, ¢o uz
chodia na vysokd, stale jej brnkaju na gitarach, st to také kone. Bohuprisaham,
ti maju reci, to iné nepocut’, len — ty, pamitas, jak som na tom plese tancoval
s Gruberkou!... alebo — Pista Kvietik? mi hovoril... s Nedomanskym3 som
bol u Frantiskdnov#, Clovece, ten ti znesie... Ja uz len ¢akam, kedy povie
niektory z nich — vies, jak som vtedy spal v Devines s Bardotkou®. Raz
neviem, ¢o na mne Hana vidi, ked’ je tu teraz so mnou a kol’ki ju volali, pod,
Hanicka, urobime si Zar, mam tuzexovy’ rum, bezvadné pasky s bitlsmi®,
pod’, zabrnkédme si na gitare a ja som jej nemohol ni¢ také sl'ubit, som ako
ten Popolvar, nemal som nijaké Sance a ako sa to zvrtlo. Chalani mi uz od
zaciatku hovorili, berie na teba, ty hnat, ale ani sa mi nezdalo, az ked’ sa dala
chytit’ za ruku a vcera aj bozkat’, to je peklo. Dnes su doma len ony dve,
rodicia tej kamosky odisli na chatu, a tak je tu so mnou, kra¢am s tou svojou
vystrihanou hlavou, az to kazdému musi bit’ do o¢i, teraz sa nosia dlhé vlasy,
ale mna to znervoéziuje, pri futbale mi to stale pada do oc¢i a ja nie som ani
nijaka vézba, keby som asponi na tej gitare vedel hrat’, ale nic.

Treba ist tvrdo na to, ked’ povie nie? Co potom médzem? To bude normalne
znasilnenie. A tie technické problémy, ved’ jej nemdézem povedat’, vyzle€ sa,
teraz to odbavime, to je kopa problémov. Alebo ten detail s podprsenkou. Ak
ju nebudem mdct’ rozopnut’, ¢o ju roztrhnem ako nedockavec? Ovladam sice
rozopinanie jedného druhu, ale ¢o ak bude mat’ iny, ¢o potom? Doma som to
trénoval s maminou, ale ¢o ak je viac druhov? To je kopa problémov.

Tak sme krécali, aha, cintorin, povedala zrazu Hana a pritiahla sa ku mne.
Pod’'me tam, napadlo mi. Zatocil som ku vchodu, nebolo tam nijakej brany,
iba padt'metrova medzera v plote.

,,Co si, kam ide§?« povedala Hana.

,Pozrieme sa na dedka, uz som tam straSne davno nebol,” povedal som
a bola to pravda. Hana neodporovala, vosli sme medzi hroby. Noc bola jasna.

1 7dena Graberova (nar. 24. 11. 1933) — slovenska herecka
2 $tefan Kvietik (nar. 10. 5. 1934) — slovensky herec
3 Vaclav Nedomansky (nar. 14. 3. 1944) — cesko-slovensky hokejovy reprezentant
znama bratislavska vinaren
5 znamy bratislavsky hotel
6Brigitte Bardotova (nar. 28. 9. 1934) — franctizska herecka a spevacka
Tuzex — v Case Cesko-slovenského socializmu siet’ obchodov, v ktorych sa za valuty alebo tuzexové poukazky (tzv. bony)
dal kapit’ zahrani¢ny, vacsinou zapadny tovar, ktory obvykle nebol v beznej sieti predajni k dispozicii.
The Beatles — anglicka hudobna skupina, jedna z najuspesnejsich a najuznavanejsich kapiel v historii popularnej hudby



Prechadzali sme pomedzi tie podlhovasté kopceky. Niektoré boli ako kopce
hliny vyryté krtom, zarastené pomniky, kopa napisov, to neznaSam. Az tam
budem ja, staci ma zasypat’ a privalit’ kamenom, kopcek zarasteny travou, to
ano, na to sa da aj sadnut’, aj deti sa mézu do travy vycikat, ale ¢o taky pomnik.

»Ivan, uz som ti ukazovala toho medved’a?* prerusila ticho Hana.

,»Akého?*

,»No ten moj talizman, ¢o ho mam. Zajtra ti ho ukaZzem.*

,»A preco ho nemas pri sebe, ked’ je to talizman?*

,» 1y talian, ved’ ten je velky, ako malé dieta, taky hnedy, plySovy. Ten mi
vzdy zaberie vo vaku najviac miesta.*

,,Naco ho vlacis so sebou?*

,» Tak.*

,,Preco tak?*

,»Tak, lebo sa mi paci a vzdy s nim spavam.*

,»10 by som si s nim vymenil!“ povedal som. Asi sa urazila alebo
¢ojaviemco, ked’ sa odtiahla a vyslobodila si aj ruku.

,,Co je,” spytal som sa.

,UZ ti ni¢ nepoviem, ked’ si taky,* povedala.

»Aky?*

,» Taky!*

»Aky taky?

»Nech,“ povedala tvrdohlavo. f)alej sme kracali bez slova, myslel som, ze
povie, aby sme isli spat’, ale stale kracala za mnou.

»lak, tu to je,” zastavil som sa pri hrobe, bol zarasteny tradvou a na iom
kriz s menom mdjho dedka. Sadol som si na hrob. ,,Daj odpocinut’ nohdm,
putnica,* zadeklamoval® som.

,»Ako farar,“ zasmiala sa poteSene a sadla si vedl'a mna. Polozila ruku
do travy, rosa, povedala. Nadvihla sa a posteklila trochu travu, akoby ju
oprasovala, nechcela si zamokrit’ nohavice. Sedela s kolenami pod bradou,
objimala si ich. Polozil som ruku na jej ruky spojené na kolenach, chytila mi
dlaii do svojich a polozila si na fiu bradu.

,»len medved ma na krku tak(l Cervenu stuzku,” povedala nezmeniac
polohu, takze som citil v dlani kazdy pohyb jej brady.

»Zajtra mi ho ukazes, dobre?* povedal som.

,»Mh,“ zafucala. ,,Ja ti stuzku nosim stale so sebou,* dodala po chvili.

,»Aj teraz ju mag?*

,»Mh.*

,»Tak mi ju ukéazes, nie?* povedal som.

,Dobre, o chvil'u,” povedala. Hodiny na vezi, ktord sa Cernela, zacali

odbijat’ dvanastu.
9

zarecitovat’




,J€j, to je uz polnoc,* strhla sa a pritlacila sa ku mne. Objal som ju okolo
pliec, tvar si zaborila do mdjho hrubého svetra. Bradou som sa opieral o jej
vlasy.

,»Ja sa bojim,* hovorila do svetra, ktory robil jej hlas huhfiavym.

,»Bu-bu-bu,” povedal som najhlb§im hlasom, akého som bol schopny,
a zatriasol fou.

»Neblazni,“ povedala a smiala sa pritom. Cez sveter som citil jej
preryvany dych. Hodiny dotikli, chvil'u som sedel v tejto polohe a potom som
prekvapujico prirodzenym pohybom polozil ruku na jej prsia. Hodnu chvil'u
sme tak sedeli, nez som jej zacal rozopinat’ sveter. Vtedy vSak chytila moju
ruku a polozila si ju na vlasy. Neopakoval som pokus, iba som ju pohladkal
po vlasoch. Tvar mala cely Cas vo svetri, az teraz ju zdvihla, vo svetle
mesiaca bola zamatova. Priblizili sme sa tak, ze sme sa dotykali kon¢ekmi
nosov a ¢elami. Kratko ma pobozkala a hned’ nato vstala, upravujuc si sveter
a nohavice.

,Pozri, tu je ta stuzka,* vytiahla tenka ¢ervenu stuzku.

,Ukaz,“ zobral som ju do ruk. Bola dost’ dlh4, skusil som si ju uviazat’ na
krk.

,» Tak, a teraz si ju necham,* povedal som. Chvil'u mlcala, potom povedala:
»lba za vymenu.*

Zacal som hl'adat’ po vreckach — mince, vreckovka, nozik.

»Za nozik vymenis?* spytal som sa.

,»Mh.*

Podal som jej ho, chvil'u ho drzala na dlani a potom dala do vrecka.

,Ukaz, pekne ti ju uviazem,* povedala, postavila sa na Spicky, a ako mi ju
uvizovala, letmo sme sa dotkli perami, nebol to ani bozk.

,» Lak ti sedi,” povedala.

,.Skoda, ze nemam zrkadlo,* povedal som.

Opét’ sme si sadli, trdvu uz neopraSovala. ,,Ja mam mladsiu sestru, a ta
plava. Clovege, vie§, ako ta plava?!“

,»A ja mam brata, a ten je dobry gymnasta,* tromfol som ju. ,,Fakt, dobre
cvi¢i. Taku stojku ani ja neurobim,* dodal som.

»Stojku? My sa ju mame cez prazdniny naucit. Mame takého telocvikara,
Skoda hovorit. Ked’ neurobis, hotovo. Ja urobim, ale musim sa nohami opriet’
o stenu. Bez steny neurobim.

,»Skus teraz,* povedal som.

,»,Bez steny neurobim.*

,Podrzim ti nohy.*

»Ale nepust’ ma.*

,»INeboj!“

Vstala, polozila ruky na zem, zdvihla nohy, no chyt ma, lebo spadnem,



dychcala. Podrzal som ju za nohy a stala tam na rukdch na hrobe mdjho
dedka, teraz t'a pustim, ¢i sa udrzis, povedal som.

»lak dobre,” povedala, ale spdsobovalo jej to ndmahu. Pustil som ju,
okamih stala a potom spadla na chrbat.

,»No vidis, som drevo,* zviechala sa z travy, drziac sa za krize.

,, 10 ni¢, to potrebuje cvik.*

»Ale o, gymnastka zo mina nebude,” mavla rukou. ,,Vies, ¢im by som
chcela byt'?* — spytala sa vyckavavo.

,»INo — stevardkou, hadal som. Zasmiala sa, akoby ma dobehla.

»Jabloiiou by som chcela byt’,” opit’ sa usmiala, ale len jarnou, letnou
a jesennou. Zimnou nie.

,» Tak sme na tom rovnako, povedal som.

,»Ako rovnako, ty nemozes byt jablonou.

»Ja by som chcel byt odzou v pusti. VSade dookola piesok a ja, trocha
travy, nejaké stromy,“ — ,,jablone,* skocila mi do reci — ,,no dobre, jablone,
0zaj, to by sedelo, predtym som sice myslel, Ze palmy, ale jablone su lepSie.*
,»A studnicka vody,* doplnila ma.

Sedeli sme ako skrcenci, 'avou rukou som ju drzal okolo pliec a prstami
jej brnkal po uchu.

,» 1y, Ivan, hovoria, ze hviezdy vidiet aj cez deni, ked’ vojdeS do hlboke;j
studne. Je to tak?*

»Pocul som to aj ja, ale eSte som tam neliezol,* povedal som.

Polozila hlavu na moje plece. ,,Mas dobry sveter, povedala.

,,Jo mama.*

»-Mh. Aj moja mama mi taky uplietla. Madm ho doma. Kol'ko je vlastne
hodin?* hned’ sa spytala.

,.Co ja viem, eSte nesvitd,” povedal som.

,Pozri sa, oaza,” povedala zdoraziujuc slovo oaza.

»Nechce sa mi, jablon,* povedal som rovnakym ténom.

Zrazu vyskocila a sotila ma, az som spadol do travy.

,»1y lenivec,” smiala sa. Ale ako sa smiala. Muselo sa to ozyvat na
kilometre. Sama si to asi uvedomila, lebo zrazu prestala a zakryla si rukou
usta.

,Jéeej, ja som zabudla, kde sme.*

,»1ym to nevadi, povedal som.

,, Vies, ako si sa prekopfcol? Ako ten mdj medved’. Celkom ako medved’,*
smiala sa.

,Ked’ si ma zadkerne napadla, povedal som a vyskocil po nej. VySmykla
sa mi a utekala pomedzi hroby. Chvil'u sme sa nahéanali, zrazu uprostred behu
zastala, ,,ja som stratila ten nozik,* povedala takym prestrasenym hlasom ako
diet’a, ked’ strati peniaze a ¢aka na vyprask.




,Fakt?* spytal som sa. Asi na tom dedkovom hrobe, ¢o sme sedeli, dodal som.
»Pod'me pozriet,” povedala a i8li sme spdt. Nozik tu lezal na dedkovom

hrobe, bolo ho dobre vidiet, nebol skryty v trave, lebo bola ako povalcovana.
»Je tu,” povedala ul'ahcene. ,,Schovaj ho, lebo ho zase stratis a ja som ho mal
vyse desat’ rokov* povedal som, ale hned’ ma tromfla, ,,ja mam toho medved’a
uz patnast’ rokov, no.“ O chvil'u sa spytala — ,,eSte si nestratil tu stuzku?
a sama si odpovedala, pozric mi na krk, — ,,eSte nie.“ Chytila ma za ruku
a kracali sme medzi hrobmi k vychodu.

To je peklo, tusim uz ostanem navzdy panicom. Ale mam taku cervent

stuzku z medveda.

Otazky a ulohy:

. Vyvodte z poviedky Oaza s jabloriami ¢o najviac informacii o rozpravacovi (meno,
vek, socidlne zaradenie, vztah k rodicom, osobné sklony a pod.). PovaZujete ho
za typ bezcitného Cloveka, ktory fahko podlieha vplyvu rovesnikov? Odévodnite
svoju odpoved, citujte.

. Charakterizujte vyjadrovanie rozpravaca v Uvodnej Casti poviedky z hladiska
citového ladenia a spisovnosti. Citujte slova a slovné spojenia, ktoré poukazuju
na vnutorné rozpolozenie rozpravaca. Vyhladajte vo vnutornom monolégu
rozpravaca prostriedky slangovej komunikacie. Zhodnotte vyuzitie slangu v texte
vzhladom na obsah poviedky, znaky a vlastnosti rozpravaca.

. V akom duSevnom stave sa rozprava¢ nachadza na zaciatku poviedky? Ktoré
lexikalne a syntaktické prostriedky vyuzil prozaik D. Mitana na stvarnenie
prelinania myslienok, spomienok rozpravaca a aktualneho deja? Dolozte svoje
tvrdenia citatmi.

. Poklste sa Co najpresnejSie zrekonstruovatf Casové a priestorové okolnosti
stretnutia rozpravaca s dievéatom Hanou. V akom prostredi sa toto stretnutie
uskutoCnilo? Ako na vas takéto prostredie zap6sobilo? S akym predsavzatim sa
rozpravac s Hanou stretol? Povazujete dané prostredie za vhodné s ohladom na
zamer rozpravaca? Argumentujte. Mozno podla vas poviedku Oaza s jabloriami
charakterizovat ako prozu s vyraznou erotickou motivaciou? Argumentujte porovna-
nim s Uryvkami Milenec Lady Chatterleyovej a Tisicrocna véela (namet 1).

. Zrekapitulujte obsah rozhovoru medzi rozpravaom a Hanou. Vymenuijte vyrazné
motivy a témy, ktoré ste v dialbgu zaznamenali. Ako tento rozhovor suvisi
s Uvahami rozpravaca na zaciatku poviedky? Ktoré vypovede, myslienky a Ciny
oboch aktérov rozhovoru mozno pokladat za typické prejavy dospievajuceho
¢loveka? Citujte.

. Ktori rodinni pribuzni rozpravaca sa v poviedke Oaza s jabloriami spominaju?
AKU Ulohu zohrali poc¢as stretnutia rozpravaca s dievéatom? Ktory z pribuznych
rezonuje vo vedomi rozpravaca najsilnejSie? Charakterizujte a odévodnite vztah
rozpravaCa k tomuto rodinnému prislusSnikovi. Svoju charakteristiku podlozte
citatmi a parafrazami niektorych myslienok rozpravaca.



7. Zistite, v ktorom roku D. Mitana prvy raz zverejnil poviedku Oaza s jabloriami.
Kofko rokov mal autor D. Mitana v Case jej prvého publikovania? Povazujete za
mozné, aby takato poviedka vysla o sto rokov skér? Odbévodnite svoje tvrdenie.
Ktoré témy boli aktualne sto rokov predtym, nez vysla Mitanova poviedka Oaza
s jabloriami?

8. Ktorétémy povazujete za aktuélne pre slovenskych prozaikov v su¢asnosti? Zistite,
ktorym témam sa minuly rok venovali slovenski prozaici vo svojich romanoch
a poviedkach. Ktora z tychto préz je tematicky najblizSia poviedke Oaza
s jabloriami? Pripravte pomocou pocitacovych programov prezentaciu, pomocou
ktorej poinformujete spoluziakov o tvorbe vybranych sucasnych slovenskych
prozaikov. Prezentaciu zverejnite na webovej stranke vasej Skoly.

— L —

Namety a inSpiracie:

1. Opiste typické marcové pocasie piatimi vetami (napr. metaforami alebo
prirovnaniami). Usilujte sa v opise o vystihnutie charakteristickych priznakov
vasho okolia v tomto ¢ase (farby, vone a pachy). Aké pocity a nalady vo vas
takéto pocasie vyvolava? Ktorej hodnote je zasvateny mesiac marec?

2. Vyvodte z textu fudovej piesne Prsi, prsi, len sa leje udalost a okolnosti, ktoré
pravdepodobne viedli k jej vzniku. Vyuzite danl udalost ako zéklad uceleného
rozpravania (najmenej 20 viet). Uvedte najmenej jednu piesen sucasnej
popularnej hudby, v ktorej textar spracoval podobnu tému ako neznamy autor
v fudovej piesni Prsi, prsi, len sa leje.

Prsi, prsi, len sa leje, nezatvaraj mila dvere,
mila ma, dusa ma, nezatvaraj pred nama.

Ked’ som isiel od Anicky, strngali mi podkovicky,
Strngali, brngali, sivé ocka plakali.

Sivé ocka, co placete, ved' vy moje nebudete,

budete iného, suhajicka svarneho.




Pavel Vilikovsky

Citova vychova v marci

Na stanici, tam ¢akali. Cakali, ¢akali.

»Jeden, dva, tri,” vykrikli ¢ierne lokomotivy. ,,Ach. Ach.*

»Potom som sa rozplakal,” povedal. ,,Plakal som hore na Popradskom
plese, stieklo to dolu Vahom. Povedala mi nie, nemdzem, nie. Potom: tie
roky. To bolo na chodbe. Sla hore schodmi. Ano? spytal som sa. Ano. potom
som sa rozplakal. Tie tri roky. Tie tri roky. Dolu licami mi to vSetko zamrzlo.*

Nabrali vodu. ,,Uht,* zakric¢ala lokomotiva.

,Ked som plakal,“ povedal, ,,vetci to videli. Celt noc. Ano? Ano. A hore
schodmi. A dolu licami.*

Zdvihli demizdny, voda zalockala. To sa uz naproti ukazal vlak, zaklopal
na vyhybkach. Dale;j.

»Tusu. Tu su.*

Vybrali sa po ceste, dievcata vzali medzi seba. Na tvrdom $trku zastrngali
podkovicky.

,Pozrite, niekto hodil mesiac do vody. Chuligan. Bezboznik. Ateista.*

Odomkli. ,,Pozor, schody.*

Vo svetle sviecky: ,,zozndmme sa.” Peter. Eva. Pal'o. Jana. Akokol'vek.
Ktokol'vek.

Tesi nas.

Na stole to zahralo zelenym svetlom. Strnk, brnk, frnk. Proti svetlu, proti
srsti. Dolu licami. Dolu hrdlom.

Po druhom, po Siestom pohari, po dvoch deci, po litri ¢lovek sa stava
Clovekom. ,,Ano?“ ,Ano.“ ,Diev¢a, teba som uZ niekde videl,* s rukou na
pleci. S rukou na pleci, ,,ruku na srdce: nie si to ty?* ., Ano. Ano.«

Neboj sa, to v horach vyji hladné vlaky. Nie, to nie ja. To sa ryby zlakli
svojej nemej samoty.

Posadali si, v teplych dlaniach vypucali pohare. Dychali na seba ako
betlehemské hoviadka. Dotkli sa vlhkymi tstami.

To vsetko polozené v noci. Tmou preletovali zblidené netopiere, divné
myslienky. Zahniezdili sa vo vlasoch.

Vsetkym sa nam to uz snivalo. Akoze. Padanie z veZi. Z poschodi. Zo dna.

V zakope, s tvarou v hline prisnila sa mi moja najvacsia laska. Nikdy to
uz nebude.



V kute sa usmievala Siroka nemanzelska postel’. Tam si I'ahli. Polozili sa.

Rozhovor:

,»Nono. No. Bud’ dobry.*

,Bud’, dobry, hovorim.*

,,Tak nerob tieto. Nerob.*

,Nie, teraz nie. Teraz nie, mozno. Pockaj.*

,,Ach, nie. Nie. To nie.*

Nie, to nie ja, to hladné vlaky bezia rovinou s vyplazenym Cervenym
jazykom.

Podaj mi ruku. Uplne na konci cesty. Neboj sa. Nebude to boliet.

Nikdy to neboli.

Neplac; tiplne na konci cesty nepla¢, podaj mi ruku, zavediem ta. Do tych
krajov posvitnych. Ukdzem ti. V tom kraji tak detinskom, v tak milom tom
kraji. Podaj mi ruku.

St postele, kde sa neliha. Su polia, kde sa neseje. St studne, kde sa nepije.

Niekedy sa usiloval pochopit’ vSetko. Bolo tu také slovo: zaroven.
Vztycil sa a preSiel medzi telami. Na terase sa ho dotkol vietor, voda mu
ponukla studené objatie. Zachvel sa. Ale nie preto; noc v iom kricala.
Vsetko, ¢o bolo, bolo zaroven. To slovo. A tak pocul telo, vyrazny dych,
hmatatelny v tme, naslepo; zaroven boli hory, ktoré si zapamital Zivé;
pleso, schody, Vah, ktorym stiekla voda. Zaroven bola jej tvar v spanku,
trpky negativ, slané slzy. Zaroven boli iné, bol Zivot; zaroven bol mlady,
kikirikali kohuty, zaroven odchadzali vlaky, v ktorych chcel zazit’ nest’astia,
spoluucastnik, spoluvinnik zivota, vlastny odstudenec, vlastny kat usiloval
sa pochopit: triasol sa. Tak sa to stane znova, nikdy nebude imunny (znie
rozsudok), vlastné ja mu stipne do hrdla, napne kridla a div, Ze neodleti,
s ocami upretymi pred seba, cudzie vo vlastnom hniezde, takmer nepriatel’
vratia sa tieto vecery, zaroven bude starsi (ni¢ viac), zaroven mladsi, ve¢ny
(pamitou, nasilu), ako boh stapi ¢asu na krk, potlaci jeho zasyCanie, portha
sa a premeni sa na vec, naoko nehybny; bude mu teplo z tejto uzitocnosti,
bude zaroven vSetko, opusti jedini obmedzentl formu zaroven tu teda stél
sam so sebou, sdm s vodou, priezracnou az do kosti, sdm s drsnym drevom
terasy, udermi kol’ajnic, vykrikmiryb (tak veril neotrasitel'ne), hlasom hudby,
hlasom hlasu zarovei, ako vchadzal cez sklené dvere (mesiac skizol po ich
hladkom povrchu, padol na hladinu, ostré Crepiny), nezabudal, nepustal
z ruky, eSte v tme vSadepritomny, dotkol sa tela, hoci nechapal stvislosti,
nie, nevedela jeho meno, nazvala ho podl'a povolania: md; Studentik ako
keby si chcela ul'ahéit’, pomdct’; dokonca presvedcit’ samu seba (pre tento
veCer samozrejme) moj Studentik. Rozhovor takto pokracoval. Kedysi
hovorili ostro. Kol'ko uplynulo ¢asu? Dve fTase?

»Hryzie$ mi usko.*




Zaroven divoki psi napéli svoje ret’aze; najkratSia spojnica dvoch bodov je priamka.

Nebal sa pritomnosti; nebal sa tela vedl'a seba, jeho cudzoty, tichych
vykrikov, osloveni, ale zaroven, zaroven. To slovo.

Ako vzniké den, to vedel (kdeze bociany), ale rad sa pozeral, ako praska
Skrupina. Byt’ tu naplno znamena vyt zaroven vSade inde; tymto porovnanim
dostane pocit skuto¢né napitie; v rasticom Sere miestnosti vyhl'adaval tvary
predmetov, tvary krajin, rozhovorov, udalosti, Studentik.

Vratil sak telu vedl'a seba. Preco nie. Nebal sa. Poc¢uval hlasy zobudzajucich
sa spacov (pod jednou strechou zivota). Nezomreli. Vstaiime, bratia. To my
sme pristihli zivot in flagranti.

A hl'a, €osi v nas hovori. Nahi sa odrazime vo vode az do dna. Sledujeme
svoje chvejuce sa obrazy. Ryby ndm pretinaja prsia, strieborné sipy. Pomaly
klesame, voda nas pohlti.

Len potom rano tazko sa vraciame na tento svet. Zhl'adadvame si dy v tom
neprehl'adnom cintorine. Nakoniec mame vsetky, prechadzame okolo jazera,
pomedzi travu, pomedzi kol'ajnice, striasa nas ranny chlad.

Vo vlaku takto: ,,Vyzera$§ ako slepy koclr.“ Smejeme sa, opreti ¢elom
o oknd. Popri trati kikirikaja Cervené kohuty. A tichym hlasom: ,,Tak na tom
plese povedala 4no, nie, vysla hore schodmi, ja do pla¢u. Ano? Ano. Nedalo
sa to zastavit. Naozaj.*

Hl’a, naproti uz zvonia elektricky. Posadame si k stolu.

Ale &o so studenym bielym snehom, ktory tak nahle napadol v marci? Co
so stopami loveckych psov, vetriacich do prazdna?

Otazky a ulohy:

1. Prepiste prvych pat viet poviedky Citova vychova v marci do verSovanej podoby
tak, Zze z pévodného textu odstranite vSetky interpunkéné znamienka. Premyslite
usporiadanie a obsah jednotlivych verSov. Porovnajte pévodny a novy text
z hladiska umeleckej pdsobivosti.

2. Urobte rozbor zaujimavych Casti poviedky Citova vychova v marci z hladiska
pouzitych slohovych postupov. Analyzujte text poviedky pomocou Statistiky
rozloZenia slovnych druhov v prvych siedmich odsekoch. Zistujte frekvenciu
podstatnych mien, pridavnych mien a slovies. Suhlasite s tvrdenim, Ze v texte
prevlada rozpravanie? Odovodnite svoju odpoved’ vlastnymi zisteniami, citujte.

3. Vyhladajte v texte poviedky Citova vychova v marci €asti, v ktorych autor narusil
tradi€nu skladbu viet. Pokladate nartuSanie vetnej stavby za umelecky pésobivy
prostriedok? Diskutujte.

4. Ktoré zvierata figuruju v poviedke Citova vychova v marci? Aky je vSeobecny
symbolicky vyznam tychto motivov (zvierat)? Vysvetlite vyznam zvieracich
symbolov v kontexte poviedky.



. Vyvodte z poviedky Citova vychova v marciniekolko udalosti, ktoré pravdepodobne
prezila jej hlavna postava. NapiSte kratke rozpravanie, v ktorom zrekonstruujete
prihody a zazitky hlavnej postavy. V rozpravani vyuzite (zacitujte) vypovede
z priamej reci.

. Pokuste sa odhadnut vek hlavnej muzskej a Zenskej postavy poviedky Citova
vychova v marci. 1Slo v oboch pripadoch o dospelé osoby? Na zaklade viastnych
zazitkov aj informacii z poviedky Citova vychova v marci opiste zivotné pocity
dospievajuceho alebo kratko dospelého cCloveka. Text vasho opisu Stylizujte
vecne (najmenej 10 viet).

. Vysvetlite, ako podla vas navzajom suvisia nazov a obsah poviedky Citova
vychova v marci. Vysvetlovanie zacnite vasou vlastnou definiciou pojmu cit.
Vyhladajte v poviedke vety, ktoré priamo alebo nepriamo opisuju prostredie
postav. Aké poucenie vam vyplynulo z obsahu poviedky Citova vychova v marci?
Sformulujte toto poucenie jednou vetou.

. Porovnajte a zhodnotte skulsenosti citového Zivota hlavnej muzskej postavy
v poviedke Citova vychova v marci so skisenostami rozpravaca v poviedke
D. Mitanu Oa&za s jabloriami. V ¢om vidite rozdiel v podani oboch poviedok?
Pri porovnavani vyuzite niektory z nasledujlcich pojmov: metafora, symbol,
rozpravanie, tivaha, zamer, rozpravac, veta, obdobie, tiZba, blizkost, porozumenie,
dotyk.

. Porovnajte pribehy, ktoré nepriamo zobrazuju ludova piesen Prsi, prsi, len sa leje
(ndmet 2) a poviedka Citova vychova v marci. Vysvetlite rozdiely vo vyznamoch
tychto motivov v dvoch rozlicnych textoch. Pre€o sa v obidvoch textoch spomina
Strnganie podkoviCiek? Diskutujte, argumentujte.

— L —

Namety a inSpiracie:

. Strucne porovnajte a charakterizujte prozaicky a basnicky (poeticky) text z hladiska
typickych prostriedkov a postupov. V ¢om vidite najvyraznejSi rozdiel medzi
prézou a poéziou? Demonstrujte rozdiely medzi prézou a poéziou na literarnych
textoch, ktoré ste Citali. Pri porovnavani vyuZite niektoré z nasledujucich pojmov:
lyrika, epika, vers, rozpravac, dej, metafora, rym, Zaner, motiv, opis, rytmus,
pritomnost, minulost, pointa, zdpletka, kompozicia, Styl, dialég, pismo. Diskutujte.

. Ocitli ste sa niekedy v situécii, ked’ ste boli niiteni odbocovat od témy rozhovoru?
Ktoré ddvody a okolnosti vas k tomu viedli? Suhlasite s myslienkou, Ze v Ustnej
forme komunikécie mozno lahsie odbocif od témy ako v pisomnej forme (napr. pri
pisani pribehu)? Argumentuijte.




Dusan Mitana
O teorii prozy

Nepamitdm si svoju minulost. Mo6zem si vymyslat. Napriklad — otec
bol misionarom. Zjedli ho I'udozruti. Pomylili si ho s predavac¢om ohnivej
vody. Atd’. Mézem rozpravat’ pribehy. Ale ja nie som rozpravac. Ja piSem.
Som pisar. Hned” motivujem. Myslim, Ze tGZite po tej motivacii. Musim
pisat. Keby som nepisal. Len hovoril. Nemohol by som pouzit’ navratny
motiv. Zabudam, ¢o poviem. Ked je to napisané, mozem =zalistovat.
Motivoval som to logicky? Co je logika? Vy to viete. Aj ja. Ale teraz nemam
poruke Slovnik cudzich slov. Mozno to bola falo§nd motivacia. Mozno som
zékerny. Rafinovany. Podly. Mozno vas vedome klamem. Mozno vo vas
chcemvyvolat'iluziuautentickosti'. Aby ste simysleli, Ze stebezprostrednymi
svedkami. Ste radi bezprostrednymi svedkami. VacSinou ste zvedavi.
Niektori nie. Tych mam rad. Ale do zadku leziem tym zvedavym. Ti si
myslia, Ze aj v kine st bezprostrednymi svedkami. Taki maji obyc¢ajne radi
lunapark. Mate radi lunapark? Svetla lunaparku? Niektori maju. Vozia sa na
malych autickach. V zdkrutach to svisti. Od kolies lietaju elektrické iskry.
Vrézaju do seba. Nemo6zu regulovat’ rychlost’. Elektrina pohana vsetkych
rovnako. Su iba Soférmi. [luzérnymi Soférmi na iluzérnej ceste. Nemam rad
iluzionistov. Vzdy vas oklamu. Vytiahnu zajaca z prazdneho klobuka.
Neskor zistite, Zze to bol podfuk. Som pisar. VSetko si zapisujem. Mam uz
haldy popisanych papierov. Musim na ne davat’ pozor. Aby nezhoreli. Ked’
ich uz nebudem mat’ kde davat. Co potom? Naudim sa ich naspamit.
A budem mat’ minulost’. Preto si vSetko zapisujem. Je to logické? Dufam.
Mozno uznate, ze som celkom bystry. Asponn niektori. Ti menej bystri.
Takych mam rad. Neviem pre¢o. Mozno preto, Ze maju rozumu akurat.
Kolko potrebuju. NezvySuje im. Inak by sa mi posmievali. Nemam rad
vysmech. Rad$ej mi pichajte pod nechty $pendliky. I ked’ to boli. Cital som
noviny. Knihy. O vojne. Bola vojna. Viete? Ze tam pichali $pendliky. Pod
nechty. Viete? Aj vy ste tam boli? Aj vy ste pichali Spendliky? Pod nechty?
To nie je spravne. Boli to. Uz ste to skusili? Nie? Ani ja. Potreboval by som
to hadam skusit. Mozno potom by som mal radSej vysmech. Som asi
zhyckany. Hovoria, Zze som z takej generacie. To eSte stale existuje? Ani sa
mi nezda. Teraz listujem. Spét’. Ze teraz. Viete, Ze vas klamem. Chcem vam
vsugerovat’ — bezprostredni svedkovia. Hlupost. Mystifikujem?. Vraj —
pritomnost. Sledy pritomnosti. Veény okamih. Som profesionadlny
podvodnik. Platia ma za to. Cital som, Ze boli inZinieri l'udskych dusi. Pekné
zamestnanie. To by sa mi moZno pacilo. Aka pritomnost’, ked’ to musim

1 pravost,, hodnovernost’
zavadzat', mylit’



najprv zapisat. Aby sme mohli komunikovat’. Ja rdd komunikujem. Najma
sozenami. Komunikovanieniejel'ahké. Zavisiod mnohychnevyspytateI'nych
okolnosti. Niekto by napriklad rad komunikoval s nejakou Zenou. Lebo ma
pekné prsia. Alebo jamky na licach. D4 si s iou rande. VSetko speje k happy-
endu. Skor nez ju bozkd, spyta sa jej — Citala si Nietzscheho?? Ona ho
nahodou necitala a neprozretel'ne povie pravdu. A je po komunikacii. U nas
sa zle komunikuje. Mame hadam najhorSie komunikéacie v Europe. Aj
cudzinci sa stazuju. Nicia si auta. TuSim rozpravam akosi nesuvisle. Stale
odbocujem od veci. Najradsej by som rozpraval simultanne. To sa vSak da
len pomocou techniky. Nahrate si to na magnetofonova pasku a naraz
pustate. Zaroven vsak rozpravat’ niekol’ko pribehov. Tak vznikaji spevaci,
ktori spievaju trebars Stvorhlasne. O ¢om sme hovorili? Aha. Som pisar.
Nechodim s mikroféonom. Nevysielam priamu reportdZz. Som pisar.
Zaznamenavam. Ni¢ mi neujde. Dokumenty. Musia byt’ presné. Nemozno
ich falSovat. TeSim sa. Popisané papiere rastu. Peknéd kopka minulosti.
Zelam si peknd budicnost. Ba aj v pritomnosti. Ved’ teraz zapisujem.
Neviem. Casy sa mi vzdy plietli. MoZno aj v §kole. Casovanie. Mozno som
prepadol. Lebo som nevedel ¢asovat’. Rad by som poznal svoju minulost’.
Rad by som bol prirodzeny. Ze v pamiiti je uto¢isko. Budujem si tito&isko.
Rastie. Tolko papierov. Mozno je dobre. Co? Ze si nepamitam minulost'.
Mozno by ma sputnavala. Nemohol by som si vymyslat’. Odbavilo by sa to
zivotopisom. Rad si vymyslam. Je zrejmé. Co? Ze som mal minulost’. Inak
by som si asi nemohol vymyslat’. Som z toho zméteny. Hl'adam vychodisko.
Boli ma hlava. To ni¢. Rozmysl'am. Nemohol som mat’ hned’ dvadsat’ rokov.
Hovoria — mas tol’ko. Mam to aj v obCianskom preukaze. Ozaj. To je jasny
dokaz. Miesto narodenia. Datum. Bydlisko. Stav — slobodny. Triezvy.
Nevojak. Student. Ze §tudent. Ved’ nie som $tudent. Tu§im som ich odhalil.
Podstr¢ili mi cudzi preukaz. Fotografia je tu$im moja. Dali mi preukaz. Aby
o mne vedeli. Som evidovany. Existujem. Je to zlozité. Od istého casu. Asi
rok. VSetko si pamitam. Tak ako kazdy. Len na ti minulost’ si nemozem
spomenut’. Chct, aby som si ju zrekonStruoval. Rozpravaju mi pribehy.
Atvrdia—to je tvoja minulost’. Nech mi daju pokoj. Nech ma nepresviedcaju.
Ako im mézem verit. Ako moézem vediet. MoZno sa ucia fabulovat. Moja
minulost ma jeden rok. Ich pribehy sa snazim zabudnut. Zbytocne ma
mylia. Ja chcem byt zodpovedny za svoju minulost’. Za ti jednoro¢nu som.
Je moja. T si pamétam. Ale tam nie je to, ¢o oni hovoria. MozZno bude. Este
je mlada. Pre istotu pisem dokumenty. Co ak raz zase zabudnem. Musim sa
poistit. PiSem pribehy cudzich l'udi. V mojom zivote sa prelina vela
pribehov. Kazdy je rovnako pravy. Preto piSem. Svoju minulost mozem
ndjst’ iba prostrednictvom jazyka. Konstituujem sa v jazyku. Vymyslam si
3 nemecky filozof a filolog (1844 —1900)
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Iahko. Mam teda zrejme zdzemie. Nehovorim — moje pribehy su pravé.
Verné reprodukcie. Atd’. Som dokonca hrdy na to, Ze su vymyslené. Mozno
hl'adam vysSiu autenticitu. Za skuto¢nostou. Mozno som metafyzik+. Takéto
cudzie slova sa u¢im. Zo Slovnika cudzich slov. Z filozofického slovnika.
Je to predsa vyhoda. Narodit’ sa dvadsatro¢ny. Urychl'uje to napredovanie.
V poznani? Nemusim sa zbavovat' zataze empiries. Setri to Gas. A sily.
LCudia ¢itaji moje pribehy. Hovoria — su Zivotne motivované. Tak predsa.
Zivotna motivacia. Teda bol som. V podvedomi si uvedomujem. Iba to
neviem konkretizovat’. N4jst’ zachytné body. Nosniky konstrukcie. Mozno
by som aj vedel. MoZno sa tomu vedome branim. V tych pribehoch. Co si
vymyslam. V kazdom je mozno zrnko pravdy. O mne. Inak st celé pravdivé.
Lebo st vymyslené. Predchddzajuce dve vety som povedal v zatvorke.
Teraz hovorim o mne. V kazdom je teda zrnko pravdy. To mi staci. Hovorite
—to je malo. Si minimalista. Ma§ malé ambicie. Mozno tak hovorite. Nech.
Mne to staci. Raz si mozno spomeniem. Na vsetko. Spadne clona. I ked’ po
tom nijako zvlast’ netuzim. Ale mozno tizim. Vidite ten paradox? Niekedy
by som chcel byt nemy. Nemusiet’ rozpravat’. To ma pletie. Nevyznam sa
v sebe. A to som sa vlastne narodil uz dvadsatro¢ny. Skisenosti ma formuju
iba rok. To je ni¢. A tuSim ma uz zacinaju rozvracat’. Keby som si pamaital
na vSetky roky predtym. Ako by som asi vyzeral. Ale mozno je to atavizmus®.
Pravdepodobne. VSetko je v poriadku. Len konkrétne obrazy sa nechcu
vynorit. O ktorych by som vedel. Co? Ze su pravdivé. Pohyb. Ktory
zaznamenavam okom svojej vnutornej kamery. Je vel'mi zméteny. A preto.
Aj prostriedky. Ktorymi prendSam obraz na platna vaSich mozgov. Zakonite
podliehaja. St determinované’. Tymto zmitkom. Ni¢ sa nedd brat' ako
definitivne platna axiomas. Musim iba dafat. V ¢o? Ze zvolena forma.
Vidite. Ako vas klamem. Vyvolavam zdanie autentickosti. A pritom sa
zaoberam formou. Aby bola adekvatnym vyrazom. Coho? Chaosu.
Diskontinuity?®. A kauzalnosti'®. Je zarovei tym. Cim? Co organizuje chaos.
Co mu dava pevny vnitorny poriadok. Teraz mi schadza na um. Preco pisem
takto. Takéto rozbité, idiotské vety. Ale nemozem si pomdct’. Slova sa samy
tak ukladaji. Zda sa mi — inak nemozno. Musim len tak. Mozno to hovori
zo mna minulost. T4 nepoznand. Mozno sa to ona piSe. Takto. Nie inak.
Teraz mi schddza na um nie€o na obranu. Akési zdévodnenie. Mozno
falo§né. Mozno mystifikujuce. Je to v tom paradoxe. V tom. Ze sa v sebe

nevyznam. Ze by som chcel chrlit slova. A o chvil'u chcem byt zase nemy.
4

ten, kto sa zaobera naukou o byti
skusenost’
6vlastnosti, znaky zdedené po vzdialenych predkoch
7 vymedzené, uréené
pravdiva veta platna bez dokazov
nesuvislost’
pri¢inna suvislost’



Mozno sa biju tieto dva poly. A rec¢ sa zadtha. Ale predsa napreduje. Mozno
vitazi prirodzenost’. Tazko. Ale predsa. Je to boj. Bez krvi. Jazyk nekrvaca.
Mozno sa stane. A ja nasledujicim odsekom popriem zmysel predcha-
dzajiceho. Mozno to vo vas vyvold dojem amorfnosti'!!. Mdzem iba
namietat’ — nikoho nenatim. Aby zdiel'al so mnou tento zapas. Ktory je
mozno iba pre mna zapasom. Hoci klenba tohto pohybu smeruje. Kam?
Smeruje. Ale obluk klenby zostane takmer urcite tréat’ vo vzduchu. Boli ma
hlava. Dobrt noc.

Otazky a ulohy:

1. Vyjadrite svoj prvy dojem z poviedky D. Mitanu O tedrii prozy. Mali ste z jej Citania
pozitok? V ¢om vidite jej zvlastnost? Pokladate tito poviedku za priklad prézy
s tradi¢nou kompoziciou? Odoévodnite svoje tvrdenie porovnanim s tradi¢nou
kompoziciou niektorej slovenskej prozy, ktoru ste ¢itali.

2. Co je Ustrednou témou poviedky O tedrii prézy? Vysvetlite spojitost medzi
nadpisom a obsahom poviedky. Citujte mysSlienky, ktoré naznacuju postoj
rozpravaca k prostriedkom a postupom prozaického textu.

3. Analyzujte jazykovu a Stylistick( stranku poviedky O tedrii prézy. Sledujte v texte
pouzivanie Stylisticky priznakovych slov. Povazujete text poviedky za typicku
ukazku umeleckého Stylu? Ktoré slova v poviedke by ste v umeleckom texte
neocakavali? Zhodnotte vyjadrovacie schopnosti rozpravaca. Ktoré slova a vety
signalizuju nespoflahlivost jeho rozpravania? V ktorej Casti textu si rozpravac
evidentne protireci?

4. Vyvodte z textu niekofko vyraznych povahovych &ft rozpravaéa. Co o sebe
rozpravaé prezradil? Co ma rad? Co nema rad? Aky ciel sleduje pisanim? Aky
vztah k citatefom prezentoval? Aké typy Citatefov si mu blizke? Je rozpravaé
typom cCloveka, ktorého by ste radi spoznali osobne? Odbévodnite svoju odpoved.

5. Aké jazykové prostriedky vyuziva rozprava¢ poviedky O tedrii prozy na
nadvéazovanie kontaktu s Citatefom? Citujte. Porovnajte a zhodnofte spdsoby
nadvazovania kontaktu rozpravaCov s Citatelom v poviedke O tedrii prozy
D. Mitanu a v Uryvku z romanu Ked’ cestujuci jednej zimnej noci... |. Calvina.
Ktory sp6sob je podla vas posobivejsi (nendtenejsi, vtipnejsi)? Argumentujte.

Zacina$ citat’ novy romdn Ked' cestujuci jednej zimnej noci Itala Calvina.
Uvolni sa. Sustred’ sa. Zbav sa vsetkych ostatnych myslienok. Nech sa okolity svet
rozplynie v dialke. Dvere radsej zavri, za nimi je vzdy zapnuty televizor. Ostatnym
hned’ povedz: ,,Nie, nechcem sa divat' na televiziu!“ Nahlas, inak ta nebudu pocut:
., Citam! Nevyrusujte ma!* Mozno ta v tom hluku ani nepocujii, povedz to hlasnejsie,
zakric: ,, Prave zacinam citat novy roman Itala Calvina!“ Alebo ak nechces, nic¢ nehovor,
dufajme, ze ti daju pokoj.

W peztvamost




Zaujmi c¢o najpohodlnejsiu polohu, sadni si, natiahni sa, schul’ sa, lahni si. Hoci
na chrbat, na bok, na brucho. Do fotela, na gauc, do hojdacieho kresla, na lezadlo, na
taburetku. Do hojdacej siete, ak ju mas. Na postel, pravdaze, pripadne do postele. Mozes
sa aj postavit na hlavu ako pri joge. Vtedy knihu poloz, pochopitelne, dolu hlavou.

Isteze, idedlnu polohu na citanie nemozno urcit. Kedysi sa citavalo postojacky pri
¢itacom pulte. Ludia boli zvyknuti stat. Takto oddychovali aj vtedy, ked ich unavila jazda
na koni. Pri jazde na koni nikomu ani na um nezislo citat' v sedle, hoci napad citat
v sedle, s knihou polozenou na konskej hrive, specidlne upravenej tak, aby sa kniha dala
zavesit na usi, sa ti zda celkom pritazlivy. Citanie s nohami v strmerioch by malo byt
velmi pohodIné; nohy odlepené od zeme sii prvou podmienkou na to, aby sa c¢itanie dalo
vychutnavat.

Tak na co este cakas? Vyloz si nohy na vankus, na dva vankuse, na opierky gauca,
na bocné operadla fotela, na cajovy stolik, na pisaci stol, na klavir, na globus. Najprv si
vSak vyzuj topanky. Pravda, ak chces mat nohy vylozené, ak nie, zasa sa obuj. Len tam
nestoj s topankami v jednej a s knihou v druhej ruke.

Uprav si osvetlenie tak, aby si si nenamahal zrak. Urob to teraz, lebo len co sa
pohrizis do citania, uz sa od neho nebudes viadat odtrhnut. Zariad' si to tak, aby stranka
knihy nezostala v tieni a neposobila ako zhluk ciernych pismen na sivom pozadi, vietky
rovnaké ako huf mysi; lenze daj pozor i na to, aby na stranku nepadalo prisilné svetlo
a neodrazalo sa od krutej bieloby papiera a neprifarbovalo tiene pismen do cervena ako
na pravé poludnie na horiicom juhu. Skus predvidat a zariadit uz teraz vsetko tak, aby si
neskor nemusel citanie prerusovat. Ak si fajciar, priprav si cigarety a popolnik. Co este?
Musis ist na potrebu? Dobre, to uz zvladnes aj sam.

(Italo Calvino: Ked' cestujuci jednej zimnej noci...)

6. NapiSte pribeh podany nespolahlivym (napr. roztrzitym, sklerotickym)
rozpravacom, ktory si presne nepamata naslednost jednotlivych udalosti (napr.
odbieha od deja, Casto sa opakuje, oCividne si vymysla, prekrica udalosti,
pochybuje o postavach, pochybuje o svojich schopnostiach pravdivo podat
pribeh). Usilujte sa vytvorit taky pribeh, v ktorom rozprava¢ nadvazuje kontakt
s Citatefom podobne, ako v poviedke O tedrii prozy alebo v Uryvku Ked’ cestujuci
jednej zimnej noci... (v tlohe 5) (najmenej 30 viet).
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Namety a inSpiracie:

1. Predstavte si, ze sledujete zaznam kamery, ktora zachytava neznamych
fudi pri niektorej z nasledujucich &innosti: umyvanie auta, utieranie prachu,
Citanie, pletenie, odomykanie dveri, odkladanie kabata, jedenie, ochutnavanie
polievky. Na zaklade takejto predstavy napiste opis, v ktorom Co najpresnejSie
a najobjektivnejSie zobrazite jednotlivé Ukony (najmenej 10 viet).

2. Zistite pomocou réznych informacnych zdrojov povod a typické znaky menuetu.
V ktorom historickom obdobi vznikol menuet? Aky rytmus je pre menuet
charakteristicky? V ktorych znamych skladbach sa dodrziava rovnaky rytmus
ako v menuete? VypoCujte si pocas Citania poviedky Menuet od Petra Jarosa
najmenej jeden menuet od znamych skladatefov (napr. Johann Sebastian Bach,
Wolfgang Amadeus Mozart, Luigi Boccherini).

Peter Jaros

Menuet

Cez otvorené okno vnikajii do izby zvuky menuetu. Zena sedi za okrahlym
stolom, obratend chrbtom ku dveram, ktorymi sa vchadza do izby z predizby.
Svetlo vnika do miestnosti oknom po Zeninej I'avej ruke. Prava i l'ava ruka drzi
v prstoch dlhé kovové ihlice. UZ pri najmensom pohybe sa ihlice striedavo
leskntl na r6znych Castiach svojej plochy, nie vSak tam, kde ich zakryva dlan.
Zena pletie sveter a klbko prenikavo &ervenej viny je polozené pred fiou, na
okruhlom stole, priblizne v jeho strede.

V okamziku, ked vnikni do izby otvorenym oknom prvé tény
trojStvrtového taktu menuetu, Zenine ruky, dosial’ nec¢inne polozené v lone,
zodvihnl sa a uchopia dve lesklé kovové ihlice, poloZzené na okrihlom
stole. Zaroven s ihlicami sa pribliZi k Zeninmu poprsiu aj desatcentimetrovy
podlhovasty pas, upleteny z krvavocervenej viny. Vtedy, ked’ miestnost’
naplnia zvuky menuetu, ale ani neskorSie, sa zenina hlava, hoci len
naznakom, nepootoci k otvorenému oknu, ktorym melddia vnika do izby.

Dvere, ktorymi sa vchadza z chodby do predizby, otvorili sa prave vtedy,
ked’ zazneli prvé tony menuetu. Na prahu zastane domovnik s ¢iapkou na
hlave. Cavou rukou este drzi klI'u¢ku, ale obidvoma nohami uz stoji v predizbe.
Z miesta, kde stoji domovnik, vidiet' cez otvorené dvere Zenu, obratent




k domovnikovi chrbtom, viac ako polovi¢ku okruhleho stola, skrifiu v pozadi
a asi Stvrtinu gauca pri zadnej stene, ktord zviera s tou, ¢o je v nej okno,
pravy uhol. Za zvukov menuetu postipi domovnik dvoma kratkymi krokmi
do prvej tretiny predizby, obrati sa ¢elom k este stale pootvorenym dveram
a zavrie ich. Zatial’ eSte nemeni polohu tela, len d’alsSimi dvoma kratkymi
ukrokmi vpravo sa presunie k vesiaku, hned’ za dverami. Lavou rukou strhne
z hlavy &iapku a zavesi si ju na vesiak. Ciapka sa chvilocku kyva, ale takmer
odrazu ustrnie a teraz jej Silt smeruje kolmo k zemi. Domovnikova hola hlava
sa leskne v zrkadle, chumace vlasov pokryvaju iba uzku plochu nad usami
a v zatylku. Rozsiahla pleSinka je vSak na temene hlavy prerusend dvoma
podlhovastymi modrinami.

Menuet napliiia izbu a predizbu ténmi réznej intenzity. Niekedy sa zda,
ze hra uz-uz prestane, ale po chvil'ocke zvuky opit’ nevidane zosilneju. Toto
striedanie intenzity zvuku je vel'mi nepravidelné, akoby ndhodné, a zdé sa, ze
zalezi vylu¢ne od vole toho, kto hra.

Domovnik uzZ stoji v otvorenych izbovych dverach. Obidve ruky ma
zatial' spustené volne vedla tela a okrem nepatrného otdcania hlavy,
zrejme sa rozhliada po izbe, vobec sa nehybe. Izba je priestranna,
obdiznikovitého tvaru. Pit’ krokov pred domovnikom sedi na stolicke
zena, obratenda k nemu chrbtom. Hlavu mé predklonent a keby sa
rozsvietil luster nad fiou, tiel hlavy by zasiahol okraj okrthleho stola.
Zenine ruky sa v laktoch pravidelne, ale celkom nepatrne pohybujt. Zda
sa, ze s pohybom ruk suvisi aj pohyb cerveného klbka na stole, z ktorého
sa neustale a pomalicky odvija hrubé ¢ervena vinena nit’. Nit’ a jej pohyb
strhava neustale klbko zo stredu stola k jeho okraju, smerom k sediace;j
zene. Prave preto sa obCas vystrie Zenina prava ruka a posunie klbko spét’,
do stredu stola. Okolo okrtihleho stola su okrem jednej obsadenej eSte tri
vol'né stolicky, rozmiestnené tak, ze delia stdl na Styri rovnaké vyseky.
Vzdialenost’ medzi sediacou Zenou a muzom vo dverdch je eSte stale
priblizne pat krokov. Po muzovej l'avej ruke, hned’ za dverami pri stene,
je druhy gauc. Iny je pri protilahlej stene, umiestneny tak, akoby sa jeden
z obidvoch gaucov zrkadlil vo velkej a lesklej ploche fiktivneho zrkadla.
Vedla gauca pri protilahlej stene stoji dvojdielna skria. Otvorenym
oknom, ktoré je v jednej z dvoch dlhSich stien, tej vlavo, prenikaji do
izby zvuky menuetu.

Domovnik, ktory stal az doteraz nehybne vo dverach izby, sa pohne.
Urobi prvy kratky krok smerom k Zene a aj jeho oci sledujii uprene Zenin
chrbat, jej hlavu a pohyby rik. Domovnikove ruky sa zaéinaju dvihat
a natahovat’ a natahovat pred telo. Po druhom kroku st uz ruky vystreté
dopredu, prsty roztiahnuté od seba, ale vSetky napéto skr¢ené. Domovnik
sa priblizuje k Zene, jeho vystreté ruky smeruji na Zenin krk.



Zena nehybne sedi, obratena k domovnikovi chrbtom. Pohybuju sa iba jej
ruky v lakt'och, hlava je sklonend nadol a neobracia sa ani dozadu, nepozera
ani vlavo ¢i vpravo, oci su zahl'adené na dva hroty lesklych ihlic.

Pri tretom kroku, najkratSom z doterajSich, je uz domovnik v polovici
vzdialenosti medzi dverami a Zenou. Jeho vystreté a kfcovito napité ruky
neustale smeruju na Zenin krk. Prsty sa uzZ teraz vystieraju a zohynaju, ruky
sa zaGinaju chviet. Menuet v slabsich alebo silnejsich narazoch naplia izbu
od povaly az k podlahe.

Cervené klbko sa presunulo zo stredu stola k jeho okraju. Akonéhle Zena
zbada tato jeho novua polohu, prsty pravej ruky pustia lesklt ihlicu, ruka sa
vystrie, uchopi klbko a premiestni ho spit’ do stredu stola. Vystretd ruka sa bez
vahania vrati do pdvodnej polohy a teraz len nepatrné pohyby lakta svedcia
o tom, Ze pokracuje v pleteni.

Skor ako domovnik dokon¢i Stvrty krok, potkne sa. Ruky st este stale
vystreté k Zeninmu krku, ale nohy hlasno zadupoct za jej chrbtom. V tom
okamziku sa zena prudko obzrie. V zlomku sekundy uvidi ruky vystreté
k svojmu krku, domovnikovo prikréené a potacajuce sa telo. Zena vykrikne
a postavi sa. Stolicka sa s hrmotom posunie, pletenie padne na zem, ihlice
zazvonia. Zena stoji obratena k domovnikovi tvarou, zadnou ¢ast'ou stehien
sa pritiska k stolu. Prava ruka, ktora sa dotyka stola, sa zachvieva.

— Ach tak... — vykrikne domovnik, — ty nie si hlucha, potvora!

— Ako si ma vylakal, — povie Zena, — robis§ stéle také hluposti!

— Paneboze! Chcel som ti len rukami zakryt’ o¢i a prekvapit’ ta, — povie
domovnik.

V tej chvili, po poslednom slove, doznie menuet. V izbe aj v okoli je Gplné
ticho. Domovnik prejde ku gaucu za dverami a 'ahne si. Struny zaprasStia pod
véhou tela, ale Eoskoro je v izbe znova ticho. Zena sa zohne, zodvihne ihlice
aj pletenie a vSetko polozi na stol. Pomalymi krokmi obide polovicku stola
a zamieri k druhému gaucu. Hned’ ako sa natiahne, zaznie menuet znova.
Opakuje sa od samého zaciatku. Otvorenym oknom vnikaju tony do izby bez
prekazky.

Zena lezi na boku, tvarou obratend k stene. Po kratkej chvili jej pravidelny
dych svedci o tom, Ze zaspava. Domovnik vSak lezi na chrbte a pozera na
povalu. Mozno, ze sa zapoctuval do zvukov menuetu.

Zo stredu povaly visi kolmo k zemi trojramenny luster. Dve ramend ako
roztvorené noznice smeruju k miestu, kde leZi domovnik. Prave medzi tymito
ramenami je natiahnutd pavucina a v jej lievikovitom strede Cusi pavuk.
Melodia menuetu pavuka zatial’ nerusi, zostdva nehybne na svojom mieste
ako vel'ka ¢ierna bodka. Cez otvorené okno neprenika do izby najmensi zdvan
vetra, vzduch mimo bytu i v iom je pokojny a rovnaka je aj pavucina. ESte je
vidno, ale slnko uz davno prekrocilo svoj kulmina¢ny bod.
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So bzukotom vletela do izby mucha. Chvil'oc¢ku krazi okolo trojramenného
lustra a nakoniec si sad4 na jedno z ramien (to, ktoré je blizsie k oknu), prave
na jedno z dvoch, o ktoré sa prichytila pavu¢ina. Mucha sedi na samom konci
ramena, hned’ vedl'a sklenenej gule so ziarovkou vnutri a zac¢ina putovat’ na
jeho opaény koniec, k bodu, kde sa vSetky tri ramena stretavaju. Pohybuje
sa pomaly a v okamihu, ked’ prechddza okolo pavudiny, sa na par sekund
zastavi. Hned’ sa vSak pohne d’alej a ¢oskoro je na konci ramena. Tu vzlietne,
zabzuci a znova si sadne, ale s hlavou otocenou do protismeru. Mechanicky
sa pohne k bodu, z ktorého zacala putovanie.

Mucha uz doliezla k mlie¢nej guli, vzlietla a odrazu vletela do pavuciny.
Bzukot jej kridel niekol’kondsobne zosilnie, celd pavucina sa zavlni. V tom
okamziku sa z lievikovitého stredu pavuciny vyruati pavuk. Prebehne kratku
vzdialenost’ a zahryzne sa do muchy. Bzukot pomalicky slabne, ale aj
trepotanie pavuciny ustdva, az nakoniec vSetko prestane. Pavuk sa vrati do
lievikovitého otvoru.

Domovnik sa posadi na gau¢ a pozera von otvorenym oknom, ktorym
prave vnikaju do izby zvuky menuetu. Cava ruka sa zaborila do vel'kého
vankusa, a ked” domovnik vstane, ruka dviha vankus. Prenesie ho pred telo,
ked’ jeho okraj uchopi aj druhd ruka. Domovnik teraz kraca kratkymi krokmi
k spiacej Zene, ktora sa medzi¢asom obratila tvarou dovnutra izby. Biely
vankus prenesu ruky dopredu presne o tol’ko, o kol'’ko postupi ostatné telo.

Zvuky menuetu zosilneju, ten, kto hra, nadobudol zrejme istotu. Domovnik
vSak neprestava napredovat’, len ruky s vankaSom vystiera viacej dopredu.
Este chybaju dva kroky a vankus zakryje Zeninu tvar,

Zena otvori o¢i, a ked’ uvidi pred sebou bielu plochu vankusa, vykrikne.
Okamzite sa posadi, rukami si zakryje usta. Domovnik ustrnie, najprv pritisne
vankus k bruchu, ale potom ho pusti vedl'a seba, 'ava ruka vSak neprestava
drzat’ jeho okraj.

—Mala si nizko pod hlavou, — povie domovnik, — chcel som ti podlozit’ vankus.

V tomto okamihu, po poslednom slove, zmiknu zvuky menuetu. Domovnik
sa obrati, troma dlhymi krokmi podide ku gau¢u a l'ahne si. Zena naopak
vstane, pretiahne sa, ponaprava si pohybmi trupu dozadu chrbticu a zacne
kracat’ ku stolu. Rukami zodvihne dve lesklé kovové ihlice a asi desat
centimetrov Siroky Cerveny upleteny pas. Sadne si na stolicku tak, aby videla
na domovnika. Ruky za¢nti pliest’, hlava sa nakloni dopredu. Domovnik lezi
na chrbte so zatvorenymi oami.

Menuet sa opakuje tretikrat. Jeho zvuky su silnejSie, melddia istejSia,
hudobné vety nasleduju za sebou bez prerusovania a opakovania. Vnikaji do
izby otvorenym oknom a cel ju napliiiajd.

Domovnik uz zaspal. Pravidelne dycha a jeho ruky bezvladne spocinuli
na gaudi. Hlava je mierne vychylena smerom k stene. Zena prestane pliest’



sveter a prudko vstane. Krvavocervené klbko sa skotila na zem smerom
k domovnikovi. Jeho pohyb po zemi je nehluény. Zena poloZi pletenie na stol,
v rukéch jej vSak zostavaju dve dlhé kovové ihlice. Vo svetle, ktoré prenika
do izby sucasne s hudbou menuetu, sa kedy-tedy zalesknu.

Po troch rychlych krokoch sa Zena ocitne vedla leziaceho domovnika.
Chvilku sa nad nim naklana, potom dve ruky dvoma ihlicami prebodnu jeho
hrud’. Domovnik slabo vykrikne, ale tento zvuk zanikne v silnych ténoch
menuetu. Domovnikova hrud’ a neskorSie 1 koSel’a sa zafarbia do ¢ervena.

Zena sa koneéne vystrie. Obidve ihlice vSak zostivaji zabodnuté do
domovnikovej hrude. Po troch sekundach sa zena obrati, pristupi k oknu
a zatvori ho. Mel6dia menuetu nahle zmikne.

V izbe je ticho.

Otazky a ulohy:

1. Ktoré udalosti pokladate v poviedke Menuet za klu¢ové? Odbvodnite svoj vyber.
Prerozpravajte dej poviedky Menuetv prvej osobe singularu (napr. ako spomienku
zenskej postavy) (najviac 7 viet).

2. Priradte k poviedke Menuet najmenej dva z nasledujlcich znakov (privlastkov),
ktoré ju podla vas vystizne charakterizuju: zviastna, komicka, detailna, dialogicka,
malebna, tajomnd, provokativna, dramaticka, rytmicka, rychla, neurcita,
objektivna, fantasticka, hororova. Dolozte svoj vyber citatmi tych Gsekov textu,
ktoré zodpovedaju vybranym charakteristikam (priviastkom).

3. Pozorujte hudobné motivy v poviedke Menuet a objasnite ich funkciu. Odévodnite
svoj nazor niektorymi znakmi menuetu. Aku atmosféru navodzuje jeho rytmus?
Ako suvisi intenzita hudby v poviedke s dejom a konanim postav? Suhlasite
s tvrdenim, Ze vynechanie hudobnych motivov by vyraznejSie nezmenilo vyznenie
a celkové ladenie poviedky? Diskutujte.

4. Precitajte nahlas vety z textu poviedky Menuet, ktoré pripominaju opis zaznamu
kamery. Akymi jazykovymi prostriedkami stvarnil Peter Jaro§ vnimanie
nezaujatého pozorovatela? Urobte rozbor tychto lexikalnych a syntaktickych
prostriedkov. Ktoré slova a tvary v texte mozno pokladat za signaly domnienok
pozorovatela? Citujte.

5. Aku funkciu pripisujete v poviedke Menuet epizéde o pavukovi a muche?
Povazujete tlto Cast poviedky Menuet za nelogické vybocenie z deja? Ak nie,
aku suvislost vidite medzi dianim v izbe a ¢innostou hmyzu na lustri? V ktorej
faze deja si rozpravac zacal v§imat pohyb na lustri?

6. Suhlasite s tvrdenim, Ze obe postavy poviedky boli vyrazne rozrusené? Vyvodte
zo spravania a konania postav ich pravdepodobné Gvahy a zamery. Napiste
vnutorné monology postav tak, Zze v texte vystihnete ich aktualne duSevné
rozpolozenie, predpoklady, dohady a zamery (najmenej 10 viet).




7. NapiSte putavu (napr. vtipnud, napinavu, tajomnd, hororovu, absurdnu) poviedku,
v ktorej sa objavi vyrazny hudobny motiv (napr. vasa oblUbena melddia, pieser).
Pri pisani poviedky sa usilujte o to, aby sa vybrany hudobny motiv zopakoval
v texte najmenej trikrat. Dékladne si premyslite, v ktorej faze deja poviedky zaznie
dany hudobny motiv (najmenej 20 viet).

— L) —-

Namety a inSpiracie:

1. Pozorne si precCitajte Uryvok Sprava a hlasenie od Jozefa Mistrika. Vyvodte z neho
spoloc¢né a rozdielne znaky oboch zanrov (spravy a hlasenia) z hfadiska obsahu
i rozsahu. Do ktorého jazykoveho $tylu by ste podfa daného dryvku zaradili oba
zanre? Odévodnite svoj vyber. Cim sa zanre opisané v Uryvku Sprava a hlasenie
odliSuju od publicistickej spravy?

Sprava i hlasenie sa zostavuju a realizuju po vykonani istej povinnosti, po zakonceni
podujatia, po splneni programu, po dovrSeni prdace, spravy a hldsenia sa podadvaju
o udalostiach, o priebehu cinnosti, slovom, o tom, coho priebeh a vysledok su pre
spolocnost’ dolezité. Funkciou spravy a hlasenia je odovzdat' alebo zverejnit isté fakty
dolezité pre dalsiu ¢innost. Pojmovo su to ciastocné synonyma. UZSI pojem je hlasenie,
lebo sa pod nim rozumie zavdzna sprdva, povinné oznamenie. Hldsenia sa podavaju
smerom zdola nahor — podriadené organy hlasia nadriadenym organom. Aj rozsahom
a tematicky je hlasenie mensie ako sprava. Hlasenie je vzdy vyzZiadand replika, sprava
nie vzdy.

Spravy moézu byt informacné, kontrolné, rozborové. Informacné obsahuju opisy
situacii, vect, udalosti; kontrolné obsahuju kritické pohlady na situdcie, veci a udalosti;
rozborove spravy maju komplexny charakter, su rozsiahle, odévodnujuce, dolozené
a vysvetlujuce.

(Jozef Mistrik: Spravy a hldasenia)

2. Vyberte si z vasho bezprostredného okolia niekolko predmetov a stru¢ne
ich opiste. Predstavte si fiktivnu situaciu, ze vybrané predmety su jedinym
pozostatkom ludskej civilizacie, na ktoré vo vesmire natrafili obyvatelia vzdialenej
planéty. PokUste sa na zaklade danych predmetov urcit niektoré znaky a vlastnosti
Cloveka, ktoré by tito mimozemstania mohli vyvodzovat z vybranych predmetov
(napr. Co vypoveda tvar a velkost $kolskej stolicky o stavbe fudského tela?).
Diskutujte.



Jan Lenco

Sprava

Zdesil som sa.

Ked’ som to zbadal a pochopil, premkla ma hroza a strach. Preklial som
chvilu, ked’ som sa rozhodol podniknut’ cestu na ti planétu, preklial som ju
z celého srdca, preklinal som ju celou cestou spit’ a najva¢smi ju preklinam
teraz, ked’ uz o niekol’ko mintt vojdem k $éfovi prieskumu vesmiru, aby som
mu o vSetkom podal presnua spravu.

Uz ma volaju.

Vchadzam do jeho pracovne, vita ma ako vzdy po dlhej ceste, ako vita
kazdého, kto sa vrati z dajakej planéty po prvom prieskumnom lete. Najprv sa
ma srdecne a laskavo opyta na zdravie a rodinu, najprv mi rozprava o tom, ¢o
sa stalo pocas mojej nepritomnosti, ale nepoctvam ho, formulujem v duchu
spravu, ktort mu onedlho podam.

Zdesil som sa.

Zdesil som sa, ked’ som zbadal, Ze obyvatelia tej planéty, vSetci, do jedného,
od posledného obc¢ana az po samého vladcu, hoci boli srde¢ni a Gprimni,
zdesil som sa, ked’ som zistil, tak to poviem $éfovi, ze nemaju, ze ani jeden
z nich nema vlastnt vol'u. Co robia, nech je to okol'vek, robia pod vplyvom
akejsi cudzej a nezname;j vole, st len jej nastrojmi.

Nevladnu sami sebou a nepodarilo sa mi ndjst’ zdroj ich konania. A ¢o je
najhorsie, oni sami o tom nevedia, nemaju ani potuchy. Nik z nich nevie, Ze
nie je sam sebe panom. Vsetko, ¢o sa na tej planéte odohrava, urcuje akasi
skryté tajuplna sila.

Tak to poviem.

Riaditel' uz skoncil svoj obligatny ivod a vyzyva ma, aby som mu
predniesol spravu.

Zacinam hovorit’.

»Zvlastnostou planéty, ktort som navstivil,” hovorim, ,,je to, ze kazdy
na nej absolitne vladne sam sebou a robi to, co sdm chce, kazdy jeho ¢in
neurcuje ni¢ iné, len jeho slobodnd vola.*

Tak rozpravam.

A pocuvam sa.

Hovorim a po¢uvam nieco celkom iné nez to, ¢o som spoznal a chcel
povedat’. Zdesenie mi pulzuje v krvi a busi v sluchach. Vravim pravy opak




toho, ¢o chcem povedat’. Ale nemozem inak. Uzkost’ mi stahuje hrdlo, viem,
ze vSetko, ¢o vravim, je loz, a predsa nemozem hovorit’ inak, ako hovorim.
Riaditel’ si pozorne znac¢i moje slova. A podchvil'ou mi prikyvuje. Oc¢ividne
je s mojou odpoved’ou spokojny. Ni¢ ho na nej neprekvapuje.

Prikyvuje mi.

Rudolf Sloboda

Sprava

Ako vidite, ni¢ na zemeguli nie je inakSie ako u nas, a predsa tam l'udia
zomierajui. S tymto javom som sa stretol uz roku 1720, ked’ som na Zem
prisiel so svojimi spolupracovnikmi. Za celych tristo rokov ich ¢asu sa tam
nikomu nepodarilo urobit’ ani krok na odstranenie smrti — naopak, pred
odchodom do vlasti som sa dozvedel, ze na Zemi vznikla nova smrtel'na
nemoc AIDS.

NajobvyklejsSim a najmasovejSim odchodom ,zo Zivota™ je bezné
vykrvacanie — trividlna zalezitost. Dokonca vojna, ktoru vedu tak, Ze
nepriatel'ovi pustia krv, sa povazuje za aktsi humannejsSiu ako iny druh vojny,
kde sa pouziva napriklad plyn. (Pre tamojSieho bojovnika je smrtelnym
zasahom napriklad perforacia pl'uc, priestrel srdca, priestrel mozgu — vzdy je
tu problém s krvou. ,,Zivi“ kolegovia nerobia potrebné lekérske opatrenia, aby
nahradili krv. Stuhnuté telo, ktoré nedycha, sa povazuje za ,,mftve. Hodi sa
do zeme v truhle, alebo sa spali, alebo spusti do mora. Ak ide o ndmornikov,
je Tudskd marnotratnost’ obzvlast komicka: kvalifikovany pracovnik, na
ktorého treba asi desat'nasobok vychovnej prace ako na rol'nika, sa im utopi,
a nikto po lom nepatra. Place len jeho Zena a deti, tzv. pribuzni. A pritom
by stacilo pouzit’ vyskusany systém na ozivenie — ak chéapete tento termin —
¢loveka, ktory stratil vedomie pod vodou.)

Pritom, ze smrt’ prinaSa pozemsStanom také obrovské ekonomické skody,
nesnazia sa uvazovat o samotnom zlikvidovani tohto fenoménu. Naopak,
vSetky filozofie povazuju smrt’ za Gplnll samozrejmost’.

Len o zacne Clovek na Zemi starnit’ — a je to okolo Styridsiatky —, uz sa
zadina chystat’ psychicky na smrt’. Cim je starsi, tym samozrejmej$ia mu smrt’
prichodi. Mnohi trpiaci, ktorym by u nas pomohla obyc€ajna zdravotna sestra,
mavaju pred smrt'ou také bolesti, Ze sa udusia v slucke. (Cudské telo na Zemi



ma patriéni hmotnost’ — vplyvom S$pecialnej gravitacie —, takze na vlastné
udusenie netreba vynalozit’ nijaku silu.)

Casto som sa musel smiat, pre aké malicherné bolesti sa l'udia vesali.
Pravdaze, ani tym nikto nijako nepomoéze. ,,Pochovaju* ich do zeme, ako
som spomenul, alebo spalia.

Tych sedem l'udi, ktorych ste pozorovali pred biologickym testom, som
vytiahol po troch tyzdioch z jamy — z cintorina: stacilo pouZit' metddu
nasho doktora Milara, a boli opét’ chlapici. Mali ste moznost’ vidiet', Ze aj
v pozemskych podmienkach, ktoré povazuju l'udia za drsné, som urobil zo
samovrahov opit’ 'udi nepoznajticich smutok.

Neviem, ako by sme mali rieSit’ tento Zalostny stav jedného kuta nasho
sveta. A pritom ten stav — ond smrt — je naozaj iba hlbokym spankom,
z ktorého, bohuzial’, budi musiet’ aj pozemst'ania raz vytriezviet. Naco vSak
tol’ké roky spat’?

Vypustil som si skusmo vsetku krv a pochopil som, v ¢om spociva zvratena
I'udské nechut’ robit’ nieo zasadné proti fenoménu smrti. Krvacanie je prijemna
zabava — ako erekcia. Obavam sa, Ze l'udia sa naucili vychutnavat' smrt’.
A ti, ktori nejakym spdsobom znova ozili — niektori tidajne aj vlastnou volou
(v Indii) —, referuji o akomsi inom svete, ktory je vraj ovela lepsi ako na Zemi.

Rozdvojenost’ pozemstanov je komickd. Uznavaja dve veci: pravdu a loz.
Pravda je to, ¢o sa va¢Smi podobd realite. Aby som vam tito vec blizSie
vysvetlil, zavolal som si na pomoc pozemstana, ktory sa stal odbornikom
prave na rozliSovanie pravdy a 17i, je to takzvany logik. Uvidite, ze ked sa
s nim budete dlhsie rozpravat,, nadobudnete dojem, akoby hlavnym zmyslom
I'udi nebola starost’ o svoj zivot a zdravie, ale pravda. Je to ozaj tak. Cudia
su schopni trestat’ malé deti za takzvanu loz — a Casto im znicia zdravie
(zvlast to, ktorému sa hovori dusevné zdravie). Hra na loZz a na pravdu je
najobl'ibenejSou témou ich vedy, v kazdej vede sa deduktivne sleduje, ¢i
sa neporusila hierarchia pojmov. Kedysi sami pozemstania nazyvali takyto
postup scholastikou, ale po kratkom utlme sa scholastika dostala k moci,
pravda, pod inymi menami.

Poviem vam kratku epizodu: na Zemi je ¢lovek schopny za pravdu umriet’.
Ale nie preto, ze by mal rad smrt’, v tomto pripade nie — naopak, ma tak
rad pravdu, Ze radsej upadne do nekonecného spanku, nez by mal ustapit’.
Predpoklada, ze ked’ ustipi, l'udia buda zotroceni 1zou. Obetuje sa a mysli si,
ze jeho obet’ povzbudi narody k vicsej aktivite.

Ale k akej aktivite, ked’ sa uZ pozemstania zmierili s tym, ze Ziji iba
chvilu?! Viete si predstavit’, ze by ste nieCo vobec zacali robit’, keby ste vedeli,
Ze o par minut zmiznete, zmenite sa v Ni¢, ze uz tu nikdy viac nebudete? My
si to ani nevieme predstavit’, ale I'udi vychovavaji k tomu, aby sa so smrtou
zmierili. PiSu sa o nej basne a basnici, ¢o piSu o smrti, su uprednostiiovani:

eod



su to takzvane hlboki basnici. Oni vSak nepiSu o stave, ktory nastane po
smrti — ako niektori basnici, ¢o Zili pred mojim prichodom na Zem (napriklad
Dante, ktory vymyslel iny svet po smrti. Tam st takzvane zli 'udia oddeleni
od takzvane dobrych. A paradox: zli trpia. Dantemu ani nenapadlo, Ze ich treba
lie¢it. Opakujem, je tento svet vymysleny, ale odzrkadl'uje jednu zvratent
ideoldgiu o pekle, kde ubohy psychopat — napriklad homosexual — vecne trpi
zamrznuty v l'ade len za to, Ze Zil medzi heterosexudlmi.) — ergo, nemyslim
takychto basnikov. Myslim tzv. realistov, ktori vam chcu vsugerovat’, ze
zivot na Zemi je sice krasny, ale smrt’ treba prijat’ ako samozrejmost’. Tito
nelieceni chudéci sa teSia velkej popularite najméd medzi mladezou. Mladez
nemysli na to, aby sa vzdeldvala v matematike, biologii, telocviku, ale sedava
v ¢ajovniach a kaviariiach a zapasi s verSami tragicko-optimistického basnika.
Je to odporné: viete si predstavit, ze Clovek Zije na Zemi dvadsat’ rokov,
a eSte nevie varit’? Ked’ poviem varit, myslim ti pripravu jedal, aké maja
pozemstania najradSej, totiz varené. Pravdaze, nemaji ani potuchy, Ze jest sa
da vsetko, ale to im nezazlievam. Pri tom vSetkom, Ze sa boja smrti, vobec sa
o svoje zdravie nestaraji —a jediaraz vel'a, raz malo, piju vSelijaké omamujice
napoje, ktor¢ ich dostavaju do tranzu, a ked’ sa na druhy den musia zase vratit’
do bezného Zzivota, trpia, boli ich zalidok a hlava. (Nemusim pripominat’, ze
zatial’ na Zemi nemdze nikto zit' bez zaludka, ale hoci nemaju protézy ako
my, ni¢ia si Zalidok odpadkami, nepripravenymi na metabolizmus.)

LCudia sa nemaju radi. Ale o to by neslo... neddvno dokonca vznikla jedna
vojna a v nej sa likvidovali masovo celé narody, pretoze udajne zavadzali
inému narodu. Tato vojnu podnietila ideologia, ktora verila v absolttnu smrt’,
Cize verila, Ze ak niekoho zabijeme, stdva sa pre nas celkom neSkodnym (je
to trocha podobné, ako ked’ matka zabije vo vlastnom tele diet'a a nazdava sa,
ze tym vSetko vyriesila).

Hoci pozemstania Ciastone uznavaju objektivne principy (napriklad
radi tvrdia, ze vSetko so vSetkym suvisi), stale st iba na Grovni bezné¢ho
mysliaceho stroja, aké sa u nas pouzivaji pri navigacii poprasovacich
lietadiel — to jest ako-tak uznavaju priestorova korelaciu, ale casovu nie.
Potom vzniké dojem, Ze mftve dieta, mftvy clovek, ktory je zahrabany roky
v zemi, sa nam nemoze pomstit’.

Pozemstania maju jedno nadbozenstvo, kde ich hlavny Boh dostal 'udska
podobu; vstal z mrtvych a ako telesny ¢lovek vystipil na nebesia. Niektori
tomu neveria, ini menej, podaktori viac. Uz fakt, Ze ozivenie ,mftvoly*
povazuju pozemstania priamo za schopnost Boha a len Boha, dokazuje,
ze tazko ich bude nasa propaganda presviedcat’ o potrebe zmenit cely Styl
zivota. Nastastie som si dobre preStudoval vsetky ich nébozenstva. Keby
som bol ozivoval ich ,mftvych® verejne, zase by mali dovod na dalSiu
lenivost, zase by vzniklo nejaké nabozenstvo, ktoré by ich na par storoci



uspalo. Déaval som si teda pozor, ako hovorim, a iba raz som musel zvicsit
svoje telo do obludného rozmeru (polmilionkrat), ked” som chcel vyskusat,
¢1 by sa mi hodilo l'udské srdce. Pripojenie trvalo kratko — pomahal mi nés
chirurg dr. I. H. —, ale prizndvam sa vam, ta velkost, td zbytocna hmotnost’,
to je ozaj prepych. Radsej som nechal to I'udské srdce zlyhat' a eSte v ten
vecer som sa zmensSil na svoj obvykly rozmer. (Tento rozmer pozemstania
Studuju, nazyvaju ho mikroskopicky, a to podla pristroja, ktory im umoziiuje
pozorovat’ nase tela l'udskym okom.)

Pri tom vSetkom, Ze nest’astni pozemst'ania veria vo vlastnu smrt’ a kochaja
sanou, ked’ ju vidia, maju aj vel'a dobrych vlastnosti. Mézeme sa od nich ucit’
nekonecnej trpezlivosti, s akou vedia obchadzat’ jadro problému. My mame
na to dost’ ¢asu, bola by to pekna hra.

Otazky a ulohy:

1. Opiste situaciu, v ktorej sa ocitol rozpravac v poviedke J. Len¢a Sprava. Z akych
zdrojov prameni vnutorné napétie rozpravaca? Suhlasite s tvrdenim, Ze jedinym
zdrojom desivych myslienok a pocitov rozpravaca je obava zo zlyhania v priamej
komunikacii s nadriadenym? Oddvodnite svoj nazor.

2. Charakterizujte spdsob rozpravania, ktory vo svojej poviedke Sprava uplatnil
J. Lenéo. V ¢om mozno podfa vas vidief originalitu takéhoto podania pribehu?
UvaZzujte o nasledujucich znakoch rozpravania: jednoducha zapletka, stupriovanie
deja, retrospektivne podanie udalosti, simultannost deja a vnttorného stavu
postavy, prekvapiva pointa, nespolahlivost rozpravaca, prevaha opisu nad
rozpravanim. Ktoré jazykové a Stylistické prostriedky vyuzil autor na svojrazne
podanie pribehu? Citujte.

3. Povazujete poviedku Sprava od J. Lenc¢a za aktualnu? Odévodnite svoj nazor.
V ktorej Casti poviedky nachadzate pointu? Ktora veta ju podfla vas vyjadruje?
Citujte. Pokladate takéto vyustenie poviedky za o€ividnu provokaciu Citatela? Ak
ano, ¢o by podla vas malo byt jej ciefom? Ak nie, sformulujte vlastnymi slovami
hlavni myslienku tejto poviedky.

4. Urobte rozbor nazorov a postojov rozpravaca na Cloveka a fudstvo v poviedke
R. Slobodu Sprava. Ktoré znaky a vlastnosti ¢loveka a fudstva si rozpravac v§ima?
Ako ich hodnoti? Povazujete jeho hodnotenie za objektivne? Argumentuijte.
Vyberte z nasledujuceho radu slovies tie, ktoré podla vas vystizne charakterizuju
komunika¢né postoje rozpravaca k Cloveku a ludstvu: chvdlit, vysmievat sa,
zosmiesriovat, oceriovat, lutovat, oslavovat, ohovdrat, vyzdvihovat, odsudzovat.
Odévodnite svoj vyber.

5. Zacitujte niekolko viet z poviedky R. Slobodu Sprava, v ktorych rozprava¢ priamo
alebo nepriamo porovnava zivot (poznanie, zvyky, kultiru) ¢loveka so Zivotom
vlastného spolocenstva. Vyvodte z poviedky niekolko vonkajsich a vnutornych
znakov rozpravaca.




S

. Objasnite logickl spojitost medzi nadpisom a obsahom rovnomennych poviedok

Sprava J. Lena a R. Slobodu. Aku funkciu v nich zohrava motiv podavania
spravy o inej civilizacii? Zhodnofte individualny pristup oboch autorov k sprave
ako epickému motivu.

. NapiSte na zéklade vyvodzovania znakov rozpravaca v poviedke R. Slobodu

ucelenu charakteristiku fiktivneho spolo¢enstva, ktoré rozpravac reprezentuije.
Text charakteristiky Stylizujte niektorym z nasledujlucich spésobov: vedecky,
umelecky, zvelicujuco, Zartovne, obdivne, vysmesne, ironicky (najmenej 10 viet).

. Napodobnite tvorivi metddu R. Slobodu, ktort uplatnil vo svojej poviedke Sprava.

Napiste podobne ladenu spravu (napr. charakteristiku) o vasej triede alebo Skole.
Usilujte sa v texte upozornit na typické (kladné i zaporné, logické i absurdné)
spravanie vas a vasich spoluziakov (najmenej 20 viet).

— QO —-

Namety a inSpiracie:

. Objasnite vychovnu funkciu prislovi v hovorovej komunikacii. Uvedte niektoré

prislovia, s ktorymi sa Casto stretavate. V akych situaciach zazneli tieto ustalené
slovné spojenia? Aké poucenie vam z danych frazeologizmov vyplyva? Urobte
lexikalny a syntakticky rozbor najmenej jedného prislovia tak, ze nim vysvetlite
jeho vyznam.

. Suhlasite s tvrdenim, ze ukoncCenie Studia (na strednej alebo vysokej Skole)

a nastup do zamestnania pre mladého Cloveka vzdy znamena zasadnu zivotnu
zmenu? Odobvodnite svoj nazor. V ¢om vidite najvyraznejSi rozdiel v zivote
Studenta a zamestnaného Cloveka? Napiste Uvahu, v ktorej sformulujete svoje
predstavy o vasom zivote po ukonceni Stidia. V svojom texte naznacte problémy
a prekazky, s ktorymi sa pravdepodobne stretnete. Uvahy preditajte nahlas
v triede. Diskutujte o rizikach vstupu mladého ¢loveka do sveta prace.

Viliam Klimacek
Zvrt
31. marca:

Daco sa chysta, citim, nieCo nie je v poriadku.
Nasadam do vlaku a na perone hl'adim z okna: jeden druhému jamu kope

a z naprotivnej hory sa ozyva. Vobec sa mu neleni, no stanica je domodra.
Hm. PriSiel vypravca a pohli sme sa. Len o€kom zahliadnem, ako prvy, co

motykou kopal, do hory vola a druhy, ¢o mu kopali, pada.



Vlak vysiel zo stanice, uhana — je to rychlik. Krajina z okna: naprsalo, no
vobec neschne. A po poli sa vrana s vranou prekara, raz jedna druhej o¢i kole.
Ani za ni€ by si k sebe nesadli.

Obchadza ma nepokoj. Chodbickou preslo dievéa s dzbanom, nepochybne
po vodu. Krajina za oknom je plnd dymu, ohnic¢ka nevidis. Iba dym, dym,
dym. Listky na stromoch sa rytmicky hybu ako kyvadl4, no vietor nefuka.
Opit to isté dievca s tym istym dZzbanom, zrejme po tl istu vodu. Stojime.
Pristupuje chlapec, na tele ma obleceny kabat a na fiom koSel'u. Ked’ sa
pohyname, znovu prechadza dievCa, za nou kraca chlapec, drzi ju za usi
a bozkéava. Obchédza ma nepokoj.

Obezitny pan v mojom kupé poziera uhordk s chlebom a skvelo sa bavi
s vyhladnutym dedusSkom. Obaja sa smeji a veria si na slovo. Pozerdm
a zasnem, daco sa chysta, citim. Idem do restaura¢ného vozna kupit’ pivo, ale
rychlo! — mozno mi daja dve. Zatvorené.

Vlak hréi po moste. Pod mostom na vode sa vezie po pride muz na chatrnej
lodicke a bosou nohou stéle stipa do tej istej rieky.

1. aprila:

Spim nepokojnym spankom. Vo sne si hram malu rozpocitacku: pocitam si
domovy. Lebo domovov, oj — domovy, domovov, tych mam viac. Pricestoval
som v noci z interndtu, chrapem teraz u rodicov. A o den sa vyZeniem
z rodi¢ovského bytu a odidem zas na internat, kde ma budu zrat’ mrle, pichat’
mravce, klince, komare, az dokial’ sa nevysStvem zasa sem, nikde nepostojim,
nevyhodim korienok, cez defi sa budem teSit' na noc a v noci sa umarat’ ranom.

Poduska ma v spanku tlaci, chystd sa nadrano, viem Styri re¢i a bojim sa
spytat’, ¢i som aspon raz ¢lovekom. Slovencinu, ¢estinu, rustinu, zaum'. Bum!
Tu sa neda lezat’. To sa iste v nasej zahrade odtrhlo jablko a padlo d’aleko od
stromu. U nas maju jablka kridla a egrese chlpaté nohy.

Civ! piplo ranné vtada, musim chudiatku nakvapkat' vodi¢ky do pysteka,
ma zlomenu nézku, neboziatko, neskace. To je ale vydeseny sen. Znova ¢osi
treslo bum a d’alSia okridlena reneta? preletela oknom, to rozbivsia vzapét do
zrkadla, nestastie ndm neprinesuc, suc poistenymi. Dobre d’aleko od stromu
bum! Nezostavalo mi ni€ iné, iba precitnut’.

Upieram lacny pohlad na stol, na ktory mi matka kazdé rano, hoc’
nepracujem, kladie kold€e. No je tam rozliate iba poldeci vina. Ticho ¢osi
zaSkripalo. Pojdem zlizat’ vino. Opit’ Cosi zaskripalo, hm, viecka to nie su,
davno hladim. Skripot je tichy, tiahly, vytrvaly. Nuti ma uverit vlastnym
oCiam: podlaha je nasikmo a izba sa pomaly obracia.

Lumelo vytvoreny jazyk zaklinadiel a magickych kuziel so slovami (vytvoril ho rusky spisovatel' Velemir Chlebnikov)
sorta zimnych jablk s jemnou duzinou kyslastej chuti

e



Teraz 1 postel’ sa voI'ne zviezla aj so mnou a narazila do skrine, poza usi
ma $vacla stolnd lampa, tesne okolo hlavy sa mi prekopfcol stolik a nohou
vykopol sekretar, Sype sa sklo s knihami, len t4 Skareda reprodukcia drzi na
klinci a vol'ne sa hompala.

Dopr¢ic, izba sa mi prevracia.

Z bocnej steny je teraz podlaha, prsia bytové doplnky, chodim s dazdnikom
pomedzi vyvratené knihy, ddvam pozor, ¢i ma neprivali gauc, st v iom dve
tony Casopisov. A otadCanie pokracuje, to, ¢o bolo stropom, je teraz podlaha,
nad sebou mam parkety, to bola Supa! prave sa prekotil gau¢. Uz dam pozor
iba na fotelky a bude po tom. S makkym plesnutim vSetko prikryva koberec,
dusim sa prachom. Izba zastala.

Zo vsetkych stran pocut’ ozvenu, udery poslednych dopadov v inych izbach,
v inych bytoch, jeziSmaria, to sa asi cely svet zvrtol naopak — za oknami
¢osi poletuje. Chodci sa z poslednych sil drzia laviciek, ticho odpadavaja
ako kvapky, celé davy, ¢o si v osudnom case vysli na prechadzku, visia ako
netopiere... len v lietadlach je vSetko po starom.

Okolo okna mi vol'ne pada sused, bodkovana kravata mu veje, zda sa, ze
mi chce nieCo povedat’, ma vSak plné tsta, za nim leti tanierik, Salka, eSte tepla
kava s lyzickou, dve kocky cukru, skupinku dobieha nozik na maslo, maslo
a hrozienkova vianocka, zostavu uzatvara 'anovy obrus. Nuz, ranajkovat’ na
balkone je nielen vystredné, ale 1 nebezpecné.

Tak predsa. Dal sa tuSit’ tento zvrt. V€era vo vlaku mi nebesa davali
signaly, a preto som zostal lezat’ v posteli. VoI'ne som sa vysiakal a zacal
zivot v prevratenom byte. Uspokojovalo ma, ze podobné trampoty maji
hadam aj inde.

Podnikam prva vypravu. Skusmo stuknem vypinacom. Prehrabal som ten
bodrel a lampu nasiel podl'a svetla, iiplne pokritenti pod perinou. Ziarovka
vydrzala. Svetlo teda mame. Na radiator nedoCiahnem, je, veruze, privysoko,
no neporuseny, voda nekvapka. Aj teplo by sme mali. V zime sa hodi.

Vtedy mi po prvykrat napadlo, ze stav zvrtu moéze potrvat dlhsie.
Mozno natrvalo. Treba sa teda rozhliadnut’. Preliezam dvere, ktoré sa stali
zdolavanim asi poldruhametrovej prekazky. Na chodbe visi telefoén a z neho
na toCenej Snure pipa sluchadlo. Fajn. Spojenie bude. Orienta¢ny pochod
bytom: v kupelni na strope byvala vana, chladnid ako smaltovana klenba,
voda vyviera z teplého kohttika, v kuchyni bezmocny stdl s roztiahnutymi
nohami, zasypany servisom, nerozbité iba fl'aska z ranného vina. A listok: Sli
sme do prace, mama.

Zatku vytahujem zubami a dam si duSok, dva, vyto¢im ¢islo, zname hlasy
sa smeju v telefone, treti, Stvrty dasok, to je dobre, niekol'ko priatel'ov je stale
tu a tazkymi jazykmi mi do ucha lalocu, ze nalacno piji, maju to tiez, sme
v tom, ono sa to zvrtlo takisto.



2. aprila

A d’alej uz len kratko — vSetko sa ¢asom prerobi, lampa sa priSrobuje na
parkety a na strop natiahnete koberec, nabytok sa obrati, stlie, oprasi, zru¢ni
inStalatéri prehodia trubky a drdty, pravda, troSka to rusi, mat’ dve vane, jednu
hore a jednu dole, citite sa ako v musli, no aj tak sa ktipavate, umyvate, ved’
rodi¢om je to fuk, st tu ako doma, ved’ aj stt doma, tym sa to zvrtlo tol’kokrat, ze
im to ani nepride, tak sietovym chodnikom preleziete az na stanicu, z vlakov
je naraz visutd drdha a v noci sa 'ahko daju poznat’ hviezdy, vystapite kdesi
d’aleko s pocitom, ako vSetkych dostanete, Ze si zoZeniete vlastny byt a tam
bude iba jedna vana a cez dvere sa skékat’ nebude, tak dlho to hovorite, az
je to tu: vstavate o Siestej, zrazu musite pracovat’ a obcas po pol Stvrtej si
prindSate z obchodu v celofane makovnik, zujete ho v novom byte, voniate
vapnom a stenami, date si kavu a dlho si §parchate z deravych zubov makové
zrnka a ticho ich vypluvate, a vtedy vds mozno pochyti bldzniva radost’, Ze
padaju len nadol... atd'... a dost’.

Otazky a ulohy:

1. Analyzujte jazyk a Styl rozpravania v poviedke Viliama Klimacka Zvrt. Pokuste sa
na zaklade jazykovo-stylistického rozboru rozpravania uréit vek a komunikacné
zvyklosti rozpravaca, charakterizovat jeho socidlne zazemie, povahu, zivotné
priority. Citujte.

2. Vyvodte z textu poviedky Zvrt situacie, v ktorych sa ocitol rozpravac. Ako tieto
situacie prezival? Uvazujte a diskutujte o nasledujucich pocitoch a dojmoch: istota,
strach, prekvapenie, bezpecie, UZas, panika, blizkost, menejcennost, bolest,
sytost, Ulava, potesenie. Svoje postrehy a tvrdenia podloZte citatmi a parafrazami
vybranych viet.

3. Najdite v poviedke Zvrt vety, kioré obsahuju motivy znamych prislovi. Akym
sposobom ich Viliam Klimacek vyuzil vo svojom texte? Ako tieto prislovia suvisia
s aktualnou situaciou rozpravaca a dejom? Argumentujte. Porovnajte a zhodnotte
umelecku funkciu frazeologizmov v poviedke Zvrt a v piesfiovom texte M. Lasicu
Studnica mudrosti.

Listujem v knihe prislovi
len Zena stdle hundre
listujem v knihe prislovi
a cakam kedy zmudriem

Vraj kto sa boji nema chodit do lesa
kam teda teraz pojdem

to je ten problém — skratka nevie sa
prislovie pustilo ma k vode




Cert nespi — dalsia z poloprdvd
berme to akokolvek

aj Cert si totiz zdriemne rad
ved' Cert je tiez len clovek

Sedemkrat meraj a raz rez
a ak nemas ¢im merat’

tak musis rezat ako vies
ved nadej neumiera

A vrabca z hrsti nepusti
hoci je moznost ind

daj si vsak pozor na prsty
aj vrabec byva svina

Bez prace nie su koldce
tiez tato mudrost je tu
a niekto si to odskace
nechceme drzat diétu

Nemozno matke naspdt do lona
aj ked’ sa rozkrajate

nie je to pre svet ziadna poklona
no casto tuzim po ndvrate

Pretoze viade dobre doma najlepsie
konecne hlava moja nevedoma!
Hoci to neznie celkom nevinne
doma sa obcas citim ako v cudzine
a v cudzine obcas ako doma

(Milan Lasica: Studnica mudrosti)

4. Charakterizujte kompoziciu poviedky Zvrt. Akl funkciu maju v kompozicii
poviedky datumy? Ako slvisia datumy s udalostami v poviedke? Ktorej Casti
poviedky pravdepodobne zodpoveda jej nazov? Odovodnite svoj vyber. Priradte
kazdej Casti poviedky vhodny nazov.

5. Porovnajte poviedku Zvrt s Uryvkom divadelnej hry V. Klimacka Loj (v kapitole
Drama). Vyhladajte v tejto divadelnej hre vystup, ktory obsahuje motiv, aky
mozno néjst v poviedke Zvrt. Zhodnofte umelecké vyuzitie rovnakého motivu
v oboch textoch.

6. Sformulujte hlavna myslienku poviedky Zvrt. Suhlasite s nazorom, Zze poviedku
Zvrt treba chapat ako varovanie pred nastrahami, ktoré ¢akaji mladého cloveka
po vstupe do sveta prace? Odévodnite svoje vnimanie a pochopenie poviedky
pisomne v ucelenom vyklade (najmenej 20 viet).



KRATEKA EPICKA PROZA




Lyricka poezia

Namety a inSpiracie:

. Pozorne si prezrite reprodukcie troch znamych obrazov Spanielskeho maliara
Salvadora Daliho, vSimajte si farby, tvary, linie. Ako na vas dané obrazy
zapo6sobili? Prekvapil vas niektory z nich? Navrhnite k jednotlivym obrazom
vystizny ndzov. NapiSte umelecky ladeny vyklad niektorého z obrazov tak, Ze vo
svojom texte vyuZzijete najmenej tri z nasledujlcich slov a slovnych spojeni: iluzia,
metafora, pohyb, dojem, naznak, klam, nezname, obava, sen, objav, koruna
tvorstva, podvedomie, dusa, geometricky, dramaticky, prekvapenie, podoba,
chaos, eroticky, obrazny, Sumiet, bzucat, paradox, buddcnost, metéda, vizualny,
Struktura, kompozicia, farba, symbol (najmenej 10 viet).

Obrazy Salvadora Daliho



2. Vytvorte a napiSte na tabufu bésen podfa navodu v Uryvku Manifest dada od
basnika Tristana Tzaru. Pokuste sa vysvetlit vyznam neobyc¢ajnych slovnych
spojeni vo vytvorenom texte. Cim sa vysledny text odliSuje od tradicnej lyrickej
basne? Suhlasite s nazorom, Ze umelecka metdéda navrhnuta Tristanom Tzarom
ma sluzit iba na pobavenie? Od6vodnite svoj nazor.

Navod ako vytvorit dadaisticku basen

Vezmite noviny.

Vezmite noznicky.

Ndjdite v novindch ¢lanok, aby mal dizku, akii cheete dat svojej basni,
Clanok vystrihnite.

Potom starostlivo rozstrihnite vsetky slovd, ktoré tvoria clanok

a vlozte ich do vrecuska.

Skladajte potom jeden ustrizok za druhym presne v poriadku,

v akom vysli z vrecuska.

Svedomite odpiste.

Basen sa vam bude podobat.

A vedzte, ze ste spisovatelom neskonale origindlnej a ocarujucej citlivosti,
hoci doteraz nepochopeny ludom.

(Tristan Tzara: Manifest dada)

Andreée Breton

Za krasneho prisvitu

Za krasneho prisvitu roku 1934

Vzduch bol nadhernou ruzou farby ¢ervenej rybicky
A ked’ som sa chystal vstapit’ do lesa

Prvy strom mal listy z cigaretového papiera

Pretoze som t'a o¢akaval

A pretoze ked’ sa so mnou prechadzas

Kdekol'vek

Tvoje usta st rady vybijané Sperkom

Z ktoré¢ho ustavi¢ne stipa do vysky modré koleso
Rozptylené a lomené




Aby sa rozplynulo vo vlastnej stope

VSsetky kuzla mi bezali v ustrety

Veverica mi pri$la prilozit’ biele brusko na srdce
Neviem ako sa udrzala

Ale zem bola plné odleskov hlbsich nez odlesky vody
Akoby kov napokon striasol svoju skrupinu

A ty leziac na hroznom mori drahych kamenov
Obracala si sa

Naha

Vo vel'kom slnci ohilostroja

Videl som t'a pomaly schadzat’ z morskych rias

Boli tam aj ulity morského jeZa a ja som v nich bol
Pardon uz som v nich nebol

Zdvihol som hlavu lebo ziva skrinka z bieleho zamatu
ma opustila

A bol som smutny

Nebo v listi svetielkovalo neisto a drsno ako vazka
Chystal som sa zatvorit’ o¢i

Ked’ zrazu dva kusy dreva sa rozdelili a zrttili
Nehlu¢ne

Ako dva stredné listky obrovskej konvalie

Kvetu schopného obsiahnut’ celtl noc

Bol som tam kde ma vidis

Vo voni zvoniacej na vSetky zvony

Prv nez sa vratili ako kazdy den k premenlivému zivotu
Mal som kedy priloZit’ pery

Na tvoje sklené stehna

(Prelozil Vladimir Reisel)



Viadimir Reisel

Vzdialenost’ blizkost’

Ci st to tvoje nohy alebo tvoja hlava
Vsetko sa podoba vetru alebo placu

Vsetko sa podoba vodopadom

Tvoje telo ryby
Tvoje telo travy
Tvoje prsia ticha
Tvoje boky osiky
Tvoje ruky poziaru
Tvoj hlas hlas jelena

Chvejes sa jak zlato
A ako pramen
Ako ortut’

Ked’ dychnem na teba
Premenis sa v noc

A ked’ sa odhal'ujes
Svita




e

Philip Lamantia

Morské panny dorazili
na pust’

Morské panny dorazili na ptst’
Stavaji budoar! vedl'a tavy
ktora im lezi pri nohéch z ruzi

Nad hlavami im stavaji alabastrovy mur
Styria dihovi muzi

ktorych nahé postavy vyzaruju svetlo

¢o sa pomaly vIni na pieskoch

Dojima ma ta nadhera

ked’ mi hybké prsty morskych panien prehrabavaju vlasy
ktoré mi navzdy zisli z hlavy

a pokryli mi telo:

divé plody Sialenstva

HTla, budoar odlieta

a ja zvieram nohu milovanej
volany pod hladinou mora
BIANCA

S povabom vtika

sa meni

na dve obrovské pery

a ja pijem z ¢aSe samovrazdy

Je s€ernetou anjelskou babikou

Je dietatom pokazenych vytahov

Je deravou zaclonou ktoru nechces vyhodit’
Je prvou Zenou a prvym muzom

a ja som strateny ze ju mam

1

zensky salonik, obliekareni pre zeny



Hladam koncinu

kde je dym tvojich vlasov husty
kde opat’ preliezas biely mur
kde tvoje usné bubienky hraju
macke ¢o mi lozi v o¢iach
Spominam si na teba BIANCA

Hrladim ponad hodinu a deni
Chcem t’a ndjst BIANCA

(Prelozil Marian Andricik)

Otazky a ulohy:

Suhlasite s nazorom, Ze basne Za krdsneho prisvitu, Vzdialenost blizkost
i Morské panny dorazili na pust zobrazuji podobnu tému? Ak ano, pomenujte
dand tému. Ak nie, poukazte na vyrazné jazykové a tematické odliSnosti
medzi basnami. Zacitujte verSe, ktoré potvrdzuji podobnost alebo odli$nost
v jazykovom stvarneni témy. Argumentujte rozborom textov z hfadiska pouzitych
slohovych postupov.

Ktord z basni A. Bretona, V. Reisela alebo P. Lamantiu pokladate za
najzrozumitelnejSiu? Ktoré verSe z danych basni povazujete za nezmyselné,
nepochopitelné, vyznamovo nejasné? Vyberte z basni niektoré verse, ktorymi
sa autori pokusili prekrogit hranicu zrozumitelnosti. Odévodnite svoj vyber.

Najdite v basnach Za krasneho prisvitu, Vzdialenost blizkost i Morské panny
dorazili na pust zvlastne umelecké obrazy (metafory, personifikacie, epiteta,
symboly a iné) a pokuste sa ich vysvetlit viastnymi slovami.

Sformulujte najmenej pat versov, ktoré by mohli byt vhodnym pokracovanim
basne A. Bretona Za krasneho prisvitu alebo V. Reisela Vzdialenost blizkost.
Usilujte sa v danych verSoch o také umelecké ladenie textov (napr. netradi¢né
slovné spojenia a zvraty, provokativnost vypovede, naznakovitost vyrazov,
intenzivne zmyslové podnety), ktoré bude jazykovo i tematicky zodpovedat
pévodnym verSom.

Vyberte si jednu z basni A. Bretona, V. Reisela alebo P. Lamantiu a predneste
ju nahlas. Pred svojim vystupom si dbkladne premyslite sp6sob prednesu
z hladiska zvukovych prostriedkov (intenzitu prednesu, tempo prednesu,
prestavky, slovny a vetny déraz). Povazujete za vhodné, aby recitator pocas
prednesu basne Morské panny dorazili na pust vyuzival vyrazné gesta? Aky
vyraz tvare by mal recitator uplatnit pri prednese basne Vzdialenost blizkost?
Odbdvodnite svoj nazor.

Preditajte si basef Stefana Zaryho Tekuty polovnik. Pokuste sa na jej zaklade
sformulovat myslienky, ktorymi pomenujete umelecké ciele nadrealistov.

=




Ryba ktora striela

Ruka ktora kasle

Sud ktory vajata?®

Usta ktoré zarastajii

Veza ktora vysycha

Vajce ktoré je pirdatom
Zeny s hlavou torndda
Slova zrejuce v kaktusoch
Mec s vyplakanou tvdrou
Podrezana studna

Moj milacik rakovina
Hvizd ktory nadaja motylov

Tot zriedlo v ktorom polujem sladku mdagiu

Ale ak chcete

Ryba ktora plava

Ruka ktora hladka

Sud ktory razi

Vajce ktoré zapdacha atd'.

Ako razi a zapdacha stara metafora

(Stefan Zary: Tekuty polovnik)

_ Precitajte si text grafika a ilustratora MikulaSa Galandu Odkaz mladym umelcom.
Vyvodte z neho ciele a hodnoty, ktorym by sa podfa M. Galandu mala venovat
vo svojej tvorbe nastupujlica generacia umelcov. Pokladate myslienky a vyzvy
M. Galandu (uverejnené v roku 1940 v zborniku Sen a skutocnost) za aktualne
aj v stcasnosti? Odovodnite svoj nazor v Uvahe na tému Kam kracate, umelci?
(najmenej 25 viet).

Signal vsetkym mladym a najmladsim na Slovensku, ktori sa venuju vytvarnictvu
a literature, tym, ktori raz budi zodpovedni za kulturu Slovenska, aby ju vyzdvihli na
uroven kulturnych ndarodov. Nezapadnite do lahostajnosti vasSich otcov, do pohodlia
starej konzervativnej burfodzie3, nedajte sa zabit’ peniazmi, nehladajte lahky tispech
starej spolocnosti. Pracujte, ako kaze doba, hladajte novi pravdu a krdsu, hrajte svoju
velku hru, hru mladosti a radosti tvorby. Hladajte nové formy, vyrazy. Neslavte kult
mrtvych, tym ze ich napodobnite. Staré umenie je mrtve, nech Zije nové, volné, eruptivne.

Slovenska moderna malba vyrastla zo slovenskej duse, bez tradicie. Prijala myslienky
zdpadnej malby. A rastie, vdaka bohatej lyrike, smutku a veselosti slovenskej krajiny, uz
desat rokov. A tak snivame svoj sen do buducnosti, zapasime s tazkostami na zaciatku.
Pochopia nas mladi, evolucni, budu pokracovat' v nasej ceste.

2 blizit sa k poérodu, rodit’
povodne vrstva bohatého mestského obyvatel'stva vo feudalnej spolo¢nosti; neskor bohata vrstva spolo¢nosti




Sme dusou este deti, tvorime v radosti a zaciname tam, kde konci detska tvorba. Od
jednoduchého ku komplikovanému. Bez fanatizmu a Skrupul’. Verime, Ze buducnost ukaze
nasu pravdu. Tvorime a nehladame lacny uspech spolocnosti, ktora nam nerozumie
a odmieta bezohl'adne kazdu novotu.

Bude nam zadostucinenim, ked’ nasu prdacu ocenia ti, ktori srdcom a rozumom su
nakloneni novej forme vytvarnej. Tymto podavame priatel’sky ruky.

(Mikulas Galanda: Odkaz mladym umelcom)

_ Inépirujte sa bastiami A. Bretona, V. Reisela, P. Lamantiu, S. Zaryho aj odkazom
M. Galandu. NapiSte vlastnu basen, v ktorej vyuzijete nahodne utvorené slovné
spojenia (napr. podla postupu T. Tzaru v namete 2 alebo tak, ze bez slvislejSieho
uvazovania napiSete najmenej dvadsat slov, ktoré vam prave prisli na um).
Poklste sa do basne vkomponovat zvlastne obrazy, ktoré poznate zo snov
(najmenej 14 verSov).

_ Pozorne si preéitajte baser Rudolfa Fabryho Smrt'slavikom a pinkavam. Porovnajte
ju s niektorou z basni A. Bretona, V. Reisela, P. Lamantiu. Suhlasite s nazorom,
ze Fabryho basen je vyslovene provokativna, drza? Odévodnite svoj nazor,
citujte. Objasnite v danej basni funkciu rymu. Charakterizujte prostrednictvom
tejto basne typické znaky automatického textu.

Rudolf Fabry

Smyrt’ slavikom
a pinkavam:

na vSeobecnu ziadost’ eSte raz

Ja som akoby

prirovnanie integrované® az na koren

celu tuto poéziu hod’te na ohen

poznate pri spalovani dvadsat’ rokov
kolko krokov v sebe straca dvadsat’ rokov

4 spevavy vtak
zjednoteny, spojeny




I ked’ som rad sedaval pri klastornych cestach
(obycajne som sa nudil ako v malych mestach)
za murom som pocul vzdychy pro tua incarn®...
v Skole nés naucili kde sa zrodil Byron’
prepacte mi tento rym jak z vojny olovo

chcel som vam len pomdct’ ¢itat’ to slovo
pretoze sa od zaciatku nerad obliekam

vid’ poetiku znelka jamb a madrigal®

dam sa vam jak spavam sam

ako hostia® alebo neviestka!®

eSte su 1 nevinnejSie telieska

ani nespievaju stary choral Laudium!!

zato po smrti sa menia v sapropelium!2
sapropelium sa ¢asto meni v naftu

nafta jednému da bar a druhym zasa Sachtu

Casto som sa pozeraval na Krista

bojim sa ze budem exhibicionista
vySibany prutim vrbin prilepeny na stene
lebo chces utekat’ a nohy mas prirastené

Mimochodom spominam si na barokn(i metaforu
poézia ako Zena poézia z rozporu

(chcel som poukazat’ daktyloskopicky!'3 naspiatky
kurzy nesmrtel'nych stipaju len na splatky)

Sebastian!4 krvacal jak fasiangovy brav
anjeli sa scitavali podl'a poctu krav

skvely barok barok s bruchom vecnej matérie
chvéla plnych elipsoid pri tretej Marie
nemohol som spustit’ o¢i z balonovych bokov
ja si ruky myjem to mojich dvadsat’ rokov

6pro tua incarn(atione) — slovo je netiplné pre zachovanie rymu s menom Byron — lat. za tvoje vtelenie

7 George Gordon Byron (1788 — 1824) — anglicky romanticky basnik
8 lyricka basen s dvoma az dvanastimi verSami, obyc¢ajne I'ibostného obsahu, obl'ibena najmé v renesanénom Taliansku
nekvaseny chlieb vo forme oblatky pouzivany pri oltarnej sviatosti, omsovy chlieb
10 prostititka
e deum laudamus (lat. Teba Boha chvalime) — slavnostny cirkevny hymnus zo 4. storo¢ia
2 usadenina z odumretych organizmov na dne hlbokych vodnych nadrzi, fosilne bahno; hnilokal
13 podl'a odtlackov prstov
sv. Sebastian — rimsky mucenik za vlady cisara Diokleciana, ktory ho dal ako krestana umucit’.




V3ak na svete ni¢ nového

raz vidite ma v smokingu raz necudne holého
s postojom a s rukou v kapse alebo i bez
vSetko je len o je dnes

Povedal by som rad nieco o poézii
duchaplnosti tak skoro wildeovské!>
ale ja to zajtra verit’ nebudem

je vsetko to ¢o je dnes

Den nasleduje jed a staré mudrosti

koniec koncov kazdy ryl’ sa nezlomi na kosti
usilujem sa aby som nebol ja kosti

viem eSte rym na kosti st to jakosti

Chcel by som byt’ verSotepcom bez slavika
cap cupi vel'ké krapy je ich malo

snad’ by ndm to jedno leto za to stalo

vas rozmarin rozkrutil vetrmlyn

madam vy racte hlavou na karmin'6

my leZime tu ina€ neZ ndm zakon rozkazal
dra Fausta diabol stropom vzal

NezaleZi na tom aky sa vam ['ibi duch
jarmaroc¢né Sansony a eroplany much
popevok o Rinaldovi!? za forint
vydrzi vam pri skromnosti po Korint

Logicka je kopa vajec logika je do tucta
vam pan Breton'8 moja poklona a méucta
vam pan Nezval'® moja poklona a maucta
vam pan Risti¢?’ moja poklona a maucta

15 Oscar Wilde (1854 — 1900) — anglicky basnik, prozaik a dramatik, znamy ako autor intelektualneho paradoxu
ohnivocervena farba
7 dina stredovekych dobrodruznych romanov, uslachtily zbojnik
18 André Breton (1896 — 1966) — franctizsky spisovatel’, basnik a teoretik surrealizmu
9 Vitszslav Nezval (1900 — 1958) — cesky basnik, spisovatel’, prekladatel’, spoluzakladatel’ poetizmu, vedica osobnost’
¢eského surrealizmu
Marko Risti¢ (1902 — 1984) — srbsky spisovatel’, jeden z hlavnych predstavitel'ov srbského surrealizmu

@



Konecne sa dostava k vecnosti poézie
leZ zmenim intonéciu jak napadené zmije

Bésen nie je iba sen
basen bez ba- je jesen
trochu -chu som koktavy
basen nie je kokt- a whi-
basen nie je kryty stol
(preco by som bol ja vol)
ani codex civilis?!

dopln slovo na —ilis
tuSim Ze si chytas usi
tato poézia skodi dusi

ja to vSak uz necujem
rozklada sa vo mne sen
ako murin?? ktory kradne tazky ul’

21 ;bierka obcianskeho prava
¢ernoch

— ) ———

Namety a inSpiracie:

1. Vysvetlite vlastnymi slovami vyznam spojenia padnut do oka. Za akych okolnosti
toto slovné spojenie vyjadruje prijemny pocit? Objasnite spojitosti medzi obraznym
vyznamom daného slovného spojenia a jeho lexikalnym zlozenim.

2. Pokladate za pravdivé tvrdenie, ze u mladych fudi v stredoSkolskom veku
dochadza CastejSie k citovym krizam nez u dospelych [udi? Aké d6évody vedu
mladych fudi k utvaraniu ¢i ukoncovaniu citovych vztahov? Vypocuijte si niekolko
piesni sucasnej popularnej hudby, ktorych témou je citova kriza Cloveka.
Porovnajte a zhodnofte spracovanie citového zivota ¢loveka v danych piesrnach.



Miroslav Valek

S hlavou v ohni

Réd by som bol, keby si bola rano iskrou,
aby si mi vzdy, ked’ svita, padla do oka.
Iskra v oku,

noc, noc hlboka.

V takej noci k nebu by som stupal.

Napoludnie by si mohla byt moj upal.
Aby o mne hovorili: Cely hori.

Aby som bol z teba trocha chory.
Napoludnie:

s hlavou v ohni mysliet’ na teba.

O pol 6smej vecer: dlho hl'adam struny.
Aby som ta zahral

podl’a zlata hviezd

a podrla krvi luny.

O pol 6smej vecer:

aby t’a bol cely vesmir plny.

A rad by som bol, keby si raz v noci bola: éno.
Ano na srdci a 4no na ustach.

Iskra v oku, hlava v ohni,

noc, noc hlboka.

Padla si mi do oka.




Miroslav Valek

Po pismenku

Plakal by som, ale nemam za ¢im.
Myslel by som, nemdm na koho.
Po pismenku si t piesen znac¢im,
opija ma ako alkohol.

Po pismenku, po pismenku dalSie...
Ani tol’kych v abecede niet,

kol’ko zrad, podlosti a falSe.
Nepozeraj, nie nedivaj sa spat’.

Medzi nami je uz vSetko jasné;
aj ta laska, aj tie rozchody.

Kamen, kamen zahodeny do vody.

Miroslav Valek

Smutna ranna elektricka

Smutna ranna elektricka
ajavnejajavnej

uzZ ma vezu

ako v rakvi sklenenej

Smutno zvonia pred nami

a za nami smutno zvonia
smutné zvonce v smutnom dni,
smutny sprievod pohrebny.

Vzdy, ked idem takto k tebe,
vzdy, ked’ idem takto k vam,
placem ako na pohrebe.
Lato mi je vlastnej smrti.
Vzdy sa nieco vo mne zruti,
vzdycky nie¢o pochovam.



Celé mesto je dnes smutné.
Smutné parky, smutna plaz.
A ja smutim preukrutne:

Chodim k tebe, ked’ ma volas,
chodim, aj ked’ nevolas.

Otazky a ulohy:

. Ktora z basni M. Valka S hlavou v ohni, Po pismenku a Smutna ranna elektricka
vam ,padla do oka“? Odévodnite svoj vyber kratkym citatel'skym hodnotenim
basne a citatmi zaujimavych verSov.

. Povedzte najmenej dve slova, ktorymi mozno vystizne charakterizovat aktualny
citovy stav lyrického hrdinu v basni S hlavou v ohni. Zobrazil basnik M. Valek
tento stav ako vyslovene prijemny zazitok? Diskutujte. Ako suvisia nazov a téma
basne? Vyhladajte v basni S hlavou v ohni motivy, ktoré vyznamovo zodpovedaju
slovam v nazve basne. Co podla vas naznaduje fakt, ze sa v basni S hlavou
v ohni objavuju Casové Useky dna?

. Zhodnotte vyznam spojenia padndit do oka v basni S hlavou v ohni. Suhlasite
s nazorom, ze basnik Valek posunul vyznam tohto ustaleného spojenia do novej
vyznamovej polohy? Ak ano, analyzujte a objasnite vyznamovy posun spojenia
padndt do oka v kontexte basne. Ak nie, potvrdte kratkym rozborom jeho ustaleny
vyznam.

. Porovnajte basne S hlavou v ohnia Po pismenku z hladiska citového ladenia. Ktora
z tychto basni je podia vas osobnejSou (intimnejSou) vypovedou o myslienkovom
a citovom pohybe lyrického hrdinu? Suhlasite s tvrdenim, Ze v basni Po pismenku
tento vnutorny pohyb lyrického hrdinu smeruje od vSeobecnej pravdy k osobnému
pocitu? Dolozte svoje tvrdenia poukazanim na vyznamy a gramatické tvary slov
v Uvodnych a zaverecnych versoch.

. VypocCujte si hudobné spracovanie basne Po pismenku (na reedicii albumu
Zvorite, zvonky, 1999). Zhodnofte, ako sa skladatelovi Pavlovi Hammelovi
podarilo hudobnymi prostriedkami vystihntt naladu basne M. Valka.

. Vypocujte si vo vecernych hodinach (napr. potme) hudobné spracovanie basne
Smutna ranna elektricka (na albume Zelena posta od Pavla Hammela a Mariana
Vargu, 1972). Po vypocuti piesne si niekolkymi slovami zaznamenajte vase
pocity a nalady. PokUste sa s pomocou textu zaspievat niekolko verSov basne
tak, ako ste ich poculi v piesni. Vypocuijte si piesen Smutna ranna elektricka este
raz. PoCas druhého pocuvania urcte v piesni miesta, ktoré navodzuju pohrebnu
atmosféru. Ktoré hudobné nastroje mozno pokladat za hlavné prostriedky
pohrebnej atmosféry? Ako podla vas suvisi rytmus piesne s témou textu (basne)?
Akym spbésobom dosiahli autori hudby gradaciu lyrickej vypovede? PreCo sa
piesen konCi prave gitarovym soélom (vo vysokych ténoch)? Aké pocity vo vas
toto s6lo vyvolalo?




7. Vyvodte z basne Smutna ranna elektricka aktualne duSevné rozpolozenie lyrické-
ho hrdinu. V ¢om vidite zdroje jeho pocitov a nalady? VSimajte si v basni Smutna
ranna elektrickavyznamovu pestrost umeleckych tropov a figir (metafory, metony-
mie, personifikacie, epitetd, prirovnania, opakovania a in€) a objasnite ich funkciu
pri citovom ladeni textu. Najdite v basni aspon jeden vers, ktory svojou zvukovou
podobou navodzuje dojem cestovania v elektricke.

8. Napiste lUbostnl basen, ktorou vyjadrite tdzbu lyrického hrdinu po opatovani
citov a po blizkosti druhej osoby. V basni vyuzite niektory z nasledujicich motivov:
strom, ruZa, jablori, studria, mesiac, ohen, ruka, dotyk, hladina, kalendar, zavoj,
o¢i, srdce, sinko, zufaly, galaxia, zastava, sepkat, britva, nahoda, dazd, bludny,
kompas, plakat, slovo, pohlad, viasy, obzriet sa, kralovna, kral, liek, plachy,
mamivy. Usilujte sa vytvorit rytmicky viazanu basen so zaujimavym refrénom.
Sami alebo v spolupraci s hudobne nadanymi spoluziakmi ju spracujte do podoby
piesne (najmenej 8 verSov). Piesen zaspievajte v sprievode hudobného nastroja
a nahrajte na zvukovy zaznamnik.

— L —

Namety a insSpiracie:

1. Vlastnymi slovami opiste stav zaspavania alebo polospanku. Kedy ste naposledy
nahle zaspali? Za akych okolnosti k tomu doslo? Snivalo sa vdm potom nieco?
Ustne vyrozpravajte jeden va$ sen tak, 7e podas rozpravania upozornite
posluchacov na nezvycajnost snového pribehu (najmenej 10 viet).

2. Pozorne si precitajte Uryvok Obor obraznosti od Daniela Heviera. Vyvodte z neho
okolnosti, za ktorych sa Student Hevier stretol s basnikom Janom Stachom.
Vyhladajte na mape Bratislavy ulice, ktoré sa v Uryvku spominaju. Zorganizujte
v Skole exkurziu do Bratislavy a spolo¢ne navstivte dané ulice a miesta (su¢asné
vydavatelstva, redakcie, institucie).

Ked'som este ako versujici gymnazista chodieval so svojimi basnickami do Bratislavy,
obcas sa ma ujal Lubomir Feldek, ktory ma uvadzal do literatury: do literatury najmd
cez jej prakticku stranku — vydavatelstvad, redakcie, institucie... Centrom literdrneho
zivota bola kaviaren Krym, ktora bola priesecnikom vsetkych ciest medzi spominanymi
ustanovizinami. Fungoval tam akysi opacny bermudsky trojuholnik, v ktorom sa nieze
stracali, ale objavovali basnické lode. Vsetko bolo v niom, v trojuholniku. Rozhlas
a jeho literdrna redakcia na Leninovom namesti!, Filozoficka fakulta na Gondovej,
vydavatel'stvo Slovensky spisovatel na Gajovej, redakcia Romboidu so Simonovicom
a Mitanom na Stirovej, ba este aj Smena so svojou literdrnou prilohou na Dostojevského
rade. A vsetko sa to pretinalo v Kryme. (Pretinalo, talo, stinalo, napisal by som, keby som

1 dnegné Jakubovo namestie




bol starsi a pisal by som pamdti.) Sadol som si s Feldekom k stolu a stol sa zvicsoval,
ako si k nemu prisadali dalsi a dalsi, basnici, prozaici, maliari, hudobni skladatelia,
kritici, ba aj celkom neznami muzi bez literdarneho remesla, obsmrdaci okolo literatury...
Pamditam si na jedno také sedenie: bolo nas okolo jedného stola mozno aj dvadsat,
ja, ako vzdy, najmladsi a najtichsi, nepamdtam si z tych ludi nikoho, iba chlapa, ktory
nas prisiel pozdravit od vedlajsieho stola. Feldek nds zoznamil, muz sa znovu vrdtil
k svojmu stolu a spolocnosti so slovami: ,, Viak ja sa este vratim!** Uz nikdy sa nevratil,
uz nikdy sme sa nevideli, nikdy sme si uz nepovedali ani slovo. Tak som sa zoznamil
s Janom Stachom.

(Daniel Hevier: Jan Stacho)

3. Opiste najmenej tri obrady (slavnosti, ceremaénie, ritualy), v ktorych ma délezitu
Ulohu ohen. Vyberte pritom z nasledujucich obradov: svadba, omsa, promdcia,
pohreb, otvorenie olympiady. Aky vyznam ma ohen v danych obradoch?

Jan Stacho

Pred spankom

A znova doma. Z hlbin zépalnej zelene
do tvare mi silne vstipil strom,
zeleftou vzbikol,

vtactvom nebeskym.

Nad bitunkom biele slnce
z bycej rohoviny

po cely dent im bilo

do kostenych lebiek.

Sero, soli
v krvi hl’'adané.

Mama sa vracia z prace
ako za kridlenia naziek!,
do ¢ierna.

1 suchy jednosemenny nepukavy plod (napr. rasce)




Tak ovocie

az popoludni ot’azelo na podnose,
ked’ v ose svetlo dohasina

a veze pocut’ blizko pri usiach.

Cerveny prisvit nad sy¢iacim pieskom
a nad nim nizko

az do bubnovania napnuté

surové bycie koze.

V premiere sumraku a ohna
vSade je august,
z ¢ervenych much sa Seri.

Dnes uz sa d4 iba tusit’ striebro

v praskline vanku.

Po kazdom udere

naplocho

medzi rohy

byky kolenacky

¢ervenym chrupom k lune zatrubia.

Mame sa v dlani zazihaja
slniecka z rohoviny,

v chrbte ju boli
bambusovy prut.

A uz sa jej sniva.

A uz len zasklby vo svaloch
a narasta trenie

a vfzganie §liach,
ubolenych

po celodennej drine.



Jan Stacho

Zaznam

Nesvieti mi tvoja lampa

v demizone nahych korun.
(Tvoja tvar, ach, ta mi zmizla
v roztrieStenom okne dazd’a.)

Cakaval som, laska, listy,
ale z kortin vtactvo spfcha.
(St dva malé biele svety

s chybi¢kami v mojej vode.)

A tam hore Styri ¢Inky

ako sedem bielych nozov.
(Tvoj basnik sa ukryl v kréme
s modrym vzduchom)

(pretepanym kladivkami.)

(A vo kvetoch svetlomety.)

Jan Stacho

Obrad s plamenom

Ten ritudlny obrad zacina spiacim plamefiom: oci

eSte neprepukli. (Zhfiiam

urnové ticho k striebru vychladnuté, akoby v riekach

spatny pohyb prameniov...) Rozchylit
kridla, dokoran

(tuberdzy?) chéapat’

usvitni mnisku rozjimania. Pokrvné
ohnu, v Sl'achach blizke strunam,

¢j, kone, kone! Tazné

kone, ej, kone!

A kvetenstvami (pribuzenstva!) okované
vozy, naloZzené surmitnym usvitom. Panna,




kr¢ ta chrani: dutie
tak zrazu (ohne)!

Rozviniam pohyb: plamene, Cisté
prapory (u nas, tu, vdomovine
prievanu) hodvabom, l'aliami plieskam!

Prv nez ma clovek zivota vdychnut’
trieskam, premoze ho to (a zasa
plamen!) ako zena

a pret'aZené srdce nuti na kolena. ..

Otazky a ulohy:

1. Aky dojem vo vas vyvolali basne J. Stacha? Su pre vas tieto basne lahko
Citatelné, zrozumitelné a jasné? Ktorl z basni pokladate za najzrozumitelnejSiu?
Odobvodnite svoj vyber nacrtnutim témy vybranej basne.

2. Analyzujte basern Pred spankom z hladiska vyraznych motivov a obrazov. Kto
je lyrickym hrdinom tejto basne? Za akych okolnosti lyricky hrdina zaspava?
Zaspava vobec? Vyhladajte v basni verse, ktoré mozno povazovat za signdly
zaspavania alebo polospanku. Aké farby a zvuky figuruju v basni? Vysvetlite
vlastnymi slovami najmenej dve metafory, v ktorych sa objavuju nezvyCajné
zvuky alebo farby.

3. Charakterizujte grafické usporiadanie textu v basnach J. Stacha. Pre¢o sa
v basnach Zaznam a Obrad s plameriom objavuju zatvorky? Ktoré slovné druhy
a vetné Cleny sa v zatvorkach nachadzaju? Ako sa zmeni vyznam viet a potom
aj basni vynechanim slov v zatvorkach? Porovnajte obsah viet jednak so slovami
v zatvorkach, jednak bez nich. Vyjadrite dané obsahy inymi slovami.

4. Pokuste sa vystihnlt obsah basne Zaznam jednou vetou. Suhlasite s tvrdenim, ze
obsahom basne Zaznam je umelecky opis $tastného [Gbostného vztahu? Dolozte
svoj nazor vykladom vybranych obrazov basne. Vo vyklade basne charakterizujte
ciel a prostriedky umeleckého opisu.

5. Ktoré slova z basne Obrad s plameriom priamo i nepriamo suvisia s niektorymi
znamymi alebo Castymi druhmi ritudlov a obradov? Citujte. Poklste sa na
zéklade tejto basne opisaf udalost, ktord J. Stacho zobrazil v texte. Uréte
a pomenujte tému basne. Suhlasite s tvrdenim, ze basen Obrad s plameriom
jednoznacne vyjadruje zaZzitky radosti a Stastia? Diskutujte. V diskusii o basni
Obrad s plameriom zacitujte niektoré myslienky a postrehy z interpretacii Imricha
Vaska a Pavla Plutka. Ktory z tychto literarnych vedcov spochybnil umelecku
hodnotu basne Obrad s plameriom?

Obrad lasky (ohna) ma tu posvitny rdz, preberd na seba obraz ritu, cohosi ,,vyssieho “,
nekazdodenného. Plamen vasne, milovania, ktorym bI¢i Zena — laska, eSte neprepukol,



nevytryskol, zostava neprebudeny. Treba ho vzkriesit, rozvit tusené a vznesené v ¢loveku.
Lubostna vasen a pohlavna Ziadostivost zracia sa v oc¢iach; v ociach a dusi tych, ¢o
su si nezamenitelne blizki, alebo aj tych, co sa touto naklonnostou prezradzaju jeden
druhému ,, len tak . No v rozplamenovani a vzkrieseni [ubostného, erotického aktu u zeny
(panny) nardza lyricky subjekt basne akoby na mrtvu krajinu. Tam, kde ocakaval vasen
a odovzdanost, stretava sa s nehybnostou, az chladom. Vychladnuté striebro pripomina
akusi nedotknutelnost, akysi pysny, nedobytny priestor, bastu. Ozyva sa nesulad — tok,
pramer Stastia, neznosti vracia sa spdt, lebo v akte lasky mu stoji prekazka. Roztvira
v§ak naruc pochopenia pre svoju cudnu, neporusenu lasku, trasuc sa zas a znova o jej
osud. Len nepochovat’ nadej, krasu naplnenia. Predtym, teraz i potom. Nepodlahni
smrti, zvyku, vSednosti a nelahni popolom, laska! To je to umenie: zacinat’ odznova.
Rozvinat'v sebe a milovanom cloveku cisté, vitazné prapory. Rozkmitavat' zvony poézie,
zvony ludskosti a lasky. Dat Zivot cloveku a cloveku lasku, zapalit ich ohne a horiet fiou
i nim — to je vecny zmysel ,,obradu s plameniom ', toho obradu, pri ktorom nam otazZieva
srdce a ,,nuti na kolend...

(Imrich Vasko)

Basen Jana Stachu Obrad s plameriom si vynucuje otazku: je to skutocne poézia, alebo
len noblesny? a bizarny3 jazykovy vyrobok? Tato otdzka, nech sa zda byt akokolvek
radikadlna, je namieste, lebo citatel, bez ktorého by literdrne dielo nemalo nijaky zmysel,
po precitani Stachovej basne rezignuje* a k estetickej komunikdcii nedochddza. Nemdm
sice poruke Statistiku, ale overil som si to na viacerych pripadoch. Kde je chyba? Je
Stacho prilis vysoko, alebo citatel prilis nizko? Je to zrejme problém estetickej hodnoty,
ale s tou su tazkosti, lebo Stachovu basen nestacili ,, preverit* ani casové, ani priestorové
dimenzie. A tak jedinym kritériom, rovnako pre kritika ako aj pre citatela, je umelecky text,
jeho schopnost posobit na prijemcu a silou umeleckého obrazu ho prinutit konkretizovat
viastny citovy a intelektualny mikrosvet. Zda sa, Ze Stachov vztah k citatelovi je krajne
macossky, ak nie celkom odmietavy. (...) Ak by som mal zodpovedat na otdzku nastolenu
v uvode, musel by som sa priklonit na stranu druhej casti, cize vyslovit sa o Stachovej
basni ako o dubidznej’ umeleckej hodnote.

>

(Pavol Plutko)

Ktori udalost vasho doterajSieho alebo budiceho Zzivota by bolo mozné
metaforicky nazvat spojenim obrad s plameriom? S akymi zazitkami a pocitmi
spajate danu udalost? Napiste spravu (reportaz) z vasho minulého (skuto¢ného)
alebo o¢akavaného (fiktivneho) obradu s plamefom (najviac 7 viet).

— L —

2uél’achtil}'/, uhladeny, jemny

3 tudny, podivny, zvlastny
vzdat’ sa

5 pochybny, neisty, sporny




Namety a inSpiracie:

. Ustne vyrozpravajte niekolko prijemnych zazitkov z vagho detstva. Potesili by
vas podobné zazitky aj dnes? Aké sny a tuzby ste mali v detskom veku? Splnil
sa vam niektory z detskych snov? Tuzili ste v detstve po nieCom, po ¢om tuzite
aj dnes? Suhlasite s nazorom, Ze detské tuzby a sny su v porovnani so snami
a tuzbami dospievajuceho ¢i dospelého Cloveka bezvyznamné (nepodstatné,
zanedbatelné)? Diskutujte, argumentujte.

. Predstavte si, Zze pracujete ako sprievodca cestovného ruchu v hlavhom meste
fiktivnej Krajiny detstva. ZoStylizujte, pisomne pripravte a Ustne predneste
vyklad, ktory by ste adresovali turistom poc¢as naucnej prechadzky vyznamnymi
ulicami daného mesta. Vymyslite si zaujimavé miesta (ulice, namestia, budovy,
pamatniky, institdcie a iné), ktoré by sa dali v hlavhom meste Krajiny detstva
navstivif. Do vykladu vkomponuijte niekolko informécii o danych miestach (napr.
Vysoké& budova napravo je budova Ministerstva rozpravok) (najmenej 20 viet).

Milan Rufus

Krajina detstva

Krajiny su. O tto poziadaj
iba vo sne. A nestip nohou, padnes.

To akoby si, Cierny pasazier,

zo svojho casu ako z lietadla
chcel vystupit’ a rovno na oblacik.
Prisahajuc, Ze unesie

to tazké, ktorym si,

to navzdy bez kridel.

A zatial je to oltar. Iba oltar.
A panaboha nikto nevidel.

Ale ¢o na tom zélezi

z akého kamena je socha.
Tu kamen nie je kamen,
je myslienka. Tak postoj.

A potom chod’ a zi.



Milan Rufus

Zvony detstva

Vzdy pride den, ked’ deti zjedia kl'a¢
od dveri tajomstva. Uz ho nevratia.

Uz ho nevydaju, uz v nich zapada

¢o den to hlbsie a neprekrocia prah
zavretych dveri uz nikdy viac. Tu Ciaru,
za ktorou jedenie sa stava vedenim.

Uz nikdy viac. A z ukradnutych zvonov
Spina Cas razi falSované mince
a kupuje, ¢o z deti ostalo.

Tak umierame vsetci pred tou branou.
Tak na Hromnice ob¢as mrznt psiky:
v mrazivej noci na prah klada hlavu
a oci stale na kl'ucke...

Milan Rufus
Okno

Okienkom, uzkym ako obolus!

pod jazyk mftveho, si uvidel

krajinu detstva. Na zaprasenych sklach
jak na psej kozi pergamenov? Cital

svoj rodokmer.

Ach, éano, si to ty.

Vies, odkial’ ides. Vies, ako sa volas.
A to je vSetko. Slza Cistoty

na tmavej tvari prazdna dookola.

1 starogrécka drobna strieborna minca, v staroveku davana do st mitveho ako odmena bajnemu prievoznikovi v podsveti

Charonovi
listina vyhotovena na zvieracej kozi

oo



Malo, ¢i vel'a?
Co odpovies?

Ze deti pred usnutim
Spickami prstov cheu sa dotknut’
matkinho tela.

Otazky a ulohy:

. V ktorej z basni Milana Rufusa Krajina detstva, Zvony detstva, Okno ste
najzretelnejSie pocitili ttmu detstva? Odévodnite svoj vyber precitanim jednej
vety z vybranej basne, ktora podla vas vyjadruje (naznacuje, opisuje, vysvetluje,
poukazuje na) obdobie detského veku.

. O ktorej z basni sa d& povedat, Ze v nej vynika protiklad medzi Zivotnymi prioritami
dietata a dospelého? Ktoré verSe danej basne povazujete v tomto zmysle slova
za klu€ové? Odbévodnite svoj vyber rozborom gramatického a vyznamového
zlozenia vybranych verSov.

. Pozorujte slovnu zasobu a stavbu viet v basnach Milana Rufusa. Urobte rozbor
niektorej basne Milana Rufusa z hladiska expresivnosti slov aj z hladiska zlozenia
a Clenitosti viet. Suhlasite s tvrdenim, Ze v basnach Okno, Krajina detstva a Zvony
detstva prevazuju dihé a zlozité vetné konstrukcie? Ako suvisi slovna zasoba
a stavba viet v basnach s ich témou? Diskutujte.

. Vyhladajte v basniach Milana Rufusa nasledujlice slovné spojenia: krajina detstva,
slza Ccistoty, tvar prazdna, ukradnuté zvony, Spina cas, falSované mince, dvere
tajomstva. Vysvetlite vyznam tychto slovnych spojeni v kontexte basni, z ktorych
pochadzaju (napr. odpovedami na niektoré z otazok: Kto alebo ¢o vladne v krajine
detstva?; Je slza Cistoty slzou smutku?; Ako vyzera tvar prazdna?; Kto a preco
ukradol zvony? O aké zvony ide?; Ktoré slovo v spojeni $pina ¢as mozno chapat
ako privlastok?; PreCo sa ukradnuté zvony menia na falSované mince?; PreCo deti
nevratia kIG¢ od dveri tajomstva? O aké tajomstvo podla vas ide? a podobne).
Aké umelecké prostriedky tieto slovné spojenia reprezentuji?

. Pokuste sa na zaklade vasho vlastného precitenia a pochopenia sformulovat
niekofko jednoduchych myslienok (vecnych alebo obraznych tvrdeni) o podstate
detstva, ktoré by bolo mozné vyvodzovat z basni Milana Rufusa. Precitajte svoje
myslienky nahlas v triede. PokUste sa urcit, z ktorych basni (viet, versov) vychadzali
vasi spoluziaci pri formulovani svojich mySlienok. NajzaujimavejSou myslienkou
zacnite umelecky ladeny opis na tému Krajina méjho detstva (najmenej 10 viet).

. NapiSte putavé rozpravanie DobrodruZstvo v Krajine méjho detstva. Do svojho
textu vkomponuijte pésobivé charakteristiky fiktivnych bytosti, ktoré ste si v detstve
oblubili. Dékladne premyslite kompoziciu rozpravania vzhfadom na charakter
témy (najmenej 25 viet).



7. Prineste do Skoly fotografie (portréty), na ktorych vas zachytili v obdobi

predskolského veku (3 az 6 rokov). Vymerite si fotografie s niektorym spoluziakom
alebo s niektorou spoluziackou. Na zéklade fotografii napiSte dynamicky opis,
v ktorom porovnate vyzor (napr. tvar) vasho spoluziaka alebo vasej spoluziacky
v detstve a v sucCasnosti. V texte opisu vyuzivajte personifikované slovesa,
bésnické prirovnania, priradovacie sklady, jednoclenné menné vety. Vyslednému
opisu priradte metaforicky nazov (najmenej 15 viet).

— — Moo ——

Namety a inSpiracie:

. Suhlasite s myslienkou, Ze dieta reSpektuje dospelého iba vtedy, ked sa ho boji?
Suhlasite s tvrdenim, Ze diefa je mozné vychovavat aj bez telesnych trestov?
Odovodnite svoju odpoved, diskutujte. Sformulujte niekolko zasad, ktoré podla
vas treba dodrziavat pri vychove dietata. Charakterizujte niektoré komunikaéné
metddy a postupy, ktoré pokladate za jednoznacné chyby vo vychove diefata.

. Uvedte niekolko vyraznych vonkajSich a vnuatornych znakov, ktorymi sa
Clovek ako biologicky druh odliSuje od zvierat (napr. opic). Uvazujte pritom
o nasledujucich javoch: starostlivost o potomkov, recova komunikacia, pud
sebazachovy, literatura, pohlavny pud, spolocenska organizacia Zivota, kultura,
umenie, schopnost lietat, dejiny, schopnost ucit sa, vytvaranie a pouZivanie
nastrojov. Argumentujte znalostami z dejepisu (napr. charakteristikou procesu
hominizacie).

Mikulas Kovac

Zlata brana otvorena

Tichucko zazvonil zvonec za rozpravkou...

Vykrikla: Vidim tvoj vietor Blizi sa k naSmu domu
o chvil'u odleti§ a mne tu zostane

len ostra slza padajica v noci

prazdnou kost'ou




Zasepkal: Co sa d4 robit mama

Ale ona uz vedela ¢o sa da robit’ Vstala
zavrela dvere Stiahla zaclonu
a pohla sa k nemu suchymi rukami

NIKOMU NEDOVERUJ! POCUJES! LUDIA SU ZLI!

Otvorila mu hrudnik a vSetky tepny zauzlila
akoby to boli $nurky na topankach

ANEVER ZENAM! NA LASKU JE VZDY DOST CASU!

Uskrtila naivného bociana ktory nosi deti
a na biele miesto ktoré zostalo
vohnala sovu

BUD S KAZDYM ZA DOBRE! NIC TA TO NESTOJI!

Poldmala jeho vtacie nohy aby mohol pokl'aknat
pred ¢izmami lovca i pred divou mackou

NEHOVOR NIKDY CO SIMYSLIS! CUDIA TO NEMAJU RADI!

Odtrhla mu jazyk od srdca a pribila ho k zubom
ako netopiera nad dvere kostola

A TERAZ UZ CHOD! CHOD ZLATOU STREDNOU CESTOU!
CHOD S KRiZOM NA CELE!

Tichucko zazvonil zvonec za rozpravkou
a syn vykrocil Kraca peso

ale sa aj vezie Smeje sa navonok

a place dovnutra A svojej milej

zakliatej princeznej modrookej

nesie svoj dar-nedar:

Istého vrabca v hrsti



Mikulas Kovac
Skolsky priklad
Deti!

Clovek sa lisi od zvierata

najmé tym, Ze robi aj veci neuzito¢né,
k holému Zivotu nepotrebné,

len tak,

pre vlastné potesSenie.

Rozumiete tomu?

Ano, prosim,

vezme kvet, trha z neho listky,
ma, nema, hovori, ma, nema,
a vestbe kvetov neveri.

A potom chodi so zvesenou hlavou,

mam myslienku, hovori, trapi ma to, ved’ ten kvet...

A precit'uje povolovanie listkov, ked” im popust’aju sviky,
ked’ sa list oddeli a kvet sa trhne za nim,

precituje, obzera si ramend, nohy, prsty na rukéch,
potahuje ich, az pukaju v hankach, a potom...

Ale dost’, nech hovori d’alsi!

Prosim, t'aha slak po strunach
a zvuk, ktory vznika,
nds rozplace.

Zbiera strieborné musle,
v ktorych huc¢i more.

Alebo, prosim, zbiera
preparované hlavy

a knihy viazané v l'udskej kozi.
Videl som to na vystave.




Dobre, deti, nehlaste sa, staci!

Ty, ktory si hovoril o tom kvete, o tych listkoch,
otvor, prosim ta, oknd —
budeme si spievat’ pesnicky!

Otazky a ulohy:

. Ktora z basni Mikulasa Kovadéa Zlatd brdna otvorend a Skolsky priklad vas
zaujala? Odévodnite svoj vyber. Nasli ste v tychto basnach verSe alebo basnicke
obrazy, ktorym ste pocas prvého citania neporozumeli? Aké myslienky a dojmy
sa vam vynorili v mysli poc¢as ¢itania oboch basni? Vyjadrite ich slovami alebo
slovnymi spojeniami.

. Suhlasite s tvrdenim, ze v obidvoch basriach basnik MikulaS Kovac¢ uplatnil
postupy typické pre kompoziciu a Stylizaciu epického textu? Odbvodnite svoje
tvrdenia charakteristikou niektorych kompozi¢nych a jazykovych prostriedkov
epického a lyrického textu. Citujte.

. Kolko lyrickych hrdinov figuruje v basni Zlata brana otvorena? Ktory z tychto
lyrickych hrdinov je komunikacne aktivnejsi, silnejsi? Ktoré slova basne naznacuju
nerovnovahu v komunikacnej aktivite lyrickych hrdinov? Odévodnite svoje
tvrdenia. Charakterizujte lyrickych hrdinov na zéklade ich konania a verbalnych
prejavov. Uvazujte pritom o nasledujacich vlastnostiach: muddry, pokorny,
samostatny, tolerantny, bezbranny, prisny, pokojny, poslusny, slobodomyselny,
bojazlivy, kruty, sebecky, zhovievavy, laskavy, rozhodny, bezmocny.

. Pre€o st niektoré verSe v basni Zlata brana otvorenazapisané verzalkami (velkymi
pismenami abecedy)? Vysvetlite, pre€o v basni chybaji niektoré interpunkéné
znamienka. Vyberte si z basne Zlata brana otvorena niekolko vyraznych metafor
a objasnite ich vlastnymi slovami. Akd Ulohu maja v basni zvieracie symboly?

. Vyhladajte v basni Zlata brana otvorena ¢o najviac motivov, ktoré pochadzaju
z Utvarov ludovej slovesnosti. O ktoré Gtvary ide? Suhlasite s tvrdenim, ze ide
o Utvary, ktoré treba uplatnovat vo vychove dietata? Odovodnite svoj nazor
vysvetlenim vychovnej funkcie danych fudovych Gtvarov. Objasnite a zhodnotte
vyznam fudovych motivov v kontexte basne Zlata brana otvorena.

. Charakterizujte a zhodnotte komunikaciu medzi lyrickymi hrdinami v basni
Skolsky priklad v porovnani s bastiou Zlata brana otvorend. Sthlasite s tvrdenim,
Zze v obidvoch basnach doSlo ku komunikacnému a hodnotovému skratu
(nedorozumeniu, rozporu) medzi dospelym Clovekom a dietatom? Diskutuijte,
argumentujte rozborom a hodnotenim vybranych verSov a basnickych obrazov.
Zhodnotte re¢, myslenie a konanie dospelych hrdinov v oboch basrach Mikulasa
Kovaca. Citujte.

. PovaZujete charakteristiku ¢loveka v Uvode basne Skolsky priklad za
pravdiva? Potvrdzuju alebo vyvracaju skusenosti detskych hrdinov basne danu
charakteristiku? Zhodnotte, ako sa Mikulasovi Kovacovi podarilo v basni Skolsky



priklad stvamit detsky pohlad na cloveka a svet. Ktoré postrehy a myslienky
patriace v basni detskému hrdinovi by ste od skuto¢ného dietata nec¢akali? Ako
na mysSlienky detského hrdinu reaguje dospely hrdina? Odo6vodnite jeho reakciu,
citujte.

. Vyhladajte niektoré basnické zbierky Milana Rufusa (napr. AZ dozrieme, Zvony,
Koliska) a Mikulasa Kovaca (napr. Obrana stavebnice, Zem pod nohami).
Vyberte si z nich niekolko zaujimavych basni s tematikou detstva. Porovnajte
a zhodnotte niektoré basne Milana Rufusa a Mikuld$a Kovaca z hfadiska motivov
detstva a detského chapania zivota. NapiSte subjektivne ladeny vyklad Dve
podoby slovenskej lyriky, v ktorom pomocou rozboru upozornite na jazykové
a tematické osobitosti autorského Stylu oboch basnikov. Vo vyklade svoje
pozorovania a hodnotenia podlozte citatmi. Vysledny text prezentujte Ustne
v triede a potom zverejnite na webovej stranke vasej Skoly (najmenej 30 viet).

— ) ——

Namety a inSpiracie:

. Vyberte a na vyu€ovaciu hodinu prineste niekolko zaujimavych textov sti¢asnych
popularnych piesni. Cim vas tieto texty zaujali? V &om vidite ich esteticku
a vypovednu hodnotu? Pokladate tieto témy vybranych piesni za nad¢asové?
Ktoré témy prevazuju v sucasnych popularnych piesnach? Odoévodnite svoj vyber
prikladmi konkrétnych piesni.

. Uvedte niekolko slovenskych alebo zahrani¢nych autorov, ktori sa stali znamymi
aj vdaka textom popularnych piesni. Vymenujte niektoré popularne piesne, ktoré
otextovali dani autori. Ktori skladatelia a interpreti st autormi hudby danych piesni?
Zaradte dané piesne k hudobnym zanrom. Ktoré hudobné zanre oblubujete?
Specifikujte a charakterizujte na prikladoch tematické osobitosti textov danych
hudobnych Zanrov.




Boris Filan

Neviem byt’ sam

Nestrazim majak nie som pocestny v pusti
Z 1loh pre silnych nezlozim skusky
Priatel'ov kazdt noc moj telefon trapi

Na tricku nosim dithovy napis:

,Neviem byt sam!*

Sam v meste
Lasky kde ste?
Neviem byt sam

Nad ranom pride ku mne na balkon hviezda
Vtéci tu v starom klobuku hniezdia

Pred flimom macky zlozia mlad’ata v spalni
U mna je pocet 0s6b vzdy parny

,Neviem byt sam!*

Skla vykladov zrkadlia tvar
Sen sa tala po uliciach

Ja hl'adam par ty dotyk ruk
Clovek v meste nema byt sam

Mesiac vraj svetlom ostrie ziletiek brusi
Samote staci len simrak a usvit
Priatel'ov kazdu noc moj telefon trapi
Na tricku nosim duhovy napis:
,Neviem byt sdm!*




EKamil Peteraj

Vyznanie

Viem mal si plna ¢iapku snov
Viem tuSim co sa stalo s iou
Tak prid’

V tmavej chodbe stoj a blud’
Zazvon

Pridem odomknut’

Prid’

Klavir spi tu pod prachom

Prid’

Zahraj mne a oblakom

Tak prid’ do tej izby podkrovne;j
Ved’ vies vyhnali sme lasku z nej

Stratena v pupavach stala som tam raz

Sed’ a do tmy nieco hraj

Sum letnej lasky privolaj

Tak hraj o kvitnuti papav tych
raz

raz a navzdy sfuknutych

Vrat’ laske ¢as ked’ malo vie
Vrat’ nech aj jeseil majom je
Vrat’ nepocitaj tyzdne strat
Vrat’ zajtrajSok jej vrat




Daniel Hevier

Ked’ sa baba zblazni

Pozri

ked sa no¢ni vtaci v baroch stracaju
To sa stava

zmizla kraska prec a niekto hl'ada ju
Ak pride ten ¢as

o striel’a si z nas

ak lasku mas tak si ju straz

Cas hadok a hadzania vaz

je tu zas

To sa stava

tvoje dievc€a oblok nahle otvara
Pozri

pije vino z prasknutého pohara
Ak pride ten Cas

o striel’a si z nas

ak lasku mas tak si ju vaz

¢as hadok a hadzania vaz

Ak sa vam raz baba tiez zblazni
a ndhle von z dvier vyleti

zrazu mas aj tri roky prazdnin
tak pamati pi§ vzapiti

Pozri

Je mi jasné ze si usla pre nehou
to sa stava

mozno natrafi§ na blazna iného
Je stale ten Cas

¢o striel’a si z nas

a miesto nej prazdny byt mas
Cas ttekov a ¢repin z vaz

je tu zas




Otazky a ulohy:

. Ktor( z basni (textov) Neviem byt sam, Viyznanie alebo Ked’ sa baba zblazni
poznate z hudobného podania? Ktoré hudobné skupiny a interpreti su autormi
piesni, v ktorych figuruju dané basne? Uvedte dalSie zname piesne danych
hudobnych skupin a interpretov. Uvedte dalSie zname texty popularnych piesni
Borisa Filana, Kamila Peteraja a Daniela Heviera.

. Pomenujte témy a komunikacné ciele textov Neviem byt sam, Vyznanie a Ked' sa
baba zblazni. Urobte rozbor vSetkych troch textov z hladiska pouzitych slohovych
postupov. Ktory z textov mozno chapat ako vysek uceleného dialogu? Odovodnite
svoj vyber.

. Pokuste sa pomenovat zakladny Zivotny pocit (napr. tizbu, potrebu), ktory podla
vas vyjadruje text B. Filana Neviem byt sam. Je vam tento pocit blizky, znamy
alebo cudzi, neznamy? Vyjadruje tento text typicky Zivotny pocit stucasnych
mladych fudi? Odo6vodnite svoj nazor myslienkovym a estetickym rozborom
niektorych verSov basne.

. Porovnajte texty Vyznanie a Ked' sa baba zblazni z hladiska zvlaStnych motivov.
Vyvodte niektoré okolnosti situacii, v ktorych sa ocitli lyricki hrdinovia oboch
basni. Aké citové ovzduSie nachadzate v basnhach? Ktoré myslienky a basnické
obrazy mozno pokladat za hlavné pramene daného citového ovzdusia? Pomocou
rozboru, porovnavania, vykladu a hodnotenia niektorych umeleckych prostriedkov
oboch basni spristupnite citové pohnutky lyrickych hrdinov.

. Precitajte si basen Ked’ sa baba zblazni pozorne e$te raz a odhadnite, ktora
samohlaska sa v nej vyskytuje najCastejSie. Urobte rozbor basne z hladiska
frekvencie samohlasok v texte. Zistite a pomocou grafu vyjadrite pomer vyskytu
jednotlivych samohlasok v texte. Ktord samohlaska podfa vas najlepsie vyhovuje
spevu vysokych tonov? Oddvodnite svoj nazor struénym opisom polohy niektorych
Casti artikulaCnych organov pocas vyslovovania danej hlasky. Napiste najmenej
Styri viazané verSe tak, aby v prizvuCnych slabikdch prevazovala dominantna
samohlaska z basne Ked sa baba zblazni. Vymyslite jednoduchd melédiu
a vytvorené ver$e zaspievajte.

. Porovnajte obsah a umelecké prostriedky v textoch Neviem byt sam, Vyznanie
a Ked'sa baba zblazni s textami piesni, ktoré uspeli v niektorej aktualnej slovenskej
hudobnej sttazi (hitparade). Ktory z porovnavanych textov pokladate za umelecky
vydarenejSi? Suhlasite s tvrdenim, ze umeleckd hodnota textov sucasnych
popularnych piesni je vyrazne vySSia v porovnani s textami z minulosti (napr.
z obdobia 60., 70. a 80. rokov 20. storocia)? Argumentuijte, zaujmite hodnotiace
stanoviska k vybranym piesnovym textom, diskutujte.

. Porovnajte niektory z textov Neviem byt sam, Vyznanie alebo Ked sa baba
zblézni's bastiou lvana Strpku Modry vrch Il z hiadiska témy, jazyka (napr. lexiky),
rytmickych prostriedkov a celkového umeleckého ladenia. Pokladate texty Neviem
byt sam, Viyznanie alebo Ked’ sa baba zbldzni za zrozumitefnejsie v porovnani
s textom Modry vrch II? Oddvodnite svoj nazor.



Modry vrch II

Ivan Strpka

Budim sa nad ranom,

po tme mi vstupuje do o¢i vinenie,

kresli sa vo mne,

stipa a narasta,

ticho ma unaSa na modré uptie.

Na stole predo mnou lezi ostry obrazok.
Obrazok z ¢ias, ked’ padal belasy sneh.
Kracam v nom do kopca

tak len celkom nal'ahko,

podo mnou leskne sa blednuca zéplava striech.

Lahké kroky

uz citia breh.

V nasich stopach

sa roztapa sneh —

uz ni¢ viac nepada.
Travnaté vone letia hore
strmsie ako svah.

Na vrchol vlny s nami stupa
nas no¢ny pot a denny dych.
Nase kroky uz citia breh.

V Tahkych stopach

sa roztapa sneh

na vrchole viny.

Dial’nice zaplavuje svistanie,

vlaky plné lesklych nakladov reza rozospaty dei.
Citim, ako sa voda chveje v priezracnych nadrziach,
som plny odleskov

a chvenia kol'ajnic. Bez dychu

beZi po asfalte mdj rastuci tien.

Na krizovatkach kmita svetelné znamenie.

A rachot sa blizi —



sklo sa triesti, ocel’ prenikd vzduch —

mokry deil sa vylupuje z dazd’a dokoran.

Tak prestup,

prestiip v mori mokrych tvari,

rychlo prestip k mokrym stopdm

zrodenym do rychlosti zo vSetkych mokrych stran.
Cesty tect d’alej samé —

davam bodku za vodu, ale vlna stupa d’ale;.

Az tam, kde v dial’ke plava modry vrch.

Vraciam sa po schodoch, mokry a ustaty,
izba ma prijima plného zachvevov, ktoré
rozviril deii:

Nad mojou hlavou,

v hlbokom spanku, mi povieva

ako jediny list, ¢o ma kalendar,

l'ahucko povieva

moj modry tiel.

Lahké kroky

uz citia breh.

V nasich stopach

sa roztapa sneh —

uz ni¢ viac nepada.
Travnaté vone letia hore
strmsie ako svah.

Na vrchol vlny s nami stipa
nas nocny pot a denny dych.
Nase kroky

uz citia breh.

V Tahkych stopach

sa roztapa sneh

na vrchole viny.

Budim sa do rana,

vo svetle ma reze do oc¢i vlnenie,
kresli sa vo mne,

stipa a narasta,

ticho ma unasa na prudky svah.
Na ceste pred nami

su stopy neznamych zvierat




a vtakov, ¢o neuzrie$ kym celkom nezmizne posledny sneh.
Kracame do kopca

tak, len celkom nal’ahko —

l'ahko stupame

na modry vrch,

na strmy breh.

8. Vyhladajte v basni Modry vrch Il verSe, ktoré navodzuju dojem nezvy€ajného

zmyslového vnimania. Ktoré motivy basne I|. Strpku priamo alebo nepriamo
suvisia s modrou farbou? Ako na vas tieto ,modré” motivy poésobia? Vyvodie
z textu Modry vrch Il niektoré Crty lyrického hrdinu.

. Vypodujte si piesefi Modry vrch Il (na albume Deza Ursinyho a Ivana Strpku
Modry vrch, 1981) a zaradte ju k hudobnému zanru. Od6vodnite svoje zaradenie.
Ocakavali by ste (za predpokladu, ze by piesen Modry vrch Il vySla v su¢asnosti),
Ze by sa s velkou pravdepodobnostou stala horiicim kandidatom na vitaza
viacerych slovenskych (televiznych alebo rozhlasovych) hudobnych hitparad?
Odédvodnite svoj nazor. Suhlasite s tvrdenim, Ze obltUbenost popularnej piesne
u Sirokej verejnosti priamo vyplyva z umeleckej kvality textu? Diskutujte
o Cinitefoch, ktoré ovplyviuju literarny vkus Citatefov a hudobny vkus posluchacov.

10. Vypocujte si niektoré albumy Deza Ursinyho (napr. Pevnina detstva, 4/4, Modry

vrch). Na zéklade vlastnych posluchaéskych zazitkov napiSte subjektivne
ladeny vyklad na tému Hudba v poézii — poézia v hudbe, v ktorom sa pokusite
vlastnymi slovami charakterizovat osobitosti spolo¢nej umeleckej tvorby Ivana
Strpku a Deza Ursinyho. Vo vyklade sa pokUste rovnomerne venovat textovej aj
hudobnej ¢asti ich spolo¢nej tvorby. Vyklad prezentujte ako prednasku spojenu
s reprodukciou niektorych piesni (trvanie prednasky: najviac 25 minut).

— ) —
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